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ΕΙΣΑΓΩΓΗ

αθώς η Αρχαιολογία, η Ιστορία και η Ανθρωπολογία ερευνούν τις 
υλικές και άυλες διαστάσεις των ανθρώπινων κοινωνιών στη δια-

χρονία τους και παράγουν ερμηνευτικά σχήματα της πορείας τους από το απώ-
τερο παρελθόν τους έως τη συγχρονία του σήμερα, μπορούν άραγε, παράλληλα, 
να συμβάλλουν ουσιαστικά στο ζειν και το ευ ζειν των κοινοτήτων, το παρελθόν 
και το παρόν των οποίων μελετούν; Μπορεί η ίδια η έρευνα να εντάσσει τις 
κοινότητες αυτές στην ερευνητική διαδικασία όχι μόνο ως αντικείμενα αλλά και 
ως υποκείμενά της; Είναι εφικτό, άραγε, η επιστημονική έρευνα να προχωρά 
εντός ενός ουσιαστικού και ισότιμου διαλόγου με τις συλλογικότητες από τις 
οποίες αντλεί τις πηγές της και στις οποίες αναφέρονται τα πορίσματά της; 

Τα ερωτήματα αυτά αποτελούν μέρος ενός κεντρικού ζητήματος που 
απασχολεί τον χώρο των επιστημών του ανθρώπου. Το ζήτημα αυτό αφορά 
στον χαρακτήρα και στο περιεχόμενο της σχέσης της επιστημονικής ερευνη-
τικής κοινότητας με τη ζώσα τοπική ή ευρύτερη κοινωνία, εντός της οποίας 
οι επιστήμονες εργάζονται. Η δυνατότητα να αναπτυχθεί μια επιστημονικά 
συνεπής μεθοδολογία, η οποία να επιτρέπει τον προαναφερθέντα διάλογο, και 
η αναγκαιότητα να αποτελέσουν τα χαρακτηριστικά του μέρος της επιστη-
μονικής δεοντολογίας είναι το αντικείμενο σχετικής συζήτησης και έρευνας. 
Έτσι γεννήθηκαν προτάσεις όπως η «Δημόσια» Αρχαιολογία / Ιστορία ή η 
«Εθνογραφική Αρχαιολογία» και η «Αρχαιολογική Εθνογραφία» (Merriman 
2004, Castañeda 2005, Hamilakis – Anagnostopoulos 2009, Plantzos 2008), οι 
οποίες περιγράφουν θεωρητικά και μεθοδολογικά πλαίσια που επιτρέπουν 
την υιοθέτηση πρακτικών έρευνας, οι οποίες δύνανται να απαντούν θετικά 
στα παραπάνω ερωτήματα. Μια ουσιαστική συζήτηση των προτάσεων αυ-
τών εκφεύγει του σκοπού της παρούσης εισαγωγής. Ωστόσο, είναι αναγκαία 
η αναφορά στο κριτικό υπόβαθρο που αποτελεί κοινή τους αφετηρία· αυτό 
πηγάζει από τη διαπίστωση της χρήσης των πρακτικών πεδίων της έρευνας 
της Ιστορίας, της Αρχαιολογίας, της Ανθρωπολογίας και της Γεωγραφίας ως 
εργαλείων για την εγκατάσταση, εδραίωση και διατήρηση μιας αποικιοκρα-
τικής πολιτικής από τον 19ο αι. έως και σήμερα (Damaskos & Plantzos 2008, 

Κ
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Hamilakis 2008, Peckham 2004): η επιστημονική γνώση παράγεται εντός μιας 
κλειστής ομάδας και χρησιμοποιείται για την επιβολή εξουσιαστικών σχέσεων 
στις κοινωνίες στις οποίες αφορά και από τις οποίες προέρχεται. Αν ο όρος 
αποικιοκρατία ακούγεται βαρύς στην Κέρκυρα του 2020, για παράδειγμα, η 
χρήση του πολιτισμικού αποθέματος, ως μοχλού που προωθεί μια βίαια αλ-
λοτριωτική τουριστική ανάπτυξη, με τα ακραία τυπικά χαρακτηριστικά στο 
νότιο και στο  βόρειο άκρο του νησιού, δεν φαίνεται να απομακρύνεται από το 
πολιτικά ενεργό αξιακό πλαίσιο της επιβολής ενός συγκεκριμένου προτύπου 
οικονομικής εξάρτησης. 

Η συνεργατική συμμετοχή πανεπιστημίων και φορέων προστασίας και 
έρευνας αρχαιοτήτων στο πρόγραμμα Fish&Chips αποτέλεσε την αφορμή για 
να πραγματευτούμε στην πράξη τα ζητήματα και τους προβληματισμούς που 
περιγράφηκαν σύντομα πιο πάνω. Αφήνοντας τον θεωρητικό στοχασμό για 
ένα μεταγενέστερο στάδιο, κληθήκαμε να απαντήσουμε στο εξής ερώτημα: 
πώς μπορούμε να χρησιμοποιήσουμε την επιστημονική έρευνα στους τομείς 
της Αρχαιολογίας, της Ιστορίας και της Ανθρωπολογίας, στο πλαίσιο της τυ-
ποποιημένης διαδικασίας ενός ευρωπαϊκού προγράμματος Interreg, για να 
δώσουμε το κίνητρο και τη δυνατότητα στις τοπικές κοινότητες να αλλάξουν 
πρότυπο αναφοράς και να μετακινηθούν προς μιαν ανάπτυξη με χαρακτη-
ριστικά αειφορίας, να εντάξουν τις υφιστάμενες παραγωγικές τους δραστη-
ριότητες στον πρωτογενή παραγωγικό τομέα, και ιδιαίτερα στην αλιεία, στη 
μεταποίηση και στις υπηρεσίες, και να αναπτύξουν και να υλοποιήσουν νέες, 
διατηρώντας τη συνοχή και τη συλλογική τους ταυτότητα; Με λίγα λόγια, 
επιχειρήσαμε να βρούμε πώς η επιστημονική ερευνητική κοινότητα μπορεί 
αναδείξει τον πολιτισμό ως συνεκτικό ιστό και δημιουργική αφετηρία για ένα 
καλύτερο, ποιοτικά, βιοτικό επίπεδο των κοινοτήτων, στον τόπο τους. 

Το περίγραμμα του προγράμματος 

Το έργο διασυνοριακής συνεργασίας «Fisheries and Cultural Heritage, Identity 
and Participated Societies» (FISH&CHIPS)1 επικεντρώνεται σε μια διαχρονική 

1.  Το έργο FISH&C.H.I.P.S. υλοποιείται στο πλαίσιο του Προγράμματος Εδαφικής Συνερ-
γασίας Interreg V-A Ελλάδα-Ιταλία 2014-2020 και συγχρηματοδοτείται από την Ευρω-
παϊκή Ένωση, το Ευρωπαϊκό Ταµείο Περιφερειακής Ανάπτυξης (Ε.Τ.Π.Α.) και την Εθνική 
Συµµετοχή των χωρών Ελλάδας και Ιταλίας. Τα αποτελέσματα της έρευνας κοινοποιήθηκαν 
σε διεπιστημονική ημερίδα που πραγματοποιήθηκε στην Κέρκυρα, 11 Νοεμβρίου 2019, στο 
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προσέγγιση των θαλάσσιων, αλιευτικών και ναυτικών παραδόσεων των παρά-
κτιων κοινοτήτων της Κέρκυρας και της περιοχής του Τάραντα, στην Απουλία. 
Πραγματοποιώντας πρωτογενή έρευνα προσεγγίζει ερμηνευτικά τον θαλάσσιο 
και παράκτιο χώρο, και τα ιδιαίτερα φυσικά περιβαλλοντικά στοιχεία του, 
καθώς αυτά μετασχηματίζονται στον τόπο των κοινοτήτων των ανθρώπων. 
«Διαβάζοντας», έτσι, το ιστορικό τοπίο, αποσκοπεί στην ανάδειξη της αρχαι-
ολογικής και της εν γένει πολιτιστικής κληρονομιάς των περιοχών αυτών, σε 
συνδυασμό με τη δημιουργία μιας στρατηγικής για τη διασυνοριακή ανάπτυξη 
που σέβεται το φυσικό περιβάλλον και τις τοπικές παραδόσεις.2 

Οι δυο περιοχές διαθέτουν πλούσια υλική και άυλη θαλάσσια πολιτιστική 
κληρονομιά, αποτέλεσμα της σχέσης με το παράκτιο περιβάλλον στη διάρ-
κεια των αιώνων. Η κομβική γεωγραφική θέση της Κέρκυρας ως ενδιάμεσου 
σταθμού στο πέρασμα του στενού του Οτράντο και οι πολιτικοκοινωνικές και 
οικονομικές σχέσεις που αναπτύχθηκαν με τις απέναντι ακτές του Ιονίου και 
την Αδριατική, σε διάφορες περιόδους της Ιστορίας, δημιούργησαν αμφίδρο-
μες αλληλεπιδράσεις και μια ιδιαίτερη συνοχή μεταξύ των περιοχών αυτών. 
Oι γεωμορφολογικές ομοιότητες του περιβάλλοντος της Κέρκυρας και του 
Τάραντα, με τους κόλπους, τις λιμνοθάλασσες και τα προστατευμένα κλειστά 
ύδατα, διαμόρφωσαν ομόλογα χαρακτηριστικά και ιδιαίτερα περιβάλλοντα 
για την αλιεία. Η αλιεία στα νερά του Ιονίου και του αρχιπελάγους της Κέρ-
κυρας από τους ψαράδες της Απουλίας και άλλων ιταλικών ακτών δημιούρ-
γησε πρόσθετες μορφές συνδεσιμότητας και επέτρεψε την υιοθέτηση νέων 
τεχνικών και πρακτικών αλιείας στην Κέρκυρα και ευρύτερα στον χώρο του 
Ιονίου. Αυτοί είναι μερικοί από τους δεσμούς που βρίσκονται στον πυρήνα του 

Τμήμα Ιστορίας του Ιονίου Πανεπιστημίου με τη συμμετοχή των Ελλήνων και Ιταλών εταί-
ρων του Έργου στο πλαίσιο του WP2 - D2.4.1: Project Communication. 
2.  Εταίροι του έργου από Ιταλικής πλευράς είναι το Πανεπιστήμιο της Foggia (επικεφαλής 
εταίρος), το Επιμελητήριο του Τάραντα και η Περιφέρεια Απουλίας και από Ελληνικής πλευ-
ράς το Ιόνιο Πανεπιστήμιο (Τμήμα Ιστορίας) και η Εφορεία Αρχαιοτήτων Κέρκυρας (υπό την 
επιστημονική ευθύνη των Δ. Ρηγάκου και Α. Ροδίτη). Συνδεδεμένοι Εταίροι είναι το Εθνικό 
Αρχαιολογικό Μουσείο του Τάραντα (MarTA) και η Ένωση Αλιέων του Πετριτή Κέρκυρας. 
Τον επιστημονικό συντονισμό του έργου για το Τμήμα Ιστορίας είχαν οι Κ. Σμπόνιας και Α. 
Καπετάνιος και την διοικητική υποστήριξη η Κ. Τζάλη. Τεχνικός σύμβουλος του έργου για το 
Τμήμα Ιστορίας σε θέματα σχεδιασμού του Οικομουσείου ήταν το Περιβαλλοντικό Γραφείο 
Αιγαίου και η Γ. Κανελλοπούλου. Η εταιρεία συμβούλων ΤΟΠΟΣ Α.Ε. και ο κος Γ. Ρουβάς 
παρείχαν επίσης σημαντική υποστήριξη στην πραγματοποίηση των παραδοτέων του έργου. 
Ο κος Φώτης Παγκράτης, πρόεδρος της Ένωσης Αλιέων Πετριτή Κέρκυρας, συνέδραμε με τις 
γνώσεις και την εμπειρία του σε κάθε πτυχή του προγράμματος.
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προγράμματος FISH&CHIPS, που αποσκοπεί στην αξιοποίηση της κοινής ιστο-
ρικής παράδοσης των αλιευτικών κοινοτήτων της Κέρκυρας και της Απουλίας. 

Κλειδί στο εγχείρημα της αξιοποίησης της θαλάσσιας κληρονομιάς και της 
στήριξης της αναπτυξιακής διαδικασίας των αλιευτικών κοινοτήτων αποτέλεσε 
ο θεσμός του οικομουσείου. Οι βασικές αρχές της νέα αυτής μουσειακής προ-
σέγγισης, που κινείται έξω από τους κλειστούς τοίχους των συμβατικών μου-
σείων (Davis 2011), καθόρισαν τους στόχους και τη δομή του προγράμματος, 
τα οποία συνοψίζονται στα εξής: α) στη σημασία του ευρύτερου χώρου μιας 
γεωγραφικής περιοχής και στην πρόσληψή του από τις τοπικές κοινότητες μέσω 
των βιωμάτων και παραδόσεων που διαμορφώνουν τη συλλογική μνήμη και την 
ταυτότητα της κοινότητας μιας περιοχής, β) στη συμμετοχικότητα των τοπικών 
κοινοτήτων, γ) στην ανάδειξη και επιτόπια διατήρηση στοιχείων της υλικής και 
άυλης πολιτισμικής κληρονομιάς του τόπου, που συνδέονται με όψεις της το-
πικής ταυτότητας και δ) σε μια κατεύθυνση προς την αειφορία και τη βιώσιμη 
ανάπτυξη, με παράλληλη σύνδεση με την πρωτογενή παραγωγή (βιοτεχνίες, 
τέχνες και επαγγέλματα, οικοτουριστικές εγκαταστάσεις, πολιτισμικός τουρι-
σμός). Στην περίπτωση της Απουλίας το οικομουσείο αναπτύχθηκε γύρω από 
την εσωτερική μικρή λιμνοθάλασσα της πόλης του Τάραντα (Mar Piccolo), ενώ 
στην Κέρκυρα περιλαμβάνει τα παράκτια περιβάλλοντα του νότιου τμήματος 
του νησιού και τη διαμόρφωση του Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας. 

Βάση για τη δημιουργία των οικομουσείων αυτών αποτέλεσε η αρχαιολο-
γική, ιστορική και εθνογραφική έρευνα, με στόχο τη μελέτη και ανάδειξη των 
στοιχείων της πολιτιστικής κληρονομίας, που συνδέονται με το παράκτιο περι-
βάλλον, ώστε να συναποτελέσουν τον Άτλαντα της Παράκτιας Πολιτιστικής Κλη-
ρονομιάς (Charter of Coastal Cultural Heritage). Τα στοιχεία αυτά καταγράφηκαν 
σε Γεωχωρική Βάση Δεδομένων (http://fishandchips.innova.puglia.it/), ακολουθώ-
ντας το πρότυπο του Πληροφοριακού Συστήματος Διαχείρισης της Πολιτισμικής 
Κληρονομιάς της Περιφέρειας Απουλίας (http://cartapulia.it/). Στην καταγραφή 
της παράκτιας αρχαιολογικής και άλλης πολιτιστικής και φυσικής κληρονομι-
άς της Κέρκυρας (θέσεις, μνημεία, αρχαιολογικά δεδομένα κάθε είδους και οι-
κοδεδομένα) συνεργάστηκαν η Εφορεία Αρχαιοτήτων Κέρκυρας και το Τμήμα 
Ιστορίας του Ιονίου Πανεπιστημίου.3 Ιδιαίτερη έμφαση δόθηκε στην αρχειακή 

3.  Στην ερευνητική ομάδα του Ιονίου Πανεπιστημίου συμμετείχαν οι Ν. Αλεβυζάκης, Κ. 
Σουπιώνης, Ε. Σαμοϊλη, Κ. Τζάλη, H. Κοτίνης καθώς και η Επίκουρη Καθηγήτρια Κ. Μα-
ταράγκα. Η Α. Σωτηροπούλου είχε την ευθύνη της δημιουργίας βάσης δεδομένων για την 
εισαγωγή των στοιχείων της έρευνας. Η Γ. Κανελλοπούλου ανέλαβε την τεχνική υποστήριξη 
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έρευνα υπό την επιστημονική ευθύνη του Ν. Αλεβυζάκη (βλ. Αλεβυζάκης στον 
παρόντα τόμο). H ερεύνα πραγματοποιήθηκε στα Γενικά Αρχεία του Κράτους 
στην Αθήνα (Διατάγματα σε σχέση με θέματα της θάλασσας, για την περίοδο 
1800-1900), στα ΓΑΚ Κέρκυρας, στη Στατιστική Υπηρεσία (στατιστικά στοιχεία 
για την αλιεία από το 1828 έως το 2007, που μας βοηθούν να κατανοήσουμε τους 
μετασχηματισμούς σε σχέση με την ελληνική αλιεία), στο Αρχείο της Αναγνωστι-
κής Εταιρίας Κερκύρας (αποφάσεις από την περίοδο του Ιονίου Κράτους, της 
Γαλλικής Διακυβέρνησης και της Αγγλικής Προστασίας) και στο Αρχείο του Ερ-
γατικού Κέντρου Κέρκυρας για θέματα σχετικά με τους αλιευτικούς συλλόγους.

Η εθνοαρχαιολογική έρευνα, υπό την επιστημονική ευθύνη του Α. Καπε-
τάνιου, επικεντρώθηκε σε εθνογραφικού χαρακτήρα στοιχεία της πολιτισμικής 
κληρονομιάς: κατασκευές και δομές στο τοπίο, πρακτικές και τεχνολογία, ιστο-
ρίες και τοπικά εξηγητικά σχήματα. Βασίστηκε σε συνεντεύξεις αλιέων, στη 
συμμετοχική παρατήρηση και στην πραγματοποίηση εθνοαρχαιολογικών εργα-
στηρίων με έντονο τον πειραματικό χαρακτήρα (βλ. Καπετάνιος στον παρόντα 
τόμο). Πληροφορητές αλιείς από τη νότια Κέρκυρα (κυρίως από τον Πετριτή, 
τον Μώλο Λευκίμης, τη Σκάλα Παραμόνα, το Πεντάτι και τη λιμνοθάλασσα 
Κορισσίων), την πόλη της Κέρκυρας (Σπηλιά, Μαντούκι, Κανόνι, λιμνοθάλασσα 
Χαλικιόπουλου) καθώς και από την περιοχή της Παλαιοκαστρίτσας συμμε-
τείχαν σε συνεντεύξεις και επέτρεψαν τη συμμετοχή μας κατά τη διάρκεια 
εφαρμογής πρακτικών και επεξεργασίας προϊόντων (π.χ. το αβγοτάραχο). Οι 
ερευνητικές αυτές δραστηριότητες πραγματοποιήθηκαν και με τη συμμετοχή 
των φοιτητών του Τμήματος Ιστορίας, καθώς ένας από τους στόχους μας ήταν 
η ένταξή τους στην ερευνητική διαδικασία (βλ. Κοτίνης στον παρόντα τόμο).

Τα εθνοαρχαιολογικά εργαστήρια που οργανώθηκαν από το Ιόνιο Πα-
νεπιστήμιο και την Εφορεία Αρχαιοτήτων Κέρκυρας στον Πετριτή και στη 
λιμνοθάλασσα Κορισσίων με θέμα τις παραδοσιακές μορφές, τα εργαλεία 
και τις τεχνικές αλιείας στη νότια Κέρκυρα, αναβίωσαν, με τη συμμετοχή 
αλιέων, νέων επαγγελματιών και κατοίκων της περιοχής καθώς και φοιτητών 
του Τμήματος Ιστορίας, παραδοσιακές τεχνικές ψαρέματος από τη στεριά 
και παραδοσιακές τεχνικές αλιείας στο βιβάρι της λίμνης. Από την Εφορεία 

για τη γεωχωρική αποτύπωση των θέσεων πολιτιστικού ενδιαφέροντος της νήσου Κέρκυρας 
και τη σύνδεσή τους με την Γεωχωρική Βάση Δεδομένων του προγράμματος FISH&CHIPS. 
Παράλληλα εργάστηκε η ερευνητική ομάδα της Εφορείας Αρχαιοτήτων Κέρκυρας (Α. Ροδίτη, 
Ρ. Αδαμοπούλου) για την καταγραφή παράκτιων θέσεων αρχαιολογικού ενδιαφέροντος της 
Κέρκυρας, που εντάχθηκαν στο ίδιο πληροφοριακό σύστημα.
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Αρχαιοτήτων Κέρκυρας διοργανώθηκαν εργαστήρια που αφορούσαν στις πα-
ραδοσιακές τεχνικές κατασκευής εργαλείων ψαρέματος (καλάθια, κιούρτοι, 
δίχτυα και παραγάδια) καθώς και στις παραδοσιακές τεχνικές ναυπηγικής 
και συντήρησης μικρών αλιευτικών σκαφών. 

Ο σχεδιασμός του Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας συνδέεται 
με την οπτική της αειφορίας των παράκτιων κοινοτήτων. Αποτελεί νέα προ-
σέγγιση που διαμεσολαβεί μεταξύ της επιστημονικής θεώρησης των πολιτι-
στικών στοιχείων και της αναπτυξιακής πορείας μιας περιοχής. Η διαδικασία 
του σχεδιασμού αυτού του Οικομουσείου γεννήθηκε με τη συνεργασία των 
τοπικών κοινοτήτων (βλ. Κανελλοπούλου στον παρόντα τόμο). Η συμμετοχική 
απογραφή κληρονομιάς αποτέλεσε τη βασική μεθοδολογία σχεδιασμού του 
Οικομουσείου, το οποίο, αξιοποιώντας έναν χώρο πληροφόρησης στον Πετριτή 
και ένα Δίκτυο Πολιτιστικών Διαδρομών στα παράκτια τοπία της νότιας Κέρ-
κυρας, σχεδιάστηκε στις συναντήσεις με τις τοπικές κοινότητες. Η συμμετοχή 
των τοπικών φορέων και κατοίκων οργανώθηκε με τη συλλογή στοιχείων για 
το πολιτισμικό απόθεμα της περιοχής υπό την οπτική των τοπικών συλλογικο-
τήτων και τη συμμετοχή τους στα εργαστήρια που οργανώθηκαν στον Πετριτή, 
στο Περιβαλλοντικό Κέντρο στις Αλυκές Λευκίμμης και στον Άγιο Ματθαίο. 
Το δίκτυο πέντε χερσαίων πολιτιστικών διαδρομών, που σχεδιάστηκε ως απο-
τέλεσμα αυτής της διαδικασίας (βλ. Σμπόνιας στον παρόντα τόμο), συνδέει 
τις εστίες αλιευτικών κοινοτήτων, τα ιστορικά χωριά της ενδοχώρας και τα ευ-
αίσθητα παράκτια οικοσυστήματα με χαρακτηριστικά στοιχεία του κερκυρα-
ϊκού τοπίου. Περιλαμβάνει τις διαδρομές: α) Στράτα των ψαράδων, β) Γύρος 
της λιμνοθάλασσας Κορισσίων, γ) Πλωτός ποταμός και αλυκές Λευκίμμης, δ) 
Μονοπάτι του δάσους και μονοπάτι των βοσκών, και ε) Περιμετρική διαδρομή 
Αγίου Ματθαίου και Παντοκράτορα. Στο Κέντρο Πληροφόρησης του Πετριτή 
ο επισκέπτης μπορεί να ενημερωθεί για το Οικομουσείο και τις προαναφερ-
θείσες πολιτιστικές διαδρομές του.

Η διατήρηση του τοπίου ως δυναμικού στοιχείου της κληρονομιάς, η αξι-
οποίηση της συλλογικής μνήμης ως πηγής πρακτικών και καινοτόμων ιδεών 
προς τη βιώσιμη ανάπτυξη του τόπου και η προβολή της αλιευτικής ταυτότη-
τας αποτέλεσαν κύρια στοιχεία πρόσθετων δράσεων που οργανώθηκαν στον 
Πετριτή και στο Δημοτικό Κατάστημα Αργυράδων. Οι συναντήσεις αυτές κινή-
θηκαν προς την κατεύθυνση της ενσωμάτωσης των πρωτοβουλιών στη διοικη-
τική οργάνωση και στοχεύουν στη δημιουργία μιας Ομάδας Τοπικής Δράσης 
και Υποστήριξης του Οικομουσείου. Διαμορφώθηκαν, επίσης, σε συνεργασία 
με τους Ιταλούς εταίρους, προτάσεις για μια Διασυνοριακή Στρατηγική για 
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την αλιεία και την αλιευτική κληρονομιά, οι οποίες γεννήθηκαν μέσα από την 
εμπειρία της επιστημονικής έρευνας και την οπτική των τοπικών κοινωνιών, 
με στόχο την ουσιαστική αειφορία.

Στην Ημερίδα με τίτλο «Παράκτια Περιβάλλοντα της Κέρκυρας, Πολιτι-
στική Κληρονομιά και Τοπικές Κοινωνίες», που διοργανώθηκε από το Τμήμα 
Ιστορίας του Ιονίου Πανεπιστημίου και αποτελεί τη βάση των μελετών του πα-
ρόντος τόμου, παρουσιάστηκαν τα αποτελέσματα της διεπιστημονικής έρευνας 
που υλοποιήθηκε στο πλαίσιο του έργου σε θεματικές που σχετίζονται με την 
παράκτια πολιτιστική κληρονομιά της Κέρκυρας και του Ιονίου, την ιστορική 
διασύνδεση των τοπικών κοινωνιών με την αλιεία και τους θαλάσσιους πόρους, 
καθώς και με δράσεις που συμβάλλουν στην υιοθέτηση βιώσιμων λύσεων για 
την ανάδειξη και προστασία του μοναδικού παράκτιου οικοσυστήματος της 
νότιας Κέρκυρας. Ο τόμος, τέλος, διευρύνθηκε με την προσθήκη του Παραρ-
τήματος Αρχειακών Πηγών, που παρουσιάζει ανέκδοτο αρχειακό υλικό, το 
οποίο συγκεντρώθηκε από τον Νίκο Αλεβυζάκη στο πλαίσιο της έρευνας.

Η συμβολή του Κώστα Σμπόνια εισάγει στις θεματικές του τόμου και εξε-
τάζει τα θαλασσινά τοπία ως ιδιαίτερα οικοσυστήματα που φέρουν εμπειρί-
ες και νοήματα για τις ανθρώπινες κοινωνίες. Το παράκτιο περιβάλλον της 
νότιας Κέρκυρας και το αντίστοιχο πολιτισμικό τοπίο, κατανοητό μέσω των 
αλιευτικών περιοχών, των εσωτερικών χωριών που συνδέονται με την ακτή, 
των υγροτόπων, των αλυκών και των ιχθυοτροφείων, καθώς και μέσω παρα-
δόσεων και άλλων πτυχών της συλλογικής μνήμης των τοπικών κοινοτήτων, 
διαμορφώνουν τον πυρήνα του Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας. 

Η Δήμητρα Μυλωνά εξετάζει στοιχεία σχετικά με τους θαλάσσιους πόρους, την 
αλιευτική τεχνολογία και την κατανάλωση ψαριών στα νησιά του Ιονίου και την 
Κέρ κυρα κατά την αρχαιότητα. Αν και περιορισμένα, τα διαθέσιμα στοιχεία 
είναι ενδεικτικά της ύπαρξης ποικίλων και πολύπλοκων μορφών αλιείας, που 
πε ριελάμβαναν την εκμετάλλευση των παράκτιων υδάτων και, σε ορισμένες πε-
ριό δους, τη συστηματική επεξεργασία αυτών των πόρων. 

Η Καλομοίρα Ματαράγκα εστιάζει στον ρόλο της θαλάσσιας δύναμης της 
Κέρκυρας στο Ιόνιο και την Αδριατική, την περίοδο μεταξύ του 6ου και των 
αρχών του 4ου αι. π.Χ. Συζητά τη σημασία της γεωγραφικής θέσης της Κέρ-
κυρας στις θαλάσσιες διαδρομές κατά μήκος της δυτικής ακτής της Ελλάδας 
και στη διαδρομή προς την Ιταλία και τη Σικελία, καθώς και τον ρόλο του 
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νησιού ως στρατιωτικής ναυτικής βάσης και «σταθμού» για τους στόλους των 
«μεγάλων δυνάμεων» της εποχής.

Ο Νίκος Αλεβυζάκης εξετάζει την αλιεία στο νησί της Κέρκυρας τον 19ο 
αιώνα υπό το φως της αρχειακής έρευνας που πραγματοποιήθηκε. Η έρευνα 
αυτή αποκαλύπτει μια σειρά από οικονομικές, διοικητικές και υγειονομικές 
πρακτικές που εξασφάλιζαν την ομαλή λειτουργία των αλιευτικών δραστηρι-
οτήτων. Τα δεδομένα τεκμηριώνουν μια έντονη αλιευτική δραστηριότητα και 
επιτρέπουν τη βαθύτερη διερεύνηση θεμάτων που σχετίζονται με τους τύπους, 
τα μεγέθη και τα πληρώματα των αλιευτικών σκαφών, καθώς και τις πρακτι-
κές που εφαρμόζονταν στα αλιευτικά πεδία του νησιού.

Ο Γιώργος Καρρής πραγματεύεται περιβαλλοντικές διαστάσεις του θαλάσσιου 
οικοσυστήματος του Ιονίου, την αλληλεπίδραση μεταξύ ωκεανογραφικών παρα-
γόντων, αλιευτικών δραστηριοτήτων και προβαίνει σε εκτίμηση των περιβαλλο-
ντικών διαταραχών που προκαλούνται. Ποικίλα ερευνητικά προγράμματα του 
Τμήματος Περιβάλλοντος του Ιονίου Πανεπιστημίου στοχεύουν ιδιαίτερα στην 
κατανόηση πτυχών της αλληλεπίδρασης μεταξύ των θαλάσσιων πτηνών, που 
αποτελούν σημαντικούς βιοδείκτες των θαλάσσιων οικοσυστημάτων, και των 
επιπτώσεων των διαφόρων αλιευτικών εργαλείων στο θαλάσσιο περιβάλλον.

Ο Ανδρέας Καπετάνιος διερευνά την εθνοαρχαιολογία της αλιείας στην παρά-
κτια ζώνη της νότιας Κέρκυρας χρησιμοποιώντας εθνογραφικές τεχνικές όπως η 
συνέντευξη, η συμμετοχική παρατήρηση και η εφαρμογή τεχνικών πειραματικής 
αρχαιολογίας. Μέσα από το παράδειγμα της πεζότρατας εξετάζεται διαχρονικά 
αυτή η τεχνική συλλογικής αλιείας και διερευνάται ο κοινωνικός της ρόλος. Οι πρα-
κτικές αλιείας και τα υλικά μέσα που χρησιμοποιούνται, πτυχές της συλλογικής 
ιδεολογίας, οι οικονομικές διεργασίες και οι πολιτικές δομές εξετάζονται συγκρι-
τικά, προκειμένου να αναπτυχθούν δομικές αναλογίες που συνδέουν το παρελθόν 
με το παρόν καθώς και τις υλικές πρακτικές με την κοινωνική συμπεριφορά. 

Η Γεωργία Κανελλοπούλου παρουσιάζει τη μεθοδολογία σχεδιασμού του 
Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας, που βασίστηκε στη θεωρία του 
συμμετοχικού σχεδιασμού. Οι συναντήσεις συνεργασίας πραγματοποιήθηκαν 
σε τρεις κοινότητες της νότιας Κέρκυρας και αποσκοπούσαν στην καταγραφή 
των τοπικών κοινωνικών, πολιτισμικών και περιβαλλοντικών αξιών. Η μεθοδο-
λογία της «συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης», που ακολουθήθηκε, 
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αποτέλεσε τη βάση για τον σχεδιασμό του Οικομουσείου, με ενεργό ρόλο των 
τοπικών κοινοτήτων στην καταγραφή και ανάδειξη της θαλάσσιας και παρά-
κτιας κληρονομιάς της νότιας Κέρκυρας.

Ο Ηλία Κοτίνης εστιάζει στη λιμνοθάλασσα Κορισσίων, τον μεγαλύτερο υγρό-
τοπο και ένα από τα πιο αξιοσημείωτα οικοσυστήματα της Κέρκυρας, και εξε-
τάζει με βάση τις διαθέσιμες ιστορικές πηγές αλλά και τις προφορικές μαρτυ-
ρίες τα χαρακτηριστικά που επέτρεψαν, ήδη από τους μεσαιωνικούς χρόνους, 
τη μετατροπή της ρηχής λίμνης σε λιμνοθάλασσα καθώς και τις αλιευτικές 
πρακτικές στο βιβάρι της λίμνης. 

Ο Γεώργιος Ρουβάς εξετάζει τα ναυάγια που έχει καταγράψει η υποβρύχια έρευ-
να στην ευρύτερη περιοχή του βόρειου Ιονίου και της Κέρκυρας, εστιάζοντας σε 
τρεις κατηγορίες ναυαγίων: τα αρχαία και ιστορικά ναυάγια, τα πολεμικά πλοία
και τα ναυάγια εμπορικών και επιβατηγών πλοίων. Μερικά από αυτά κα  τα-
γράφηκαν στο πλαίσιο του προγράμματος «Magna Grecia Mare», για την προ -
ώ θηση της κοινής θαλάσσιας πολιτιστικής κληρονομιάς Ελλάδας και Ιταλίας.

Η Rita Auriemma και ο Giuliano Volpe στρέφουν την προσοχή τους στα πα-
ράκτια και θαλάσσια τοπία της περιοχής της Απουλίας, κάνοντας μια σύντομη 
επισκόπηση της διεπιστημονικής αρχαιολογικής έρευνας που έχει πραγματο-
ποιηθεί στην περιοχή αυτήν από το Πανεπιστήμιο της Foggia. Στοιχεία για 
λιμενικές εγκαταστάσεις, ναυάγια, θαλάσσιους δρόμους και ιερούς τόπους, 
καθώς και η πολιτισμική διαχείριση αυτής της παράκτιας θαλάσσιας κληρο-
νομίας μέσα από μουσεία και εκθέσεις απαρτίζουν τη βάση του Υποθαλάσσι-
ου Αρχαιολογικού Χάρτη της Απουλίας, που έχει ενσωματωθεί στο ευρύτερο 
πληροφοριακό σύστημα της Πολιτιστικής Κληρονομιάς της Απουλίας.

Τέλος, ο Danilo Leone και η Maria Turchiano εξετάζουν τη διαχρονική σχέση 
της πόλης του Τάραντα με τη θάλασσα και τα προϊόντα της. Ήδη από την 
αρχαιότητα, οι πρακτικές αυτές περιελάμβαναν αλιευτικές δραστηριότητες, 
παραγωγή αλατιού, δευτερογενή επεξεργασία των αλιευμάτων και παραγωγή 
ενός τύπου μαλλιού υψηλής ποιότητας, χρωστικών από θαλάσσια όστρεα και 
νημάτων. Η αλιεία μυδιών και η ιχθυοκαλλιέργεια χαρακτηρίζει διαχρονικά 
έως σήμερα τις αλιευτικές πρακτικές της λιμνοθάλασσας και αποτελεί τον 
πυρήνα του Οικομουσείου του Τάραντα Mar Picolo, που σχεδιάστηκε στο 
πλαίσιο του έργου και αποσκοπεί στη μετάδοση της μνήμης των παραδοσια-
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κών αλιευτικών πρακτικών και στη διαφοροποίηση των τοπικών οικονομικών 
πρακτικών.

Αποτίμηση

Η δραστηριότητα που αναπτύχθηκε κατά τη διάρκεια του προγράμματος δεν 
αποτελεί ούτε δημόσια Ιστορία/Αρχαιολογία, ούτε Εθνογραφική Αρχαιολο-
γία. Πρόκειται απλώς για ένα πείραμα προς την κατεύθυνση της απάντησης 
στα ερωτήματα που τέθηκαν στην αρχή αυτής της Εισαγωγής. Το πείραμα 
περιλαμβάνει την παραγωγή ερευνητικού έργου με συνήθεις μεθόδους πρωτο-
γενούς έρευνας της ιστορίας των πρακτικών παραγωγής και οργάνωσης του 
χώρου στα οικοσυστήματα της παράκτιας ζώνης της νότιας Κέρκυρας και του 
Τάραντα. Προστέθηκε η κινητοποίηση και η προτροπή των τοπικών κοινω-
νιών να διατυπώσουν τη δική τους οπτική για τα υλικά στοιχεία του τόπου, 
να θέσουν τα σημεία στίξης στο ιστορικό τοπίο, υπογραμμίζοντας τα μέρη, 
τις πράξεις και τις ιδέες που είναι σημαντικά για αυτούς, καθώς αποτελούν 
στοιχεία της ταυτότητάς τους. Πολλοί έμειναν μαζί μας σε όλη τη διάρκεια της 
έρευνας και του σχεδιασμού του Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας. 
Παραμείναμε πάντοτε ανοιχτοί σε όλες τις αφηγήσεις του ιστορικού τοπίου 
και σιγά-σιγά διαπιστώσαμε ότι όλα αυτά δένουν με ακρίβεια και έγκυρη 
συνέπεια με τα υπόλοιπα δεδομένα της έρευνας. Σημαντικό ρόλο γι’ αυτό 
το αποτέλεσμα είχε η διεπιστημονικότητα· η ομαλή σύνθεση των μεθόδων 
και του επιστημολογικού υποβάθρου της Ιστορίας, της Αρχαιολογίας και της 
Ανθρωπολογίας. Προσπαθήσαμε, τέλος, μαζί με τις συλλογικότητες των τόπων 
αυτών να δημιουργήσουμε συνθήκες ώσμωσης μεταξύ των δύο προσεγγίσεων 
των ερευνητών και των τοπικών κοινοτήτων και, έτσι, να φτιάξουμε εργαλεία 
που θα παραμείνουν, θα χρησιμοποιηθούν και θα αναπτυχθούν περαιτέρω στη 
συνέχεια, μετά τη λήξη του έργου. Τα εργαλεία αυτά είναι τα δυναμικά δομι-
κά στοιχεία του Οικομουσείου, το οποίο μένει ως παρακαταθήκη όχι παθητικά 
παρούσα αλλά ενεργά συμμετέχουσα και διαφοροποιήσιμη στο μέλλον. Η 
επιστημονική κοινότητα δεσμεύτηκε θεσμικά να παραμείνει στη διάθεση της 
τοπικής κοινωνίας για τη συνέχεια. Εκείνο που μπορούμε να καταθέσουμε 
εδώ, είναι η εμπειρία της βιωματικής ανακάλυψης ενός δικτύου κοινοτικών 
αξιών και αξιακών συστημάτων στη νότια Κέρκυρα:

Στο χωριό του Πετριτή, όταν συναντηθήκαμε με μέλη της τοπικής κοινότη-
τας, στο πλαίσιο των εργαστηρίων συμμετοχικού σχεδιασμού του χάρτη κοινο-
τήτων της περιοχής, γίναμε μάρτυρες ενός συναρπαστικού μετασχηματισμού. 
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Οι άνθρωποι ήρθαν και κάθισαν σιωπηλά και κάπως αμήχανα στα θρανία μιας 
σχολικής αίθουσας του Δημοτικού Σχολείου. Συγκρατημένοι παρακολούθησαν 
την παρουσίαση του προγράμματος, ψιθυρίζοντας κάπου-κάπου ο ένας στον 
άλλον τις επιφυλάξεις τους. Μόλις ξεκίνησε το συμμετοχικό εργαστήριο και 
τους ζητήθηκε να συνεισφέρουν με δικές τους προτάσεις ως προς χαρακτηρι-
στικά της κοινότητάς τους, τα οποία θα ήθελαν να μοιραστούν με ανθρώπους 
ξένους, επισκέπτες, για τόπους που σχετίζονται με παραδόσεις του παράκτιου 
κόσμου τους, για στοιχεία του υλικού τους πολιτισμού, για πρακτικές της πα-
ραγωγής και οικονομικές τους δραστηριότητες, τότε συντελέστηκε η αλλαγή. 
Η σχολική αίθουσα άρχισε να σφύζει από ζωή. Σε ομάδες ιχνογραφούσαν στο 
χαρτί την πραγματική τους ζωή· σε χάρτες έβαζαν σημάδια που αντιστοιχούσαν 
σε εστίες του νοητού χάρτη του τόπου τους, που κουβαλούν μέσα τους. Με έναν 
καταιγιστικό τρόπο μάς έμαθαν πώς ένα δίκτυο κοινοτικών αξιών και ιδεών με-
τασχηματίζεται σε ένα χειροπιαστό και ενθουσιώδες σχέδιο, με μια εγγενή θέ-
ληση για την πραγματοποίησή του. Μάθαμε πολλά και μπροστά μας αναδύθηκε 
ένα σοβαρό έργο: να δώσουμε στον αρχικό μας σκελετό από αφηρημένες ιδέες 
και έννοιες σάρκα και οστά. Τη δική τους σάρκα και τα δικά τους οστά. Έγινε 
ξεκάθαρα ορατό σε μας ότι, όταν ένα ευρωπαϊκό πρόγραμμα, όπως το FI-
SH&CHIPS, τελειώνει, τότε είναι που πρέπει να συνεχιστεί. Αυτός θα έπρεπε να 
είναι ο βαθύτερός του στόχος· η ενεργή συμμετοχή των τοπικών κοινοτήτων στις 
δράσεις του και η χρήση των εργαλείων που παρήχθησαν, κατά τη διάρκεια του 
προγράμματος, προς την κατεύθυνση μιας αειφόρου και δίκαιης ανάπτυξης σε 
τοπικό επίπεδο. Η καινοτομική προσέγγιση του έργου FISH&CHIPS συμβάλλει 
στην αξιοποίηση της κοινής ιστορικής παράδοσης των αλιευτικών κοινοτήτων 
της Ελλάδας και της Ιταλίας, και επιτρέπει την υλοποίηση ενός σχεδίου βιώσι-
μης και συμμετοχικής οικονομικής ανάπτυξης των παράκτιων περιοχών, που 
σέβεται τις τοπικές κοινότητες, την ταυτότητά τους και τις παραδόσεις τους.

Ανδρέας Kαπέτανιος – Κώςτας Σμπονιας
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Κώστας Σμπόνιας*

ΠΑΡΑΚΤΙΑ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΑ ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΟΓΕΝΉΣ ΔΡΑΣΉ 
ΣΤΉ ΜΑΚΡΑ ΔΙΑΡΚΕΙΑ: Ή ΠΕΡΙΠΤΩΣΉ ΤΉΣ ΚΕΡΚΥΡΑΣ

Είτανε οχτώ η ώρα της αυγής. Η χαρακτηριστική κι όμορφη 
πλατεία της Σπηλιάς είταν γιομάτη κόσμο [...]. Στα μαρμα-
ρένια σκαλοπάτια της αγοράς, ή του Μαρκά όπως την λεν οι 
Κορφιάτες, εκείνη την ώρα ανεβοκατέβαιναν καλοντυμένος 
κόσμος [...]. Μέσα, κάτου από ένα πλατύ πλακόστρωτο πε-
ριστύλιο επουλούσαν κρέατα και ψάρια, και κάτου από τη 
γυαλουσκέπαστη αυλή λάχανα, οπωρικά και σπάνια λουλού-
δια. Οι φωνές των πουλητάδων αντηχούσαν απ’ όλα τα μέρη. 
Οι ψαράδες πίσω από το πέτρινο πλακόστρωτο πεζούλι, που 
ετρογύριζε γύρω γύρω το περιστύλιο, [...] επαινούσαν φωνά-
ζοντας τα ψάρια τους, που κάποια, κόκκινα, μαυριδερνά, ή 
ασημένια, ελαχταρούσαν ακόμα ψοφώντας απάνου στες πλά-
κες, άλλα είχαν τσιρώσει κ’ είταν γυρτά σα δοξάρια, κι άλλα 
τέλος είταν μαλακά, χτυπημένα στα δίχτυα και ψόφια από 
πολλές ώρες. «Πενήντα λεφτά τα ψάρια! Πενήντα η ανεμό-
τρατα! Πέντε δεκάρες!» έλεγε μία όμορφη μεταλλική φωνή. 

Κ. Θεοτόκης, Η τιμή και το χρήμα, κεφ. ΙΒ΄

ρεαλιστική περιγραφή της αγοράς του Μαρκά από τον Κων-
σταντίνο Θεοτόκη στην Κέρκυρα των αρχών του 20ού αι. μας 

εισάγει με τη χρήση του κερκυραϊκού ιδιώματος στο θέμα της θάλασσας και 
των πόρων της. Ή ζωντανή περιγραφή της σκηνής αναδεικνύει μερικά από τα 
θέματα που μας απασχόλησαν στο πλαίσιο του ερευνητικού προγράμματος 
Fish&Chips:1 το ερώτημα της υπεραφθονίας ή μη των πόρων της αλιείας, η 
εμπορευματοποίηση και ο ρόλος της κεντρικής αγοράς της πόλης, όπου κατέ-

*  Αναπληρωτής Καθηγητής Τμήματος Ιστορίας Ιονίου Πανεπιστημίου, Επιστημονικός Υπεύ-
θυνος του προγράμματος Fish&Chips για το Ιόνιο Πανεπιστήμιο, sbonias@ionio.gr.
1.  Για το πρόγραμμα Fish&Chips βλ. Εισαγωγή, υποσ. 1.
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ληγαν τα αλιεύματα από τα τοπικά λιμάνια της Κέρκυρας αλλά και από τα 
γειτονικά ιχθυοτροφεία της ηπειρωτικής ακτής, τα είδη των σκαφών και οι 
τεχνικές αλιείας, η θέση των ψαράδων στον κοινωνικό ιστό. 

Ή διερεύνηση μέσα από μια διαχρονική οπτική των θεμάτων του παρά-
κτιου περιβάλλοντος της Κέρκυρας, με την αξιοποίηση μιας ποικιλίας πηγών, 
αρχαιολογικών καταλοίπων, εθνογραφικών μαρτυριών και αρχειακού υλικού, 
στο πλαίσιο του ερευνητικού προγράμματος Fish&Chips, αποσκοπούσε στη 
διασύνδεση της ιστορικής και αρχαιολογικής έρευνας για το παράκτιο περι-
βάλλον ως ιδιαίτερου οικοσυστήματος και πεδίου πολιτισμικής κληρονομιάς, 
με τις σημερινές αλιευτικές κοινότητες της Κέρκυρας και την τοπική κοινωνία. 
Απώτερος στόχος του προγράμματος ήταν η ανάδειξη της διασύνδεσης των 
ανθρώπινων κοινωνιών, από την απώτατη προϊστορία έως σήμερα, με το υγρό 
στοιχείο, τη θάλασσα και τους πόρους της, και σε ένα δεύτερο επίπεδο η 
συμβολή στη δημιουργία προοπτικών βιώσιμης ανάπτυξης μέσω της διαφορο-
ποίησης της εποχικής δραστηριότητας των αλιευτικών κοινοτήτων του νησιού.

Ή μελέτη του θαλάσσιου τοπίου ως σημαντικού διακριτού φυσικού και 
πολιτισμικού παράγοντα που διαμορφώνει με δυναμικό τρόπο, παράλληλα 
με τον ρόλο της στεριάς, τις οικονομικές και κοινωνικές σχέσεις, τις κινήσεις 
στον χώρο, τις επικοινωνίες, και εμπεριέχει ποικίλες εμπειρίες, τεχνικές και 
σημασίες για τις ανθρώπινες κοινωνίες, έχει αναδειχθεί στις τελευταίες δεκα-
ετίες στο πλαίσιο της έρευνας των νησιών και της θάλασσας (Cooney 2003, 
Farr 2006, Rainbird 2007, Antoniadou και Pace 2007, Broodbank 2013, Berg 
2010, Theodoropoulou 2011). Ή έννοια του θαλάσσιου τοπίου περιλαμβάνει 
το θαλάσσιο και παράκτιο περιβάλλον με τα φυσικά χαρακτηριστικά αυτών 
των ιδιαίτερων οικοσυστημάτων, καθώς και τις πολιτισμικές εκφάνσεις που 
διαμορφώνονται μέσα από τα πεδία της ανθρώπινης δράσης. Οι παράγοντες 
που διαμορφώνουν τη δυναμική σχέση με τη θάλασσα και την πολιτισμική της 
έκφραση, οι πόροι και οι δραστηριότητες που σχετίζονται με αυτή, ο τρόπος 
που προσλαμβάνονται και αλλάζουν στον χρόνο τα στοιχεία αυτά αποτελούν 
σημαντικές παραμέτρους στην προσέγγιση του θαλάσσιου τοπίου. Στη συνέ-
χεια, με άξονα τις βασικές θεματικές του παρόντος τόμου, εστιάζουμε εισα-
γωγικά σε μερικά βασικά χαρακτηριστικά του παράκτιου περιβάλλοντος της 
Κέρκυρας και καταλήγουμε στη διασύνδεσή τους σε ένα δίκτυο πολιτιστικών 
διαδρομών που αποτελεί τον πυρήνα του Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας 
Κέρκυρας, που σχεδιάστηκε στο πλαίσιο του έργου (Εικ. 1).
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Η θέση της Κέρκυρας στο θαλάσσιο τοπίο του Ιονίου

Ή θάλασσα, ως πεδίο της ανθρώπινης δράσης, και η συνδεσιμότητα που προ-
σφέρει στις νησιωτικές κοινωνίες σχετίζονται σε μεγάλο βαθμό με τη δια-
θέσιμη τεχνολογία και τις εκάστοτε πρακτικές ναυσιπλοΐας, τον βαθμό δια-
σύνδεσης με υπάρχοντα εμπορικά και οικονομικά δίκτυα στο πλαίσιο ενός 
κοινωνικοπολιτικού συστήματος αλλά και τα ιδιαίτερα γεωγραφικά χαρακτη-
ριστικά των επί μέρους θαλασσών και της θέσης των νησιών σε σχέση με τα 
πελάγη και την ηπειρωτική ακτή. Ή σημασία και τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά 
της γεωγραφικής θέσης της Κέρκυρας προκύπτουν από έναν συνδυασμό της 
επικράτησης των αρχαίων πρακτικών ναυσιπλοΐας στη Μεσόγειο, στη μακρά 
διάρκεια, δηλαδή των πρακτικών της παράκτιας ναυσιπλοΐας, και του τρόπου 
που είναι κατανεμημένες οι θαλάσσιες λεκάνες, το Ιόνιο και η Αδριατική, στην 
ευρύτερη περιοχή. 

Το Ιόνιο πέλαγος συγκαταλέγεται στις αφιλόξενες λεκάνες της Μεσογεί-
ου, λόγω του μεγάλου βάθους του που ξεπερνά τα 4.000 μ.2 και της απουσίας 
οπτικής επαφής με τη στεριά στη μεγάλη θαλάσσια έκταση δυτικά του νότιου 
Ιονίου. Είναι η λωρίδα κατά μήκος του ηπειρωτικού κορμού και στη συνέχεια 
ο άξονας της Αδριατικής και κατά μήκος των ακτών της Νότιας Ιταλίας και 
Σικελίας, όπου εξασφαλίζονταν οι συνθήκες της παράκτιας ναυσιπλοΐας, που 
ήταν προτιμότερη στη διάρκεια των αρχαίων χρόνων, παρ’ όλο που η ναυσι-
πλοΐα ανοικτής θαλάσσης, η ποντοπλοΐα, ήταν γνωστή και εφαρμόζονταν κατά 
περίπτωση.3 O Braudel επισημαίνει αυτή την επικράτηση της παράκτιας ναυ-
σιπλοΐας στη Μεσόγειο στη μακρά διάρκεια, συσχετίζοντάς τη με την κατανο-
μή των θαλάσσιων λεκανών στην ευρύτερη περιοχή και την ανάγκη εξασφά-
λισης της ορατότητας της στεριάς κατά τη διάρκεια των θαλάσσιων ταξιδιών 
(Braudel 1993, 123-127). Τα νησιά του Ιονίου, που απλώνονται σε μια λωρίδα 
που εκτείνεται παράλληλα με τις ηπειρωτικές ακτές και σε οπτική επαφή με 
αυτές, στο δυτικό όριο της ισοβαθούς των 200 μ., κατέχουν ιδιαίτερο ρόλο σε 
αυτούς τους θαλάσσιους δρόμους της παράκτιας ναυσιπλοΐας.

2.  Τα βάθη στο Ιόνιο πέλαγος κατά μήκος της Ελληνικής Τάφρου υπερβαίνουν γενικά τα 
4.000 μ., με μέγιστο βάθος τα 5.121 μ. ΝΔ της Πελοποννήσου (Stergiou κ.ά. 1997, 418).
3.  Για πρόσφατα στοιχεία της έρευνας εντοπισμού αρχαίων ναυαγίων στα βαθιά νερά του 
Ιονίου, νότια της Κέρκυρας και σε απόσταση από τις ακτές, στο πλαίσιο του σχεδιασμού 
του υποθαλάσσιου αγωγού φυσικού αερίου Ελλάδας-Ιταλίας «Ποσειδών» βλ. Sakellariou, 
Kourkoumelis κ.ά. 2015, 1006-1008. Για μια σύνοψη της ενάλιας έρευνας στο Ιόνιο βλ. 
Kourkoumelis 2013, 469-471.
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Ο Braudel, τονίζοντας τη σημασία των επί μέρους πελαγών της Μεσογεί-
ου στην ανάπτυξη της θαλασσινής ζωής, αναφέρεται στην ιδιαίτερη συνοχή 
που έχει το πέλαγος της Αδριατικής, το οποίο εκβάλλει στο Ιόνιο πέλαγος 
μέσω του στενού πορθμού του Οτράντο, καθώς και οι επί μέρους ενότητες 
που διανοίγονται σε αυτό, στην ενδιάμεση ζώνη μεταξύ των νησιών και της 
ηπειρωτικής ακτής, οι οποίες δημιουργούν έναν δρόμο βορρά-νότου (Braudel 
1993, 149-152, εικ. 11). Ή σημασία της θέσης της Κέρκυρας στο πέρασμα 
αυτό αναδεικνύεται σε διάφορες περιόδους της ιστορίας της, από την απώ-
τατη προϊστορία ώς τους νεότερους χρόνους. Αναφέρουμε, παραδειγματικά, 
τη συζήτηση για τη διάδοση της πρώτης γεωργικής οικονομίας στη Δυτική 
Μεσόγειο μέσω των νησιών και των παράκτιων περιοχών κατά τη Νεολιθική 
Εποχή, όπως ανιχνεύεται στην παρουσία της εμπίεστης κεραμικής κατά μήκος 
των ανατολικών ακτών της Αδριατικής (Forenbaher και Miracle 2005, 96, εικ. 
4, Guilaine 2007, 91-96, Broodbank 2013, 190-192). Τα αρχαιότερα νεολιθικά 
στρώματα στο Σιδάρι της Κέρκυρας αποτελούν ένα από τα πιο πρώιμα ση-
μεία εμφάνισης της κεραμικής με εμπίεστη διακόσμηση (impresso) στο βόρειο 
Ιόνιο, σε συσχετισμό με εξημερωμένα ζώα, και σηματοδοτούν μια πορεία πα-
ράκτιας διάδοσης κατά μήκος των ανατολικών ακτών της νότιας Αδριατικής 
και των ακτών της Απουλίας και Καλαβρίας (Sordinas 1969, Perlès 2001, 49-
50, Αρβανίτου-Μεταλληνού 2007, 41-42, Tiné 2007, 100-103). Οι θαλάσσιοι 
δρόμοι της Εποχής του Χαλκού προς τη Δύση περνούν επίσης από το Ιόνιο και 
τις ηπειρωτικές του ακτές (Knapp 1990, 123-128), αφήνοντας την Κέρκυρα 
εκτός των μυκηναϊκών εμπορικών διαδρομών, καθώς η μυκηναϊκή παρουσία 
εντοπίζεται νοτιότερα στο Ιόνιο και τοπικά στις απέναντι ακτές της Ήπείρου 
(Souyoudzoglou-Haywood 1999, 11-13, Tartaron 2004, Iakono 2019). 

Κομβική ήταν, αντίθετα, η θέση της Κέρκυρας στους δρόμους του αποικι-
σμού και του εμπορίου προς τη Δύση στη διάρκεια των αρχαίων χρόνων, με 
τη στρατηγική σημασία του νησιού ως ενδιάμεσου σταθμού στο πέρασμα του 
στενού του Οτράντο, στη διαδρομή προς την Κάτω Ιταλία και Σικελία, αλλά 
και με τον ρόλο που διαδραμάτισε η αρχαία πόλη της Κέρκυρας στην ίδρυση 
των αποικιών της Επιδάμνου και της Απολλωνίας στις ακτές της Ιλλυρίας, 
που εξασφάλιζαν τον έλεγχο των εμπορικών δρόμων προς τη βόρεια Αδριατι-
κή (Beaumont 1936, Cabanes 2008, 165-173, Σπετσιέρη-Χωρέμη 2011, 62-68, 
Ματαράγκα στον παρόντα τόμο). Ή ταύτιση και η μελέτη της διασποράς των 
κερκυραϊκών αμφορέων μαρτυρεί επίσης την κατεύθυνση των εμπορικών δρό-
μων στην αρχαιότητα, ιδιαίτερα τη σημασία των αγορών της Νότιας Ιταλίας 
και Σικελίας, και πιθανώς των ακτών της Ιλλυρίας και της βόρειας Αδριατικής 

2. Sbonias.indd   25 2/3/2021   11:43:17 πμ



ΚΩΣΤΑΣ ΣΜΠΟΝΙΑΣ

26

για το κερκυραϊκό εμπόριο (Κουρκουμέλης 2000, 158-161 και 2006, 645-646, 
Σπετσιέρη-Χωρέμη 2011, 82-83). Κατά την περίοδο της Βενετοκρατίας τα 
επιβλητικά οχυρωματικά έργα της Βενετίας στην Κέρκυρα αντικατοπτρίζουν 
επίσης τη σημασία της θέσης του νησιού για τον έλεγχο του στομίου της Αδρι-
ατικής (Braudel 1993, 152-153).

Η ενδιάμεση ζώνη του θαλάσσιου στενού της Κέρκυρας

Ένας δεύτερος ενδιάμεσος κόσμος διανοίγεται στη θαλασσινή ζώνη μεταξύ 
των νησιών του Ιονίου και της απέναντι ηπειρωτικής ακτής, όπου τα ήρεμα 
νερά και οι προφυλαγμένες αβαθείς θάλασσες προσφέρονται για ναυσιπλοΐα 
και αλιεία. Ή ζώνη ξηράς απέναντι από τα νησιά, οι περαίες των αρχαίων Ελ-
λήνων, προσδιορίζουν τη σημασία των τμημάτων αυτών της ηπειρωτικής ξηράς 
και τη σχέση τους με ή την εξάρτησή τους από τον νησιωτικό κόσμο (Horden 
και Prucell 2004, 180). Στην περίπτωση της Κέρκυρας η απέναντι ακτή της 
Ήπείρου, η Κερκυραϊκή Περαία των αρχαίων, αποτέλεσε μαζί με το νησί της 
Κέρκυρας ένα ενσωματωμένο γεωγραφικό σύστημα με ιδιαίτερη σημασία ανά 
περιόδους για την άμυνα, τις επικοινωνίες, το εμπόριο και την αλιεία. Στους 
αρχαίους χρόνους, η γεωστρατηγική σημασία της σύνδεσης με την απέναντι 
ακτή ανιχνεύεται στην αναφορά του Θουκυδίδη στην «πέραν οἰκείας γῆς» 
(Θουκυδίδης, Ιστορίαι, Γ΄, 85,2). Εδώ περιλαμβάνονταν πιθανότατα διάφορα 
φρούρια και οχυρές εγκαταστάσεις στις θεσπρωτικές ακτές, όπως ο οικισμός 
της Λυγιάς στην είσοδο του κόλπου της Ήγουμενίτσας, που εξασφάλιζε τον 
έλεγχο των ακτών και της λιμνοθάλασσας που σχημάτιζε το Δέλτα του πο-
ταμού Θύαμη (Καλαμά), και ταυτίζεται πιθανώς λόγω της θέσης του με την 
κερκυραϊκή Τορώνη, όπως και η θέση του πύργου Ραγίου, μιας άλλης οχυρής 
εγκατάστασης του 5ου αι. π.Χ. κοντά στις εκβολές του ποταμού Καλαμά (Κά-
ντα-Κίτσου 2009, 16-20, Δάκαρης 1972), αλλά και η πιθανή ιχθυοτροφική και 
γεωργική εκμετάλλευση των πεδινών εκτάσεων και των λιμνών της περιοχής 
ήδη από τους αρχαίους χρόνους (Ρωμανός 1959 [1893], 107).

Στρατιωτικοί και οικονομικοί λόγοι διαδραμάτισαν επίσης ρόλο στην πε-
ρίπτωση των βενετικών κτήσεων στις ακτές της Ήπείρου και της Αδριατικής, 
ιδιαίτερα η χρησιμότητα των παράκτιων και νησιωτικών περιοχών ως σταθ-
μών ανεφοδιασμού για το βενετικό διαμετακομιστικό εμπόριο. Ο Βουθρωτός, 
σημαντικό οχυρωμένο ηπειρωτικό εξάρτημα των Βενετών στις απέναντι από 
την Κέρκυρα ακτές της Ήπείρου, «προστάτης και δεξιός οφθαλμός της Κερ-
κύρας» καλούνταν σε επίσημα έγγραφα (Ανδρεάδης 1914, 97), είχε ιδιαίτερη 

2. Sbonias.indd   26 2/3/2021   11:43:17 πμ



ΠΑΡΑΚΤΙΑ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΑ ΚΑΙ ΑΝΘΡΩΠΟΓΕΝΗΣ ΔΡΑΣΗ ΣΤΗ ΜΑΚΡΑ ΔΙΑΡΚΕΙΑ

27

στρατηγική σημασία για την προστασία της Κέρκυρας σε περίπτωση πολι-
ορκίας (Παπαδία-Λάλα 1993, 69) αλλά και για την εκμετάλλευση της λιμνο-
θάλασσας, που με τα πλούσια ιχθυοτροφεία της προσέφερε σημαντικά έσο-
δα στην κεντρική διοίκηση (Ρωμανός 1959 [1893], 113-114, Ανδρεάδης 1914, 
103-105). Στους νεότερους χρόνους, και ιδιαίτερα μετά την προσάρτηση της 
Ήπείρου στο ελληνικό κράτος το 1913, η εγγύτητα με τις ηπειρωτικές ακτές 
δημιούργησε μια οικονομική ενότητα με ιδιαίτερη σημασία για το μεταγωγι-
κό εμπόριο και τις μεταφορές, με συμπληρωματικό χαρακτήρα των λιμανιών 
και των καϊκιών για τη μεταφορά μικροφορτίων, το εμπόριο και την αλιεία 
(Πανδής 2006, 111 για τις εμπορικές σχέσεις με τα θεσπρωτικά παράλια). Ή 
ίδρυση τελωνοφυλακείου στο λιμάνι του Πετριτή, το 1925, αντικατοπτρίζει την 
αύξηση της κίνησης του λιμανιού και τις αυξημένες ναυτικές και εμπορικές 
σχέσεις με λιμένες της ενδοχώρας στις απέναντι ακτές, όπως η Σαγιάδα, η 
Ήγουμενίτσα, η Πλαταριά και ο Μούρτος στη Θεσπρωτία, η Πρέβεζα, η Βόνι-
τσα, η Λευκάδα καθώς και η Πάτρα.4

Ή ενδιάμεση αυτή ζώνη με τα θαλάσσια οικοσυστήματα είναι επίσης ση-
μαντική για την αλιεία, καθώς είναι προστατευμένη από τους ανέμους, δια-
θέτει προσιτές ακτές με μικρό βάθος και είναι πλουσιότερη λόγω των διερ-
χόμενων μεταναστευτικών ψαριών. Το ονομαζόμενο στενό της Κέρκυρας χα-
ρακτηρίζεται από ποικιλία ακτών και θαλάσσιου βυθού, κλειστούς κόλπους, 
αμμώδεις παραλίες, μικρονησίδες, υγροβιότοπους (έλη και λιμνοθάλασσες), 
ποταμοεκβολές, τα οποία δημιουργούν πλούσια και ποικίλα περιβάλλοντα για 
την αλιεία, για εποχική ή συστηματική οικονομική εκμετάλλευση. Τα εκβολικά 
συστήματα επίσης των ποταμών της Ήπείρου εισέρχονται με τα γλυκά νερά 
τους στο θαλάσσιο οικοσύστημα του στενού και δημιουργούν ένα αλιευτικό 
πεδίο με ιδιαίτερα χαρακτηριστικά (Παργηνού 2011, 191-192). Σ’ αυτή τη 
μεριά βρίσκεται η πόλη της Κέρκυρας, που διαχρονικά αποτέλεσε το διοικη-
τικό και εμπορικό κέντρο, και το κεντρικό λιμάνι του νησιού. Εκεί βρίσκονταν 
η κεντρική αγορά, όπου κατέληγαν όλα τα προϊόντα, μεταξύ αυτών και τα 
αλιεύματα. Δύο από τα προάστια της πόλης, η Γαρίτσα και το Μαντούκι, ανέ-

4.  Mε Προεδρικό Διάταγμα του 1925 «Περί της τελωνειακής διαιρέσεως του Κράτους και κα-
τα νομής του προσωπικού των τελωνειακών αρχών» (ΦΕΚ 60/1925) περιγράφεται η τελωνεια-
κή διαίρεση του κράτους, που περιλαμβάνει τελωνείο Α΄ τάξης στην Κέρκυρα, υποτελωνείο 
στους Παξούς, τελωνειακούς σταθμούς στη Λάκκα, Σιδάρι, Λευκίμμη και Κασσιώπη. Ορίζονται 
επίσης τα τελωνοφυλάκεια Αναλήψεως, Ερρίκουσας, Κουλούρας, Λογγών, Μαλθάνης, Μανδου-
κίου, Μεσσογγής, Μπενιτσών, Πετριτή, Ποταμού, Ρόδας, Ύψου και Οθωνών.
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πτυξαν έντονη αλιευτική δραστηριότητα με μεγάλο αλιευτικό δυναμικό και 
αλιευτικό στόλο (βλ. Αλεβυζάκης στον παρόντα τόμο).

Ή σημασία της ζώνης αυτής για την αλιεία τεκμηριώνεται ήδη από την 
απώτατη προϊστορία, από τις πρώτες κοινότητες της Μεσολιθικής Εποχής 
στο Σιδάρι, στα τέλη της 8ης χιλιετίας π.Χ., στη θέση Canal d’Amour (Sordi-
nas 2003, Αρβανίτου-Μεταλληνού 2007, 39-42, Μυλωνά στον παρόντα τόμο). 
Τα ευρήματα από τη θέση αυτή, μεταξύ των οποίων και μεγάλες ποσότητες 
στρειδιών (Cerastoderma edule), που αποτελούν απορρίμματα γευμάτων μιας 
ομάδας τροφοσυλλεκτών, αλλά και κατάλοιπα διάφορων ειδών ψαριών, όπως 
τσιπούρες, κέφαλοι, γοφάρια, χέλια και λαυράκια, τεκμηριώνουν την εντατι-
κότερη εκμετάλλευση των αλιευτικών πόρων στις βαλτώδεις και αμμώδεις 
ακτές της περιοχής (Theodoropoulou 2007, 76-77, πίν. 5.1).5 Πρόκειται για 
πληθυσμούς εξοικειωμένους με τα νερά του στενού μεταξύ της Κέρκυρας και 
της ηπειρωτικής ακτής, σε αυτό το πρώτο κύμα αποικισμού των ακτών της 
Μεσογείου από πληθυσμούς που ήταν εξοικειωμένοι με τη θάλασσα και είχαν 
ενδιαφέρον για την εκμετάλλευση μεγάλου εύρους θαλάσσιων πόρων (Gala-
nidou και Perlès 2003, Mylona 2016, 61-64).

Προϋποθέσεις της θάλασσας για την επιβίωση μέσω της αλιείας

Το Μεσολιθικό Σιδάρι και η ευρεία, για πρώτη φορά την περίοδο αυτή, εκμε-
τάλλευση των θαλασσινών πόρων μάς οδηγεί στο θέμα των προϋποθέσεων για 
την επιβίωση μέσω της αλιείας. Ή Μεσόγειος, που είναι μια κλειστή θάλασσα, 
συγκαταλέγεται στα οριακά παραγωγικά θαλάσσια περιβάλλοντα, φειδωλή 
στην προσφορά θαλάσσιων ειδών διατροφής, λόγω της βιολογικής της εξά-
ντλησης, της σπανιότητας των αβαθών περιοχών και της στενής παράκτιας 
υφαλοκρηπίδας, όπου συγκεντρώνεται η θαλάσσια πανίδα σε βάθος ώς τα 
200 μ. περίπου (Braudel 1993, 168, Powel 1996, 11-15, Horden και Purcell 
2004, 255-256). Αν και οι ψαρότοποι δεν έχουν ιδιαίτερα μεγάλη απόδοση 
σε σύγκριση με άλλες θαλάσσιες περιοχές, ωστόσο, μέσα από τον διαμελι-

5.  Ή μακρά παράδοση της οστρεοσυλλογής στις ακτές του νησιού φαίνεται πως είχε ήδη αρ χίσει 
στην Ανώτερη Παλαιολιθική Περίοδο, όπως τεκμηριώνουν ευρήματα οστρέων από πε ταλίδες, 
αχιβάδες κ.ά. (Cerinthium vulgatum, Patella caerulea, Cerastoderma glaucum, Chlamys sp.), που ήρ-
θαν στο φως κατά τις ανασκαφές του Α. Σορδίνα στη βραχοσκεπή της Γράβας Γαρδικίου, σε 
στρώματα των ύστερων φάσεων της Ανώτερης Παλαιολιθικής Περιόδου (20000-12000 π.Χ.) 
(Sordinas 1969, 399-400, Έκθεση Αρχαιολογικού Μουσείου Κέρκυρας).
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σμό σε μικροτοπικά θαλάσσια περιβάλλοντα, δημιουργείται τοπικά επάρκεια 
των ιχθυοτόπων, που είναι όμως εποχικοί και διαρκώς μεταβαλλόμενοι μέσα 
από τον ετήσιο βιολογικό κύκλο κάθε είδους (Horden και Purcell 2004, 256, 
Ανανιάδης 1962, 412-414 και 418, Stergiou κ.ά. 1997 για τα ελληνικά πελά-
γη). Στον ελλαδικό χώρο η βασική διάκριση παραδοσιακά γίνεται ανάμεσα 
στο Ιόνιο πέλαγος, που έχει ψυχρότερα νερά και χαμηλότερη αλατότητα, και 
κυριαρχείται από μεσογειακο-ατλαντικούς τύπους ψαριών, το Βόρειο Αιγαίο 
με ιχθυοπανίδα ψυχρών υδάτων, και το φτωχότερο, υποτροπικού χαρακτήρα, 
Νότιο Αιγαίο (Stergiou κ.ά. 1997, 425-429 και 461-462). Νεότερες μελέτες 
υποστηρίζουν μια μεγαλύτερη τοπική ποικιλομορφία ως προς τον πλούτο των 
ιχθυοτόπων, ιδιαίτερα στις παράκτιες περιοχές και σε ύδατα κοντά σε λιμνο-
θάλασσες, υγρότοπους και εκβολές ποταμών, οικοσυστήματα που απαντούν 
στα παράλια της Δυτικής και Βόρειας Ελλάδας αλλά και τοπικά σε άλλες 
περιοχές του ελλαδικού χώρου (Mylona 2016, 58-59). Ιδιαίτερη σημασία έχει, 
επίσης, η αλιευτική τεχνολογία και τα διαθέσιμα μέσα που καθόριζαν στο 
παρελθόν την προσβασιμότητα σε πλούσιους ιχθυότοπους και τις δυνατότη-
τες των αλιέων για εκμετάλλευση των αλιευμάτων (βλ. ενδεικτικά για την 
αρχαιότητα Powel 1996, 77-166, Bekker-Nielsen 2005, Χατζηδημητρίου 2010, 
Κουτσουφλάκης 2010, Mylona 2016, 59).

Τα εποχικά μεταναστευτικά κοπάδια πελαγικών ψαριών μπορούν επίσης 
να δημιουργούν τοπικά υπολογίσιμες οικονομικά δυνατότητες, και ιδιαίτερα 
η αλιεία του τόννου. Ο Οππιανός (Αλιευτικά, 6.637-648) αναφέρει τον θυν-
νοσκόπο που επόπτευε τη θάλασσα ειδοποιώντας για το πέρασμα των θύν-
νων (τόννων), που οδηγούνταν και παγιδεύονταν στη συνέχεια σε ημιμόνιμες 
κατασκευές με πασσάλους και δίχτυα, τα θυννεία (Bekker-Nielsen 2005, 94, 
Κουτράκης και Μυλωνά 2018, 20). Ένα παράδειγμα υπεραφθονίας ψαριών 
στην Κέρκυρα, όπου τον ρόλο του θυννοσκόπου διαδραματίζει ένας ταύρος 
που κατέβαινε καθημερινά μουγκρίζοντας στην ακτή για να ειδοποιήσει τους 
Κερκυραίους, μας δίνει η αναφορά του Παυσανία στο αφιέρωμα ενός αγάλ-
ματος χάλκινου ταύρου στο μαντείο των Δελφών το 490 π.Χ.6 Το αφιέρω-

6.  «[...] ἐσελθόντι δὲ ἐς τὸ τέμενος χαλκοῦς ταῦρος τέχνη μὲν Θεοπρόπου ἐστὶν Αἰ γι νή του, 
Κορκυραίων δὲ ἀνάθημα· λέγεται δὲ ὡς ταῦρος ἐν τῇ Κορκύρᾳ καταλιπὼν τὰς ἄλλας βοῦς 
καὶ ἀπὸ τῆς νομῆς κατερχόμενος ἐμυκᾶτο ἐπὶ θαλάσσῃ: γινομένου δὲ ἐπὶ ἡμέρᾳ πάσῃ τοῦ 
αὐτοῦ κάτεισιν ἐπὶ θάλασσαν ὁ βουκόλος, καὶ εἶδεν ἰχθύων τῶν θύννων ἀτέκμαρτόν τι ἀριθ-
μῷ πλῆθος· καὶ ὁ μὲν δῆλα τοῖς ἐν τῇ πόλει Κορκυραίοις ἐποίησεν: οἱ δὲ –ἑλεῖν γὰρ τοὺς 
θύν νους προαιρούμενοι τὴν ἄλλως ταλαιπωρίαν εἶχον– θεωροὺς ἀποστέλλουσιν ἐς Δελφούς: 
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μα των Κερκυραίων, έργο του Αιγινίτη γλύπτη Θεοπρόπου, αποτελεί δεκάτη 
από το κέρδος μιας μεγάλης ψαριάς τόννων και δείχνει τις δυνατότητες της 
αλιείας να αποφέρει συγκυριακά μεγάλα κέρδη. Όπως έχουν σημειώσει και 
άλλοι μελετητές, η μαρτυρία αυτή αντανακλά τη σημασία του μεγάλου αυτού 
εσόδου ως κοινοτικού πλούτου, τον συστηματικό χαρακτήρα της αλίευσης ως 
αποτέλεσμα μιας οργανωμένης συλλογικής ενέργειας, καθώς και τη δυνατό-
τητα μετατροπής των αλιευμάτων σε πλούτο ήδη από τις αρχές του 5ου αι. 
π.Χ., ενδεχομένως μέσω της μεταποίησης, που ήταν αναγκαία προϋπόθεση για 
τη διοχέτευσή τους στις αγορές, πέρα από την άμεση κατανάλωση σε τοπικό 
επίπεδο (Horden και Purcell 2004, 259-260, Μυλωνά στον παρόντα τόμο).7

Στη μακρά διάρκεια έχει υποστηριχθεί η περιορισμένη οικονομική σημα-
σία της αλιείας, που χαρακτηρίζεται ως δραστηριότητα χαμηλής απόδοσης, 
πριν την εμφάνιση σύγχρονων μεθόδων και εργαλείων. Ή εκμετάλλευση των 
θαλάσσιων πόρων, με εξαίρεση τα βιβάρια και τα ιχθυοτροφεία στις λιμνο-
θάλασσες που είχαν σημαντική παραγωγή ψαριών, ήταν κατά κύριο λόγο 
συμπληρωματική και σε αυτό συντελούσε επίσης η απουσία υποδομών και 
προηγμένων τεχνικών αλιείας (Τσακάκης 1929, Ανανιάδης 1952 για το πρώτο 
μισό του 20ού αι.). Στους νεότερους χρόνους, τόσο στα βενετικά Επτάνησα 
(Μιχαηλάρης 2010) όσο και στον υπό οθωμανική κυριαρχία ελληνικό χώρο 
(Δημητρόπουλος 2006), η αλιεία, που ήταν κυρίως παράκτια, χαρακτηριζόταν 
από χαμηλή αποδοτικότητα, αν και τοπικά, ανάλογα με τις συνθήκες, μπορού-
σε να αποκτήσει αξιόλογο μέγεθος (Δημητρόπουλος 2006, 329-334). 

Στο Ιόνιο ο Γενικός Προνοητής της Θάλασσας Φραγκίσκος Grimani στην 
έκθεσή του για την κατάσταση της αλιείας στα Ιόνια Νησιά στα τέλη του 18ου 
αι. περιγράφει μια κατάσταση που χαρακτηρίζεται από τις πεπαλαιωμένες 
μεθόδους ψαρέματος, τη χαμηλή παραγωγικότητα και την αδυναμία εμπορικής 
αξιοποίησης, παρά την ποικιλία των θαλάσσιων περιοχών (Grimani 2003, 83-
91, Μιχαηλάρης 2010, 90-91). Ο Grimani αναφέρει χαρακτηριστικά την απει-
ρία των ψαράδων και τη χρήση αλιευτικών εργαλείων που περιορίζονταν σε 

καὶ οὕτω Ποσειδῶνί τε ἐκεῖνον θύουσι τὸν ταῦρον καὶ αὐτίκα μετὰ τὴν θυσίαν αἱροῦσι τοὺς 
ἰχθῦς, καί σφισι τὸ ἀνάθημα ἐν Ὀλυμπίᾳ τε καὶ ἐν Δελφοῖς ἐστιν ἡ δεκάτη τῆς ἄγρας.» (Παυ-
σανία, Φωκικά, 9.3-9.4).
7.  Τα στοιχεία για την αλιεία στην αρχαία Κέρκυρα, με βάση τα ιχθυοαρχαιολογικά κα τά-
λοιπα που εντοπίστηκαν στις ανασκαφές της αρχαίας πόλης (οστρεοειδή, δίκογχα και γα-
στερόποδα μαλάκια, πορφύρες, σπόνδυλοι ψαριών), είναι περιορισμένα. Για προκαταρκτικά 
στοιχεία βλ. Πρέκα-Αλεξανδρή 2010, 13-14 και Μυλωνά στον παρόντα τόμο.
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μικρό αριθμό από τράτες με καμάκια, με πετονιές και με την πρόσφατη χρήση 
του παραγαδιού, και προτείνει μέτρα εκσυγχρονισμού για την επέκταση της 
παράκτιας αλιείας στις απόκρημνες ακτές των νησιών, τεχνικές αλιείας των 
διερχόμενων ψαριών, όπως οι τόννοι, και νέες μεθόδους παστώματος για την 
προώθηση του εμπορίου. H χαμηλή παραγωγικότητα των Κερκυραίων αλιέων 
και η ελλειμματική παραγωγή αλιευμάτων αντανακλάται επίσης στα κέρδη 
που απέφεραν τα ιχθυοτροφεία του Βουθρωτού, που προμήθευαν με ψάρια 
αποκλειστικά την πόλη της Κέρκυρας.8

Από την άλλη πλευρά, θα πρέπει η έκθεση του Grimani να αντιμετωπι-
στεί κριτικά ως πηγή, αφού βασίζεται σε μια περιγραφική προσέγγιση και όχι 
σε μια αποτίμηση ποσοτικών δεδομένων.9 Νέα στοιχεία που αναδύονται από 
την αρχειακή έρευνα (βλ. Αλεβυζάκης στον παρόντα τόμο) υποδεικνύουν, του-
λάχιστον για τον 19ο αι., την ύπαρξη μιας περισσότερο αξιόλογης αλιευτικής 
δραστηριότητας στην Κέρκυρα σε σχέση με το διάστημα έως και τα μέσα του 
18ου αιώνα, που εμφανίζει μια ελλειμματική παραγωγή των αλιευμάτων, όπως 
αντανακλάται στην έκθεση του Grimani και σε ορισμένες άλλες αρχειακές πη-
γές (Μιχαηλάρης 2010, 91-94). Ο ακριβής αριθμός των σκαφών τον 19ο αι. δεν 
είναι γνωστός, ο αλιευτικός στόλος, ωστόσο, πρέπει να αριθμούσε μεταξύ 70 
και 190 αλιευτικών και άλλων μικρών ακτοπλοϊκών σκαφών (Αλεβυζάκης 2010, 
129 και στον παρόντα τόμο, Παρτς 1892, 188). Τα μέσα που επικρατούσαν ήταν 
αυτά της προβιομηχανικής εποχής (Εικ. 2). Οι βάρκες ήταν κυρίως κωπήλατες, 
μικρής ή μεσαίας χωρητικότητας, μερικές με ιστιοφορία, και το ανθρώπινο αλι-
ευτικό δυναμικό ξεπερνούσε τα 400 άτομα. Οι αλιευτικές μέθοδοι που χρησι-
μοποιούνταν, ήταν επίσης παραδοσιακές (Αλεβυζάκης 2010, 125-126). Από τον 
Βλασσόπουλο αναφέρονται το 1809 ως επικρατούσες μέθοδοι αλιείας η τράτα, 
το πιζόβολο, τα παραγάδια, οι καλαμωτές και τα δίχτυα (Βλασσόπουλος 1977, 
24, Αλεβυζάκης 2010, 125). Ή πιο κοινή μέθοδος ήταν αυτή της τράτας ή του 

8.  Ο Ανδρεάδης (1914β, 101) αναφέρει πως οι μισθωτές των ηπειρωτικών ιχθυοτροφείων για 
την εξασφάλιση των βενετικών προσόδων του Ταμείου Κέρκυρας είχαν την υποχρέωση να 
πωλούν στην Κέρκυρα σε καθορισμένη τιμή το σύνολο των αλιευμάτων τους, τα οποία πω-
λούνταν σε υψηλές τιμές, καθώς δεν υπήρχε συναγωνισμός από Κερκυραίους παρά μόνο από 
μερικούς Ιταλούς Ταρεντίνους και Καλαβρούς αλιείς.
9.  Βλ. Παπαδία-Λάλα 1993, 69 για τη συχνή αντιφατικότητα των μαρτυριών λόγω της ελ λι-
πούς πληροφόρησης των Βενετών αξιωματούχων. Από την άλλη πλευρά, ο Grimani συνοδευ-
όταν στην επιτόπια καταγραφή από τον Βενεδικτίνο μοναχό και φυσιολόγο Γκουίντο Βίο, 
που ήταν γνώστης του αντικειμένου και τον βοηθούσε στη σύνταξη των εκθέσεών του με 
λεπτομερείς παρατηρήσεις (Μιχαηλάρης 2010, 92-93).
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γρίπου, ενός μεγάλου και μακρού συρόμενου διχτυού με κωνικό σάκο στην 
απόληξή του, που κύκλωνε και εγκλώβιζε τα αλιεύματα (Πανδής 2006, 150, 
Λευκαδίτης 1941, 151-152). Τα πλοιάρια που χρησιμοποιούσαν το δίχτυ της 
τράτας, έπαιρναν το όνομά τους από αυτό και ονομάζονταν τράτες.

Ή παράκτια παραλλαγή της ήταν ο πεζόγριπος ή πεζότρατα, όπου η μια 
άκρη του διχτυού έμενε στην ακτή και η άλλη απλωνόταν σε σχήμα ημικύκλιου 
στη θάλασσα (Εικ. 2γ). Οι τρατάρηδες τραβούσαν τις δυο άκρες και σέρνο-
ντας το δίχτυ προς τη στεριά παρέσερναν και έπιαναν τα ψάρια που είχαν 
εγκλωβιστεί στον κλοιό του (Ανανιάδης 1962, 316 και 322, Καπετάνιος στον 
παρόντα τόμο). Τα παραγάδια (ή πολυάγκιστρα), με βαρίδια (παραγάδια βυ-
θού) ή με φελλούς (παραγάδια αφρού), ήταν επίσης διαδεδομένα (Λευκαδίτης 
1941, 116-123). Ανάλογα με τα ψάρια στα οποία στόχευαν, χρησιμοποιούσαν 
για την κατασκευή τους μεγάλη ποικιλία νημάτων και αγκιστριών. Στα ρηχά 

Εικ. 2. Παραδοσιακές τεχνικές ψαρέματος στην Κέρκυρα: α) τράτα (αρχείο Ένωσης Αλι-
έων Πετριτή), β) η κερκυραϊκή παπυρέλλα (πηγή εικόνας: Χ. Τζάλας, Αρχαιολογία και 
Τέχνες, 32, 1989, 16, εικ. 2), γ) ψαράδες πεζότρατας στον κόλπο των Καστράδων (ψη-
φιακή συλλογή ΕΛΙΑ, κωδικός τεκμηρίου L099.13), δ) πεζόβολος (εθνοαρχαιολογικό 

εργαστήριο προγράμματος Fish&Chips στον Πετριτή).
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νερά ψάρευαν με τον πεζόβολο (ή πιζόβολο ή μπεζόβολο) πετώντας με ιδι-
αίτερη τεχνική, περιστροφικά, ένα κυκλικό δίχτυ με βαρίδια στην περίμετρο, 
που άνοιγε σαν ομπρέλα και εγκλώβιζε τα ψάρια καθώς έπεφτε στο νερό 
(Εικ. 2δ) (Λευκαδίτης 1941, 99-100). Στα ρηχά παράκτια νερά και στις λι-
μνοθάλασσες έφτιαχναν τις καλαμωτές, πλεχτούς ψάθινους λαβύρινθους και 
φράχτες, με τα οποία παγίδευαν τα ψάρια. Ιχθυοπαγίδα ήταν και το κοφίνι ή 
κοφινέλλο, που, όντας φτιαγμένο από καλάμια ή βούρλα με ειδική πλέξη, είχε 
την ιδιότητα να μην πατώνει (Λευκαδίτης 1941, 136-137, Ανανιάδης 1962, 320, 
Τσικοντούρης 2014, 48-49). 

Στο δυτικό κρημνώδες τμήμα του νησιού, που οι Κερκυραίοι αποκαλούν 
«αγριοπέλαγο», με την απότομη υφαλοκρηπίδα, τα βαθιά ύδατα και τους 
λιγοστούς, όχι ιδιαίτερα κατάλληλους, όρμους (Παρτς 1892, 176 και 212-216), 
οι συνθήκες, ακόμα και σήμερα, δεν ευνοούν ιδιαίτερα την αλιεία, αφού απαι-
τείται αλιεία ανοιχτής θαλάσσης και μεγαλύτερα σκαριά σε σχέση με την 
παράκτια αλιεία στην ανατολική ακτή του νησιού (Θεοτόκης 2004, 57-58, 
Παργηνού 2011, 191-192). Παραδοσιακά η περιοχή αυτή των δυτικών πα-
ραλίων, τα οποία είναι εκτεθειμένα στους δυτικούς ανέμους και την ανοιχτή 
θάλασσα και επί πλέον στο παρελθόν είχαν κακή σύνδεση με την πόλη και την 
αγορά της, χαρακτηριζόταν από τον συμπληρωματικό χαρακτήρα της αλιείας 
και τα υποτυπώδη μέσα. Ενδεικτική των μέσων που χρησιμοποιούνταν, είναι 
η παπυρέλλα, το μικρό πλεούμενο των ψαράδων των ορεινών χωριών των 
Λιαπάδων και των Λακώνων, φτιαγμένη από τα βούρλα του έλους, με μικρό 
βάρος και αντοχή στις καιρικές συνθήκες (Εικ. 2β) (Σορδίνας 1977). Ή κίνηση 
της, πάντα σε ρηχά νερά, με τη βοήθεια ενός κονταριού, επέτρεπε το ψάρεμα 
με καμάκι, πετονιά, πυροφάνι και μικρό δίχτυ. Δεν ξεπερνούσε σε μήκος τα 
2,5 με 3 μ. και χωρούσε το πολύ δύο ψαράδες (Αλεβυζάκης 2010, 128). 

Γενικά, η αλιεία σε απόσταση από την ακτή και σε μεγαλύτερα βάθη ήταν 
σπάνια. Στην Κέρκυρα συνδέεται, στις αρχές του 19ου αι., με τα πουλιέζικα 
ψαράδικα πλοία που έρχονταν από την Απουλία της Ιταλίας, την Καλαβρία 
και τη Νάπολη, και ψαρεύοντας όλα μαζί εφάρμοζαν διαφορετικές μεθόδους 
ψαρέματος (Αλεβυζάκης 2010, 125-126 για τις αλιευτικές μεθόδους στην Κέρ-
κυρα του 19ου αι.). Από τον Βλασσόπουλο (1977, 24) αναφέρονται το 1809 12 
πουλιέζικες ψαρόβαρκες στην Κέρκυρα. Ο Θεοτόκης αναφέρεται επίσης στους 
Ναπολιτάνους που ήταν εγκατεστημένοι στο νησί και ακολουθούσαν πρακτι-
κές αλιείας ανοιχτής θαλάσσης και, συμπλέοντας σε ομάδες πολλών σκαφών, 
χρησιμοποιούσαν, όπως χαρακτηριστικά αναφέρει, τόσο μεγάλα δίχτυα ώστε 
ξύριζαν τον πάτο της θάλασσας (Θεοτόκης 2004, 58). Από αυτούς γνώρισαν οι 
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Κερκυραίοι ψαράδες το αλιευτικό εργαλείο της ανεμότρατας (Μουτόπουλος 
2012, 13, Τσικοντούρης 2014, 14), μιας παραλλαγής της γνωστής τους τράτας 
για την ανοιχτή θάλασσα. Ένα ζεύγος αλιευτικών πλοιαρίων, που ονομάζο-
νταν ανεμότρατες, τραβούσαν, με τη βοήθεια των πανιών τους, τις άκρες ενός 
μεγάλου διχτυού που απλωνόταν στην ανοιχτή θάλασσα προς την ακτή, πα-
ρασέρνοντας και εγκλωβίζοντας τα αλιεύματα. 

Με Ιταλούς αλιείς συνδέεται επίσης τον 18ο και 19ο αι. η αλιεία κοραλλι-
ών στο Ιόνιο με αλιευτικά πεδία μεταξύ Λευκάδας – Ιθάκης– Κεφαλονιάς και 
στη θαλάσσια περιοχή των Διαποντίων Νήσων, βόρεια της Κέρκυρας. Ή Μαρία 
Καμονάχου σημειώνει πως με την αλίευσή τους στα Διαπόντια ασχολούνταν 
μέχρι τις αρχές του 18ου αι. Ναπολιτάνοι και Γενοβέζοι (Καμονάχου 2010, 
100-101). Κάθε βάρκα μπορούσε να επιχειρήσει 40-50 φορές την ημέρα αλι-
εύοντας κάθε φορά 1-4 λίμπρες κοραλλιών από διαφορετικές χρωματικές ποι-
κιλίες, που συσκευάζονταν και διοχετεύονταν στη συνέχεια στη Νάπολη (Torre 
del Greco), τη Βενετία, τη Γένοβα, καθώς και το Λιβόρνο, από τον 18ο αι.10

H συμπληρωματικότητα της ενδοχώρας και της ακτής και η μετάβαση 
στον 20ό αιώνα

Απόρροια των φειδωλών θαλάσσιων πόρων ήταν η συμπληρωματικότητα της 
ενδοχώρας με την ακτή και η ανάπτυξη οικιστικών σχημάτων που συνέδεαν 
τα αγροτικά χωριά με τον παράκτιο χώρο και την ανάπτυξη της οικονομίας 
του. Ή εδραίωση ενός συνδέσμου ανάμεσα στη ζωή της θάλασσας και την 
οικονομία της ενδοχώρας ή του βουνού αποτελεί γενικότερο χαρακτηριστι-
κό του μεσογειακού τοπίου, όπου κυριαρχεί μια συμπληρωματικότητα που 
συνδυάζει τους πόρους της γης με τους πόρους της θάλασσας και συνδέει 
τα αγροτικά χωριά με τη γειτονική τους ακτή (Braudel 1993, 175-176). Στην 
Κέρκυρα τα χωριά της ενδοχώρας συνδέονταν με τις αντίστοιχες «σκάλες» ή 
«σκαλώματα», όπου δεν υπήρχαν κανονικοί οικισμοί (Αγγελομάτη-Τσουγκα-
ράκη 2004, 517). Στη νότια πλευρά του νησιού ξεχωρίζουν για την αλιευτική 
τους παράδοση οι Μπενίτσες, η Μεσογγή και ο Πετριτής, καθώς και στις τρεις 

10.  Για τα αλιευτικά πεδία κοραλλιών στο Ιόνιο σήμερα και τα ποσοστά ψαράδων που ανα-
φέ ρουν την αλίευσή τους στο νότιο Ιόνιο, μεταξύ Λευκάδας και Ζακύνθου, βλ. Mytilineou 
2012. Στην ίδια μελέτη αναφέρεται από τους ψαράδες πως η αλιεία σε βαθιά νερά εφαρ-
μόζεται τα τελευταία 30 χρόνια, χωρίς όμως ιδιαίτερα ικανοποιητικές αποδόσεις λόγω της 
εξάντλησης του θαλάσσιου βυθού.
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αυτές τοποθεσίες υπήρχαν «σκάλες», δηλαδή λιμάνια που πρόσφεραν ασφα-
λή αγκυροβόλια και εξυπηρετούσαν τις εμπορικές ανάγκες των γύρω χωριών 
και την ενασχόληση με την αλιεία. Νοτιότερα, στην ακτή της κάτω Λευκίμμης, 
την οποία ο Παρτς χαρακτηρίζει «απροσπέλαστον» (Παρτς 1892, 204), τα 
χωριά συνδέονταν με το ιδιαίτερο αγκυροβόλιο της Μπούκας, στην εκβολή 
του ποταμού της Λευκίμμης, που μαζί με τον πλωτό, στον κάτω ρου, ποταμό 
της Λευκίμμης δημιουργούσαν έναν υδάτινο δρόμο για τα μικρά ακτοπλοϊκά 
σκάφη και τα πλοία μικρού εκτοπίσματος, πριν το ακρωτήριο του Μπούκαρη 
και την εκβολή του ποταμού της Μεσογγής βορειότερα (Πανδής 2006, 150, 
Κουρή 2011, 296-297).

Στην περίπτωση του σημερινού χωριού Πετριτή, που αποτελεί έναν από 
τους πόλους ενδιαφέροντος στο πλαίσιο του προγράμματος Fish&Chips, ο 
ασφαλής όρμος στις υπώρειες των υψωμάτων των Κορακάδων και στις εκ-
βολές του ποταμού Εγρίπου σημειώνεται από τους χαρτογράφους ως «Porto 
Eurippe» ή «Euripo»11 και λειτουργούσε ως μικρό αλιευτικό επίνειο του οικι-
σμού Κορακάδες. O μικρός οικισμός-σκάλα καταγράφεται ως «Έγριπος» το 
1323, όταν οι Ανδηγαυοί παραχωρούν την περιοχή στην οικογένεια βαρόνων 
Πετρετή, με καταγωγή από το Τράνι της Απουλίας (Πανταζή 2014). Τα μέλη 
της οικογένειας, που κατέλαβαν σημαντικά αξιώματα, υιοθέτησαν το επώνυ-
μο Πετρετίνος – Πετρετή (Petritinus, Petretinus, Petritin, Petretin), απ’ όπου 
προέρχεται και η ονομασία του σύγχρονου χωριού.12 Το παλαιότερο χωριό 
Κορακάδες βρίσκεται στη λοφώδη ενδοχώρα και είχε τον έλεγχο των δύο γει-
τονικών αγκυροβολίων, εκατέρωθεν του ακρωτηρίου Μπούκαρη. Και σε αυτή 
την περίπτωση η ανάπτυξη του θαλασσινού χωριού είναι μεταγενέστερη του 
αγροτικού χωριού, φαινόμενο του 19ου και των αρχών του 20ού αι., και συν-
δέεται με τη φθίνουσα δημογραφική πορεία των Κορακάδων, την κατασκευή 
λιμενοβραχίονα και την ίδρυση τελωνοφυλακείου στον όρμο του Πετριτή το 
1925, παράγοντες που έδωσαν ώθηση στην κίνηση του λιμανιού και στις ναυ-
τικές και εμπορικές σχέσεις με τα απέναντι παράλια.13 Εδώ θα αναπτυχθεί το 

11.  Βλ. ενδεικτικά L’Isola di Corfu (1564) του F. Bertelli (wikimedia commons, file: 1564), 
Corfu (1598) του B. Langenes (επαναδημοσίευση στο P. Bertius, Tabularum Geographicarum 
Contractarum, 1603). 
12.  Στις βενετικές απογραφές ο παράκτιος οικισμός Έγριπος δεν απογράφεται, καθώς δεν 
λο γίζεται ως αυτόνομος οικισμός. Αναφέρεται ξεχωριστά στο τέλος της βενετικής κυριαρ-
χίας, με πληθυσμό 65 ατόμων το 1781 και 80 ατόμων το 1803 (Αβραμέα 1975, 185, Παρτς 
1892, 291).
13.  Το τελωνείο έπαυσε τη λειτουργία του το 1967.
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νεότερο αλιευτικό χωριό του Πετριτή μετά την υποχρεωτική μετεγκατάσταση 
των κατοίκων των Κορακάδων, στη δεκαετία του 1970, λόγω επαπειλούμενων 
κατολισθήσεων (Εικ. 3). 

  Το παράδειγμα του Πετριτή μάς οδηγεί στην εξέλιξη της αλιείας στην 
Κέρκυρα από τον 19ο στον 20ό αιώνα. Ή μετάβαση από τις παραδοσιακές στις 
σύγχρονες μεθόδους αλιείας στην Κέρκυρα πραγματοποιήθηκε με τον σταδιακό 
εκσυγχρονισμό των προ-βιομηχανικών ναυτικών και αλιευτικών τεχνικών και 
εργαλείων, με κύριο μοχλό τη μηχανοκίνηση. Τα πρώτα επίσημα στοιχεία για 
την αλιεία της Κέρκυρας κατά τον 20ό αιώνα προέρχονται από το 1919 και κα-
ταγράφουν 149 πλοιάρια και 585 άτομα αλιευτικό δυναμικό.14 Ή κατηγοριοποί-

14.  Ν. Ι. Σπεράντσας, «Αλιεία», Μεγάλη Ελληνική Εγκυκλοπαιδεία, τ. 3, εκδ. Π. Γ. Μακρής, 
Αθήνα 1927, σ. 792. Πρόκειται για πίνακα με στοιχεία από 84 λιμάνια της Ελλάδας, όπου πα-

Εικ. 3. Αλιευτικά σκάφη στο λιμάνι του Πετριτή σήμερα (1-3: τρεχαντήρια, 4: λαμπό-
βαρκα στο γρι-γρι, 5: σκάφος τύπου λίμπερτι, 6: σκάφη τύπου λίμπερτι και βαρκαλά, 
7: μηχανότρατα, 8: βιντζότρατα, 9: καραβόσκαρο) (πηγή: ενημερωτική πινακίδα στο 

λιμάνι του Πετριτή στο πλαίσιο του έργου Fish&Chips).
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ηση του στόλου περιγράφει και τις αλιευτικές μεθόδους της εποχής, που δεν δι-
αφέρουν από εκείνες του προηγούμενου αιώνα: δικτυάρικα 27 (αριθμός πληρώ-
ματος: 74), παραγαδιάρικα 76 (αριθμός πληρώματος: 179), τράτες 39 (αριθμός 
πληρώματος: 331), ανεμότρατες 7 (αριθμός πληρώματος: 21). Ή μετάβαση στη 
μηχανοκίνητη αλιεία θα αρχίσει στην Κέρκυρα μετά τη δεκαετία του 1920, και 
πάλι μέσα από την επίδραση των Ιταλών (Τσικοντούρης 2014, 14). Μέχρι τότε 
την αλιευτική διαδικασία εξυπηρετούσαν διάφοροι τύποι ξύλινων κωπήλατων 
και ιστιοφόρων σκαριών. Εκτός από τις τράτες, τις λέμβους και ενίοτε τις γαΐτες, 
που ήταν κωπήλατες, όλα τα άλλα είδη κατά βάση χρησιμοποιούσαν πανιά και 
η ιστιοφορία τους ποίκιλλε ανάλογα με το μέγεθος και το είδος της γάστρας.15

Από το 1928 και μετά καταγράφονται οι πρώτες μηχανές σε αλιευτικά 
σκάφη στην Κέρκυρα, ακολουθώντας τη βαθμιαία αντικατάσταση στις ελληνι-
κές θάλασσες των παραδοσιακών σκαφών από μηχανοκίνητα σκάφη (Μαρσέλ-
λος 1950, 480, Ανανιάδης 1962, 417-418, Μουτόπουλος 2012, 11). Με τη νέα 
τεχνολογία η ανεμότρατα γίνεται μηχανότρατα (Εικ. 3:7) και αυξάνει κατα-
κόρυφα την παραγωγή του ίδιου βασικού εργαλείου, του συρόμενου διχτυού 
(Λευκαδίτης 1941, 154-155, Ανανιάδης 1962, 332-333). Το ψάρεμα σε ζεύγη 
σκαφών, που προϋπέθετε η ανεμότρατα, εγκαταλείφθηκε. Τα στοιχεία της 
Εθνικής Στατιστικής Υπηρεσίας για την Κέρκυρα (Διάγραμμα 1), που αναφέ-
ρονται στα μηχανοκίνητα σκάφη, δείχνουν συγκριτικά με το 1919 μια μείωση 
του αριθμού των σκαφών και των αλιέων (53 σκάφη και 209 αλιείς το 1928), η 
οποία συνδέεται σε μεγάλο βαθμό με τη βαθμιαία μετατροπή του αλιευτικού 
στόλου, παράλληλα με τη συνεχιζόμενη χρήση λέμβων και σκαφών με πανιά. 
Στη συνέχεια, η αύξηση των μηχανοκίνητων σκαφών είναι υποτυπώδης, ενώ η 
κάμψη του αριθμού τόσο των σκαφών όσο και των αλιέων, που παρατηρείται 
στο Διάγραμμα 1 στην περίοδο 1932-1935, ακολουθεί τη γενική πτωτική τάση 
της ελληνικής αλιείας, η οποία σχετίζεται με την οικονομική χρεωκοπία της 
Ελλάδας το 1932 (Μουτόπουλος 2012, 14). 

ρατίθενται για την Κέρκυρα στοιχεία του 1919, μετά από εγκύκλιο διαταγή του Υπουργείου 
Εθνικής Οικονομίας. Τα στοιχεία συλλέχθηκαν από τον Ν. Αλεβυζάκη που διεξήγαγε την αρ-
χειακή έρευνα στο πλαίσιο του προγράμματος (βλ. Αλεβυζάκης στον παρόντα τόμο).
15.  Το νησί της Κέρκυρας ακολουθούσε την τυπολογική παράδοση των σκαριών του Ιονίου, 
με τον τύπο του καϊκιού, της γαέτας, της μπρατσέρας και του γατζάο να κυριαρχούν. Γνωστά 
σκαριά ήταν ο βραγότσας ή μπραγκόζας, η γαΐτα ή γαέτα, τα τρεχαντήρια, οι περάντσες, τα 
γατζάο ή κατζάο, διάφοροι τύποι καϊκιών, όπως ο βαρκαλάς, και διάφοροι τύποι λέμβων, 
όπως το μπάτο και το μπατέλο. (Πακτίτης 1982, 256-257 και 262-264, Δαμιανίδης 2013, 
Τσικοντούρης και Αντωνίου 2013, Αλεβυζάκης στον παρόντα τόμο). 
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Το 1936 εμφανίστηκε ένα νέος τύπος αλιευτικού εργαλείου με το όνομα 
γρι-γρι, που θα σηματοδοτήσει την προσπάθεια εκσυγχρονισμού και ανάπτυ-
ξης της ελληνικής αλιείας (Ανανιάδης 1962, 417-418, Μουτόπουλος 2012, 13). 
Ή νέα μέθοδος χρησιμοποιούσε ποικιλία κυκλικών αφρόδιχτων και απαιτούσε 
τη συμμετοχή πολλών βαρκών, της μεγάλης ψαροπούλας που διέθετε μηχανή 
και λειτουργούσε ως ρυμουλκό ρίχνοντας το δίχτυ, μιας δεύτερης που σερνό-
ταν από την ψαροπούλα και μετέφερε τα δίχτυα, καθώς και άλλων μικρότερων 
βαρκών που εντόπιζαν τα περάσματα των ψαριών (Λευκαδίτης 1941, 153-154, 
Ανανιάδης 1962, 332). Στο γρι-γρι νύχτας, που αποτελεί μια προσαρμογή, 
σε μεγάλη κλίμακα και στην ανοιχτή θάλασσα, της βασικής αρχής του πυρο-
φανιού, τα μικρά πλοιάρια, που ονομάζονταν λάμπες, απλώνονταν ανοιχτά 
στον ψαρότοπο και μία από αυτές, ο λεγόμενος λαμπαδόρος, συγκέντρωνε τα 
ψάρια γύρω από το φως περικυκλώνοντας και εγκλωβίζοντάς τα στον σάκο 
των διχτυών (Εικ. 3:4). Με την εξέλιξη της τεχνολογίας, ο λαμπαδόρος αντι-
καταστάθηκε αρχικά από ξύλινες κατασκευές με φωτεινή συσκευή υγραερίου 
και στη συνέχεια από σιδερένιες επιπλέουσες κατασκευές με μπαταρίες, που 
σήμερα αποκαλούνται ρομπότ (Εικ. 4).

Διάγραμμα 1. Αριθμός αλιευτικών σκαφών και αλιέων για το νησί της Κέρκυρας στο δι-
άστημα 1928-1939. Πηγή: ΓΣΥΕ, 1934-1940 (επεξεργασία στοιχείων: Ν. Αλεβυζάκης).
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Τις προσπάθειες εκσυγχρονισμού της ελληνικής αλιείας στην προπολεμική 
περίοδο (Τσακάκης 1929 και 1950, Moutopoulos και Stergiou 2011) θα καθυ-
στερήσει ο Β΄ Παγκόσμιος πόλεμος (Τσακάκης 1950, 1483), ενώ η χρηματο-
δότηση διεθνών οργανισμών μετά το τέλος του Πολέμου θα συμπεριλάβει και 
τον αλιευτικό τομέα, συμβάλλοντας στην αυξητική τάση και στον εκσυγχρονι-
σμό της αλιείας κατά την περίοδο 1946-1969 (Μαρσέλλος 1950, Μουτόπουλος 
2012, 14). Στην περίπτωση της Κέρκυρας τόσο η βοήθεια για την αναδιοργά-
νωση της αλιείας από τον Οργανισμό Περίθαλψης και Αποκατάστασης των 
Ήνωμένων Εθνών, που θα συμπεριλάβει νήματα, δίχτυα, ξυλεία και άλλα είδη 
προς τους αλιείς του νησιού, όσο και η διάθεση, στη συνέχεια, αλιευτικού 
εξοπλισμού στο πλαίσιο του σχεδίου Μάρσαλ, και επί πλέον η χορήγηση κε-
φαλαίων και δανείων από την ΑΤΕ (Ανανιάδης 1962, 433), θα συμβάλουν στις 
προσπάθειες εκσυγχρονισμού στη διάρκεια των δεκαετιών 1950 και 1960. Τα 

Εικ. 4 Ψάρεμα με γρι-γρι νύχτας στον Πετριτή (πηγή: φωτογραφικό αρχείο Ένωσης 
Αλιέων Πετριτή).
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Διαγράμματα 2 και 3 που αποτυπώνουν, στο διάστημα 1969-2007 κατά έτος 
για το νησί της Κέρκυρας, τη χρήση αλιευτικών εργαλείων καθώς και το γενι-
κό σύνολο των αλιευμάτων, με βάση τα στοιχεία της ΓΣΥΕ, αντικατοπτρίζουν 

Διάγραμμα 2. Χρήση αλιευτικών εργαλείων κατ’ έτος για το νησί της Κέρκυρας στο δι-
άστημα 1969-2007. Πηγή: ΓΣΥΕ, 1969-2007 (επεξεργασία στοιχείων: Ν. Αλεβυζάκης).

Διάγραμμα 3. Γενικό σύνολο αλιευμάτων για το νησί της Κέρκυρας στο διάστημα 1969-
2007 (σε τόνους). Πηγή: ΓΣΥΕ, 1969-2007 (επεξεργασία στοιχείων: Ν. Αλεβυζάκης).
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τις γενικότερες τάσεις της ελληνικής αλιευτικής παραγωγής: μια φάση πλή-
ρους ανάπτυξης στο διάστημα 1970-1994 και στη συνέχεια μια φάση συρρί-
κνωσης της παραγωγής στο διάστημα 1995-2007 (Μουτόπουλος 2012, 15-17).

Σήμερα ο Πετριτής, στο ΝΑ κερκυραϊκό στενό, αποτελεί το αλιευτικό πε-
δίο της Κέρκυρας με τη μεγαλύτερη παραγωγικότητα, με σημαντικό αλιευτικό 
στόλο και ανθρώπινο δυναμικό. Σε μελέτη που αφορά τη χρονική περίοδο 
2005-2009, εμφανίζεται ως το αλιευτικό πεδίο του νησιού με τις μεγαλύτερες 
συνολικά εκφορτώσεις όλων των ειδών, με ποσοστό 76,6% επί των συνολικών 
εκφορτώσεων της Κέρκυρας (Παργηνού 2011, 192-193).16 Το λιμάνι πρωταγω-
νιστεί στην παραγωγή σαρδέλας, γαύρου, βακαλάου, γόπας, γοφαριού, γλώσ-
σας, καλαμαριού, καραβίδας, κεφαλοειδών, κολιού, κουτσομούρας, λαβρακιού, 
λιθρινιού, μαρίδας, μπαρμπουνιού, παλαμίδας και άλλων ειδών (Παργηνού 
2011, 42-176). Στον Πετριτή η μέση αλιεία συνδέεται με τις μηχανότρατες και 
τα γρι-γρι, που είναι τα πιο δυναμικά εργαλεία, ενώ τα σκάφη που χρησι-
μοποιούν δίχτυα, παραγάδια, παγίδες, συρτή και βιντζότρατα, ανήκουν στην 
παράκτια αλιεία (Εικ. 3). Στο πλαίσιο του έργου Fish&Chips η αλιευτική αυτή 
παράδοση αναδεικνύεται με τη δημιουργία ενός σημείου πληροφόρησης στον 
Πετριτή και την τοποθέτηση ενημερωτικών πινακίδων στο λιμάνι.17

Η εκμετάλλευση των υγροτόπων και η σημασία του αλατιού 

Στην οικολογία των μεσογειακών ιχθυοτόπων σημαντικότερη είναι η εκμετάλ-
λευση των υγροτόπων, είτε πρόκειται για δέλτα ποταμών που εκβάλλουν στη 
θάλασσα με το μωσαϊκό των επί μέρους υγροτόπων που περιλαμβάνουν, είτε 
για λίμνες, λιμνοθάλασσες, ποταμοεκβολές, παράκτια υφάλμυρα και αλμυρά 
έλη και αβαθή λιμνάζοντα θαλάσσια ύδατα (Ανανιάδης 1962, 290-291 και 368-

16.  Ή συνολική παραγωγή στον Πετριτή τη χρονική περίοδο 2005-2009 ανήλθε σε 165.916 Kg, 
έναντι 17.565 Κg στο αλιευτικό πεδίο του Αγίου Στεφάνου – Αρίλλα στα ΒΔ του νησιού και 
12.216 Kg στο αλιευτικό πεδίο Μαντουκιού-Κέρκυρας (Παργηνού 2011, σ. 175-176, εικ. 13).
17.  Το υλικό των ενημερωτικών πινακίδων είναι προσβάσιμο στην ιστοσελίδα του Οικομου-
σείου Πετριτή (https://www.facebook.com/petritisecomuseum/). Τα θέματα είναι τα εξής: 
«Αλιευτικά σκάφη στο λιμάνι του Πετριτή», «Δίχτυα και τεχνικές αλιείας», «Ξυλοναυπη-
γική – Το καρνάγιο του Πετριτή», «Ο οικισμός και το λιμάνι του Πετριτή». Ενημερωτικές 
πινακίδες στο σημείο πληροφόρησης στον Πετριτή δίνουν πληροφορίες για τη διαχρονική 
εξέλιξη της αλιείας στην Κέρκυρα με τα εξής θέματα: «Ψάρεμα στις κερκυραϊκές ακτές στην 
αρχαιότητα», «Ή Κέρκυρα της θάλασσας», «Ή αλιεία στην Κέρκυρα τον 19ο και τον 20ό 
αιώνα», «Ο θαλασσινός κόσμος στην παράδοση και τη διατροφή».
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370, Heliotis 1988). Διάφορα θαλάσσια είδη χρησιμοποιούν αυτά τα ενδιαιτή-
ματα και τα καθιστούν αξιόπιστη πλουτοπαραγωγική πηγή με μεγαλύτερη πα-
ραγωγικότητα σε σχέση με την ανοιχτή θάλασσα. Ή εκμετάλλευση αυτών των 
περιοχών, όπου η αλιεία μπορούσε να πάρει τη μορφή υψηλής επένδυσης και 
σύνδεσης με τα δίκτυα εμπορίου και αναδιανομής, αποτελεί ένα ιστορικό φαι-
νόμενο στους αρχαίους, μεσαιωνικούς και νεότερους χρόνους (Bekker-Nielsen 
και Gertwagen 2014, Ανανιάδης 1962, 362-370, Τσακάκης 1929, 343). 

Στις ηπειρωτικές ακτές χαρακτηριστικό παράδειγμα αποτελεί η εκμετάλ-
λευση των ιχθυοτροφείων της περιοχής του Βουθρωτού ήδη από τις αρχές του 
14ου αι., η οποία είχε μεγάλη σημασία για την τροφοδοσία της Κέρκυρας, καθώς 
το σύνολο της παραγωγής μεταφερόταν στην Κέρκυρα και πωλούνταν σε κα-
θορισμένη τιμή (Ρωμανός 1893). Το βιβάρι αποτελούσε σημαντική πηγή οικονο-
μικής προσόδου σε όλη τη διάρκεια της βενετικής κυριαρχίας (Ανδρεάδης 1914, 
103-105, Κορρέ, υπό έκδοση) καθώς και στη συνέχεια μετά την οθωμανική κα-
τάκτηση (Δημητρόπουλος 2006, 320-322). Τον 19ο αι., τα ¾ των ψαριών που πα-
ρήγε το ιχθυοτροφείο κατέληγαν επίσης στην Κέρκυρα (Αλεβυζάκης 2010, 129).

Στην Κέρκυρα αναπτύχθηκε επίσης η αλιεία των κλειστών υδάτων, αν και 
σε μικρότερο βαθμό (Εικ. 5) (Αλεβυζάκης 2010, 128-129), καθώς το νησί δια-
θέτει αφθονία ποταμών, μικρών λιμνών και ελών στις κοιλάδες και στις πεδινές 
περιοχές του (Θεοτόκης 2004, 23-24, Ζαλίδης και Μαντζαβέλας 1994). Ή λι-
μνοθάλασσα του Χαλικιόπουλου (Fischer κ.ά. 2015, 2, Finkler κ.ά. 2018), που 
οφείλει το όνομά της στον μισθωτή των ιχθυοτροφικών υδάτων Κωνσταντίνο 
Χαλικιόπουλο, διέθετε το μεγαλύτερο ιχθυοτροφείο του νησιού, του οποίου η 
παραγωγή κατέληγε στην κεντρική αγορά της πόλης. Ή λιμνοθάλασσα Αντι-
νιώτη, που σήμερα αποτελεί προστατευμένο υδροβιότοπο – Natura 2000, βρί-
σκεται στη ΒΔ Κέρκυρα και είναι ενωμένη με δυο μπούκες με τη θάλασσα.18 
Αποτελούσε το δεύτερο μεγαλύτερο ιχθυοτροφείο του νησιού και η μίσθωσή 
του συναντάται ήδη από τον 16ο αιώνα. Μικρότερη κλίμακα είχαν τα ιχθυοτρο-
φεία στα Γουβιά και στη λίμνη Κορισσίων.

Ή Λιμνοθάλασσα Κορισσίων (Εικ. 5), που αποτελεί έναν από τους αρ-
χαιότερους υγροβιότοπους της Κέρκυρας (Alexopoulos κ.ά. 2007, Darlas κ.ά. 
2006), με εκμετάλλευση από τους μεσαιωνικούς χρόνους έως και σήμερα (βλ. 
Κοτίνης στον παρόντα τόμο), αποτελεί έναν από τους κύριους πόλους του 

18.  Στοιχεία για τους υγρότοπους της Κέρκυρας, απογραφικά δελτία και βιβλιογραφικές 
αναφορές περιλαμβάνονται στη βάση δεδομένων της WWF Ελλάς (http://www.oikoskopio.
gr/ygrotopio/general/article.php?id=17&lang=el_GR).
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προγράμματος που σχετίζονται με την αλιεία και εντάσσεται στο δίκτυο πο-
λιτιστικών διαδρομών της νότιας Κέρκυρας, που σχεδιάστηκε στο πλαίσιο του 
έργου. Αναφορά θα πρέπει να γίνει και στο ποτάμι της Μεσογγής, ένα από τα 
μεγαλύτερα της Κέρκυρας, που εκβάλλει στη θάλασσα, το οποίο αποτελούσε 
σημαντικό πεδίο αλιείας τόσο με αλιευτικά πλοιάρια όσο και με παράκτιες 
μεθόδους από τις όχθες του, παρ’ όλο που δεν διέθετε μόνιμο οικισμό (Αγγε-
λομάτη-Τσουγκαράκη 2004, 517).

Εικ. 5. Λιμνοθάλασσα Κορισσίων (πηγή: ενημερωτική πινακίδα στη λίμνη Κορισσίων στο 
πλαίσιο του έργου Fish&Chips).
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Ή σπουδαιότητα του περιβάλλοντος των παράκτιων υγροτόπων, όπου οι 
αβαθείς περιοχές μετατρέπονται σε φυσικές αλυκές, ενισχύεται από τη σημα-
σία του αλατιού, που ήταν πολύτιμο εμπόρευμα στη μεσογειακή ιστορία (Εικ. 
6). Το πάστωμα των ψαριών με αλάτι, ήδη από την αρχαιότητα, ήταν το κύριο 
μέσο διατήρησης των ψαριών και μετατροπής τους σε εμπορικό αγαθό με οι-
κονομική σημασία (Horden και Purcell 2004, 261-262, Trakadas 2005). Στην 
Κέρκυρα η λειτουργία των αλυκών ξεκινά ήδη από τα τέλη του 13ου αι., επί 
κυριαρχίας Ανδηγαυών, και συνεχίζεται εντατικότερα στην περίοδο της Βενε-
τοκρατίας (Ανδρεάδης 1914, 298-301 και 304-309, Παγκράτης 2003, 46-47) 
και αργότερα στο νεότερο κράτος (Πρόντζας 2003) σε τρεις βασικές περιοχές: 
τις αλυκές της Λευκίμμης, που ήταν και οι μεγαλύτερες, τις αλυκές της Παλαι-
όπολης (Καστράδων-Γαρίτσας) και αυτές στον Ποταμό. Διαχρονικά οι αλυκές 
αποτέλεσαν κρατική περιουσία· το ίδιο το κράτος εξασκούσε την παραγωγή 
τους είτε τις νοίκιαζε σε ιδιώτες. Την περίοδο της Βενετοκρατίας την κυριό-
τητα και εκμετάλλευση των αλυκών είχε το δημόσιο, ακολουθώντας αυστηρή 
μονοπωλιακή πολιτική, με διαχείριση και εκμετάλλευση από το ίδιο το κράτος 
αρχικά και με εκμίσθωση των δικαιωμάτων εκμετάλλευσης σε ιδιώτες από το 
1681 (Παγκράτης 2003, 46). Επί Βενετοκρατίας προμήθευαν κυρίως τις βε-
νετικές κτήσεις στις δαλματικές και αλβανικές ακτές, απ’ όπου στη συνέχεια 
διοχετευόταν το αλάτι σε περιοχές στο εσωτερικό της Βαλκανικής χερσονήσου 
αλλά και σε περιοχές της βόρειας Ιταλίας και της κεντρικής Ευρώπης (Παρτς 
1892, 191, Ανδρεάδης 1914, 297-298). Στο νεότερο κράτος, από τον 19ο αι., 
η διαχείριση και παραγωγή άλατος ανήκε επίσης στα κρατικά φορολογικά 
μονοπώλια, σπανιότερα με αυτεπιστασία του δημοσίου και συχνότερα με το 
σύστημα της εργολαβίας (Πρόντζας 2003, 61-64). 

Ιδιαίτερα σημαντικές ήταν οι αλυκές της Λευκίμμης, που απλώνονται σε 
έκταση χιλίων περίπου στρεμμάτων στην απόληξη του επίπεδου ακρωτηρίου 
της Λευκίμμης (Εικ. 6) (Ασπιώτης και Καμονάχου 2006). Αν και υπάρχουν 
μαρτυρίες για την ύπαρξή τους από τη βυζαντινή εποχή, η μεγάλη άνθησή 
τους χρονολογείται τον 15ο αιώνα, την περίοδο της Βενετοκρατίας, καθώς 
αποτελούσαν μια από τις κύριες προσόδους για τη βενετική διοίκηση. Πε-
ριελάμβαναν 13 τηγάνια (αλοπήγια) για την τήξη του θαλασσινού νερού, 64 
λεκάνες ή δεξαμενές (θερμάστρες), αγωγούς υδροληψίας από τη θάλασσα και 
αποστραγγιστικούς αγωγούς, αποθηκευτικές και άλλες εγκαταστάσεις (Μονα-
στηριώτης και Μυρίλλας 2003, 119-124). Οι αλυκές της Λευκίμμης θα σταμα-
τήσουν οριστικά τη λειτουργία τους το 1988. Οι σωζόμενες εγκαταστάσεις των 
αλυκών, κτηριακές και μορφολογικές, που φιλοξενούν σήμερα το Κέντρο Περι-
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βαλλοντικής Εκπαίδευσης Κέρκυρας,19 μαρτυρούν τη μακραίωνη ιστορία τους 
και λειτουργούν ως τοπόσημο της περιοχής (Μοναστηριώτης και Μυρίλλας 
2003, Ασπιώτης και Καμονάχου 2006). Αποτελούν, μάλιστα, προστατευόμενη 
περιοχή Natura 2000 λόγω του σημαντικού υδροβιοτόπου που φιλοξενούν. 
Αλυκές εκτός από τη Λευκίμμη υπήρχαν στο προάστιο της πόλης στην περιοχή 
της Γαρίτσας, κοντά στη λιμνοθάλασσα Χαλικιόπουλου (αλυκές Καστράδων), 
η λειτουργία των οποίων σταμάτησε το 1805 (Παρτς 1892, 191) και στην πε-
ριοχή του Ποταμού (Ανδρεάδης 1914, 306-307),20 όμως η κλίμακά τους ήταν 
πολύ μικρότερη και η παραγωγή τους περιορισμένη.

19.  https://sites.google.com/site/kpekerkyras/.
20.  Οι αλυκές Ποταμού στο δεύτερο μισό του 16ου αι. ανήκαν στην οικογένεια Σεμιτέκολο 
(Πα γκράτης 2003, 46).

Εικ. 6 Αλυκές Λευκίμμης (1: Αλυκές, 2. Τα τηγάνια σήμερα, 3. Προσωρινή αποθήκευση 
αλατιού 4. Βενετικές αλαταποθήκες 5. Κέντρο Περιβαλλοντικής Εκπαίδευσης Κέρκυ-
ρας στις εγκαταστάσεις των Αλυκών) (πηγή: ενημερωτική πινακίδα στο πλαίσιο του 
έργου Fish&Chips).
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Το Οικομουσείο Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας: τοπικές αλιευτικές 
κοινότητες και συλλογική μνήμη 

Τα παράκτια οικοσυστήματα της νότιας Κέρκυρας και το πολιτισμικό τους το-
πίο, αλιευτικοί τόποι, σκάλες και συνδεόμενα χωριά της ενδοχώρας, υγρότοποι, 
ποταμοεκβολές, αλυκές και διβάρια, μαζί με τις τοπικές κοινότητες, τις παρα-
δόσεις και τη συλλογική μνήμη της σχέσης με το παράκτιο περιβάλλον, απο-
τελούν τον πυρήνα του Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας (Εικ. 1). 

Στον θεσμό του οικομουσείου, που εμφανίστηκε για πρώτη φορά στη Γαλ-
λία στο Le Creusot-Montceau-les-Mines της Βουργουνδίας, σε μια περιοχή με 
βιομηχανική παράδοση (De Varine-Bohan 1973), η μελέτη και έρευνα του χώ-
ρου συνδέεται με την ανάπτυξη της συλλογικής μνήμης και την ταυτότητα των 
τοπικών κοινοτήτων μιας ευρύτερης περιοχής, που συναποτελούν τον χώρο 
του οικομουσείου (Unesco 1985). Oι ίδιες οι τοπικές κοινότητες προβάλλουν 
και καταγράφουν τις παραδόσεις και τα υλικά και άυλα στοιχεία της πολιτι-
σμικής κληρονομιάς του τόπου τους μέσω της συμμετοχής και της συνεργασί-
ας με δημόσιους και άλλους φορείς. Ο Georges Henri Rivière (1985), από τους 
πρωτεργάτες του θεσμού, όρισε το οικομουσείο ως ένα εργαλείο –εργαστήριο, 
κέντρο πολιτισμικής διατήρησης και σχολείο–, που λειτουργεί μέσω της σύ-
μπραξης ενός δημόσιου φορέα που παρέχει πόρους, εξειδικευμένο προσωπικό 
και εγκαταστάσεις, και την οργανική σύνδεση του τοπικού πληθυσμού, που 
συμμετέχει στη λειτουργία του και προβάλλει στους επισκέπτες την τοπική 
κληρονομιά μέσα από μια ερμηνεία του χώρου, ενισχύοντας την εικόνα, τις 
παραδόσεις και την ταυτότητά του (Babic 2009, Davies 2011 για την εξέλιξη 
του όρου).

Στην περίπτωση του Οικομουσείου Πετριτή, μέσα από συμμετοχικά εργα-
στήρια του Ιονίου Πανεπιστημίου και της Εφορείας Αρχαιοτήτων Κέρκυρας, 
που διοργανώθηκαν σε κοινότητες και φορείς της νότιας Κέρκυρας, στον Πε-
τριτή, στον Άγιο Ματθαίο και στο Κέντρο Περιβαλλοντικής Εκπαίδευσης Λευ-
κίμμης (Κανελλοπούλου στον παρόντα τόμο), διαμορφώθηκε ένα δίκτυο πεζο-
πορικών διαδρομών στον χώρο αλλά και εικονικών περιηγήσεων που προβάλ-
λονται στο Κέντρο Πληροφόρησης στο ψαροχώρι του Πετριτή. Οι διαδρομές 
αυτές συνδέουν πόλους του παράκτιου περιβάλλοντος της Κέρκυρας με τις 
αλιευτικές κοινότητες και τα ιστορικά χωριά της ενδοχώρας αλλά και με τα 
ευαίσθητα παράκτια οικοσυστήματα και το κερκυραϊκό τοπίο (Εικ. 7-10). Οι 
πόλοι αυτοί ενδιαφέροντος διαμορφώθηκαν γύρω από βασικά τοπόσημα και 
περιλαμβάνουν το χωριό του Πετριτή, που έχει αναδειχθεί στο σημαντικότερο 
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ίσως αλιευτικό καταφύγιο της Κέρκυρας, τις αλυκές της Λευκίμμης και τη λι-
μνοθάλασσα Κορισσίων με την ευρύτερή της περιοχή. Ή διαδρομή «Ή στράτα 
των ψαράδων» συνδέει το ψαροχώρι του Πετριτή με τον παλαιό οικισμό των 
Κορακάδων καθώς και με τα ιστορικά χωριά της ενδοχώρας (Εικ. 7). Ή δια-
δρομή «Ο γύρος της λιμνοθάλασσας Κορισσίων» εξελίσσεται περιμετρικά της 
λιμνοθάλασσας εξερευνώντας το ιδιαίτερο οικοσύστημά της και τις αλιευτικές 
και γεωργικές δραστηριότητες γύρω από αυτή (Εικ. 8). H διαδρομή «Ο πλω-
τός ποταμός και οι αλυκές Λευκίμμης» συνδέει τον οικισμό της Λευκίμμης με 
οργανικά του στοιχεία, όπως ο πλωτός ποταμός και οι αλυκές (Εικ. 9). Τέλος, 
η διαδρομή «Το μονοπάτι του δάσους και το μονοπάτι των βοσκών» αποτε-
λεί μια περιήγηση στο μεικτό δάσος του Αγίου Ματθαίου, που συνεχίζει την 
κατάβαση προς τον Χαλικούνα, μέσω του μονοπατιού που ακολουθούσαν οι 
βοσκοί για να φέρουν τα κοπάδια τους στη λίμνη Κορισσίων (Εικ. 10). Ή περι-
μετρική εκδοχή αυτής της διαδρομής, γύρω από το όρος του Αγίου Ματθαίου, 
ενσωματώνει στην περιήγηση αλιευτικά καταφύγια και σημαντικά μνημεία 
της περιοχής, όπως το βυζαντινό κάστρο του Γαρδικίου και το παλαιολιθικό 
σπήλαιο της Γράβας. 

Απώτερος στόχος του προγράμματος Fish&Chips μέσα και από άλλες 
δράσεις, όπως η δημιουργία του ψηφιακού Άτλαντα της Παράκτιας και Θα-
λάσσιας Πολιτιστικής Κληρονομιάς,21 η διοργάνωση εκπαιδευτικών και εθνο-
αρχαιολογικών εργαστηρίων στη λιμνοθάλασσα Κορισσίων και στο χωριό Πε-
τριτή, με έμφαση στη συμμετοχική δράση (Καπετάνιος στον παρόντα τόμο), η 
οργάνωση έκθεσης στο Αρχαιολογικό Μουσείο της Κέρκυρας για τη θάλασσα 
και τους πόρους της, η παραγωγή ντοκιμαντέρ και πολυμεσικών εφαρμογών, 
η δημιουργία του Χάρτη Κοινοτήτων του Οικομουσείου (Εικ. 1) κ.ά., είναι η 
καταγραφή και ανάδειξη της υλικής και άυλης πολιτισμικής κληρονομιάς των 
ακτών και του θαλάσσιου χώρου της Κέρκυρας, με την ενεργή συμμετοχή της 
τοπικής κοινωνίας. Επίσης, επιδιωκόμενος σκοπός είναι η ολοκληρωμένη και 
βιώσιμη ανάπτυξη, με τη διατήρηση και προβολή της ταυτότητας των αλι-
ευτικών κοινοτήτων του νησιού, σε συνδυασμό με τη δημιουργία ευκαιριών 
διαφοροποίησης της οικονομικής δραστηριότητάς τους. 

21.  http://fishandchips.innova.puglia.it/.
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Εικ. 7. Πεζοπορική διαδρομή «Ή στράτα των ψαράδων» (Fish&Chips, Οικομουσείο Πε-
τριτή και Νότιας Κέρκυρας).

Εικ. 8. Πεζοπορική διαδρομή «Ο γύρος της λιμνοθάλασσας Κορισσίων» (Fish&Chips, 
Οικομουσείο Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας).
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Εικ. 9. Πεζοπορική διαδρομή «Ο πλωτός ποταμός και οι Αλυκές Λευκίμμης» (Fish&Chips, 
Οικομουσείο Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας).

Εικ. 10. Πεζοπορική διαδρομή Αγίου Ματθαίου «Το μονοπάτι του δάσους και το μονο-
πάτι των βοσκών» (Fish&Chips, Οικομουσείο Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας).
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Δήμητρα Μυλωνά*1

ΑΡΧΑΙΑ ΑΛΙΕΙΑ ΚΑΙ ΑΛΙΕΥΜΑΤΑ ΣΤΟ ΙΟΝΙΟ

Εισαγωγή

αλιεία στο Ιόνιο και στις δυτικές ακτές της Ελλάδας κατά την 
αρχαιότητα είναι ένα θέμα ελάχιστα γνωστό, παρά τον πλούτο των υδάτινων 
πόρων της περιοχής και την ύπαρξη μαρτυριών για την εκμετάλλευσή τους 
κατά τους νεότερους χρόνους. 

Το θέμα της αλιείας, των αλιευμάτων και της ιχθυοφαγίας της αρχαιό-
τητας μπορούν να προσεγγιστούν με διάφορους τρόπους. Τα κατάλοιπα των 
ψαριών, τα ψαροκόκκαλα (Εικ. 1), αλλά και τα όστρεα και τα σκληρά τμήμα-
τα του σώματος διάφορων θαλάσσιων οργανισμών διατηρούνται στον χρόνο 
και αποτελούν πολύ κοινά ευρήματα ανασκαφών παράκτιων αρχαιολογικών 
χώρων. Πρόκειται στις περισσότερες περιπτώσεις για απορρίμματα γευμάτων 
και σπανιότερα για κατάλοιπα βιοτεχνικών, τελετουργικών ή άλλων δραστη-
ριοτήτων (Wheeler and Jones 1989, Claassen 1998). Αλιευτικά εργαλεία, ειδικά 
τα τμήματα εκείνα που δεν έχει φθείρει ο χρόνος, για παράδειγμα χάλκινα 
αγκίστρια, μολύβδινα ή λίθινα βαρίδια διχτυών, βελόνες για το μπάλωμα των 
διχτυών κ.ά., αποτελούν επίσης άμεσους μάρτυρες αλιευτικών δραστηριοτή-
των (π.χ. Powell 1996). Γραπτές πηγές, λογοτεχνικές ή επιγραφικές, δίνουν 
επίσης πολύτιμες πληροφορίες, άλλοτε γενικής φύσεως κι άλλοτε με γεωγρα-
φική εστίαση (Mylona 2008, 28-30). Τέλος, παραστάσεις στην τέχνη παρέχουν 
πολύ ενδιαφέρουσα εικονογράφηση των θαλάσσιων διατροφικών πόρων και 
αλιευτικών πρακτικών (Εικ. 2), αλλά και, μαζί με τις γραπτές πηγές, φωτίζουν 
όψεις της αλιείας και της ιχθυοφαγίας πέρα από τις βασικές, τεχνολογικές ή 
διατροφικές (π.χ. Sparkes 1995). Συχνά στην έρευνα συνδράμουν η θαλάσσια 
βιολογία και οικολογία (Μυλωνά 2001) καθώς και η εθνογραφία και η ανθρω-
πολογία (Mylona 2008, 67-69, Acheson 1981).

*  ΙΝΣΤΑΠ – Κέντρο Μελέτης Ανατολικής Κρήτης, dmylona@hotmail.com.
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Το Ιόνιο πέλαγος χαρακτηρίζεται από μια στενή υφαλοκρηπίδα και μεγά-
λα βάθη, με επίπεδα αλατότητας και θερμοκρασίας που κυμαίνονται μεταξύ 
αυτών της δυτικής και ανατολικής Μεσογείου (Souvermezoglou κ.ά. 1999). 
Τα βάθη μειώνονται αισθητά κατά τόπους, ειδικά στην ανατολική πλευρά 
των νησιών (Soukisian 2017, fig. 1). Η πανίδα του Ιονίου περιλαμβάνει εκτός 
από μεσογειακά είδη και διάφορα είδη του Ατλαντικού, αλλά όχι κάποια από 
τα τροπικά ή υποτροπικά είδη της ανατολικής Μεσογείου (Papakonstantinou 
1988, 17).1 Η παραγωγικότητα είναι ανομοιόμορφη και επηρεάζεται από το-
πικές συνθήκες. Υδροβιότοποι και λιμνοθάλασσες, τόσο στις ακτές της ηπει-
ρωτικής Ελλάδας και της γειτονικής Αλβανίας όσο και στα ίδια τα Ιόνια 

1.  Στη συζήτηση αυτή δεν λαμβάνονται υπόψη οι λεσεψιανοί μετανάστες, τα είδη των ψαριών 
που εισήλθαν στη Μεσόγειο τα τελευταία χρόνια, κυρίως μέσω της διώρυγας του Σουέζ.

Εικ. 1. Αρχαιολογικά οστά ψαριών από το ιερό του Ποσειδώνα 
στην Καλαυρεία, Πόρος. Πηγή: Mylona 2015.
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νησιά, στηρίζουν (ή μάλλον στήριζαν στο παρελθόν, πριν την υποβάθμισή τους 
λόγω ανθρώπινων επεμβάσεων) πλούσια αλιευτική δραστηριότητα (ενδεικτι-
κά, Heliotis 1988, για Βουθρωτό: Peja κ.ά. 1996, για τις ακτές της Ηπείρου 
και της Στερεάς Ελλάδας: Zalidis & Mantzavelas 1996, για τα Ιόνια νησιά: 
Paragamian κ.ά. 2014). 

Τα δημοσιευμένα στοιχεία για την αλιεία στην αρχαιότητα στην περιοχή 
του Ιονίου πελάγους είναι περιορισμένα, αντανακλώντας την κυρίαρχη μέχρι 
πρότινος τάση στην ελληνική και γενικότερα μεσογειακή αρχαιολογία. Αφ’ 
ενός η αντίληψη ότι στον ελλαδικό χώρο η αλιεία ήταν, εκ των πραγμάτων, 
πάντοτε μικρής σημασίας οικονομική δραστηριότητα και αφετέρου η περιο-
ρισμένη εφαρμογή ειδικών τεχνικών πεδίου (π.χ. επίπλευση – Εικ. 3) για τη 
συλλογή των οστών ψαριών δημιούργησαν ένα μεθοδολογικό και θεωρητικό 
πλαίσιο που αποθάρρυνε τη συλλογή, ανάλυση και δημοσίευση τέτοιων στοι-

Εικ. 2. Ιχθυοπινάκιο από την Καμπανία, 350-340 π.Χ., Εθνική Πινακοθήκη, Βικτώρια, Μελ-
βούρνη. Πηγή: https://www.ngv.vic.gov.au/explore/collection/work/431/ (επίσκεψη 23/12/2019).
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Εικ. 3. Επίπλευση από τον Ε. Θέου (Δ. Μυλωνά).
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χείων (αναλυτικά στο Mylona 2008, 5-15). Καθώς η τάση αυτή σταδιακά 
υποχωρεί, η συγκέντρωση των διαθέσιμων στοιχείων από τα Ιόνια νησιά και 
την απέναντί τους ηπειρωτική ακτή, που επιχειρείται εδώ, αποτελεί το πρώτο 
βήμα στην ανάπτυξη της σχετικής έρευνας.

Αρχαιολογικές μαρτυρίες για την αλιεία και την ιχθυοφαγία στην περιο
χή του Ιονίου κατά την Προϊστορική περίοδο

Οι πρώτες μαρτυρίες για μεγάλης κλίμακας εκμετάλλευση των αλιευτικών πό-
ρων χρονολογούνται στη Μεσολιθική εποχή (9η-7η χιλιετία π.Χ.), την τελευταία 
περίοδο πριν την υιοθέτηση της γεωργίας και της κτηνοτροφίας. Την περίο-
δο αυτή φαίνεται να συντελείται μια έκρηξη στον θαλάσσιο πλούτο (Mylona 
2016). Αν και στην προηγούμενη Ανώτερη Παλαιολιθική περίοδο, στις ακτές της 
Μεσογείου το ψάρεμα και η οστρεοσυλλογή δεν ήταν άγνωστα (π.χ. Σπήλαιο 
Φράχθι, για Ελλάδα: Stiner & Munro 2011, για άλλες θέσεις στην Ανατολική 
Μεσόγειο: van Neer κ.ά. 2005) στη Μεσολιθική περίοδο επήλθε μια τεράστια 
αλλαγή ως προς την έντασή τους. Το λειώσιμο των πάγων και η συνεπαγό-
μενη αυξημένη εκροή πολλών ποταμών φαίνεται ότι όχι μόνο ανύψωσαν τη 
στάθμη της θάλασσας καλύπτοντας μεγάλες παράκτιες εκτάσεις (van Andel & 
Shackleton 1982, Galanidou & Perlès 2003, Galanidou 2014), αλλά αύξησαν και 
τα διαθέσιμα θρεπτικά στοιχεία στη θάλασσα και την παραγωγικότητά της. 

Στην περίοδο αυτή άρχισε να κατοικείται ένας παράκτιος οικισμός στη 
θέση Canal d’Amour στο σημερινό Σιδάρι, στη βόρεια Κέρκυρα. Οι ανασκαφές 
από τον Αύγουστο Σορδίνα, στη δεκαετία του 1970, αποκάλυψαν την ύπαρξη 
ενός οστρεοσωρού, μιας συσσώρευση από πουρλίδες (Cerastoderma edule), ανά-
μεικτες με στάχτες και λίθινα εργαλεία (Sordinas 2003). Αντιπροσωπεύουν 
προφανώς απορρίμματα γευμάτων μιας ομάδας τροφοσυλλεκτών, η οποία 
συνέλεγε όστρεα που αφθονούν σε λασπώδεις, αμμώδεις ακτές με ρηχά ήρεμα 
νερά. Νεότερες έρευνες στο σημείο, η εκτενής εφαρμογή της τεχνικής της επί-
πλευσης και η μελέτη των βιο-αρχαιολογικών καταλοίπων παρέχουν επιπλέον 
στοιχεία. Πιστοποιούν την πρόσκτηση κατά την εποχή αυτή μεγάλου εύρους 
θαλάσσιων οργανισμών, πέραν των πουρλίδων, συμπεριλαμβανομένων και δι-
άφορων ειδών ψαριών (Guilaine 2007).

Η εστίαση στη θάλασσα και τους διατροφικούς της πόρους φαίνεται να 
ήταν κοινό χαρακτηριστικό αυτή την εποχή πολλών παράκτιων οικισμών σ’ 
ολόκληρη τη Μεσόγειο. Στο σπήλαιο Vela Spila στην Κροατία, βορειότερα στην 
Αδριατική, έχουν αποκαλυφθεί μεγάλες ποσότητες οστών ψαριών, απορρίμ μα-
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τα Μεσολιθικών γευμάτων. Μεταξύ των ειδών που αλιεύονταν, έχουν αναγνω-
ρι στεί παράκτια είδη (Muraenidae/Congridae – σμέρνα/μουγγρί, Dentex sp. 
– συναγρίδα, Pagellus erythrinus – λυθρίνι, Salpa salpa – σάλπα, Spondyliosoma 
can tha  rus – σκαθάρι, Labrus sp. – χειλού, Scorpaena sp. – σκορπίνα, Mullus sp. – 
μπαρ  μπούνι/κουτσομούρα), μεταναστευτικά, εποχιακά ψάρια (Thynnus thun
nus – τόνος, Euthynnus alletteratus – τονάκι, Scomber japonicas – κολιός, Belone 
be lo ne – ζαργάνα), και ευρύαλα ψάρια που ζουν σε λιμνοθάλασσες και εκβολές 
ποταμών (Sparus aurata – τσιπούρα, Lisa aurata – μυξινάρι). Παρατηρείται ευ-
ρεία εκμετάλλευση των θαλάσσιων πόρων, και μάλιστα υπάρχουν ενδείξεις 
και για μεταποίηση ψαριών (Rainsford, O’ Connor & Miracle 2014). 

Η ίδια εικόνα αναδύεται σε διάφορες τοποθεσίες. Στο Αιγαίο, στο Σπή-
λαιο του Κύκλωπα (Εικ. 4), στο σπήλαιο Φράγχθι και στον Μαρουλά Κύθνου 
συλλέγονταν θαλάσσια μαλάκια και αλιεύονταν, επιλεκτικά και οργανωμένα, 
διάφορα είδη ψαριών, παράκτια, ευρύαλα2 και μεταναστευτικά, κάποια εκ 
των οποίων μεταποιούνταν (αποξηραμένα ή παστά). Στην Κύπρο, σε μια Με-

2.  Ευρύαλα είναι τα ψάρια που αντέχουν σε μεγάλες μεταβολές της αλατότητας του νερού. 
Η παρουσία τους συνδέεται με εκβολές ποταμών και λιμνοθάλασσες.

Εικ. 4. Μεσολιθικά οστέινα αγκίστρια από το σπήλαιο 
του Κύκλωπα στα Γιούρα. Πηγή: Mylona 2014.
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σολιθική θέση στο Ακρωτήριο του Αποστόλου Ανδρέα Κάστρου εντοπίστηκαν 
ίχνη εντατικής αλιείας και μεταποίησης ροφών, ενώ το μοτίβο της εντατι-
κής αλιείας και μεταποίησης επαναλαμβάνεται και στη Σικελία, στο σπήλαιο 
Grotta del Uzzo και αλλού (Mylona 2016, με βιβλιογραφία). Φαίνεται ότι η 
έκρηξη στην αλιεία και στην οστρεοσυλλογή αυτής της εποχής είναι μέρος ενός 
μεγαλύτερου φαινομένου εξοικείωσης των μεσολιθικών κατοίκων της Μεσο-
γείου με τη θάλασσα (Ammerman & Davis 2013). 

Επιπλέον ενδείξεις για την αλιεία στην περιοχή των Ιονίων νήσων εντοπί-
στηκαν στο σπήλαιο της Δράκαινας στην Κεφαλονιά, σε στρώματα που χρο-
νολογούνται στη 5η χιλιετία και αργότερα (Stratouli 2007, «Drakaina Cave»). 
Κατά την περίοδο αυτή, τη Νεολιθική, το κυνήγι, η τροφοσυλλογή και η αλι-
εία της προηγούμενης περιόδου αντικαταστάθηκαν σε μεγάλο βαθμό από τη 
γεωργία και την κτηνοτροφία (Perlès 2001). Παρατηρείται διχογνωμία στην 
έρευνα σχετικά με τη σημασία των θαλάσσιων πόρων στη Νεολιθική διατρο-
φή. Η κυρίαρχη άποψη υποστηρίζει ότι από τη Νεολιθική περίοδο η αλιεία 
υποβιβάστηκε σε μια ελάσσονος σημασίας οικονομική δραστηριότητα που είτε 
παρείχε κάποια ποικιλία στη διατροφή, η οποία βασιζόταν κυρίως στα δη-
μητριακά, είτε αποτελούσε μια πηγή τροφής έκτακτης ανάγκης για τις περι-
πτώσεις που αποτύγχαναν οι γεωργικοί και κτηνοτροφικοί πόροι. Πρόσφατες 
έρευνες μετριάζουν την άποψη αυτή και τονίζουν τη σημασία των τοπικών 
συνθηκών, παρέχοντας στοιχεία για Νεολιθικές κοινότητες που συνέχισαν να 
εκμεταλλεύονται εντατικά τα πλούσια υδάτινα περιβάλλοντα της περιοχής 
τους (για τον ελλαδικό χώρο Mylona 2016 με εκτενή βιβλιογραφία, για τις 
ανατολικές ακτές της Ιταλικής χερσονήσου Lelli κ.ά. 2012). Στο σπήλαιο της 
Δράκαινας βρέθηκαν ίχνη αλιευτικών και οστρεοσυλλεκτικών δραστηριοτήτων 
μικρής κλίμακας (Stratouli κ.ά. 2014). Συνολικά εντοπίστηκαν λιγότερα από 
1.000 θαλάσσια όστρεα, απ’ όλα τα αρχαιολογικά στρώματα. Αυτά είναι κυ-
ρίως πεταλίδες (Patella sp.), τρόχοι (Phorcus sp.) και μύδια (Mytilus sp.), όλα 
είδη που συλλέγονται από βραχώδεις ακτές και ρηχά νερά. Τα ψάρια είναι 
σπανιότατα, έχουν βρεθεί ελάχιστα οστά από τονάκι (Euthynnus alletteratus), 
ροφό (Epinephelus sp.) και μελανούρι (Oblada melanura). Μάλιστα, σε ορισμένες 
φάσεις, τα κοχύλια συλλέγονταν περισσότερο για λόγους αισθητικής παρά για 
τροφή. Κάποια απ’ αυτά είχαν μετατραπεί σε κοσμήματα (Θεοδωροπούλου 
2009, Stratouli κ.ά. 2014, Εικ. 5). Τα συγκεκριμένα ευρήματα μαρτυρούν ευ-
καιριακή μόνο χρήση των θαλάσσιων πόρων.

Στην Εποχή του Χαλκού, την περίοδο που δημιουργήθηκαν τόσο στην πε-
ριοχή του Ιονίου όσο και στον ευρύτερο ελλαδικό χώρο σύνθετες κοινωνικές 
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δομές και οικονομία, οι μαρτυρίες που έχουμε στη διάθεσή μας για την αλιεία 
είναι ελάχιστες. Στην 3η χιλιετία και στην αρχή της Εποχής του Χαλκού χρο-
νολογούνται οι ταφικοί τύμβοι στο Στενό Λευκάδας. Οι τύμβοι αποτελούνται 
από μια πέτρινη κυκλική βάση, στο κέντρο της οποίας θαβόταν ο κύριος νε-
κρός, και από ένα σωρό με χώμα που κάλυπτε τη βάση. Οι νεκροί συνοδεύο-
νταν από πλούσια κτερίσματα, συχνά χρυσά. Μέσα στο χώμα ενός από τους 
τύμβους βρέθηκε κι ένα χάλκινο αγκίστρι με μήκος πάνω από 4 εκατοστά 
(Ηammond 1974). Tο συγκεκριμένο εύρημα, από μόνο του, απλώς υποδηλώνει 
την άσκηση παράκτιας αλιείας στη Λευκάδα στην 3η χιλιετία. Το σημείο εύρε-
σής του, ωστόσο, πάνω σ’ ένα τάφο, προσδίδει στο εύρημα μια πιο προσωπική 
διάσταση, υπονοώντας ίσως το ενδιαφέρον του νεκρού ή ενός προσκυνητή του 
τάφου για το ψάρεμα. Η ένταξη της θάλασσας, των θαλάσσιων οργανισμών 
και της αλιείας στον κόσμο του υπερβατικού (Εικ. 6), του θρησκευτικού αλλά 
και του κοινωνικού συμβολισμού μαρτυρείται κατά την Εποχή του Χαλκού σε 
πολλές περιοχές του ελλαδικού χώρου. Τα Ιόνια νησιά ίσως να συμμετείχαν σ’ 
αυτή την κοινή δραστηριότητα (Mylona 2000, υπό εκτύπωση).

Εικ. 5. Χάντρες από Dentalium sp., από το σπήλαιο της Δράκαινας. Πηγή: http://www.drakai 
nacave.gr/index.php?option=com_morfeoshow&task=view&gallery=8&Itemid=67&lang=el.
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Η αλιεία στα Ιόνιο νησιά κατά τους Ιστορικούς χρόνους

Τα στοιχεία για την αλιεία στα Ιόνια νησιά κατά τους Ιστορικούς χρόνους 
προέρχονται από διάφορες πηγές, αλλά είναι αρκετά αποσπασματικά. Ανα-
σκαφές στην πόλη της Κέρκυρας, για παράδειγμα, έφεραν στο φως αλιευ-
τικά εργαλεία, όστρεα (κυρίως πουρλιδες – Cerasoderma glaucum, καρτσίνες 
– Cerithium vulgatum και πορφύρες – Hexaplex trunculus/Bolinus brandaris) και 
οστά ψαριών που χρονολογούνται στην Αρχαϊκή, Κλασική και Ελληνιστική 
εποχή. Ωστόσο, καθώς οι πληροφορίες είναι συνοπτικές και προέρχονται από 
προκαταρκτικές αναφορές, χωρίς λεπτομέρειες ούτε ως προς το υλικό, ούτε 
ως προς την ακριβή χρονολόγηση, δεν κατανοούμε πλήρως τον χαρακτήρα, την 
ένταση και τη σημασία της αλιείας την περίοδο αυτή (Πρέκα-Αλεξανδρή 2010, 
13-14, Μεταλληνού 2005, 554). Παρόμοια ευρήματα εντοπίζονται αναμφίβολα 
και σε άλλες ανασκαφές στα Ιόνια νησιά. 

Εικ. 6. Σχεδιαστική απόδοση σφραγίδας από το Ιδαίον Άντρον που παριστά γυναίκα που 
χρησιμοποιεί ένα θαλάσσιο τρίτωνα σε τελετουργικό περιβάλλον, 1450-1300 π.Χ. 

Πηγή: CMS-II,3-007-1, https://arachne.uni-koeln.de/browser/index.php?view[layout]=siegel_it
em&objektsiegel[item]=6&objektsiegel[thumb_item]=0 (επίσκεψη 20/12/2019).
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Μια ιστορική πηγή της Ρωμαϊκής περιόδου παρέχει περισσότερες πλη-
ροφορίες, τουλάχιστον για ένα είδος αλιείας στην Κέρκυρα. Ο Παυσανίας 
(110-180 μ.Χ.), στο έργο του Ελλάδος Περιήγησις (Παπαχατζής, 1963-1967), 
διηγείται ότι γύρω στο 500 π.X. ένας ταύρος στην Κέρκυρα άφηνε κατ’ επα-
νάληψη τις αγελάδες του κοπαδιού του και πήγαινε στην ακτή μουγκρίζοντας 
επίμονα. Ο βοσκός τον ακολούθησε και διαπίστωσε ότι ένα τεράστιο κοπάδι 
τόνων βρίσκονταν στη θάλασσα. Ενημέρωσε τους συμπολίτες του, που προ-
σπάθησαν να πιάσουν τα ψάρια. Καθώς οι προσπάθειές τους δεν έφερναν 
αποτέλεσμα, έστειλαν αντιπρόσωπο στο μαντείο των Δελφών, για να μάθουν 
τι πρέπει να κάνουν. Το μαντείο ζήτησε να προσφέρουν ένα ταύρο ως θυσία 
στον Ποσειδώνα. Οι Κερκυραίοι το έπραξαν και έπιασαν πολλούς τόνους. Η 
ψαριά ήταν τόσο πλούσια, που με ένα μέρος από τα κέρδη τους αφιέρωσαν ένα 
χάλκινο άγαλμα ταύρου σε μεγάλο μέγεθος στο μαντείο των Δελφών (Purcell 
1995, 139). Το γλυπτό ήταν έργο του Θεοπρόπου από την Αίγινα (Παυσανίας 
Χ. 9.3-4). Από το άγαλμα αυτό διασώθηκε η βάση του (Bommelaer 2015, 126-
127, με βιβλιογραφία).

Το κείμενο αυτό, σε πρώτο επίπεδο, μαρτυρεί την εκμετάλλευση των 
πλούσιων κοπαδιών μεταναστευτικών ψαριών, και ιδιαίτερα των τόνων, στην 
Κέρκυρα των αρχών της Κλασικής εποχής. Σε δεύτερο επίπεδο, ωστόσο, μπο-
ρούμε να υποθέσουμε ότι στην περιοχή γίνονταν κάποιου είδους μεταποίηση 
ψαριών. Σε περιόδους χωρίς ψυγεία, τεράστιες ψαριές, σαν αυτή που περι-
γράφεται εδώ, δεν ήταν στην πραγματικότητα ευλογία ή πηγή κέρδους, αν 
δεν υπήρχε στην περιοχή μια μεγάλη αγορά για να διοχετευτούν τα ψάρια 
άμεσα, σε πολύ σύντομο διάστημα, όσο αυτά διατηρούνταν φρέσκα (Lytle 
2018). Το πρόβλημα αντιμετωπιζόταν σε ένα βαθμό στην αρχαία Ελλάδα με 
περιπλανώμενους ιχθυοπώλες που μετέφεραν ψάρια σε αγορές μακριά από 
την ακτή (Εικ. 7). Οι ποσότητες αυτές όμως δεν μπορούσε παρά να ήταν μι-
κρές (Mylona 2008, 75-86). Οι Κερκυραίοι, ωστόσο, σύμφωνα με την ιστορική 
μαρτυρία, είχαν μεγάλα κέρδη από τη συγκεκριμένη ψαριά. Είναι πιθανόν τα 
κέρδη να προήλθαν από κάποια επιχείρηση μεταποίησης ψαριών, παστώματος 
ή παραγωγής σάλτσας ψαριού, του περίφημου «γάρου». Τέτοιες εγκαταστά-
σεις μαρτυρούνται αρχαιολογικά στη νότια Ιταλία και Σικελία, όπου έχουν τη 
μορφή κυκλικών ή ορθογώνιων δεξαμενών που βρίσκονται σε συστάδες και 
συνήθως αποτελούν τμήμα ευρύτερων οικοδομικών συγκροτημάτων, ή, ακόμη, 
έχουν τη μορφή ειδικών αγγείων (π.χ. dolia). Στον ελλαδικό χώρο η μεταποίη-
ση ψαριών μαρτυρείται από γραπτές πηγές αλλά δεν έχουν εντοπιστεί ακόμη 
αρχαιολογικά ίχνη αντίστοιχων εργαστηρίων (Mylona & Nicholson 2018). Την 
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Εικ. 7. Μετακινούμενοι ιχθυοπώλες. Μελανόμορφος αμφορέας της Ομάδας 
του Υποβιβάζοντος. Βερολίνο, Antikenmuseum, αριθ. 4860. 

Άγνωστης προέλευσης, 510 π.Χ. (Χατζηδημητρίου 2005, 222-223).
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ίδια περίπου περίοδο, στην Κόρινθο, την πόλη με την πολύ έντονη εμπλοκή 
στις υποθέσεις της Κέρκυρας, σ’ ένα κτήριο της αγοράς, το λεγόμενο Κτήριο 
των Φοινικικών Αμφορέων, εισάγονταν αμφορείς με παστούς τόνους και τσι-
πούρες (Εικ. 8), που παράγονταν στις ατλαντικές ακτές του Μαρόκου κι έφτα-

Εικ. 8. Εισαγόμενος αμφορέας που περιείχε κομμάτια παστού τόνου από το Κτήριο των 
Φοινικικών Αμφορέων στην αρχαία Κόρινθο (5ος αι. π.Χ.). Το αγγείο και το περιεχόμενο 
είχαν εισαχθεί από τις δυτικές ακτές του Μαρόκου. Πηγή: https://www.corinth-museum.gr/

en/collection-item/amphora-containing-salted-fish/ (επίσκεψη 20/12/2019).
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ναν ώς την Κόρινθο μέσω των διαδρομών του θαλάσσιου εμπορίου (Mylona 
2008, 86-89, με βιβλιογραφία, Sáez-Romero & Theodoropoulou, υπό δημοσί-
ευση). Είναι πιθανό παρόμοια προϊόντα να παράγονταν και στα Ιόνια νησιά. 

Στην αναζήτηση της αρχαίας αλιείας στα νησιά του Ιονίου θα πρέπει να 
λάβουμε υπόψη και τις μαρτυρίες από τις απέναντι, και κατά τόπους πολύ 
κο ντινές, ηπειρωτικές ακτές του ελλαδικού χώρου και των γειτονικών περιο-
χών. Ελάχιστες γραπτές και αρχαιολογικές πηγές του 4ου αιώνα π.Χ. μαρ-
τυρούν τη σημασία της παράκτιας αλιείας αλλά και την εκμετάλλευση των 
πλούσιων αλιευτικών πεδίων των λιμνοθαλασσών στην περιοχή του Αμβρακι-
κού κόλπου. Σε ανασκαφές στην αρχαία Κασσώπη, στο παρελθόν πιο κοντά 
στην ακτή απ’ ό,τι σήμερα, βρέθηκαν οστά από τόνο (Thynnus thunnus), τονάκι 
(Euthynnus alletteratus), λαβράκι (Dicentrarchus labrax), κέφαλο (Mugilidae), ρο-
φό (Epinephelus sp.), ένα ελασματοβράγχιο (σκυλόψαρο ή καρχαρία) αλλά και 
θαλάσσια μαλάκια (Boessneck 1994). Ο Αμβρακικός κόλπος αναφέρεται και 
από τον Αρχέστρατο, έμπορο και καλοφαγά των μέσων του 4ου αιώνα π.Χ., 
στο ποίημά του Ηδηπάθεια. Ο Αρχέστρατος, που ταξίδευε σε λιμάνια της 
Ανατολικής Μεσογείου και γευόταν ό,τι εκλεκτό είχαν να προσφέρουν (Wil-
kins & Hill 1994), θεωρούσε ότι ο Αμβρακικός έβγαζε εξαιρετικής ποιότητας 
λαβράκια, κρανιούς και τον αινιγματικό κάπρο (απόσπασμα σώζεται στο έργο 
Δειπνοσοφιστές του Αθήναιου, βιβλίο 7, κεφ. 72, Olson & Sens, 2009). 

Αρχαιολογικές ανασκαφές στην Κασσώπη καθώς και στην περιοχή της 
Νικόπολης και της Δωδώνης στα βόρεια, παρέχουν στοιχεία και για την εκ-
μετάλλευση των θαλάσσιων πόρων για βιομηχανική χρήση κατά τη Ρωμαϊκή 
περίοδο, ειδικά για την παραγωγή πορφυρής βαφής. Η πορφύρα, βαφή ανε-
ξίτηλη και με μεγάλο εύρος αποχρώσεων, ήταν ένα πολύτιμο και φορτισμέ-
νο με συμβολισμούς προϊόν (Μοάτσος 1932). Παραγόταν από ορισμένα είδη 
θαλάσσιων μαλακίων, ειδικά από τα Hexaplex trunculus, Bolinus brandaris και 
Stra monita haemastoma. Οι πληροφορίες γι’ αυτό το ζήτημα είναι και σ’ αυτές 
τις περιπτώσεις περιορισμένες (ενδεικτικά για Κασσώπη: Σαρικάκης 1966, 
209, για Δωδώνη: Δάκαρης 1969, 31, για περιοχή Νικόπολης: Wiceman, Ζάχος 
& Κε φαλλωνίτου 1993, 310). 

Πιο πλούσιες είναι οι αρχαιολογικές μαρτυρίες (οστά ψαριών, όστρεα και 
αλιευτικά εργαλεία) για την αλιεία και πιθανόν για τη μεταποίηση οστρέων, 
και ειδικά μυδιών, στο Βουθρωτό, σήμερα στην Αλβανία, απέναντι από τη βό-
ρεια Κέρκυρα (ενδεικτικά, Bowden κ.ά. 2002). Οι αλιευτικές δραστηριότητες 
στον χώρο αυτό φαίνεται ότι συνεχίστηκαν και στη Βυζαντινή και σε νεότερες 
εποχές (Powell & Mylona 2005, Greenslade & Hodges 2013, 12).
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Αντί επιλόγου

Τα στοιχεία που έχουμε στη διάθεσή μας σχετικά με την αλιεία, τα αλιεύματα 
και την ιχθυοφαγία στην περιοχή των Ιόνιων νησιών κατά την αρχαιότητα, είναι 
προς το παρόν περιορισμένα και σποραδικά, τόσο στον χώρο όσο και στον χρό-
νο. Στις περισσότερες περιπτώσεις πρόκειται για σύντομες αναφορές που υπαι-
νίσσονται ένα πλούτο δεδομένων, τα οποία είτε δεν έχουν ακόμη αποκαλυφθεί 
πλήρως είτε δεν έχουν μελετηθεί και δημοσιευθεί. Αυτό που γίνεται σαφές με 
την επισκόπηση που επιχειρήθηκε εδώ, είναι ότι η εκμετάλλευση των θαλάσσιων 
πόρων της περιοχής έχει διαχρονικότητα και ήταν πολύπλευρη: εστίαζε σε ποι-
κίλα αλιευτικά πεδία, εφάρμοζε διάφορες τεχνικές και αξιοποιούσε τους αλι-
ευτικούς πόρους όχι μόνο πρωτογενώς αλλά και στον τομέα της μεταποίησης. 
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Καλομοίρα Ματαράγκα*1

ΚΕΡΚΥΡΑ ΚΑΙ ΘΑΛΑΣΣΙΟΙ ΔΡΟΜΟΙ ΤΟΥ ΙΟΝΙΟΥ 
ΣΤΗΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΑ

Braudel δίνει μια εξαιρετικά εύστοχη περιγραφή των νησιών του 
Ιονίου και της Δαλματίας σαν ένα «convoi» πλοίων. Διακρίνοντας δε τις δύο 
ομάδες νησιών –τα Ιόνια και τα Δαλματικά νησιά– γράφει ότι ο «στολίσκος» 
(“la flottille”) στο Ιόνιο αποτελείται από τη Ζάκυνθο, την Κεφαλονιά, τη Λευ
κάδα και την Κέρκυρα (Braudel 2005, 182).

Τα Ιόνια νησιά τοποθετούνται γεωγραφικά κοντά σε μια «εικονική» 
γραμμή οριοθέτησης, την οποία ο Ed. Will περιγράφει ως «vieille ligne de cli
vage courant du canal d’Otrante à la Grande Syrte» (Will 21979, 114). Μάλιστα, 
συχνά αναφέρεται στη βιβλιογραφία ότι τα Ιόνια νησιά χωρίζουν τη δυτική 
από την ανατολική λεκάνη της Μεσογείου και ότι βρίσκονται στα ανατολικά 
του ελληνικού δυτικού κόσμου, συγκεκριμένα του ιταλικοσικελιώτικου, και 
του ανατολικού κόσμου (βαλκανικού και αιγαιακού), χωρίς, ωστόσο, όπως 
έχει επισημανθεί, να αποτελούν τμήμα κανενός (βλ. για παράδειγμα Thiry 
2001, 131, σημ. 4). 

Αναφερόμαστε στα «Ιόνια νησιά» ως μια ομάδα νησιών –μια «νησιωτική 
ομάδα». Ας σημειώσουμε, ωστόσο, ότι οι αρχαίοι Έλληνες –κατά τους κλασι
κούς και ελληνιστικούς χρόνους– ποτέ δεν θεώρησαν ότι τα Ιόνια νησιά (τα 
απο καλούμενα «Επτάνησα») αποτελούσαν μια ξεχωριστή «οντότητα» ούτε 
ότι είχαν μια κοινή ταυτότητα (Thiry 2001, 132). Η απουσία ενότητας μεταξύ 
των νησιών του Ιονίου είναι ένα στοιχείο που δεν μπορεί να αγνοηθεί, μολο
νότι όλα τα Ιόνια νησιά γνώρισαν –κατά περιόδους– τις ίδιες αναστατώσεις, 
αλλαγές κι εντάσεις, τόσο σε διπλωματικό όσο και σε στρατιωτικό επίπεδο. 

Ας σημειώσουμε, επίσης, άλλον ένα διαχωρισμό: αυτόν ανάμεσα στα δύο 
βορειότερα από τα Ιόνια νησιά, την Κέρκυρα και τη Λευκάδα, και στα δύο 
νοτιότερα, την Κεφαλονιά και τη Ζάκυνθο. Τα δύο βορειότερα νησιά έχουν 
πράγματι αρκετά κοινά σημεία, μια κοινή ιστορία, που ήταν, ωστόσο, συχνά 

*  Μόνιμη Επίκουρη καθηγήτρια, Τμήμα Ιστορίας – Ιόνιο Πανεπιστήμιο, matarag@ionio.gr.
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«συγκρουσια κή». Η Κέρκυρα και η Λευκάδα ακολούθησαν διαφορετική πο
λιτική και ανήκαν, κατά περιόδους, σε διαφορετικούς πολιτικοστρατιωτικούς 
συνασπισμούς. Ενώ, δηλαδή, οι τύχες των δύο αυτών νησιών μοιάζουν να 
συνυφαίνονται, εντούτοις το γεγονός αυτό δεν τα εμπόδισε να έχουν ξεχωρι
στές γεωπολιτικές ταυτότητες, εντελώς διακριτές η μία από την άλλη. Μεταξύ 
άλλων, σε αντίθεση με την Λευκάδα που χαρακτηρίζεται συχνά ως ένα «ηπει
ρωτικό νησί» (Thiry 2001, 139, «île continentale») η Κέρκυρα διακρίνεται για 
τη «νησιωτικότητά της» και προβάλλεται ως ένα τυπικό σχεδόν παράδειγμα 
μιας «active maritime insularity» (Rutishauser 2012, 72).1 

Στην παρούσα εργασία θα επικεντρωθούμε στον ρόλο που διαδραμάτισε η 
Κέρκυρα κατά την αρχαϊκή εποχή και στα χρόνια του Πελοποννησιακού πολέμου.

Η Κέρκυρα –το δεύτερο σε έκταση μετά την Κεφαλο νιά– είναι το βορειότερο 
από τα νησιά του Ιονίου και βρίσκεται απέναντι από τις ακτές της Ηπείρου 
και στην είσοδο, στην πύλη, της Αδριατικής.2 Μια ματιά στον χάρ τη αρκεί 
για να καταλάβουμε τη στρατηγική σημασία του νησιού. Το βόρειο άκρο της, 
μά λιστα, είναι το κοντινότερο σημείο στον διάπλου προς τη νότια Ιταλία (βλ. 
για παράδειγμα, Wilson 1987, 107). Το νησί χρησιμοποιήθηκε και ως σταθμός 
για τον διάπλου από την Απουλία στη βόρεια Αδριατική (βλ. λόγου χάριν 
Ma rangio 1998, 33, 34 και σημ. 17). Η προνομιούχος αυτή γεωγραφική της 
θέση κοντά στο στενό, στον πορθμό του Ότραντο (Braudel 2005, 151152),3 
την κατέστησε σταθμό σχεδόν υποχρεωτικό για τις θαλάσσιες διαδρομές, για 
στρατιωτικούς ή για εμπορικούς λόγους. 

Η Κέρκυρα, σημαντική αποικία της Κορίνθου, βρέθηκε ήδη από τους Αρχαϊ
κούς χρόνους στο επίκεντρο των ιστορικών εξελίξεων στην περιοχή λόγω της 
στρατηγικής θέσης της αλλά και των καλών, προσιτών στα πλοία, λιμανιών που 
διέθετε. Κατά την περίοδο της επέκτασης του ελληνικού κόσμου (8ος6ος αι.) 
πέρα από τον ρόλο της ως βάσηςσταθμού για την ίδρυση αποικιών στη νό
τια ΙταλίαΣικελία,4 η Κέρκυρα συμμετείχε και η ίδια ενεργά στην αποικιακή 

1.  Βλ. και Thiry 2001, 139: «[…] Corcyre se présente fondamentalement comme une «île ma
ri time à insularité active» [...].
2.  Η Κέρκυρα αποκαλείτο «το μάτι της Αδριατικής», βλ. Ασδραχάς 2002, 172. Η J. Christien 
θεωρεί ότι η Κέρκυρα λειτουργούσε ως «un verrou sur la route de l’Adriatique et de l’Italie 
du Sud» (Christien 2015, 119). Βλ. και Braudel 2005, 152, ο οποίος χαρακτηρίζει την Κέρκυ
ρα ως «[...] το κλειδί αυτής της περιοχής [...]».
3.  Για την Κέρκυρα ως «border region», βλ. Šašel Kos 2015, 14 κ.ε.
4.  Βλ. για παράδειγμα, Στράβων, Γεωγραφικά, 6.2.4: ίδρυση Συρακουσών. Βλ. σχετικά Evans 
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εξάπλωση: ίδρυσε την Επίδαμνο5 στις ιλλυρικές ακτές, η οποία με την πάροδο 
του χρόνου έγινε «δύναμις μεγάλη καὶ πολυάνθρωπος» (Θουκυδίδης, 1.24.3). Η 
Επίδαμνος αναγνωριζόταν ως μια κερκυραϊκή αποικία, παρά το γεγονός ότι ο 
«οικιστής» –μετά από μετάκληση των Κερκυραίων– ήταν Κορίνθιος.6 Οι Κερ
κυραίοι εμπλέκονται, ακόμα, τόσο στην ίδρυση της Απολλωνίας –επίσης στην 
Ιλλυρία– όσο και στην ίδρυση της Λευκάδας και του Ανακτορίου. Η Απολλωνία 
μαζί με την Επίδαμνο υπήρξαν για αρκετούς αιώνες σημαντικά λιμάνια και 
εμπορικά κέντρα. Σύμφωνα με τον Στράβωνα, η Απολλωνία ήταν μια «μικτή» 
αποικία, κορινθιακή και κερκυραϊκή.7 Ωστόσο, υπάρχουν αρκετές ασυμφωνίες 
στις μαρτυρίες σχετικά με την ίδρυση της Απολλωνίας.8 Εξίσου περίπλοκη εί
ναι και η περίπτωση της Λευκάδας, όσον αφορά την ίδρυσή της και την πιθανή 
συμμετοχή σε αυτήν των Κερκυραίων (Graham 21999, 129 κ.ε.). Οι Κορίνθιοι θα 
επιδιώξουν και θα επιτύχουν να απομακρύνουν οριστικά τους Κερκυραίους από 
τη Λευκάδα. Όσον αφορά το Ανακτόριο, στο στόμιο του Αμβρακικού κόλπου, 
συνάγεται πως υπήρξε συμμετοχή των Κερκυραίων στην ίδρυσή του.9 Φαίνεται, 
μάλιστα, πως το Ανακτόριο διατήρησε (τουλάχιστον μέχρι το 433 π.Χ.) πολιτικές 
σχέσεις τόσο με την Κόρινθο όσο και με την Κέρκυρα (Graham 21999, 134).10

2016, 8 και σημ. 20, και Graham 21999, 9 κ.ε. Για τις ιδιαίτερες σχέσεις τις Κορίνθου με τις 
δύο αποικίες της, τις Συρακούσες και την Κέρκυρα, βλ. Graham 21999, 148149.
5.  Το ρωμαϊκό Dyrrachium. Για τη σημασία της θέσης μέχρι και τους Βυζαντινούς χρόνους 
βλ. και Gibbon 1840, 71: «the western key of the empire». Η Επίδαμνος και η γειτονική Απολ
λω νία βρίσκονταν στο δυτικότερο άκρο της Via Egnatia: Στράβων, Γεωγραφικά, 7.7.4. Βλ. 
σχε τικά, Beaumont 1936, 166.
6.  Θουκυδίδης, 1.24.2: «ταύτην ἀπῴκισαν μὲν Κερκυραῖοι, οἰκιστὴς δ’ ἐγένετο Φαλίος Ἐρα
το  κλείδου Κορίνθιος γένος τῶν ἀφ’ Ἡρακλέους, κατὰ δὴ τὸν παλαιὸν νόμον ἐκ τῆς μητροπό
λεως κατακληθείς». Βλ. σχετικά Graham 21999, 3031. 
7.  Στράβων, Γεωγραφικά, 7.5.8: «ἐφ’ ᾧ Ἀπολλωνία πόλις εὐνομωτάτη, κτίσμα Κορινθίων 
καὶ Κερκυραίων». 
8.  Για παράδειγμα, ο Παυσανίας (5.22.4) τη θεωρεί αποικία των Κερκυραίων: «ἀποικισθῆναι δὲ 
ἐκ Κορκύρας τὴν Ἀπολλωνίαν [...]». Κατά τον Θουκυδίδη, ωστόσο, (1.26.2) η Απολλωνία ιδρύθηκε 
από τους Κορινθίους: «[...] Ἀπολλωνίαν, Κορινθίων οὖσαν ἀποικίαν». Για τις διαφορετικές εκδο
χές σχετικά με ίδρυση της Απολλωνίας βλ. ενδεικτικά: Graham 21999, 130132, Wilkes & Fischer
Hansen 2004, 328329. Για την οικονομική ευημερία της Απολλωνίας βλ. Wilkes 1992, 112113. 
9.  Θουκυδίδης, 1.55.1: «οἱ δὲ Κορίνθιοι ἀποπλέοντες ἐπ’ οἴκου Ἀνακτόριον, ὅ ἐστιν ἐπὶ τῷ 
στόματι τοῦ Ἀμπρακικοῦ κόλπου, εἷλον ἀπάτῃ (ἦν δὲ κοινὸν Κερκυραίων καὶ ἐκείνων) καὶ 
καταστήσαντες ἐν αὐτῷ Κορινθίους οἰκήτορας ἀνεχώρησαν ἐπ’ οἴκου [...]». Μετά την κα
τάληψη του Ανακτορίου από τους Κορίνθιους (433 π.Χ.) ο Θουκυδίδης (4.49.1) αναφέρει το 
Ανα κτό ριο ως «Κορινθίων πόλιν». Βλ. σχετικά, Graham 21999, 31 και σημ. 2, 128129, 134 κ.ε.
10.  Η Κέρκυρα θα προσπαθήσει να διατηρήσει υπό την προστασία της την Επίδαμνο και την 
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Συνεπώς, η Κέρκυρα, όπως όλα δείχνουν, επιχείρησε να ελέγξει τη θαλάσ
σια διαδρομή κατά μήκος των απέναντι ακτών –από την Ήπειρο και βορειό
τερα. Κατά τον Παρτς, μάλιστα, οι Κερκυραίοι πρέπει να επιδίδονταν κατ’ εξο
χήν «εἰς τὸ κατὰ τὴν Ἀδριατικὴν ἐμπόριον» (Παρτς 1892, 171, και Gomme 41971, 
173). Πόλεις όπως η Επίδαμνος και η Απολλωνία ήταν σημαντικές ως εμπορικά 
κέντρα αλλά και για τα λιμάνια τους.11 Ως εκ τούτου, ήταν αναμενόμενο, αν όχι 
αναπόφευκτο, Κερκυραίοι και Κορίνθιοι να βρεθούν αντιμέτωποι στη διεκδίκη
ση του ελέγχου της περιοχής. Η Κόρινθος, από την πλευρά της, επιζητούσε να 
αυξήσει την επιρροή της στην περιοχή του βορείου Ιονίου και στη νότια Αδρι
ατική εις βάρος των Κερ κυ  ραίων, ενώ και η Κέρκυρα αντιστοίχως συνέχισε να 
επιδιώκει μια στενή σύν δεση με τις αποικίες της. Η προσπάθειά της για διατή
ρηση της επιρροής της σε αυτές τις πόλεις φαίνεται, άλλωστε, καθαρά στην πε
ρίπτωση της Επιδά μνου κατά τις παραμονές του Πελοποννησιακού πολέμου.12 

Στο γενικότερο αυτό πλαίσιο της επέκτασης και του ελέγχου θαλάσ σιων 
δρόμων και ακτών, οι Κερκυραίοι δεν άργησαν να εκμεταλλευτούν επίσης και 
περιοχές στην απέναντι ακτή της Ηπείρου, όπως παραδίδει ο Θουκυδίδης, 
δημιουργώντας οχυρωμένες θέσεις, φρούρια, που αποτελούσαν την καλούμενη 
«Κερκυραϊκή Περαία».13 

Η Κέρκυρα εξελίχθηκε σε σημαντικό οικονομικό κέντρο ήδη από τις τε
λευταίες δεκαετίες του 6ου π.Χ. αιώνα (βλ. ενδεικτικά ΧωρέμηΣπετσιέρη 
2011, 6869) και η οικονομική ακμή της φθάνει στο απόγειό της στις αρχές 
του 5ου π.Χ. αιώνα.14 Παράλληλα με την ανάδειξή της σε πλούσια πόλη με 
σημαντικές εμπορικές σχέσεις, πολύ γρήγορα εξελίχθηκε και σε σημαντική 

Απολλωνία και κατά τον 4ο αιώνα. Βλ. Bakhuizen 1986, 170. Κατά τον Wilkes, η Επίδαμνος 
μαζί με την Απολλωνία «[...] brought the short sea crossing to southern Italy under Greek 
control and was for centuries a terminus of the principal highway across the southern Balkans, 
later engineered by the Romans as the Via Egnatia» (Wilkes 1992, 110).
11.  Για τις δραστηριότητες της Κέρκυρας στην Αδριατική και την πρόσβαση που παρείχαν 
οι αποικίες σε αποθέματα αργύρου βλ. ενδεικτικά: Bakhuizen 1986, 169 κ.ε., Abulafia 2012, 
143 κ.ε.
12.  Βλ. παρακάτω σ. 80.
13.  Θουκυδίδης, 3.85.2: «ὕστερον δὲ οἱ φεύγοντες τῶν Κερκυραίων [...] τείχη τε λαβόντες, ἃ 
ἦν ἐν τῇ ἠπείρῳ, ἐκράτουν τῆς πέραν οἰκείας γῆς καὶ ἐξ αὐτῆς ὁρμώμενοι ἐλῄζοντο τοὺς ἐν τῇ 
νήσῳ καὶ πολλὰ ἔβλαπτον». Βλ. Hammond 1967, 552 και Carusi 2011, 95 κ.ε. Ο έλεγχος της 
«περαίας» ήταν πολύτιμος και από οικονομική σκοπιά. Βλ. σχετικά και Hornblower 2003, 
490, Carusi 2011, 103 κ.ε.  
14.  Σχετικά με την οικονομική ισχύ της Κέρκυρας, βλ. Psoma 2015, 145 κ.ε. ΧωρέμηΣπετσιέ
ρη 2011, 8283. ΠρέκαΑλεξανδρή 2010, 72 κ.ε. 
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ναυτική δύναμη. Οι Κερκυραίοι διαθέτοντας μεγάλο αριθμό πλοίων προστά
τευαν, ενδεχομένως από πειρατές, τους εμπόρους και ταξιδιώτες που έπλεαν 
είτε προς τις ακτές της Ηπείρου και της νότιας Αδριατικής, είτε προς τη νότια 
Ιταλία (Psoma 2015, 158 κ.ε., Christien 2015, 122).15 Το νησί αποτέλεσε σημα
ντικό εμπορικό κέντρο και οι κάτοικοι πλούτιζαν έχοντας τον έλεγχο και την 
εποπτεία των εισαγόμενων και εξαγόμενων αγαθών (Psoma 2015, 147151).

Λόγω τoυ πλούτου της –που μεταφραζόταν και σε έναν ισχυρό στόλο–16 
αλλά και της στρατηγικής της θέσης η Κέρκυρα έγινε το μήλον της έριδος 
και μπήκε στο στόχαστρο σφοδρών επιθυμιών των «μεγάλων δυνάμεων» της 
εποχής, για παράδειγμα πόλεων όπως η Αθήνα, η Σπάρτη και βέβαια η Κόριν
θος, οι οποίες προσπάθησαν να την ελέγξουν. Πράγματι, η Κέρκυρα ανά τους 
αιώνες προσείλκυσε πολλούς κατακτητές.

Το νησί χρησιμοποιήθηκε ιδιαιτέρως για στρατιωτικούς σκοπούς ως βάση 
επιχειρήσεων, όπως στις ναυτικές επιχειρήσεις των Αθηναίων κατά τη διάρκεια, 
αλλά και μετά το τέλος, του Πελοποννησιακού πολέμου. Ένα από τα πιο κλα
σικά παραδείγματα αποτελεί η Σικελική Εκστρατεία: το 415 π.Χ. η Κέρκυρα 
ήταν ο τελευταίος σταθμός, το τελευταίο λιμάνι που θα αράξουν τα αθηναϊ
κά και τα συμμαχικά πλοία πριν περάσουν στην Κάτω Ιταλία και Σικελία. Ο 
Θουκυδίδης (6.30.1) αναφέρει ότι «[...] μεσοῦντος ἤδη τοῦ θέρους, ἐξεκίνησεν 
ἡ ἐκστρατεία διὰ τὴν Σικελίαν. Καὶ διὰ μὲν τοὺς περισσοτέρους ἐκ τῶν συμ
μάχων, καὶ τὰ μεταφορικὰ πλοῖα, καὶ τὰ μικρότερα σκάφη, καὶ γενικῶς τὰς 
ἀποσκευᾶς τοῦ στρατοῦ εἶχε δοθεῖ προηγουμένως διαταγὴ νὰ συγκεντρωθοῦν 
εἰς τὴν Κέρκυραν, ὅπως ἐκεῖθεν διαπλεύσουν ἀθρόοι τὸν Ἰόνιον κόλπον, κα
τευθυνόμενοι εἰς τὸ ἀκρωτήριον τῆς Ἰαπυγίας (ἐς Κέρκυραν ξυλλέγεσθαι ὡς 
ἐκεῖθεν ἁθρόοις ἐπὶ ἄκραν Ἰαπυγίαν τὸν Ἰόνιον διαβαλοῦσιν·)».17 Πράγματι 
οι Αθηναίοι και οι σύμμαχοί τους συγκεντρώθηκαν στην Κέρκυρα. Οι Αθηναίοι 
στρατηγοί φρόντισαν για την ολοκλήρωση των προετοιμασιών (Θουκυδίδης, 
6.42.1) πριν διαπλεύσει τον Ιόνιο κόλπο η δαπανηρότερη και μεγαλοπρεπέ
στερη, μέχρι εκείνη την εποχή, ελληνική στρατιωτική δύναμη.18 Ο Θουκυδίδης 
περιγράφει με λεπτομέρειες τη δύναμη του εκστρατευτικού σώματος19 που 

15.  Βλ. και παρακάτω, υποσ. 23
16.  Βλ. και παρακάτω, υποσ. 26.
17.  Μετάφραση Ελ. Βενιζέλου. 
18.  Θουκυδίδης, 6. 31.1: «παρασκευὴ γὰρ αὕτη πρώτη ἐκπλεύσασα μιᾶς πόλεως δυνάμει 
Ἑλληνικῇ πολυτελεστάτη δὴ καὶ εὐπρεπεστάτη τῶν ἐς ἐκεῖνον τὸν χρόνον ἐγένετο».
19.  Θουκυδίδης, 6. 4344.1. Βλ. Gomme κ.ά. 1998, 308311.
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απέπλευσε από την Κέρκυρα με προορισμό τη Σικελία.20 Ωστόσο, ο στόλος 
δεν κατευθύνθηκε απευθείας στη Σικελία αλλά στο ακρωτήριο Ιαπυγία, στον 
Τάραντα (Θουκυδίδης, 6.44.2: «καὶ προσβαλοῦσα ἡ πᾶσα παρασκευὴ πρός τε 
ἄκραν Ἰαπυγίαν21 καὶ πρὸς Τάραντα καὶ ὡς ἕκαστοι ηὐπόρησαν, παρεκο μί
ζον το τὴν Ἰταλίαν [...]»).

Αυτή η θαλάσσια διαδρομή, όπως μας παραδίδεται από τον Θουκυδίδη, 
μοιάζει σχεδόν καθιερωμένη (Marangio 1998, 36 κ.ε.). Έτσι, την ίδια ακριβώς 
διαδρομή θα ακολουθήσουν και οι Αθηναίοι στρατηγοί Δημοσθένης και Ευ
ρυ μέδων το 413/12 π.Χ. με ενισχύσεις προς το αθηναϊκό στράτευμα που ήδη 
βρι σκόταν στη Σικελία: «ὁ δὲ Δημοσθένης καὶ Εὐρυμέδων, ἑτοίμης ἤδη τῆς 
στρα τιᾶς οὔσης ἔκ τε τῆς Κερκύρας καὶ ἀπὸ τῆς ἠπείρου, ἐπεραιώθησαν ξυμ
πάσῃ τῇ στρατιᾷ τὸν Ἰόνιον ἐπ᾽ ἄκραν Ἰαπυγίαν·» (Θουκυδίδης, 7.33.3).22 

Ο αθηναϊκός στόλος ακολουθεί τη συγκεκριμένη θαλάσσια διαδρομή από 
την Κέρκυρα στην Ιταλία κατά τη Σικελική εκστρατεία, αλλά το σχέδιο του 
συ γκεκριμένου πλου είναι παλαιότερο: επιστρέφουμε στις παραμονές του Πε
λοποννησιακού πολέμου, στο επεισόδιο της Επιδάμνου (435433 π.Χ.) και στη 
σύγκρουση μεταξύ των Κερκυραίων και των Κορινθίων –μια σύγκρουση «μη
τρόπολης» και «αποικίας» με «ιστορική εχθρότητα».23 Λίγα χρόνια πριν από 
την έναρξη του Πελοποννησιακού πολέμου, το 435 π.Χ., η Κέρκυρα διέθετε 
όχι μόνο πλού το αλλά και 120 τριήρεις!24 Οι απαντήσεις στο ερώτημα γιατί η 

20.  Θουκυδίδης, 6.43.1: «μετὰ δὲ ταῦτα τοσῇδε ἤδη τῇ παρασκευῇ Ἀθηναῖοι ἄραντες ἐκ τῆς 
Κερκύρας ἐς τὴν Σικελίαν ἐπεραιοῦντο».
21.  Gomme κ.ά. 1998, 291 και 308. Rutter 1986, 144. Βλ. επίσης Διόδωρος, 13.3.3.
22.  «Ὁ Δημοσθένης, ἐξ ἄλλου, καὶ ὁ Εὐρυμέδων, ἐπειδὴ ὁ στρατός, τὸν ὁποῖον συνεκέντρωσαν 
ἐκ τῆς Κερκύρας καὶ ἐκ τῆς Στερεᾶς, ἦτο ἤδη ἕτοιμος, διεπεραιώθησαν, μὲ ὄλας τὰς δυνάμεις 
των, διὰ τοῦ Ἰονίου πελάγους εἰς τὸ ἀκρωτήριον τῆς Ἰαπυγίας» (μετάφραση Ελ. Βενιζέλου).
23.  Το 664 π.Χ. οι Κερκυραίοι νίκησαν τους Κορινθίους στην αρχαιότερη ναυμαχία, όπως ανα
φέρει ο Θουκυδίδης, 1.13.4: «ναυμαχία τε παλαιτάτη ὧν ἴσμεν γίγνεται Κορινθίων πρὸς Κερκυ
ραίους». Για την αξιοπιστία της πληροφορίας βλ. Graham 21999, 8. Η ναυμαχία αυτή  σύμφωνα 
με τον Graham 21982, 131: «[...] has often been interpreted as part of a war of independence, 
but there is no reason to assume that Corcyra was established as a dependent colony, any more 
than Syracuse was». Για την έχθρα μεταξύ Κερκυραίων και Κορινθίων, βλ. Ηρόδοτος 3.49.1. 
Βλ. επίσης, ενδεικτικά, Legon 1973, 161 κ.έ. και Kagan 1969, 205 κ.ε. Σχετικά με τα οικονομικά 
αίτια της έχθρας μεταξύ των δύο πόλεων, τα αντικρουόμενα συμφέροντα –πρωτίστως για την 
εκμετάλλευση ξυλείας– στην Ιλλυρία, βλ. Psoma 2015, 149151. Για πιθανές εισαγωγές ξυλείας 
από Ιλλυρία, Αχαΐα και Αρκαδία βλ. Rutishauser 2012, 69 και σημ. 121. 
24.  Θουκυδίδης, 1.25.4: «τριήρεις γὰρ εἴκοσι καὶ ἑκατὸν ὑπῆρχον αὐτοῖς ὅτε ἤρχοντο πο λε
μεῖν». 
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Κέρκυρα χρει αζόταν τόσο μεγάλο στόλο ποικίλλουν: για να αντιμετωπίσει την 
επέκταση των κορινθιακών συμφερόντων στην ευρύτερη περιοχή (Hornblower 
2003, 70); για να προστατευθεί από επιθέσεις Ιλλυριών πειρατών (Psoma 
2015, 158162);25 Όπως και να έχει το ζήτημα, όποια εκδοχή κι αν δεχτούμε, 
η Κέρκυρα αποτελούσε ισχυρότατη ναυτική δύναμη.

Μετά τη Ναυμαχία της Λευκίμμης (435 π.Χ.) και τη νίκη των Κερκυραίων 
επί των Κορινθίων, οι Κερκυραίοι μαθαίνοντας τις μεγάλες προετοιμα σίες της 
Κορίνθου για τη σχεδιαζόμενη νέα επιχείρηση εναντίον τους στέλνουν πρε
σβεία στην Αθήνα (433 π.Χ.) για να επιδιώξουν τη σύναψη συμμαχίας και να 
εξασφαλίσουν τη βοήθεια της τελευταίας. Αλλά και οι Κορίνθιοι, μόλις το πλη
ροφορήθηκαν, έστειλαν και αυτοί πρεσβεία στην Αθήνα για να αποτρέψουν 
μια πιθανή βοήθεια του αθηναϊκού στόλου προς τον κερκυραϊκό.26 

Το 433 π.Χ. αποτελεί μια καμπή, ένα ορόσημο στην ιστορία της Κέρκυ
ρας. Οι Κερκυραίοι αποφασίζουν να εγκαταλείψουν την πολιτική της μη σύ
μπραξης που μέχρι τότε ακολουθούσαν («ἦσαν γὰρ οὐδενὸς Ἑλλήνων ἔν
σπον δοι», Θουκυδίδης, 1.31.2). Η πολιτική αυτή έχει γίνει αντικείμενο πολ
λών συζητήσεων και έχει χαρακτηριστεί «πολιτική απομονωτισμού» (Wilson 
1987, 35: «isolationist policy») ή «ουδετερότητας» (Bauslaugh 1991, passim: 
«neutrality»).27 Αποτελούσε σαφή και συνειδητή επιλογή των Κερκυραίων και 
υπογραμμίζεται από τον Θουκυδίδη. Οι Κερκυραίοι απεσταλμένοι στην αρχή 
του –πολυσυζητημένου– λόγου τους στην εκκλησία του δήμου των Αθηναίων 
ζητούν τη βοήθειά τους εξηγώντας, σχεδόν απολογούμενοι, τη μέχρι τότε πο
λιτική τους: «[...] Καὶ δι’ αὐτό, ὅ,τι πρὶν ἐθεωρεῖτο σύνεσις ἐκ μέρους μας, 
τὸ νὰ μὴ περιπλεκώμεθα δηλαδὴ εἰς ξένας συμμαχίας καὶ ἐκτιθέμεθα οὕτως 
εἰς κινδύνους, οἱ ὁποῖοι εἶναι συνέπεια τῆς πολιτικῆς ἄλλων, κατήντησεν ἤδη 
φανερὰ ἀσυνεσία καὶ πηγὴ ἀδυναμίας [...]. Εὑρισκόμεθα ἑπομένως εἰς τὴν 
ἀνάγκην νὰ ζητήσωμεν βοήθειαν καὶ ἀπὸ σᾶς καὶ ἀπὸ κάθε ἄλλον, καὶ πρέ
πει νὰ θεωρηθῶμεν ἄξιοι συγ γνώμης, ἐάν, ὄχι ἀπὸ χαμέρπειαν, ἀλλὰ μᾶλλον 

25.  Βλ. και Lewis 1992, 374: «Up until now, Corcyra had no formal ties with any large state. 
Reputedly wealthy, her distinguishing feature was her possession of the second largest fleet in 
Greece, a nominal 120 ships. Why she needed it, except to assert her descent from the nautical 
Phaeacians of the Odyssey, is not clear, but she may have had trouble with Adriatic pirates». 
Για το αντίθετο, βλ. Dell 1967, 344 κ.ε. Βλ. επίσης Dzino 2014, 53 κ.ε. Για το «στερεότυπο» 
του Ιλλυριού πειρατή βλ. Wilkes 1992, 225 κ.ε. 
26.  Θουκυδίδης, 1.31.23.
27.  Βλ. επίσης Kagan 1969, 209: «The fact is that Corcyra seems to have been remote not 
only in geography but in attitude. Her foreign policy was one of “splendid isolation” [...]».
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διότι ἀναγνωρίζομεν τὴν πλά νην μας, ἐνεργοῦμεν ἀδιστάκτως κατὰ τρόπον 
ἀντίθετον πρὸς τὴν προηγουμένην πολιτικὴν τῆς ἀπομονώσεως» (Θουκυδίδης, 
1.32.34).28

Από τα πιο βασικά επιχειρήματα των Κερκυραίων απεσταλμένων για να 
επιτύχουν την επιθυμητή συμμαχία με τους Αθηναίους, είναι ότι ο πόλεμος 
με τους Σπαρτιάτες φαινόταν αναπόφευκτος (Θουκυδίδης, 1.33.3: «τὸν δὲ 
πό λεμον, δι’ ὅνπερ χρήσιμοι ἂν εἶμεν, εἴ τις ὑμῶν μὴ οἴεται ἔσεσθαι, γνώμης 
ἁμαρ τάνει») και ότι η πόλις των Κερκυραίων ήταν ουσιαστικά σε θέση να 
τους προσφέρει ένα σημαντικό δώρο: τον κερκυραϊκό στόλο που, κατά τα λε
γό μενά τους, ήταν ο δεύτερος μεγαλύτερος μετά τον αθηναϊκό (Θουκυδίδης 
1.33.1: «ναυτικόν τε κεκτήμεθα πλὴν τοῦ παρ’ ὑμῖν πλεῖστον»). Οι Κερκυραίοι 
πρέ σβεις υπογραμμίζουν κατ’ επανάληψη, σε αρκετά σημεία του λόγου τους, 
τη σημασία του κερκυραϊκού στόλου καθώς και τα οφέλη μιας συμμαχίας με 
την Κέρκυρα, που ήταν μια ιδιαιτέρως ισχυρή ναυτική δύναμη.29 

Με δεδομένο ότι ο πόλεμος ήταν αναπόφευκτος, οι Κερκυραίοι εξαίρουν 
επίσης τη στρατηγική σπουδαιότητα της Κέρκυρας και τα πλεονεκτήματα που 
προσέφερε η θέση του νησιού τους για την ακτοπλοϊκή μετάβαση από και προς 
την Ιταλία και τη Σικελία: «τῆς τε γὰρ Ἰταλίας καὶ Σικελίας καλῶς παρά
πλου κεῖται, ὥστε μήτε ἐκεῖθεν ναυτικὸν ἐᾶσαι Πελοποννησίοις ἐπελθεῖν τό τε 
ἐνθένδε πρὸς τἀκεῖ παραπέμψαι, καὶ ἐς τἆλλα ξυμφορώτατόν ἐστιν» (Θουκυ
δίδης, 1.36.2). Ο Αθηναίος ιστορικός χρησιμοποιεί εδώ τον όρο «παράπλους»:30 
ο όρος δεν παραπέμπει σε οποιονδήποτε θαλάσσιο δρόμο αλλά, καθώς φαίνε

28.  Μετάφραση Ελ. Βενιζέλου. Να θυμηθούμε εδώ και τη μη συμμετοχή των Κερκυραίων στη 
Ναυμαχία της Σαλαμίνας, παρά το γεγονός ότι κατά τον Ηρόδοτο (7.168.2) διέθεταν στόλο 
από 60, τουλάχιστον, τριήρεις. Ο Ηρόδοτος (7.168.14) παρουσιάζει τους Κερκυραίους να επι
νοούν δικαιολογίες και τεχνάσματα για να μείνουν αμέτοχοι, αποσκοπώντας σε προσωπικά 
τους οφέλη. Σχετικά με την ερμηνεία από τον Ηρόδοτο της στάσης αυτής των Κερκυραίων, 
βλ. Pelling 2019, 44 κ.ε., και Baragwanath 2008, 220222.
29.  Θουκυδίδης, 1.35.5. Προς το τέλος του λόγου τους οι Κερκυραίοι πρέσβεις, συγκεφαλαι
ώ νοντας τα επιχειρήματά τους, υπερηφανεύονται για άλλη μια φορά για τον στόλο της 
Κέρ κυρας και τονίζουν εμφατικώς τον κίνδυνο που θα αποτελούσε για τους Αθηναίους μια 
εν δεχόμενη ένωση του κορινθιακού με τον κερκυραϊκού στόλο (Θουκυδίδης, 1.36.3). Βλ. και 
Ηρό δοτος, 7.168.3: οι Κερκυραίοι προβάλλουν τον στόλο τους ως τον δεύτερο πιο ισχυρό 
μετά τον αθηναϊκό. 
30.  Bétant 1847, 283: «παράπλους, praeternavigatio». Κατά την άποψη του Gomme, ο συ
γκεκριμένος «παράπλους» σχετίζεται μάλλον με πολεμικά πλοία: «[...] For warvessels, not 
ne cessarily for merchantmen unless they wanted to call at intermediate ports for the sake of 
tra de [...]» (Gomme 41971, 171).
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ται, στον δρόμο κατά μήκος των δυτικών ακτών της Ελλάδας, που περνούσε 
από την Κέρκυρα και από εκεί στο «τακούνι» της Ιταλίας και στη συνέχεια 
στη Σικελία (Wilson 1987, 106). Μπορεί να συναχθεί, επίσης, ότι, εάν οι Αθη
ναίοι δέχονταν τις προτάσεις των Κερκυραίων για σύναψη συμμαχίας, θα εύ
ρισκαν στο νησί μια φιλική βάση στον δρόμο προς τη Δύση και επιπλέον μια 
βάση με δυνατότητες ανεφοδιασμού αλλά και εγκαταστάσεις για τις επισκευές 
των πλοίων τους (ΧωρέμηΣπετσιέρη 2011, 6869).31 

Έχει τεθεί το ερώτημα αν οι Κερκυραίοι ήταν σε θέση, τη δεδομένη στιγ
μή, να αποκλείσουν, να «μπλοκάρουν» άλλους δρόμους προς και από την 
Ιταλία. Υποθέτουμε πως θα είχαν τη δυνατότητα αυτή, γιατί διέθεταν ισχυρό 
στόλο –οι Κερκυραίοι πρέσβεις φροντίζουν να το υπογραμμίσουν επανειλημ
μένα–, που θα μπορούσε να καταστήσει δύσκολη τη χρησιμοποίηση άλλων, 
γειτονικών, θαλάσσιων δρόμων. Μάλιστα, εάν οι Αθηναίοι –σε συνεργασία με 
την Κέρκυρα– επιτύγχαναν να ελέγξουν ή και να κυριαρχήσουν στο βορειο
δυτικό Ιόνιο, ακόμα και το πέρασμα, για παράδειγμα, από τη Λευκάδα προς 
την Ιταλία θα ήταν αδύνατο ή τουλάχιστον επικίνδυνο.32

Έχει κινήσει την περιέργεια των μελετητών το ότι η Κέρκυρα –πριν τον 
Πελοποννησιακό πόλεμο– δεν επεδίωξε να γίνει η ίδια μια ηγεμονική δύναμη, 
αν και διέθετε πλούτο, στόλο, αποικίες, «περαία». Οι Κερκυραίοι ήλεγχαν πε
ριοχές στην απέναντι ακτή αλλά και τους θαλάσσιους δρόμους από και προς 
τη Δύση. Μήπως όμως ενδιαφέρονταν περισσότερο για τον πλούτο παρά για 
«εδαφική επέκταση» – εξουσία (Wilson 1987, 106); ή είχαν άραγε επιτύχει 
τον επιθυμητό στόχο της «αυτάρκειας»;33 Αλλά η «αυτάρκεια» μπορεί να θε
ωρηθεί ένα αμφίσημο χαρακτηριστικό και να προσλάβει ακόμα και αρνητικό 
πρόσημο, έως και επικίνδυνο, σε μια ακραία μορφή της.34 

Οι Κορίνθιοι πρέσβεις στον λόγο τους –απάντηση στα επιχειρήματα των 
Κερκυραίων– ενώπιον της εκκλησίας των Αθηναίων είναι σαφείς: «Ἡ αὐ τάρ κης, 
ἄλλωστε, θέσις τῆς πόλεώς των («ἡ πόλις αὐτῶν ἅμα αὐτάρκη θέσιν κει μένη») 
ἐπιτρέπει εἰς αὐτοὺς νὰ γίνωνται εὐκολώτερον οἱ ἴδιοι δικασταὶ τῶν ἐναντίον 

31.  Για τους λιμένες και τα νεώρια της Κέρκυρας, βλ. για παράδειγμα Δοντάς 1965, 141 κ.ε.
32.  Για όλες τις πλευρές της υπόθεσης αυτής βλ. Wilson 1987, 107 κ.ε.
33.  Βλ. π.χ. Αριστοτέλης, Πολιτικά, 1253α: «ἡ δ’ αὐτάρκεια καὶ τέλος καὶ βέλτιστον». Βλ. 
σχετικά: Oliver 2006, 292: «The island is the sort of place that exports its surplus and imports 
what it needs an ideal which is achieved by Byzantion (according to Polybios 4.38.8–9) [...]». 
34.  Βλ. π.χ. Bruzzone 2017, 14 κ.ε. Για την αλαζονική συμπεριφορά των Κερκυραίων απένα
ντι στους Κορινθίους, η οποία οφειλόταν και στο γεγονός ότι ζούσαν στο νησί των Φαιάκων 
(Θουκυδίδης 1.25.4), βλ. Crane 1998, 103 κ.ε., Mackie 1996, 103104, και Foster 2010, 49 κ.ε.
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ἄλλων ἀδικημάτων των, παρὰ ἂν οὗτοι ὠρίζοντο διὰ συνθηκῶν. Καθ’ ὅσον, 
σπανίως καταπλέοντες αὐτοὶ εἰς ξένας ἀκτάς, δέχονται τοὺς ἄλ λους καταπλέ
οντας ἐξ ἀνάγκης συχνὰ εἰς τὰς ἰδικάς των» (Θουκυδίδης, 1.37.3 [μετάφραση 
Ελ. Βενιζέλου]).35 Το τελευταίο αυτό χωρίο του Θουκυδίδη έχει προκαλέσει 
συζητήσεις και διχογνωμίες (βλ. για παράδειγμα Hornblower 2003, 8081). 
Είναι, ωστόσο, ενδιαφέρον ότι και οι Κορίνθιοι αναγνωρίζουν τα πλεονεκτή
ματα της θέσης της Κέρκυρας και τη σημασία των λιμανιών της. Η γεωγραφι
κή θέση του νησιού είχε καταστήσει την πόλη της Κέρκυρας σημαντικό σταθμό 
και εμπορικό κέντρο (Gomme 41971, 171 και Oliver 2006· βλ. επίσης, Psoma 
2015, 151153).36

Οι Αθηναίοι, έχοντας ακούσει και τις δύο πλευρές, τους λόγους των Κερ
κυραίων και των Κορινθίων πρέσβεων, θα συνάψουν τελικώς, μετά από δύο 
συ νεδριάσεις της εκκλησίας του δήμου, «επιμαχίαν» με την Κέρκυρα, αποδε
χόμενοι τα επιχειρήματα των Κερ κυραίων τόσο για το αναπόφευκτο του πο
λέμου όσο και για τη σημασία του κερκυραϊκού στόλου,37 και βέβαια για την 
ευνοϊκή θέση του νησιού στον δρό μο προς την Ιταλία και τη Σικελία (Θουκυ
δί δης, 1.44.3: «ἅμα δὲ τῆς τε Ἰτα λίας καὶ Σικελίας καλῶς ἐφαίνετο αὐτοῖς ἡ 
νῆσος ἐν παράπλῳ κεῖσθαι»).

Το γεγονός ότι η Κέρκυρα κατείχε τη συγκεκριμένη στρατηγική θέση καθώς 

35.  «Kαὶ ἡ πόλις αὐτῶν ἅμα αὐτάρκη θέσιν κειμένη παρέχει αὐτοὺς δικαστὰς ὧν βλάπτουσί 
τινα μᾶλλον ἢ κατὰ ξυνθήκας γίγνεσθαι, διὰ τὸ ἥκιστα ἐπὶ τοὺς πέλας ἐκπλέοντας μάλιστα 
τοὺς ἄλλους ἀνάγκῃ καταίροντας δέχεσθαι». Κατά τον Wilson: «It is more likely that Corcyra 
had established herself an important emporium or centre of exchange in that area. She had no 
need to send ships επί τούς πέλας, either because her imports were brought to her by others 
or because her economy was basically selfsufficient [...]» (Wilson 1987, 26). 
36.  Βλ. παραπάνω σ. 79. Για τη δυνατότητα ελέγχου των πλοίων που εισέρχονταν στο «κα
νάλι» ανάμεσα στην Κέρκυρα και στην Ήπειρο, βλ. επίσης Psoma 2015, 152, σημ. 60: «[...] 
The city of Alkinoos could receive money from ships entering the canal, and impose its will 
by using its fleet». Βλ. και Fauber 2002, 200 κ.ε.
37.  Θουκυδίδης, 1.44.12, «[...] ἐπιμαχίαν δ’ ἐποιήσαντο τῇ ἀλλήλων βοηθεῖν, ἐάν τις ἐπὶ Κέρ
κυ ραν ἴῃ ἢ Ἀθήνας ἢ τοὺς τούτων ξυμμάχους. ἐδόκει γὰρ ὁ πρὸς Πελοποννησίους πόλεμος 
καὶ ὣς ἔσεσθαι αὐτοῖς, καὶ τὴν Κέρκυραν ἐβούλοντο μὴ προέσθαι τοῖς Κορινθίοις ναυτικὸν 
ἔχου σαν τοσοῦτον, ξυγκρούειν δὲ ὅτι μάλιστα αὐτοὺς ἀλλήλοις, ἵνα ἀσθενεστέροις οὖσιν, ἤν 
τι δέῃ, Κορινθίοις τε καὶ τοῖς ἄλλοις ναυτικὸν ἔχουσιν ἐς πόλεμον καθιστῶνται.». Για τον 
όρο «επιμαχία» και τη σχετική βιβλιογραφία, βλ. ενδεικτικά, Hornblower 2003, 8687. Για 
την ορθότητα της αθηναϊκής επιλογής, βλ. Bloedow 1991. Οι Κερκυραίοι θα αποδειχθούν μάλ
λον αναποτελεσματικοί και αμφιταλαντευόμενοι σύμμαχοι, ενώ μετά από λίγα χρόνια θα 
επι στρέψουν στην πολιτική της «ουδετερότητας»: βλ. για παράδειγμα Adcock 1951, 4 κ.ε., 
Bauslaugh 1991, 132 κ.ε.
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επίσης και το γεγονός ότι η ναυτική της δύναμη ήταν κρίσιμη στον συσχετισμό 
δυνάμεων στη θάλασσα αναγνωρίζονται και προβάλλονται από τους ιστορικούς 
τόσο του 5ου όσο και του 4ου αιώνα. Χαρακτηριστική είναι η μαρτυρία του Ξε
νοφώντα για την επίκαιρη θέση της Κέρκυρας και βέβαια για τον πλούτο και τα 
πλοία της. Το 373/2 π.Χ. η Κέρκυρα έχει γίνει εκ νέου το μήλον της έριδος με
ταξύ Αθήνας και Σπάρτης. Ο Σπαρτιάτης ναύαρχος Μνάσιππος πολιορκεί τους 
Κερκυραίους, οι οποίοι, ευρισκόμενοι σε δεινή θέση γιατί δεν ανεφοδιάζονται 
ούτε από τη στεριά ούτε από τη θάλασσα, στέλνουν απεσταλμένους στην Αθήνα 
ζητώντας βοήθεια: «Έστειλαν λοιπόν να ζητήσουν βοήθεια από τους Αθηναίους, 
εξηγώντας τους ότι θα έχαναν ένα μεγάλο πλεονέκτημα αν τους έπαιρναν την 
Κέρκυρα οι αντίπαλοί τους, ενώ τούτοι θα κέρδιζαν πολλή δύναμη, γιατί καμιά 
άλλη πόλη, εκτός βέβαια από την Αθήνα, δεν ήταν σε θέση να δώσει τόσα πλοία 
και τόσα χρήματα. Κι ακόμα, ότι η θέση της Κέρκυρας ήταν καίρια –και σε 
σχέση με τον Κορινθιακό κόλπο και με τις πόλεις των παραλίων του, αλλά και 
για επιδρομές κατά της Λακωνίας, και προπάντων σε σχέση με την αντικρινή 
Ήπειρο και με την παράκτια διαδρομή από τη Σικελία στην Πελοπόννησο («ἐν 
καλλίστῳ δὲ τῆς τε ἀντιπέρας Ἠπείρου καὶ τοῦ εἰς Πελοπόννησον ἀπὸ Σικελίας 
παράπλου»)38 (Ξενοφών, Ελληνικά, 6.2.9). Η αφήγηση του Ξενοφώντα παρα
πέμπει –θεματικά και λεκτικά– σχεδόν άμεσα στον Θουκυδίδη.

Ο σημαντικός νησιωτικός ρόλος που διαδραμάτισε η Κέρκυρα στις σχέ
σεις ανάμεσα στην ηπειρωτική Ελλάδα και τη Δύση έχει ιδιαιτέρως προβλη
θεί. Ωστόσο, είναι γεγονός ότι υπήρχαν και άλλοι θαλάσσιοι δρόμοι από και 
προς την Κάτω Ιταλία και Σικελία. Συνεπώς, πλοία τα οποία δεν ήθελαν ή 
δεν μπορούσαν –εξαιτίας πολιτικής αντιπαλότητας και ειδικά σε περίπτω
ση στρατιωτικής επιχείρησης– να προσορμισθούν στα λιμάνια της Κέρκυρας, 
μπορούσαν να ακολουθήσουν άλλους, νοτιότερους θαλάσσιους δρόμους του 
Ιονίου, όπως, παραδείγματος χάριν, τη διαδρομή που οδηγούσε από τη Λευ
κάδα στον Τάραντα, ή άλλες διαδρομές, όπως από τη Ζάκυνθο ή και την 
Κεφαλονιά απευθείας προς τη Σικελία.39 Όλα τα Ιόνια νησιά ήταν σημαντικά 

38.  Μετάφραση Ρ. Ρούφος.
39.  Για παράδειγμα, τo 414 π.Χ. ο Σπαρτιάτης στρατηγός Γύλιππος περνάει από τη Λευκά
δα στον Τάραντα για να σώσει τις ιταλιώτικες πόλεις: Θουκυδίδης, 6.104.1. «Ἐν τῷ μεταξύ, 
ὁ Λακεδαιμόνιος Γύλιππος καὶ τὰ ὑπὸ τῶν Κορινθίων ἀποσταλέντα πλοῖα εἶχαν ἔλθει ἤδη 
εἰς τὴν Λευκάδα, ἐπιδιώκοντα νὰ φθάσουν τὸ ταχύτερον εἰς βοήθειαν τῆς Σικελίας. Ἀλλ’ 
ἕνεκα τῶν ἀλλεπαλλήλων εἰδήσεων αἱ ὁποῖαι ἤρχοντο ἀνησυχαστικώταται καὶ ψευδεῖς, ὅλαι 
συμφωνοῦσαι εἰς τὸ ὅτι αἱ Συρακοῦσαι ἦσαν ἤδη παντελῶς ἀποκεκλεισμέναι διὰ κατασκευῆς 
περιτειχίσματος, ὁ Γύλιππος ἔχασε κάθε πλέον ἐλπίδα διὰ τὴν Σικελίαν. Ἐπιδιώκων ὅμως 
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για τη ναυσιπλοΐα προς την Ιταλία και τη Σικελία παρέχοντας καταφύγιο στα 
πλοία που διέσχιζαν το Ιόνιο πέλαγος, εξυπηρετώντας το καθένα από αυτά 
διαφορετικούς δρόμους. Εντούτοις, οι διαφορετικές αυτές θαλάσσιες διαδρο
μές δεν είχαν το πλεονέκτημα της μικρής απόστασης που χώριζε την Κέρκυρα 
από το ακρωτήριο της Ιαπυγίας.40 Κατά κύριο, μάλιστα, λόγο, και ειδικά για 
τα πολεμικά πλοία, η ελαχιστοποίηση της απόστασης και του χρόνου του τα
ξιδιού αποτελούσε πρωταρχική επιδίωξη (Morton 2001, 162).

Σχετικά με το ζήτημα των θαλασσίων δρόμων προς τη Δύση, ο Θουκυδίδης 
(6.13.1) –διά στόματος Νικία– κάνει μια ενδιαφέρουσα διάκριση ανάμεσα στον 
παράκτιο δρόμο («παρὰ γῆν») και στον δρόμο της ανοικτής θάλασσας («διὰ 
πελάγους»). Συγκεκριμένα, ο Νικίας προσπαθώντας να αποτρέψει τους συμπο
λίτες του από το να αναλάβουν τη φιλόδοξη επιχείρηση της Σικελικής Εκστρα
τείας, τους παροτρύνει να λάβουν την ακόλουθη απόφαση: «[...] Ἐν ὀνόματι τῆς 
πατρίδος, ἡ ὁποία εἰς τὸ παρελθὸν οὐδέποτε διέτρεξε μεγαλύτερον κίνδυνον, ἂς 
ἀποκρούσουν τὸν πόλεμον καὶ ἂς ψηφίσουν, ὅπως οἱ μὲν Σικελιῶται, σεβόμενοι τὰ 
μεταξὺ ἡμῶν καὶ αὐτῶν σημερινὰ σύνορα, κατὰ τῶν ὁποίων τίποτε δὲν ἠμπορεῖ 
κανεὶς νὰ προβάλῃ, τὸν Ἰόνιον δηλαδὴ κόλπον, διὰ τὸν πλέοντα παρὰ τὴν ἀκτήν, 
καὶ τὴν Σικελικὴν θάλασσαν, διὰ τὸν πλέοντα διὰ τοῦ ἀνοικτοῦ πελάγους, καὶ 
διατηροῦντες τὰς κτήσεις των, διευθετοῦν τὰς διαφορᾶς των ἀναμεταξύ των».41 

Εδώ όμως τίθεται ένα άλλο, γενικότερο, ζήτημα, αυτό της ναυσιπλοΐας στους 
αρχαίους χρόνους.42 Και όπως έχει εύστοχα διατυπωθεί, όταν συζητάμε για θα

νὰ σώσῃ τὴν Ἰταλίαν, αὐτὸς μέν, συνοδευόμενος ὑπὸ τοῦ Κορινθίου Πυθῆνος καὶ ἔχων δύο 
Λακωνικὰ καὶ δύο Κορινθιακὰ πολεμικὰ σκάφη, διεπεραιώθη μὲ ὅσην ἠμποροῦσε ταχύτητα 
διὰ τοῦ Ἰονίου πελάγους εἰς Τάραντα [...]» (μετάφραση Ελ. Βενιζέλου). Για τη μετακίνηση 
των Πελοποννησιακών πλοίων προς την Σικελία βλ. Wilson 1987, 108109. 
40.  Για τις θαλάσσιες διαδρομές από τα Ιόνια νησιά προς την Ιταλία και Σικελία βλ. Wilson 
1987, 107 κ.ε., Morton 2001, 171 (και σημ. 38, 40), 172. 
41.  Μετάφραση Ελ. Βενιζέλου. «Οὓς ἐγὼ ὁρῶν νῦν ἐνθάδε τῷ αὐτῷ ἀνδρὶ παρακελευστοὺς 
κα θημένους φοβοῦμαι, καὶ τοῖς πρεσβυτέροις ἀντιπαρακελεύομαι μὴ καταισχυνθῆναι, εἴ τῴ 
τις παρακάθηται τῶνδε, ὅπως μὴ δόξει, ἐὰν μὴ ψηφίζηται πολεμεῖν, μαλακὸς εἶναι, μηδ’, 
ὅπερ ἂν αὐτοὶ πάθοιεν, δυσέρωτας εἶναι τῶν ἀπόντων, γνόντας ὅτι ἐπιθυμίᾳ μὲν ἐλάχιστα 
κα τορθοῦνται, προνοίᾳ δὲ πλεῖστα, ἀλλ’ ὑπὲρ τῆς πατρίδος ὡς μέγιστον δὴ τῶν πρὶν κίνδυ
νον ἀναρριπτούσης ἀντιχειροτονεῖν, καὶ ψηφίζεσθαι τοὺς μὲν Σικελιώτας οἷσπερ νῦν ὅροις 
χρω μένους πρὸς ἡμᾶς, οὐ μεμπτοῖς, τῷ τε Ἰονίῳ κόλπῳ παρὰ γῆν ἤν τις πλέῃ, καὶ τῷ Σι κε
λι κῷ διὰ πελάγους, τὰ αὑτῶν νεμομένους καθ’ αὑτοὺς καὶ ξυμφέρεσθαι». Σχετικά με τον 
«Ιό νιο» και «Σικελικό» κόλπο, βλ. Gomme κ.ά. 1998, 239.
42.  Αρκετοί μελετητές προσπαθούν να κατανοήσουν τις θαλάσσιες επικοινωνίες μεγάλων απο
στάσεων στους αρχαίους χρόνους. Ορισμένοι υποστηρίζουν ότι οι αρχαίοι Έλληνες ναυτικοί 
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λάσσιους δρόμους μεταξύ Ελλάδας και Ιταλίας, καθώς και αντίστροφα, είναι 
φανερό ότι η διάκριση ανάμεσα στην παράκτια ναυσιπλοΐα και τη ναυσιπλοΐα σε 
ανοικτές θάλασσες δεν είναι πάντοτε σαφής (Morton 2001, 173· βλ. επίσης 143 κ.ε).

Αν και η Κέρκυρα, από τον εμφύλιο πόλεμο και εξής, θα έχει μια φθίνου
σα πορεία43 και γίνεται πλέον εμφανής η αδυναμία της να υπερασπιστεί με 
τον στόλο της την επικράτειά της από εξωτερικές επεμβάσεις, θα παραμείνει, 
ωστόσο, μέχρι και τους Ρωμαϊκούς χρόνους σημαντικός σταθμός στη θαλάσσια 
διακίνηση μεταξύ Ελλάδας και Ιταλίας.44

ταξίδευαν μόνο κοντά στις ακτές, από λιμάνι σε λιμάνι, ενώ άλλοι πιστεύουν ότι προτιμούσαν 
τις συντομότερες και «απευθείας» θαλάσσιες διαδρομές σε ανοικτή θάλασσα. Σε αρκετές, 
πρό σφατες μελέτες προσεγγίζεται το ζήτημα από διαφορετική σκοπιά και συνδέονται τα 
μακρινά ταξίδια, οι μακρινοί θαλάσσιοι δρόμοι, με στάσεις («stop overs») που βρίσκονται 
στις ζώνες του μετεωρολογικού συστήματος, της αλλαγής του καιρού, και με τους ευνοϊκούς 
εποχιακούς ανέμους. Βλ. παραδείγματος χάριν Arnaud 2005.
43.  Βλ. Wilson 1987, 112 κ.ε., Christien 2015, 126 κ.ε. Βλ. επίσης Στράβων, 7, fragments 8: 
«ὅτι ἡ Κόρκυρα τὸ παλαιὸν εὐτυχὴς ἦν καὶ δύναμιν ναυτικὴν πλείστην εἶχεν, ἀλλ’ ὑπὸ πολέ
μων τινῶν καὶ τυράννων ἐφθάρη [...]».
44.  Bλ. για παράδειγμα Marangio 1998, 37 κ.ε.

Χάρτης των αναφερόμενων στο κείμενο τοποθεσιών
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Νίκος Αλεβυζάκης*

ΑΡΧΕΙΑΚΑ ΤΕΚΜΉΡΙΑ ΓΙΑ ΤΉΝ ΑΛΙΕΙΑ ΣΤΉΝ ΚΕΡΚΥΡΑ
ΤΟΝ 19Ο ΑΙΩΝΑ

τις 8 Ιανουαρίου του 1802 οι τρεις Προβλεπτές της Υγείας1 του νη-
σιού θα ανακοινώσουν μια σειρά από κανόνες υγειονομικού χαρα-

κτήρα για τα πλοία. Οι υπάλληλοι των υγειονομικών αρχών και οι «guardians», 
δηλαδή οι φύλακες, θα ήλεγχαν τα πλοία, τους ανθρώπους και το εμπόρευμα, 
και θα χορηγούσαν γραπτή άδεια πριν από την αποβίβασή τους στο νησί. Τα 
εγχώρια σκάφη, «ουδένα πλύον Βάρκα του τόπου, Βάρκα αλιαδικι ούτε κανένα 
άλο ξίλον» (ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 8.1.1802), δεν εξαιρούνταν από την 
πρακτική αυτή που είχε καθολική ισχύ. Ούτε τα αλιευτικά σκάφη, λοιπόν, απο-
τελούσαν εξαίρεση από τον τυπικό έλεγχο· αντίθετα, στις περιπτώσεις που η 
αλιευτική διαδικασία λάμβανε χώρα σε ψαρότοπους μακριά από το νησί, γινόταν 
ακόμη πιο σχολαστικός. Ή αλιεία για το νησί της Κέρκυρας ήταν άρρηκτα δεμέ-
νη με τα ιχθυοτροφεία της απέναντι ηπειρωτικής ακτής. Έτσι, η αλιευτική ζώνη 
δράσης για τους ψαράδες του νησιού συμπεριελάμβανε, εκτός από τον θαλάσσιο 
χώρο, και τις ιχθυοτροφικές μονάδες στα ηπειρωτικά παράλια. Από το άρθρο 6 
της Δηλοποίησης των Προβλεπτών2 μαθαίνουμε πως κανένα αλιευτικό πλοίο, είτε 

* Ιστορικός, υποψήφιος διδάκτορας του Τμήματος Ιστορίας του Ιονίου Πανεπιστημίου, nikos_ 
alevizakis@yahoo.gr.
1.  Ακολουθώντας τα βενετικά πρότυπα, η Κέρκυρα είχε δημιουργήσει ένα μηχανισμό πρό-
ληψης και αντιμετώπισης των νοσημάτων από τα μέσα του 16ου αιώνα. Πρωταγωνιστικό 
ρόλο είχαν οι υγειονομικές αρχές, το «Maggistrato alla sanita», με τους τρεις Προβλεπτές της 
υγείας, «Provedottori alla sanita», που ψήφιζαν κανονισμούς για την προστασία της δημόσιας 
υγείας, εξέδιδαν απαγορεύσεις και επέβαλλαν ποινές στους παραβάτες. Άρρηκτα δεμένες 
με τις υγειονομικές υπηρεσίες ήταν και η λειτουργία των λοιμοκαθαρτηρίων, υγειονομικές 
νόρμες που θα συνεχιστούν αδιάληπτα και μετά την κατάλυση της βενετικής κυριαρχίας. Βλ. 
Κωνσταντινίδου 2013, 210-211, Πλέσσα 2011, 1087-1090.
2.  ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 8.1.1802: «Ότι κάθε Βάρκα διορισμένη διά το διβάρι του Βο-
θρητού ίτε άλαις λίμνες της στεριάς Οθομανικίς τόσον εκίνες οπού φέρνουν ψάρια όσον και 
εκίνη [γρ. εκίνες] οπού πάνε να ψαρέβουν, να μην εμπορούν να αναχουρούν [γρ. αναχωρούν] 
δίχος έναν φίλακα διορισμένον από ετούτο το Μαγγιστράτο / διά φυλάξην των χρυαζομένων 

Σ

5. Alevyzakis.indd   91 2/3/2021   11:51:31 πμ



ΝΙΚΟΣ ΑΛΕΒΥΖΑΚΗΣ

92

πήγαινε για να μεταφέρει ψάρια, είτε για να ψαρέψει στις απέναντι ακτές, δεν 
μπορούσε να ξεκινήσει από το νησί χωρίς τη συνοδεία φύλακα του Υγειονομείου. 
Ο αυστηρός αυτός κανονισμός, που σε περίπτωση παράβασής του εκτός από 
χρηματική ποινή επέσυρε και άλλες τιμωρίες, είχε να κάνει με την τήρηση των 
κανόνων υγιεινής. Γνωρίζουμε πως στο Βουθρωτό τουλάχιστον οι Κερκυραίοι 
που υπενοικίαζαν την περιοχή, όχι μόνο ψάρευαν, αλλά πάστωναν και επί τόπου 
τα ψάρια που έπιαναν (Leake 1835, 97). Ή διαρκής συνοδεία από υπαλλήλους 
των υγειονομικών αρχών δεν αρκούνταν μόνο στον έλεγχο που γινόταν στον 
υγειονομικό σταθμό της Κέρκυρας, αλλά ήθελε να έχει συνολική εποπτεία τόσο 
της αλιευτικής διαδικασίας όσο και των αλιευμάτων που θα μεταφέρονταν στο 
νησί. Σκοπός ήταν να μειωθούν οι πιθανοί κίνδυνοι για τη δημόσια υγεία, πρώ-
τον, από ένα ευαίσθητο διατροφικό αγαθό, όπως ήταν το ψάρι, και δεύτερον, 
από μη ελεγμένες επαφές αλιέων με κατοίκους των οθωμανικών παραλίων.3 

«Τα δικαιώματα του καθ’ ενός, οπού από τους πλέον δικαιότατους Νόμους 
είναι πεφυλαγμένα, και διαφθεντευμένα δεν ημπορούν να λαμβάνουν ζημίαν, 
ούτε πίραξιν από την αυθάδιαν, και κακίαν τινών Ανθρώπων, διατί κάθε φοράν 
οπού νά προστρέξουν εναντίον εις τον παραβάτην συντρέχη ετίμως η δοιήκυσις 
εις ταις πλέον δοναταίς [γρ. δυναταίς] διόρθωσαις, και εις ταις ογρύγοραις κυ-
βέρνησαις» (ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 29.4.1802).4 Έτσι άρχιζε η ανακοίνω-
ση που εξέδωσε η Γερουσία στις 29 Απριλίου του 1802. Ποια δικαιώματα είχαν 
καταπατηθεί και προστατεύονταν από τον νόμο; Ποια ζημία είχε προκληθεί; 
Και τι ενέργειες πήραν οι αρχές μετά την καταγγελία; Ο Θοδωρής Μπόμπολας, 
από το προάστιο της Γαρίτσας της Κέρκυρας, ήταν ο μοναδικός «πακτονάρης», 
δηλαδή ενοικιαστής του ιχθυοτροφείου της Βάστιας ή Μπάστιας. Σύμφωνα με 
τους όρους της «πακτονίας» που είχε συνάψει με την οθωμανική πλευρά, και 
την οποία επικαλείται η Γερουσία στην ανακοίνωσή της, ο Μπόμπολας ήταν ο 
μοναδικός που είχε το δικαίωμα αλιείας στα νερά της Μπάστιας.5 Μαζί φυσι-

διορισέων της ιγήας εις πινίν δουκάτων πενίντα και άλλων τυμορηών ότινος παρίκουσι εις 
τούτα τα ιγιέστατα διορθόματα». Βλ. Παράρτημα, σ. 367.
3.  Ο F. Grimani στην έκθεσή του για την αλιεία στον χώρο του Ιονίου θα αναφερθεί στην 
ανάγκη μιας νέας τεχνικής για το πάστωμα των ψαριών, τόσο για το νησί της Κέρκυρας 
όσο και για τον Βουθρωτό, διότι δεν μπορούσαν να διατηρηθούν επί μακρόν και έπρεπε να 
καταναλωθούν γρήγορα, καθώς σάπιζαν, βλ. Grimani 2003, 92. 
4.  Διατηρείται η ορθογραφία του πρωτοτύπου. Βλ. Παράρτημα, σ. 368.
5.  Ήδη από τη βενετική περίοδο οι Κερκυραίοι νοίκιαζαν και εκμεταλλεύονταν και το συ-
γκεκριμένο ιχθυοτροφείο. Πολλές φορές, μάλιστα, από κοινού με άλλους Βενετούς υπηκόους, 
συνήθως Παργινούς. Βλ. Παπακώστα 2014, 198-199. 
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κά με τα οφέλη της αλιείας και εμπορίας των ιχθύων, είχε και την υποχρέωση 
συντήρησης του ιχθυοτροφείου, εκτός από το ποσό ενοικίασης προς τις οθω-
μανικές αρχές. Ή αποκλειστική χρήση της αλιείας όμως είχε παραβιαστεί από 
«ψαρολόγους» του νησιού, ενώ ταυτόχρονα αυτοί είχαν προκαλέσει και κατα-
στροφές στις εγκαταστάσεις του ιχθυοτροφείου. Στο πλαίσιο της καταγγελίας 
αυτού του γεγονότος, η Γερουσία εξέδωσε ανακοίνωση με την οποία απαγο-
ρεύει αυστηρά σε κάθε αλιέα του νησιού να πλησιάζει τα θαλάσσια ύδατα 
που είχαν οριστεί ότι ανήκαν στο ιχθυοτροφείο. Τα δικαιώματα του ενοικιαστή 
προστατεύονταν από τη Γερουσία με αυστηρές τιμωρίες κατά των παραβατών. 
Οι ενέργειες λαθραλιείας, που παραβίαζαν τους όρους ενοικίασης των ιχθυο-
τροφείων των απέναντι ακτών, δημιουργούσαν πρόβλημα στις τοπικές αρχές 
του νησιού και «βάνουν εις Κρισολογίαν την Κυβέρνησιν με τους Οθωμανούς 
Εξουσιαστάς» (ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 29.4.1802). Ή κατάλυση της βενε-
τικής κυριαρχίας από τον Ναπολέοντα, το 1797, είχε ως αποτέλεσμα να φέρει 
τους Δημοκρατικούς Γάλλους, εκτός από τα Ιόνια νησιά, και στα ηπειρωτικά 
εξαρτήματα. Ένα χρόνο αργότερα όμως, ο πασάς των Ιωαννίνων θα καταλά-
βει τις περιοχές αυτές, Πρέβεζα, Βόνιτσα, Βουθρωτό, και λίγο αργότερα την 
Πάργα,6 και μαζί μ’ αυτά φυσικά και τα ιχθυοτροφεία τους. Έτσι, η Κέρκυρα 
θα χάσει τους ψαρότοπους που παραδοσιακά τροφοδοτούσαν την αγορά της. 
Οι αρχές του νησιού το τελευταίο που ήθελαν ήταν να δώσουν οι υπήκοοί της 
αφορμή στην οθωμανική πλευρά για το οτιδήποτε, πόσο μάλλον για ένα βιβά-
ρι, αφού ήταν σε εξέλιξη η διαπραγμάτευση για την περιοχή του Βουθρωτού.7 

Οι συντάκτες των δυο παραπάνω δηλοποιήσεων αναφέρονταν στα ιχθυ-
οτροφεία με τον γεωγραφικό προσδιορισμό «λίμνες». Ο χαρακτηρισμός αυ-
τός δεν απείχε πολύ από την πραγματική εικόνα, αφού πρόκειται για αβαθή 
θαλάσσια ύδατα που σχημάτιζαν λιμνοθάλασσες. Ή περιοχή του Βουθρωτού 
περιλάμβανε τρεις· η μεγαλύτερη και πιο προσοδοφόρα ήταν η ομώνυμη του 
Βουθρωτού (Ρωμανός 1959, 113-114, Leake 1835, 96, Βλασσόπουλος 1977, 25), 

η δεύτερη ήταν η λίμνη Ριζά και η τρίτη ήταν η Γεροβολιά. Οι δυο πρώτες 

6.  Με τη Συνθήκη της Κωνσταντινούπολης (21 Μαρτίου 1800) αναγνωρίζεται η Επτάνησος 
Πολιτεία, η οποία περιελάβανε όλα τα νησιά του Ιονίου αλλά όχι και τις πρώην βενετικές ηπει-
ρωτικές κτήσεις. Για την Πρέβεζα, το Βουθρωτό, τη Βόνιτσα και την Πάργα αναγνωρίστηκε 
ένα καθεστώς ειδικών προνομίων. Βλ. Καραπιδάκης 2003, 165-171, Ασδραχάς 1988, 199-210. 
7.  Ο Αλή πασάς δεν συμμορφώθηκε με τους όρους της συνθήκης του 1800 και δεν πα ρέδωσε 
το Βουθρωτό, με αποτέλεσμα η περιοχή να αποτελέσει για χρόνια σημείο τριβής και διεκδί-
κησης. Βλ. Δημητρόπουλος 2006, 320-321. Επίσης, για τη στάση του Αλή πασά συνολικά ως 
προς τον χώρο του Ιονίου, βλ. Παναγιωτόπουλος 2009, 76-87. 
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εκμεταλλεύονταν μαζί και είχαν κοινή πρόσοδο, ενώ η τελευταία εκμισθωνό-
ταν μόνη της. Ή επεξήγηση του Λίζου, που ήταν ενοικιαστής του Βουθρωτού, 
στον Κωνσταντίνο Ασπιώτη για το όνομα του ιχθυοτροφείου της Γεροβολιάς 
ήταν η ακόλουθη: «Προς αλιείαν των ιχθύων είχον γίνη πέριξ της λίμνης δι-
άφορα φράγματα εκ καλάμων (τα κοινώς καλούμενα διά της παραστατικής 
και προχείρου λέξεως κλεισίματα). Επειδή δε τα κλεισίματα ταύτα εγίνο-
ντο κυκλικώς, η λίμνη ωνομάσθη Γυροβολιά και κατά διαφθοράν Γεροβο-
λιά» (Aνδρεάδης 1914, 103, σημ. 3). Αν και η ορθότητα της συγκεκριμένης 
ερμηνείας έχει αμφισβητηθεί (στο ίδιο), εμείς, σε αντίθεση, πιστεύουμε πως 
είναι ακριβής και αντανακλά μια συνηθισμένη πρακτική που εφαρμοζόταν σ’ 
αυτούς τους υγροβιότοπους. Ή πρακτική αυτή επιβεβαιώνεται και από τις 
αναφορές της Γερουσίας στην υπόθεση του Μπόμπολα, οι οποίες έκαναν λόγο 
για «ζημίαις και αφανισμούς εις ταις γύροθεν Καλαμοταίς» (ΓΑΚ – Αρχεία 
Ν. Κερκύρας, 29.4.1802) και στο ιχθυοτροφείο της Μπάστιας. Ή μη συνεχής 
παρουσία στην τροφοδοσία της Κέρκυρας ψαριών από το συγκεκριμένο ιχθυο-
τροφείο8 πιστεύουμε πως δικαιολογείται, εκτός από το μικρό μέγεθος και την 
περιορισμένη παραγωγή του (Ανδρεάδης 1914, 97-98), και από τις πρόχειρες 
και κατασκευασμένες από φθαρτά υλικά εγκαταστάσεις του. 

Το καλοκαίρι του 1802 πραγματοποιήθηκε απογραφή των αλιευτικών 
πλοιαρίων στο νησί της Κέρκυρας. Το γεγονός αυτό το γνωρίζουμε από την 
ανακοίνωση που είχε εκδώσει το Μαγγιστράτο των Ζωοτροφών (ΓΑΚ – Αρ-
χεία Ν. Κερκύρας, 28.8. 1802). Ή ανακοίνωση όριζε πως υποχρεωτικά έπρεπε 
να παρουσιαστούν στις αρχές όλοι οι ιδιοκτήτες των ψαράδικων βαρκών από 
τη Γαρίτσα, τον Ανεμόμυλο και το Μαντούκι, την Κυριακή 31 Αυγούστου ή τη 
Δευτέρα 1 Σεπτεμβρίου, στις 2:00 μ.μ. Οι αρχές του νησιού, εκτός από την κα-
ταγραφή των πλοιαρίων, ήθελαν να μάθουν και τις τεχνικές που χρησιμοποι-
ούσαν στην αλιευτική διαδικασία, και παράλληλα να ακούσουν οι ιδιοκτήτες 
τας προσταγάς οπού θέλει τους εκφωνηθούν (ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 
28.8. 1802), μάλλον κανονισμούς και μέτρα για την αλιεία. 

Αν και δεν γνωρίζουμε τα στοιχεία της απογραφής,9 παρά ταύτα τέτοιες 

8.  Το 1809 η ιχθυοτροφική μονάδα της Μπάστιας είχε καταστραφεί και ήταν κλειστή. Βλ. 
Βλασσόπουλος 1977. Φαίνεται όμως πως κάποια στιγμή επαναλειτουργεί μέχρι το 1811 και 
πραγματοποιεί εξαγωγές στην Κέρκυρα, αφού βρίσκουμε τις τιμές των ψαριών της στις 
ταρίφες της αγοράς. Βλ. ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 27.6.1811 και ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερ-
κύρας, 4.8.1813. 
9.  Ο κόμης Στυλιανός Βλασσόπουλος δεν γνωρίζουμε αν ήταν γνώστης των στοιχείων της απο-
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ενέργειες θα πρέπει να συμπεριληφθούν στο πλαίσιο δράσης των αρχών για 
έλεγχο και εποπτεία της αλιείας.10 Άλλωστε, οι αρχές είχαν αναπτύξει ένα ρυθ-
μιστικό πλαίσιο λειτουργίας της αγοράς με παρεμβάσεις, διατάξεις και κανονι-
σμούς που αφορούσαν τον τρόπο και τον χώρο διάθεσης των αλιευμάτων,11 κα-
θόριζαν τις τιμές πώλησης και λάμβαναν μέτρα για να περιορίσουν φαινόμενα 
αισχροκέρδειας.12 Συγκεκριμένα, όχι μόνο οριζόταν η τιμή τους με διατίμηση, 
όπως άλλωστε ίσχυε και για το κρέας ή του ψωμί (ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 
4.9.1813), αλλά και οι ποσότητες που μπορούσε να πουλήσει ένας ιχθυοπώλης 
ήταν συγκεκριμένες και σε περίπτωση παράβασης επιβάλλονταν χρηματικές 
ποινές (ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 4.11.1813). Δηλωτικό της μέριμνας των 
αρχών του νησιού ήταν και η διατήρηση αναλυτικών έντυπων κατάστιχων,13 στα 
οποία καταγραφόταν η ημερήσια ποσότητα των αλιευμάτων, τα οποία διαχω-
ρίζονταν ανάλογα με τον τόπο προέλευσης14 και την ποιότητά τους· αυτά ήταν 
τα βασικά κριτήρια για την τιμολόγησή τους. 

γραφής του 1802. Παρά ταύτα, λίγα χρόνια αργότερα, στην εργασία του για την Κέρκυρα, θα 
κάνει λόγο για 72 αλιευτικά πλοιάρια: 9 τράτες, 3 πιζόβολα, 6 παραγαδιάρικα, 2 καλαμωτές, 
40 διχτολόικα και 12 πουλιέζικα, από την Απουλία της Ιταλίας. Βλ. Βλασσόπουλος 1977, 24. 
10.  Στο πλαίσιο αυτό, δηλαδή μιας πολιτικής ελέγχου αλλά και της εύρυθμης λειτουργίας 
του χώρου της αλιείας, πιστεύουμε πως ήταν και η διαταγή της Αστυνομίας για καθολι-
κή παρουσία όλων των ιδιοκτητών των αλιευτικών βαρκών, συμπεριλαμβανομένων και των 
Ναπολιτάνων ψαράδων, τον Απρίλιο του 1811, στο αστυνομικό τμήμα του νησιού. Βλ. ΓΑΚ – 
Αρχεία Ν. Κερκύρας, 3.4.1811. 
11.  Βλ. επίσης, για τον χώρο πώλησης και τον τρόπο διάθεσης των αλιευμάτων, Αλεβυζάκης 
2010, 130-132. 
12.  Σε ανακοίνωσή τους οι Προβλεπτές του Μαγγιστράτου των Ζωοτροφών υπογραμμίζουν 
τις συνέπειες της μη τήρησης των κανόνων της αγοράς, με κυριότερη αυτή της αισχροκέρ-
δειας, τονίζοντας πως πρέπει να «τρομάξουν εξ εναντίας οι μονοπωλιταί, και εκείνοι οπού 
χωρίς κάμμιαν συστολύν εις την θροισκίαν, εις την ηθικήν, και εις τους στοχασμούς οπού 
πρέπουν εις ένα ολόκληρον λαόν, κάνουν κατάχρησιν ες όλα, καταπατούν κάθε διόρησιν, και 
χωρίς μέτρον πλουτίζουν, πτωχαίνωντας ταις φαμελίαις, και καταδικάζωντας εις ταις τρο-
μεραίς αυστηρότηταις της πίνας τους πτωχούς [...]», και προσκαλούν αυτούς που εξασκούν 
τις «τέχναις των φουρναρέων, των Μακυλαρέων, Καραβοκυρέων της ψαρικής, ανταμώς με 
κάθε και εκάστης λογής υποκείμενα, οπού να αγοράζουν και πουλούν Οψάρια [...]» να μην 
αποφύγουν την ακρόαση με τις αρχές αλλά να συνομιλήσουν μ’ αυτές για δικαιότερες απο-
φάσεις προς το γενικό καλό. Βλ. ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 13.11.1801. 
13.  Οι έντυπες στήλες που κατέγραφαν τις περιοχές εισαγωγής αλιευμάτων, ήταν οι εξής: 
Bragagna, Calichiopulo, Butrino, Gerovaglia, Govino, Crostacei, Vonda, Bastia, Vatazza, Anti gnioti, 
Armura, Calama και Santo Mattia. Βλ. ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 1837-1839.
14.  Βλ. επίσης, για τις τιμές των ψαριών, Αλεβυζάκης 2010, 132-135. 
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Κατά την περίοδο του Ιονίου Κράτους, υπό τη βρετανική Προστασία, η υγειο-
νομική μέριμνα αλλά και τα μέτρα της υγειονομικής προστασίας αυξήθηκαν.15 Ή 
Κέρκυρα, εκτός από τον κεντρικό σταθμό του Υγειονομείου, που βρισκόταν στο 
νέο λιμάνι, στη συνοικία της Σπηλιάς, διέθετε και ένα δίκτυο από Υγειονομοφυ-
λάκεια. Σε κάθε ένα από αυτά υπήρχε εντεταλμένος υπάλληλος του Υγειονομείου 
(deputati sanitari), που ήταν υπεύθυνος για την τήρηση των κανόνων υγιεινής, τον 
έλεγχο του λιμανιού και την παρεμπόδιση του λαθρεμπορίου, την τήρηση βιβλίων 
καθώς και την αποστολή υγειονομικών ανταποκρίσεων στους Εφόρους της Υγείας 
(Ispettori alla Sanita) (Λασκαράτος 1984, 140-141). 

Στα Γενικά Αρχεία του Κράτους – Αρχεία Νομού Κέρκυρας διασώζονται 
μερικά από τα βιβλία που διατηρούνταν στα κατά τόπους Υγειονομοφυλάκεια 
του νησιού. Ή ιστορική έρευνα δεν στράφηκε μέχρι τώρα όσο έπρεπε σε αυτήν 
την κατηγορία των ιστορικών τεκμηρίων, αφού συγκέντρωσε την προσοχή της 
στη μελέτη των κεντρικών Υγειονομείων, όπου η συνέπεια στην τήρηση αρχεί-
ων αλλά και το φάσμα των πληροφοριών ήταν μεγαλύτερο και πλουσιότερο 
(Νικηφόρου 1998, Μοσχόπουλος – Ζαπάντης 1997, Πεταλά 2002). 

Ποια ήταν η κίνηση σ’ ένα τέτοιο μικρό περιφερειακό φυλάκιο του νησιού; 
Τι είδους πλοία καταγράφονταν; Τι πληροφορίες θα μπορούσε να μας δώσει η 
μελέτη ενός τεκμηρίου αυτού του είδους για την αλιεία; Τι άλλα στοιχεία θα 
μπορούσαμε να αποκωδικοποιήσουμε; Αυτά είναι μερικά από τα ερωτήματα 
που διατυπώσαμε, όταν αποφασίσαμε να μεταγράψουμε όλες τις καταχωρίσεις 
σε διάστημα ενός έτους από ένα τέτοιο κατάστιχο. Ή επιλογή ήταν εν πολλοίς 
τυχαία. Ή ένδειξη του φακέλου 70 από το αρχείο του Υγειονομείου (ΓΑΚ – Αρ-
χεία Ν. Κερκύρας, 1816-1825), με τα τέσσερα ογκώδη κατάστιχα, δήλωνε ότι 
πρόκειται για βιβλία όπου καταγράφονταν οι αφίξεις και οι αναχωρήσεις παρά-
κτιων σκαφών, δηλαδή πλοίων της εσωτερικής θαλασσοπλοΐας του νησιού από τις 
διάφορες περιφέρειές του (divisioni). Το νησί ήταν χωρισμένο σε 13 υγειονομικές 
περιφέρειες. Εμείς επιλέξαμε το 1ο κατάστιχο,16 που αντιστοιχεί στην 3η περιφέ-

15.  Χαρακτηριστικά παραδείγματα αποτελούν: η κατοχύρωση για πρώτη φορά της προστα-
σίας της υγείας των πολιτών με το Σύνταγμα του 1817, ο διορισμός του διευθυντή του Υγει-
ονομείου απευθείας από τον Μεγάλο Αρμοστή, ο εμβολιασμός των βρεφών για δαμαλισμό, η 
αυστηροποίηση των ποινών για τους παραβάτες των υγειονομικών μέτρων, με την ποινή του 
θανάτου ή με έξι χρόνια φυλακή σε καταναγκαστικά μέτρα, με απόφαση της Κυβέρνησης 
(27.7.1818). Βλ. Χιώτης 1877, 23, Λασκαράτος 1984, 53, Πλέσσα 2011, 1090. 
16.  ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 1816-1825, κατάστιχο 1, «Registro delle Barche delle differenti Di-
visioni, che approdano nella 3a Divisioni». Το κατάστιχο είναι σε καλή κατάσταση, οι σελίδες του 
είναι περί τις 300, χωρίς αρίθμηση, γραμμένο σε ιταλική γλώσσα, ενώ κάθε φύλλο είναι χωρισμένο 
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ρεια, και αφορά το έτος 1821. Ως προς την επιλογή του έτους, θέλαμε χρονιά στην 
οποία να είναι σε πλήρη ισχύ οι μεταρρυθμίσεις του 1820, οι οποίες επέβαλαν τη 
συνεργασία του Γενικού Εφόρου της Υγείας με τον Γενικό Έφορο των Παραλιών 
και των Λιμανιών, μια συνεργασία που έθετε σε πλήρη εφαρμογή τους νόμους 
της καραντίνας με την πιστή τήρηση βιβλίων στα λιμάνια (Λασκαράτος 1984, 54). 

Διάγραμμα 1
Σύνολο καταχωρίσεων της 3ης Περιφέρειας της Κέρκυρας για το έτος 1821

Πηγή: Επεξεργασμένα στοιχεία από την Πηγή 1· βλ. Παράρτημα, σ. 280-335.

Σύμφωνα με το βιβλίο των αφίξεων-αναχωρήσεων του Υγειονομοφυλακείου 
της 3ης περιφέρειας του νησιού, οι καταχωρίσεις για το έτος 1821 ήταν συνο-
λικά 940. Με τον όρο di pesca βρέθηκαν 668, με τον όρο di costa 173, με τον όρο 
battello 66 και με τον όρο batto 33 καταχωρίσεις (βλ. Διάγραμμα 1). Ο υπάλλη-
λος17 είχε καταγράψει τη γενική κατηγορία στην οποία ανήκαν τα πλοία. Έτσι, 
γνωρίζουμε πλέον πως η πρώτη –και πολυάριθμη– κατηγορία πλοίων ήταν τα 
αλιευτικά, με 668 καταχωρίσεις, που αναφέρονταν με τον όρο di pesca. Ή δεύ-
τερη κατηγορία πλοίων ήταν αυτή που περιγράφεται με τον όρο di costa (173 
κα ταχωρίσεις)· πρόκειται για τα ακτοπλοϊκά σκάφη που πραγματοποιούσαν 

σε δέκα στήλες: Data / Numero e qualità della barca / Nome del padrone / Numero de’ marinari / Divisione alla 
quale appartiene / Ora dell’ arrivo / Da quale divisione / Data della partenza / Ora della partenza / Osservazioni. 
17.  Πρόκειται για δύο, καθώς στις 15 Ιουνίου άλλαξε ο υπάλληλος· διαφοροποιείται έντονα 
τόσο ο γραφικός χαρακτήρας όσο και η ορθογραφία των ονομάτων. 
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με ταφορές προϊόντων.18 Ή θαλάσσια μεταφορά διαφόρων ειδών από την κεντρι-
κή αγορά της πόλης στα διάφορα χωριά, ή από το ένα χωριό στο άλλο, ή ακόμη 
και από τη μια ακτή στην άλλη, του ίδιου χωριού (Βλασσόπουλος 1977, 98), 
ήταν πρακτική συνηθισμένη για το νησί της Κέρκυρας με το ανύπαρκτο, σχεδόν, 
οδικό δίκτυο εκείνη την εποχή (Θεοτόκης 2004, 161-162, Παρτς 1990, 223-224). 
Ή τρίτη και η τέταρτη κατηγορία είναι αυτά που περιγράφονται με τους όρους 
battello και batto, με αθροιστικό διψήφιο νούμερο, 99 καταχωρίσεις συνολικά και 
για τα δύο. Ο υπάλληλος δεν θα ακολουθήσει τη συνηθισμένη πρακτική, αλλά 
θα τα καταχωρίσει με βάση τον τύπο τους. Τα συγκεκριμένα σκαριά προέρ-
χονταν από τη ναυτική παράδοση της Αδριατικής με μεγάλη διακύμανση όσον 
αφορά τα χαρακτηριστικά των γαστρών τους. Κατά βάση όμως πρόκειται για 
μικρά πλοία χωρίς κατάστρωμα, κωπήλατα ή με μικρή ιστιοφορία.19 Αυτές εί-
ναι και οι μοναδικές πληροφορίες που μας δίνει το κατάστιχο σχετικά με τους 
τύπους των σκαριών. Δεν γνωρίζουμε γιατί επιλέγει ο συντάκτης να τα διαχω-
ρίσει από την κατηγορία di costa, αφού στην ουσία ήταν και αυτά πλοιάρια που 
χρησιμοποιούνταν στην ακτοπλοΐα για τη μεταφορά προϊόντων. 

Ή δεύτερη στήλη του καταστίχου περιέχει, εκτός από το είδος, και τον 
αριθμό της βάρκας. Δεν μπορούμε να βεβαιώσουμε αν πρόκειται για τον αριθ-
μό που τους έδιναν κατά τη νηολόγησή τους. Γνωρίζουμε όμως, για παράδειγ-
μα, πως οι αλιευτικές βάρκες είχαν καταγραφεί ξεχωριστά στο νησί, όπως 
είδαμε παραπάνω, ήδη από το 1802. Εικάζουμε πως το ίδιο θα είχε συμβεί 
και με τις άλλες κατηγορίες πλοίων. Μετά την ομαδοποίηση που κάναμε, και 
με βάση τον αριθμό, βρήκαμε πως οι αλιευτικές βάρκες ήταν 60 (di pesca), οι 
ακτοπλοϊκές 41 (di costa), τα battello 25 και τα batto 17. Ή αρίθμηση ήταν ξεχω-
ριστή και συνεχής για κάθε κατηγορία πλοίων, με αποτέλεσμα οι αριθμοί να 
επαναλαμβάνονται σε κάθε μια από αυτές. 

Στην υπό μελέτη περιφέρεια του νησιού ο πρώτος αριθμός που εντοπίσαμε 
για τα di pesca ήταν το 1 και ο τελευταίος το 117. Έτσι, λοιπόν, υποθέτουμε πως 
υπήρξαν στο νησί και είχαν λάβει αριθμό τουλάχιστον 117 αλιευτικά σκαριά, ανε-
ξάρτητα από το ότι δεν εμφανίζονται όλα στο κατάστιχο που εξετάζουμε αλλά 
μόνο τα 60 από αυτά. Τα υπόλοιπα, που δεν εντοπίστηκαν, αν ήταν σε χρήση το 
συγκεκριμένο έτος, ίσως να μην είχαν εισέλθει στη ζώνη ελέγχου του συγκεκρι-

18.  Δυστυχώς το κατάστιχο δεν μας δίνει την πληροφορία για το είδος του φορτίου μεταφο-
ράς. Σε ελάχιστες περιπτώσεις υπάρχει αναφορά στις Παρατηρήσεις, που ήταν η τελευταία 
στήλη, για φορτία ξυλείας και αλευριού. 
19.  Για την τυπολογία των σκαριών της Αδριατικής βλ. Marzari 1997 και Marzari 1998. 
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μένου φυλακίου και έτσι να μην είχαν καταγραφεί. Επίσης, η ομαδοποίηση των 
αριθμών μάς βοήθησε να δούμε τον ρυθμό εμφάνισης και καταγραφής των αλι-
ευτικών σκαφών. Μια γενική εικόνα είναι πως η συχνότητα με την οποία εμφανί-
ζονταν, διαφοροποιούνταν σημαντικά. Σχεδόν μόνο τα μισά από αυτά είχαν στα-
θερή παρουσία στη συγκεκριμένη θαλάσσια περιοχή. Για παράδειγμα, υπήρξαν 
12 ψαράδικα που καταγράφηκαν μόνο μία φορά μέσα στον χρόνο και άλλα 24 
που εμφανίστηκαν μεταξύ δύο και δέκα φορών. Από την άλλη όμως, υπήρξαν και 
αλιευτικά πλοία που είχαν σταθερό ετήσιο ρυθμό παρουσίας με πολλά ταξίδια, 
όπως το αλιευτικό-10 που είχε πραγματοποιήσει 50 αφίξεις και αναχωρήσεις. 

Ή μελέτη των στοιχείων της τρίτης στήλης του καταστίχου, με τον αριθμό 
αλιευτικής βάρκας, σε συνδυασμό με την τέταρτη στήλη, όπου καταγραφόταν 
το όνομα (padrone) μας έδωσε ενδιαφέρουσες πληροφορίες. Αν με τον όρο pa-
drone δηλώνεται ο καπετάνιος του πλοίου, ο οποίος ήταν συνήθως και ο ιδιοκτή-
της του,20 τότε θα μπορούσαμε να διατυπώσουμε κάποια πρώτα συμπεράσμα-
τα για τον τρόπο λειτουργίας και το ιδιοκτησιακό καθεστώς των ψαράδικων 
βαρκών. Ή μεγαλύτερη κατηγορία είναι αυτή με ένα πρόσωπο ανά βάρκα. Πιο 
συγκεκριμένα, το 63% των πλοιαρίων το συναντάμε μόνο με ένα όνομα όλες 
τις φορές που εντοπίζεται στο κατάστιχο.21 Ακόμη και αν υπολογίσουμε μαζί 
όλα τα υπόλοιπα ποσοστά, πάλι τα μονοπρόσωπα αλιευτικά είναι αυτά που 
υπερτερούν. Γίνεται φανερό, λοιπόν, πως η συνηθέστερη πρακτική ήταν αυτή 
του ενός ιδιοκτήτη-καπετάνιου με ένα αλιευτικό. Παρά ταύτα, υπάρχουν και 
περιπτώσεις που ένα άτομο εμφανίζεται σε δύο διαφορετικά πλοιάρια.22

Στη στήλη nome del padrone σημειωνόταν κάθε φορά μόνο ένα όνομα: είναι ο 
καπετάνιος του αλιευτικού, που παρουσιαζόταν αυτοπρόσωπος στον υπάλληλο 
του Υγειονομοφυλακείου για τον έλεγχο. Με την ολοκλήρωση της μεταγραφής 

20.  Ο όρος patroni ή patron έχει αποδοθεί είτε ως ιδιοκτήτης του πλοίου (Νικηφόρου 1998, 83), 
είτε ως κυβερνήτης που μπορεί και να ταυτίζεται με τον πλοιοκτήτη (Πεταλά 2002, 246). 
21.  Δύο ενδεικτικά παραδείγματα: «27 di pesca / Pietro Zacca», το αλιευτικό σκάφος με τον 
αριθμό 27 το εντοπίσαμε μέσα στο κατάστιχο επτά φορές και σε όλες τις περιπτώσεις έχει 
καταγραφεί μόνο με το όνομα του Πέτρου Ζάκκα, και «16 di pesca / Teodoto Gianioti», το 
αλιευτικό σκάφος με τον αριθμό 16 καταγράφεται και τις 31 φορές που εντοπίστηκε, με το 
όνομα του Θοδωρή Γιαννιώτη. 
22.  Μόλις δύο τέτοιες περιπτώσεις συναντήσαμε: αυτήν του Κωνσταντίνου Μπογδάνου, «101 
di pesca / Costantino Bogdano» και «107 di pesca / Costantino Bogdano», και του Ιωάννη Μο-
τσενίγου, «44 di pesca / Giovanni Moncenigo» και «114 di pesca / Giovanni Moncenigo». Ο 
τύπος των σκαριών θα ήταν πληροφορία που θα φώτιζε παραπάνω αυτές τις περιπτώσεις, 
αφού διαφορετικά αλιευτικά ίσως εξυπηρετούσαν διαφορετικούς τρόπους ψαρέματος. 
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του κατάστιχου, την ομαδοποίηση και την επεξεργασία των στοιχείων, φανερώ-
θηκαν και περισσότερα του ενός ονόματα για μερικά αλιευτικά. Έτσι, λοιπόν, το 
37% των σκαφών συναντάται να έχει από δύο πρόσωπα και άνω. Ή συμπλοιο-
κτησία ως μορφή ιδιοκτησιακού καθεστώτος δεν ήταν καθόλου άγνωστη για τις 
ελληνικές θάλασσες· αντιθέτως, ήταν η κυρίαρχη μορφή οργάνωσης του ελληνικού 
στόλου των ιστιοφόρων για τον 19ο αιώνα (Χαρλαύτη 2001, 258). Πιστεύουμε, 
λοιπόν, πως τα πολλά πρόσωπα που συναντήσαμε ανά αλιευτικό πλοίο δηλώνουν 
κάποια μορφή συνιδιοκτησίας. Το 23% καταγράφεται με δύο πρόσωπα, το 8% 
με τρία, το 4% με τέσσερα και το 2% με πέντε πρόσωπα. Αυτή η συνεταιριστική 
πρακτική αποτελούσε μια μέθοδο διαχείρισης και λειτουργίας των αλιευτικών 
σκαφών. Ένας καπετάνιος-ιδιοκτήτης, εκτός από το δικό του αλιευτικό, μπορού-
σε να είχε και μερίδια σε ένα ή και σε περισσότερα σκάφη,23 ή ακόμη να μην είχε 
κανένα εξ ολοκλήρου δικό του αλιευτικό αλλά μόνο μερίδια σε διάφορα άλλα.24 

Το μέγεθος ή ο τύπος του σκαριού θα μπορούσε να αποτελέσει πολύτιμη πλη-
ροφορία τόσο για τη συμπλοιοκτησία στο αλιευτικό σκάφος όσο και για την αλιευ-
τική δραστηριότητα. Ή στήλη numero de marinari, που αποτυπώνει τον αριθμό των 
ναυτών, μας δίνει μόνο ένα δείγμα του μεγέθους των πλοίων. Σε γενικές γραμμές 
ο αριθμός τους κυμαινόταν από ένα μέχρι τρία. Υπήρχαν όμως και σημαντικές δι-
ακυμάνσεις του αριθμού των ναυτών για το ίδιο πλοίο· π.χ. το αλιευτικό-4 και το 
αλιευτικό-57 το συναντάμε και με έναν ναύτη αλλά και με έξι, το αλιευτικό-42 με 
δύο αλλά και με οκτώ ναύτες, και το αλιευτικό-46 με δύο αλλά και με 16 ναύτες. 
Εννέα αλιευτικά εμφανίζουν σταθερά από 14 μέχρι και 21 ναύτες. Ενδιαφέρον 
παρουσιάζει το γεγονός πως τα επτά από τα εννιά πλοία με τους πολυάριθμους 
ναύτες εμφανίζονται ως μονοπρόσωπα αλιευτικά και όχι ως συνεταιριστικά, όπως 
θα περιμέναμε. Τέλος, η συγγένεια θα πρέπει να έπαιζε κάποιο ρόλο όσον αφορά 
τη συνιδιοκτησία και τη συνδιαχείριση του αλιευτικού. Δεν ήταν λίγες οι φορές 
που συναντάμε στο ίδιο σκάφος ίδια επίθετα ιδιοκτητών. Έτσι, στο αλιευτικό-21 
μαζί με τους μεριδιούχους Θεόδωρο Κοντό και Πέτρο Ζάκκα υπήρχαν και ο Ιωάν-
νης Μαλτέζος και ο Αντώνιος Μαλτέζος, στο αλιευτικό-25 ο Σπύρος Θεοτόκης με 

23.  Δύο παραδείγματα: α) Ο Δημήτριος Γιανουλάτος είναι ο μόνος ιδιοκτήτης του αλιευτι-
κού-61, αλλά παράλληλα εμφανίζεται και στο αλιευτικό-1 μαζί με τον Φώτιο Μπογδάνο. β) Ο 
Σπύρος Θεοτόκης είναι ο μόνος ιδιοκτήτης του αλιευτικού-22, αλλά ταυτόχρονα εμφανίζεται 
και σε άλλα δύο σκάφη, στο «8 di pesca / Spiro Teotochi», «8 di pesca / Nicolo Corero», «8 di 
pesca / Demitrio Stini» και στο «25 di pesca / Spiro Teotochi», «25 di pesca / Todorin Teotochi». 
24.  Μια τέτοια περίπτωση αποτελεί ο Ιωάννης Μαλτέζος. Δεν εντοπίζεται ποτέ μόνος του 
αλλά στο αλιευτικό-21 είναι μαζί με άλλους τρεις, στο αλιευτικό-43 μαζί με άλλον έναν και 
στο αλιευτικό-45 μαζί με άλλους τέσσερεις. 
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τον Θοδωρή Θεοτόκη και στο αλιευτικό-42 ο Ιωάννης Μωραΐτης είχε μερίδιο μαζί 
με τον Σωτήρη Καμπιέρα και τη Φωτεινή Καμπιέρα, η οποία ήταν και η μοναδική 
γυναίκα που εντοπίσαμε σ’ όλες τις εγγραφές του καταστίχου.

Διάγραμμα 2
Η κίνηση των πλοίων της 3ης Περιφέρειας της Κέρκυρας 

για το έτος 1821, ανά κατηγορία και ανά μήνα. 

Πηγή: Επεξεργασμένα στοιχεία από την Πηγή 1, βλ. Παράρτημα, σ. 280-335.

Στο Διάγραμμα 2 μπορούμε να δούμε όλες τις καταχωρίσεις του καταστί-
χου ανά κατηγορία πλοίου για κάθε μήνα. Στο επίκεντρο τέθηκε η ανίχνευση 
της κίνησης του μικρού λιμανιού μέσω της συχνότητας και της πύκνωσης των 
αφίξεων και των αναχωρήσεων των πλοίων. Ή κίνηση των αλιευτικών πλοι-
αρίων είναι αναμφισβήτητα η κατηγορία με τη μεγαλύτερη και εντονότερη 
παρουσία. Ουσιαστικά είναι η κατηγορία που δίνει τον ρυθμό κίνησης για το 
λιμάνι της 3ης περιφέρειας. Μόνο τον μήνα Μάρτιο έχουμε ακριβώς της ίδιες 
καταχωρίσεις, 14 στον αριθμό, σε αλιευτικά και ακτοπλοϊκά σκάφη. Ο Μάρτι-
ος ήταν ο μήνας με τη μικρότερη παρουσία ψαρόβαρκων για όλη τη χρονιά και 
κάπως έτσι τα ακτοπλοϊκά σκάφη κατάφεραν να ισοσταθμίσουν τη μεταξύ 
τους διαφορά. Ο Μάιος έχει τη μεγαλύτερη κίνηση σε αλιευτικά πλοιάρια, με 
περισσότερες από 100 καταχωρίσεις, ενώ σε υψηλά επίπεδα ακολουθούν οι 
μήνες Ιούνιος, με 93, και Ιούλιος, με 96. Ή μεγάλη αυτή άνοδος ίσως δεν οφεί-
λεται μόνο στην καλοκαιρία της εποχής· νομίζουμε πως πρέπει να συνδεθεί 
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και με την αλιεία των μεταναστευτικών ψαριών. Ή αύξηση της ιχθυοπανίδας 
στα θαλάσσια πέρασμα του νησιού, με την κίνηση των ψαριών από ή προς την 
Αδριατική, ίσως επεξηγεί τους αριθμούς καλύτερα. Δεν είναι τυχαίο, μάλιστα, 
πως στη στήλη da quale divisione, που καταγράφεται από πού προέρχονταν οι 
ψαρόβαρκες μόνο τους καλοκαιρινούς μήνες, συναντήσαμε το dalla pesca και 
όχι κάποια από τις περιφέρειες του νησιού. Το «από ψάρεμα» νομίζουμε πως 
δηλώνει την απομάκρυνση από το νησί και την αλιεία στην ανοιχτή θάλασσα. 
Συνολικά υπάρχουν 122 τέτοιες αναφορές: 28 για τον Ιούνιο, 81 για τον Ιούλιο 
και 13 για τον Αύγουστο. Αυξητική πορεία όμως παρατηρείται και στα ακτο-
πλοϊκά ταξίδια τον Μάιο, τον Ιούνιο και τον Ιούλιο. Αισθητή πτώση καταγρά-
φεται τον Αύγουστο, τόσο για τα αλιευτικά όσο και για τα ακτοπλοϊκά σκά-
φη. Για τα ψαράδικα σκαριά, μάλιστα, οι καταχωρίσεις μειώθηκαν ακριβώς 
στις μισές, από 96 σε 48· για να έρθουν, τέλος, οι μήνες του Νοεμβρίου και 
του Δεκεμβρίου, όπου σημειώνεται μια μικρή αύξηση στα αλιευτικά ταξίδια. 

Ή περεταίρω έρευνα κρίνεται απαραίτητη, καθώς αυτή θα μας βοηθούσε να 
αναγνώσουμε καλύτερα και με νέο τρόπο το κατάστιχο. Για παράδειγμα, μέ-
χρι στιγμής δεν γνωρίζουμε πώς αποτυπώνονταν στον χώρο οι 13 περιφέρειες 
του νησιού, επομένως δεν ξέρουμε ποια ήταν η 3η περιφέρεια την οποία εδώ 
εξετάζουμε.25 Οι πληροφορίες αυτές θα «ξεκλειδώσουν» σημαντικά στοιχεία 
του τεκμηρίου. Θα μπορούσαμε επίσης να συνδέσουμε τις αλιευτικές βάρκες 
με τις περιοχές του νησιού, τις αγροτικές δραστηριότητες της ενδοχώρας και το 
αν η αλιεία λειτουργεί συμπληρωματικά ή όχι για τους κατοίκους. Παράλλη-
λα, η συγκριτική μελέτη διαφόρων περιφερειών θα διεύρυνε τη γνώση μας για 
τους μηχανισμούς αλλά και τις πρακτικές που ακολουθούνταν στον χώρο της 
αλιείας. Παρά τα κενά και τις αβεβαιότητες όμως, που προκύπτουν, διαφάνη-
κε ήδη, θεωρούμε, εδώ η αξία ενός τέτοιου τεκμηρίου για τον χώρο της αλιείας. 

Το Ιόνιο Κράτος, εκτός από τα έκτακτα μέτρα που λάμβανε για τα πλοία 
και τα λιμάνια σε περιπτώσεις απειλής επιδημίας,26 προσπάθησε να δημιουρ-

25.  Δυστυχώς το τεκμήριο που εξετάζουμε, δεν μας δίνει καμία άμεση ή έμμεση πληρο φορία 
για το ποια ήταν η 3η περιφέρεια. Σε αντίστοιχο, άλλο κατάστιχο η ύπαρξη λυτών εγγράφων 
επιτρέπει, τουλάχιστον έμμεσα, τον προσδιορισμό της περιοχής. Στο βιβλίο καταγραφής των 
αφίξεων και των αναχωρήσεων των πλοίων της 9ης περιφέρειας υπάρχουν λυτές επιστολές 
του Γενικού Επιθεωρητή της Υγείας και του Γενικού Επι θεω ρητή των λιμανιών και των ακτών 
προς τον υγειονομικό υπάλληλο της ακτής του Αγίου Γεωργίου. Αυτό μας επιτρέπει με κάποια 
ασφάλεια να υποθέσουμε πως η 9η πε ριφέρεια ήταν αυτή που περιελάβανε το λιμάνι και την 
ακτή του Αγίου Γεωργίου. Βλ. ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 1817-1823, τα λυτά έγγραφα.
26.  Για παράδειγμα, το 1831, όταν εμφανίστηκε επιδημία χολέρας στο Μοναστήρι της Ρούμε-

5. Alevyzakis.indd   102 2/3/2021   11:51:33 πμ



ΑΡΧΕΙΑΚΑ ΤΕΚΜΗΡΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΛΙΕΙΑ ΣΤΗΝ ΚΕΡΚΥΡΑ ΤΟΝ 19Ο ΑΙΩΝΑ

103

γήσει και ένα γενικό θεσμικό και λειτουργικό πλαίσιο δράσης.27 Έτσι, στις 24 
Σεπτεμβρίου 1844 ο Αρμοστής υπέγραψε τον Υγειονομικό και Ναυτικό Αστυ-
νομικό Κανονισμό του νησιού, αποτελούμενο από 72 άρθρα (ΓΑΚ – Αρχεία Ν. 
Κερκύρας, 24.9.1844). Ιδιαίτερη μνεία γίνεται για την αλιεία εντός των λιμα-
νιών: απαγορευόταν κάθε μορφή της –τόσο των ψαριών όσο και των οστρακό-
δερμων– στα λιμάνια και στις προκυμαίες χωρίς την έγγραφη άδεια του Υγει-
ονομείου. Οι παραβάτες θα τιμωρούνταν με χρηματικό πρόστιμο, κυμαινόμενο 
από δύο μέχρι 50 σελίνια (ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 24.9.1844, Τμήμα ΙΑ΄, 
άρθρο 50, 13). Ή εκμετάλλευση του λιμανιού από το κράτος, ως παραγωγικού 
χώρου δράσης για την αλιεία, τέθηκε στο επίκεντρο: «Οσάκις η αλιεία ηδύνατο 
να ενεργηθή με τρόπον αβλαβή εις τα έργα του λιμένος, και να σχηματίση ένα 
κλάδον προσόδου [...] ημπορεί η ειρημένη πρόσοδος να ενοικιασθή κατ’ επιταγήν 
της Κυβερνήσεως» (ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 24.9.1844, Τμήμα ΙΑ΄, άρθρο 
51).28 Το μεγαλύτερο μέρος της αλιείας για το νησί της Κέρκυρας διεξαγόταν 
παράκτια και ως εκ τούτου τα λιμάνια αποτελούσαν σημεία αναφοράς της αλι-
ευτικής διαδικασίας. Ή παράκτια ζώνη εν γένει προσείλκυε ομάδες ψαριών είτε 
για τροφή είτε για εναπόθεση των γόνων τους, ενώ αποτελούσε ιδανικό χώρο 
για προσωρινές εγκαταστάσεις θυννείων και ιχθυοπαγίδων. Ήταν επίσης χώρος 
περισσότερο προστατευμένος από τα καιρικά φαινόμενα, σε σύγκριση με την 
ανοιχτή θάλασσα, ενώ και η μεταφορά των αλιευμάτων στην κεντρική αγορά 
του νησιού γινόταν άμεσα. Άρα, η παράκτια περιοχή αποτελούσε θαλάσσια ζώνη 
με έντονη δραστηριότητα και ήταν προνομιακός χώρος προσόδου για τις αρχές.

Το 1880 ο λιμενάρχης της Κέρκυρας απέστειλε στο Υπουργείο των Ναυτικών29 

λης και υπό την απειλή εξάπλωσής της, η Κέρκυρα λαμβάνει έκτακτα μέτρα, μεταξύ των οποί-
ων και την απαγόρευση της ελεύθερης αλιείας, για να μην υπάρξει συγχρωτισμός με τις απένα-
ντι ηπειρωτικές ακτές. Ή άσκηση της αλιείας γινόταν μόνο εντός του καναλιού της Κέρκυρας, 
με όριο απομάκρυνσης τα δύο ναυτικά μίλια από την ακτογραμμή, μόνο μετά την ανατολή και 
πριν από τη δύση του ήλιου, ενώ όποιος ήθελε να πραγματοποιήσει νυχτερινό ψάρεμα αυτό 
επιτρεπόταν μόνο με τη συνοδεία φύλακα του Υγειονομείου. Βλ. Λασκαράτος 1984, 151-152. 
27.  Ή ανάπτυξη θεσμικού πλαισίου από τη βρετανική Προστασία έπαιξε καταλυτικό ρόλο 
στην άνοδο της επτανησιακής ναυτιλίας. Βλ. Καπετανάκης 2015, 286. 
28.  Βλ. Παράρτημα, σ. 373.
29.  Στις 6.9.1879 το Υπουργείο των Ναυτικών αποστέλλει εγκύκλιο, με την οποία ζη τάει 
πληροφορίες για την αλιεία. Ο αριθμός και το είδος των αλιευτικών πλοίων, ο αριθμός των 
αλιέων, το είδος, οι ποσότητες και η αξία αλιευμάτων, όπως και οι τρόποι ψαρέματος ήταν 
μερικά από τα ερωτήματα που κλήθηκαν να απαντήσουν οι κατά τόπους λιμενικές αρχές. 
Βλ. ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, 6.9.1879. 
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πίνακα τριών σελίδων για την αλιεία του νησιού.30 Ο κεντρικός άξονας, γύρω 
από τον οποίο παρέχονται όλες οι πληροφορίες, ήταν τα 56 είδη αλιευμάτων 
με στοιχεία για το καθένα ξεχωριστά. Στη συνοδευτική του επιστολή ο λι-
μενάρχης σημειώνει ότι «η στήλη η αναφέρουσα τον αριθμόν των πλοιαρίων 
και ναυτών επαναλαμβάνει τους αριθμούς, αναλόγως του είδους των ιχθύων 
και του μέσου της άγρας αυτών» (ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, 21.1.1880, 1). 
Ή πληροφορία αυτή είναι απαραίτητη για την κατανόηση των στοιχείων. Ο 
λιμενάρχης διευκρινίζει πως οι αριθμοί των αλιέων και των αλιευτικών πλοι-
αρίων δεν αθροίζονται, αλλά παρουσιάζονται ξεχωριστά για κάθε είδος. Έτσι, 
η αλιεία του μπαρμπουνιού είχε τον μεγαλύτερο αριθμό αλιέων (ανέρχονταν 
στους 420), ενώ η αλιεία του σκυλόψαρου αναφερόταν ότι είχε τον μεγαλύτε-
ρο αριθμό πλοιαρίων (70). Πιστεύουμε πως οι αριθμοί του πίνακα δεν δηλώ-
νουν απαραίτητα και τους συνολικούς αριθμούς, τόσο των αλιέων όσο και των 
ψαράδικων σκαφών. Μας είναι δύσκολο, για παράδειγμα, να φανταστούμε 
πως όλες οι βάρκες του νησιού διέθεταν τον εξοπλισμό και το μέγεθος για 
την αλιεία του σκυλόψαρου· αν και δεν γνωρίζουμε ποιο είδος ο λιμενάρχης 
ονόμαζε σκυλόψαρο, παρά ταύτα υποθέτουμε πως κάνει λόγο για κάποιο 
μεγαλόσωμο ψάρι ή θαλάσσιο θηλαστικό.31 Επίσης, μεγάλο αριθμό ψαράδων 
συγκέντρωνε η αλιεία του τόνου, της παλαμίδας, του κολιού, της σαρδέλας και 
της μαρίδας, καθώς και η αλιεία των αστακών ή των καλαμαριών (υπολογί-
ζονταν στους 200 οι αλιείς)· λίγο πιο κάτω ήταν η αλιεία της συναγρίδας και 
του σαργού με 150 αλιείς, του σαμπιέρου32 και του μπακαλιάρου με 100, ενώ 
τους χαμηλότερους αριθμούς είχαν τα οστρακόδερμα με τις πίνες, τις πετα-
λίδες ή τα στρείδια, που συγκεντρώνουν μόλις 20 αλιείς ανά κατηγορία. Από 
την άλλη πλευρά, μεγάλο αριθμό αλιευτικών πλοίων συγκέντρωνε το ψάρεμα 

30.  Βλ. ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, 21.1.1880, το συνημμένο: Πίναξ εμφαίνων τους αγρευ-
ομένους ιχθείς εν Κερκύρα κατ’ είδος, αριθμόν, αξίαν κ.λ.π. / Εν Κερκύρα, την 19 Ιανουαρί-
ου 1880 / ο λιμενάρχης. Επίσης βλ. Παράρτημα, σ. 336-342, Πηγή 2 (μεταγραφή του πίνακα).
31.  Ο Θεοτόκης αναφέρει χαρακτηριστικά: «Είχε δελφίνια, λάμιες, κοινές φώκιες, καρχαρίες, 
που τους ονομάζουν σκύλους της θάλασσας, και άλλα ψάρια υπερφυσικά μεγά λα». Ο ίδιος, 
μάλιστα, θα γίνει αυτόπτης μάρτυρας της θέας, το 1804 και το 1824, ενός θαλάσσιου τέρατος 
που «είχε το στόμα τόσο μεγάλο που θα μπορούσε να μπει εκεί, εύκολα, ένας άνθρωπος». 
Βλ. Θεοτόκης 2004, 57. Επίσης, το γεγονός του θανάτου του Άγ γλου στρατιώτη από έναν 
καρχαρία στην πόλη της Κέρκυρας, τον Ιούλιο του 1847, θα αποτελέσει το κεντρικό θέμα του 
ποιήματος του Σολωμού «Πόρφυρας». Βλ. Αλεξίου – Κα λια κάτσος (επιμ.) 2014. 
32.  Στην Κέρκυρα «σαμπιέρο» ονομάζουν το χριστόψαρο. Για τις κερκυραϊκές ονομασίες 
των ψαριών βλ. Πακτίτης 1982, 240-246.
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της συναγρίδας και του σαργού, με 50 σκάφη, της λίτζας και της σάλπιας, με 
40 σκάφη, ή της τσιπούρας και του λυθρινιού με 34 σκάφη. 

Δυστυχώς, ο λιμενάρχης δεν δίνει καμία πληροφορία όσον αφορά τα είδη 
των πλοίων που αποτελούσαν τον αλιευτικό στόλο. Ή κοινή ονομασία σκαριού 
και μεθόδου μάς βοηθάει να θεωρήσουμε με ασφάλεια ότι γίνεται λόγος για 
την ανεμότρατα (αναφέρεται σε δεκατέσσερα είδη ως τρόπος αλιείας) και 
για την τράτα (αναφέρεται σε 11 είδη και πιστεύουμε πως πρόκειται για το 
αλιευτικό σκάφος και όχι απλά για το είδος του διχτυού). 

Πίνακας 1
Σύνολο νηολογημένων πλοίων στο λιμάνι της Κέρκυρας 1902

είδη πλοίων αριθμός 
πλοίων

χωρητικότητα 
σε τόνους 

Ανεμότραται 6 52,75
Ατμόπλοια 4 1.247,54
Βραγότσα 22 143,22
Βρατσιέραι 31 1.302,47
Γαέται 33 80,29
Καΐκια 173 638,92
Κέρκουροι (Κότερα ) 3 26,08
Λέμβοι αλιευτικαί 6 9,23
Λέμβοι 42 80,84
Μυοδρόμωνες I τάξεως 3 1.367,61
Πάρωνες 3 627,00
Τραμπάκουλα 24 492,26
Τράται 6 17,31
Τρεχαντήρια 3 42,09
Τσιτσινέτα 1 2,24
Φορτηγίδες 27 610,28
Σύνολο 387 6.740,13

Πηγή: Κυριάκης 1902, 96-97. 

Ο Κυριάκης στον Οδηγό του για το νησί μας δίνει μια εικόνα των πλοίων που 
είχαν μέχρι τότε νηολογηθεί στο λιμάνι της Κέρκυρας (βλ. Πίνακα 1). Από τα 16 
είδη πλοίων τα επτά εξ αυτών απαντούν και στον χώρο της αλιείας. Έτσι, λοιπόν, 
εκτός από τις ανεμότρατες και τις τράτες, υπήρχαν και τα είδη της βραγότσας ή 
μπραγκόζας, της γαΐτας, της αλιευτικής λέμβου, του καϊκιού και του τρεχαντηρι-
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ού. Και πάλι όμως δεν διαχωρίζονται πόσα από αυτά ήταν τα εμπορικά και πόσα 
τα αλιευτικά. Όπως και να έχει όμως, παρατηρούμε πως οι τύποι των αλιευτι-
κών σκαφών είχαν μικρή χωρητικότητα. Οι γαΐτες, οι τράτες και οι λέμβοι ήταν 
συνήθως κωπήλατες, ενώ τα υπόλοιπα είδη κατά βάση χρησιμοποιούσαν ιστία.33 

Ο εκλογικός κατάλογος του 1875 μας δίνει επίσης ενδιαφέροντα στοιχεία 
για το επάγγελμα του αλιεία. 

Διάγραμμα 3
Επαγγέλματα σχετιζόμενα με τη θάλασσα ανά διαμέρισμα του Δήμου Κερ-

κυραίων, σύμφωνα με τον εκλογικό κατάλογο του 1875

Πηγή: Επεξεργασμένα στοιχεία από την Πηγή 3, βλ. Παράρτημα, σ. 343-364.

Ο Δήμος Κερκυραίων αποτελούνταν από επτά διαμερίσματα: την Πόλη, 
το Μαντούκι, τη Γαρίτσα, τον Ανεμόμυλο, τον Άγιο Ρόκκο, την Ανάληψη και 
τη Στρατιά. Ή αποδελτίωση που πραγματοποιήσαμε αφορούσε το σύνολο των 
εκλογικών φύλλων, απ’ όλα τα διαμερίσματα, με βάση τα επαγγέλματα που 
σχετίζονταν άμεσα με τον κόσμο και τα προϊόντα της θάλασσας (βλ. Διάγραμμα 
3). Οι επαγγελματικές κατηγορίες που καταγράψαμε είναι τέσσερεις: του ναυ-

33.  Για τα τυπολογικά χαρακτηριστικά τόσο της γάστρας όσο και της ιστιοφορίας των πλοίων 
βλ. Δαμιανίδης 2013. 
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τικού (συμπεριλαμβάνει τους όρους του ναύτη και του β΄ ναυτικού), του αλιέα, 
του λεμβούχου και του ιχθυοπώλη.34 Συνολικά, για τον Δήμο Κερκυραίων, το 
επάγγελμα του ναυτικού κατέχει την υψηλότερη θέση, με 278 αναφορές, και 
ακολουθεί αυτό του αλιεία με μικρή διαφορά, 243. Οι 193 αλιείς προέρχονταν 
από το Μαντούκι, οι 27 από τον Ανεμόμυλο, οι 11 από την Πόλη, οι 11 από 
τη Γαρίτσα και ένας από τη Στρατιά. Γίνεται φανερό πως το προάστιο του 
Μαντουκιού ήταν το πρώτο –και με διαφορά από τα υπόλοιπα– όσον αφορά 
τα θαλασσινά επαγγέλματα· ήταν πρώτο και στις τέσσερεις κατηγορίες που 
καταγράψαμε. Ο αριθμός των 243 αλιέων, μόνο από τον Δήμο Κερκυραίων, μας 
οδηγεί στο συμπέρασμα πως ο αριθμός των 420 αλιέων που δίνει για όλο το 
νησί ο λιμενάρχης, δεν πρέπει να απέχει και πολύ από την πραγματική εικόνα. 

Στον πίνακα αναφέρονται επτά συγκεκριμένοι τρόποι αλιείας. Το πα-
ραγάδι, με 17 αναφορές, ήταν η πιο διαδεδομένη μέθοδος, ενώ ακολουθούσε 
η ανεμότρατα, η τράτα, τα δίχτυα και ο πεζόγριπος. Μόλις μια αναφορά 
συναντήσαμε για καλαμωτή (αλιεία του κέφαλου) και για κοφίνια (μέθοδος 
ιχθυοπαγίδας) για την αλιεία της σάλπας. Στη γενική διατύπωση διάφοραι 
τέχναι βρήκαμε την αλιεία της ρίνας, που είναι το αγγελόψαρο, ενώ στη διατύ-
πωση όλαι αι τέχναι εντάσσεται η αλιεία του σπάρου. Για τα οστρακόδερμα 
χρησιμοποιούσαν είτε τα χέρια είτε μικρά εργαλεία. Ονομασίες εργαλείων 
αναφέρονται μόνο στις περιπτώσεις του χταποδιού (που ήταν το καμάκι) και 
των πεταλίδων (που ήταν ένα μαχαίρι), ενώ για τις πίνες αναφέρεται ειδικό 
εργαλείο που ονομαζόταν πινολόγος. 

Ο λιμενάρχης αναφέρεται σε συγκεκριμένες θέσεις αλιείας και προσπαθεί 
να περιγράψει και τον πυθμένα της θάλασσας, στον οποίο διεξαγόταν ψάρεμα 
κάθε είδους. Στην τοποθεσία «Μπαρμέτι», που δεν χωράει αμφιβολία πως 
πρόκειται για την παραλία του βορειοανατολικού οικισμού Μπαρμπάτι, με 
τον βραχώδη πυθμένα, διεξάγονταν η αλιεία του ροφιού. Στην περιοχή της 
Μεσογγής, με το πλωτό ποτάμι και τον λασπώδη βυθό, αλιευόταν η σαρδέλα ή 
το σαυρίδι. Στη λιμνοθάλασσα του Χαλικιόπουλου, με τον αμμώδη και χορτώ-
δη βυθό, ψαρεύονταν οι σγουβιοί, ενώ για την αλιεία του χελιού χρησιμοποιεί-
ται η διατύπωση εις τις λίμνες της νήσου. Άλλες αναφορές σε τοποθεσίες δεν 

34.  Αν και το επάγγελμα του ιχθυοπώλη δεν είχε πάντα άμεση επαφή με τη θάλασσα, παρά 
ταύτα θεωρήσαμε σκόπιμο να το εντοπίσουμε και να το καταγράψουμε, διότι μας δίνει 
ευρύτερη εικόνα του κόσμου των αλιέων. Επίσης, διαπιστώσαμε πως τα δύο επαγγέλματα, 
αλιέων και ιχθυοπωλών, σχετίζονται, στις περισσότερες των περιπτώσεων, με οικογενειακούς 
και άλλους συγγενικούς δεσμούς. 
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υπάρχουν στον πίνακα. Για τα υπόλοιπα είδη ο λιμενάρχης επιλέγει γενικές 
διατυπώσεις, όπως πέριξ της νήσου, εις ανοικτή θάλασσα, πανταχόθεν, ενώ 
για τα οστρακόδερμα αναφέρεται πανταχόθεν όλες εις παράλια. Παρά ταύ-
τα, με μια προσεκτικότερη ανάγνωση, ακόμα και αυτοί οι γενικοί χαρακτηρι-
σμοί δίνουν κάποιες πληροφορίες. Φαίνεται πως η αλιεία διαχωριζόταν σε πα-
ράκτια και ανοιχτή. Συγκεκριμένα, η αλιεία του μπακαλιάρου, του σκυλόψαρου 
και του σαλαχιού γινόταν μόνο ανοιχτά στη θάλασσα, σε αντιδιαστολή με το 
πανταχόθεν, που περιλαμβάνει τόσο την ανοιχτή θάλασσα όσο και την αλιεία 
κοντά στα παράλια. Επιπλέον, ο γεωγραφικός προσδιορισμός πέριξ της νήσου 
δεν περιορίζει την αλιεία στην ανατολική πλευρά, δηλαδή στο στενό θαλάσσιο 
μέρος της Κέρκυρας με τις απέναντι ηπειρωτικές ακτές, αλλά συμπεριλαμβά-
νει και τις υπόλοιπες θαλάσσιες περιοχές του νησιού. 

Ή συστηματική παρουσίαση των στοιχείων, με τη λεπτομερή καταγραφή, 
μας προκαλεί σίγουρα εντύπωση. Πληροφορίες όπως ποια εποχή «οχεύεται», 
δηλαδή γονιμοποιείται και πολλαπλασιάζεται κάθε είδος, ποια είναι η τροφή 
του ή ποιο το θαλάσσιο περιβάλλον στο οποίο ζει, είναι ειδικές γνώσεις ιχθυ-
οπανίδας και ιχθυολογίας, που ξεπερνούσαν κατά πολύ τα ερωτήματα που 
είχαν τεθεί προς απάντηση από το Υπουργείο. Στο τέλος της συνοδευτικής 
επιστολής του ο λιμενάρχης απαντά στο ερώτημα για τις ποσότητες των αλι-
ευμάτων αλλά όχι και για την αξία τους:35 «Προσέτι πληροφορούμεν υμάς ότι 
κατ’ έτος εξοδεύσηται ιχθείς εν Κερκύρα περίπου οκάδες 700,000, όστρακα 
δε περίπου 10,000» (ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, 21.1.1880, 2). 

Ή περιήγησή μας σε αρχειακά τεκμήρια του 19ου αιώνα, για την αλιεία 
της Κέρκυρας, πρόσθεσε μερικές ακόμη ψηφίδες στο μωσαϊκό αυτής της θα-
λασσινής δραστηριότητας. Οι αρχές του νησιού συμπεριέλαβαν την αλιεία σε 
ένα πλαίσιο οικονομικών και υγειονομικών κανόνων, όπως έπρατταν και με 
τους άλλους παραγωγικούς τομείς του νησιού. Ή συγκεκριμένη δραστηριό-
τητα, αν και δεν κατείχε κυρίαρχη θέση στην οικονομία, ήταν παρούσα και 
ενεργή, ενώ σε κάποιες περιπτώσεις, μάλιστα, έγινε και αρκετά έντονη με 
αξιόλογα μεγέθη. Ή αναζήτηση και η μελέτη νέων στοιχείων θα φωτίσει πε-
ραιτέρω τον χώρο της αλιείας δίνοντάς μας τις διαστάσεις που πραγματικά 
κατείχε αλλά και τους ιδιαίτερους μηχανισμούς λειτουργίας της.

35.  Ή πληροφορία της τέταρτης στήλης του πίνακα, που είναι η αξία κάθε είδους ανά οκά, 
δεν μπορεί να φανερώσει και τη συνολική αξία, διότι δεν γνωρίζουμε την αλιευμένη ποσό-
τητα κάθε είδους. Παρά ταύτα, μόνο 20 είδη ξεπερνούσαν τη μία δραχμή ανά οκά, 11 πω-
λούνταν προς μία δραχμή, ενώ για τα υπόλοιπα 25 η τιμή τους ήταν κάτω από μία δραχμή.
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ΠΉΓΕΣ

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 13.11. 1801. Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 
1, υποφ. 3 (1801), αρ. εγγρ. 42: ΗΜΕΙΣ ΠΡΟΒΛΕΠΤΑΙ ΤΟΥ ΜΑΓΓΙΣΤΡΑΤΟΥ 
ΤΩΝ ΖΩΟΤΡΟΦΙΩΝ, με ημερομηνία 13 Νοεμβρίου 1801. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 8.1.1802. Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 1, 
υποφ. 4 (1802), αρ. εγγρ. 1: ΗΜΕΙΣ ΠΡΟΒΛΕΠΤΑΙ ΤΙΣ ΙΓΙΑΣ ΚΟΡΙΦΩΝ, με 
ημερομηνία 8 Ιανουαρίου 1802. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 29.4.1802. Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 1, 
υποφ. 4 (1802), αρ. εγγρ. 32: Ο ΗΠΕΡΕΧΟΧΩΤΑΤΟΣ ΠΡΙΓΓΙΨ, και ΠΡΟΕΔΡΟΣ 
Κάμνη διμοσίως να καταλάβουν, και να ηξεύρουν πάντες οι κάτοικοι της Νήσου 
των Κοριφών, με ημερομηνία 29 Απριλίου 1802. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 28.8.1802. Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 
1, υποφ. 4 (1802), αρ. εγγρ. 40: ΤΟ ΜΑΓΙΣΤΡΑΤΟ ΤΩΝ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ, με ημε-
ρομηνία 28 Αυγούστου 1802. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 3.4.1811. Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 4, 
υποφ. 1 (1811), αρ. εγγρ. 12: AVVISO / ΕΙΔΗΣΙΣ, με ημερομηνία 3 Απριλίου 1811. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 27.6.1811. Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 
4, υποφ. 1 (1811), αρ. εγγρ. 32: IL COMMISSARIO DI POLIZIA MUNICIPALE DI 
CORFU, με ημερομηνία 27 Ιουνίου 1811.

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 4.8.1813. Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 5, υποφ. 
1 (1813), αρ. εγγρ. 37 (33): ΔΙΑΤΑΓΗ / ΤΑΡΙΦΑ, με ημερομηνία 4 Αυγούστου 1813.

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 4.9.1813. Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 5, 
υποφ. 1 (1813), αρ. εγγρ. 41 (37): ORDONAZA DELLA POLIZIA, με ημερομηνία 
4 Σεπτεμβρίου 1813. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 4.11.1813. Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 
5, υποφ. 1 (1813), αρ. εγγρ. 51 (47): ΔΙΑΤΑΓΗ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΖΙΑΣ, με ημερομηνία 
4 Νοεμβρίου 1813. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 1816-1825. Αρχείο Υγειονομείου Κέρκυρας 2, φάκ. 70: Nο. 
83 Magistrato Sanitario. Libri dal Nο. 1 al 4 delle Depu: tazioni per gli arrivi delle Barche 
da Costa. Dal 1816 al 1825, κατάστιχο 1: Registro delle Barche delle differenti Divisioni, 
che approdano nella 3a Divisioni. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 1817-1823. Αρχείο Υγειονομείου Κέρκυρας 2, φάκ. 75: Nο. 
88 Magistrato Sanitario. Libri 3 dal 13 al 15 delle Deputaz. per gli arrivi, e Pertenze delle 
Barche da costa dal 1817 al 1823, κατάστιχο 1. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 1837-1839. Αρχείο Ιονίου Κράτους, φάκ. 284, κατάστιχο 
1: Totalita del pe sce che dale defferenti Peschiere a Mare viene giornalmente introdotto dal 
sottoscritti ed in dicazione delle qualita diverse del sottoscritto Pesce col valore sopraposto ad 
ogni qualite, de terminato in., 1837-1839. 

ΓΑΚ – Αρχεία Ν. Κερκύρας, 24.9.1844. Μονόφυλλα Ιονίου Κράτους, φάκ. 7, αρ. εγγρ. 
54 (56): ΚΕΡ ΚΥΡΑ, 24 Σεπτεμβ. 1844 ε.ν., με ημερομηνία 24 Σεπτεμβρίου 1844. 
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ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, 1875. «Εκλογικά» Συλλογής Γιάννη Βραχογιάννη – Α. Εκλο-
γικοί Κατάλογοι, φάκ. 20, Εκλογικοί κατάλογοι επαρχίας Κέρκυρας, υποφ. 2, 
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ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, 1879. Αρχείο Υπουργείου Ναυτικών, φάκ. 983, εγγρ. χ.α.: Αριθ. 
5500. Βασίλειον της Ελλάδος. Το Υπουργείον των Ναυτικών. Προς τας λι με νικάς 
του Κράτους αρχάς. Εν Αθήναις την 6 Σεπτεμβρίου 1879. 
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Γεώργιος Καρρής*1

OΙ ΑΛΛΗΛΕΠΙΔΡΑΣΕΙΣ ΠΑΡΑΔΟΣΙΑΚΏΝ ΑΛΙΕΥΤΙΚΏΝ 
ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΏΝ ΜΕ ΤΟ ΘΑΛΑΣΣΙΟ ΟΙΚΟΣΥΣΤΗΜΑ 
ΣΤΟΝ ΧΏΡΟ ΤΟΥ ΚΕΝΤΡΙΚΟΥ ΚΑΙ ΝΟΤΙΟΥ ΙΟΝΙΟΥ

Α. Εισαγωγή
Α1. Τα θαλασσοπούλια ως βιοδείκτες των θαλάσσιων οικοσυστημάτων

α θαλάσσια οικοσυστήματα και ειδικότερα οι κλειστές θάλασσες 
όπως η Μεσόγειος αποτελούν πολυπαραγοντικά και δυναμικά συστήματα με 
ακανόνιστες και πολλές φορές μη προβλέψιμες τροφικές πηγές (Ashmole 1971, 
Weimerskirch 2007), γεγονός που επιβάλλει στα θαλασσοπούλια μια στρατη-
γική στενής απόκρισης με τις διακυμάνσεις των ωκεανογραφικών παραμέ-
τρων και της επακόλουθης διακύμανσης των αποθεμάτων τροφής (Fauchald 
2009). Η γνώση και η πλήρης κατανόηση των μεταβολών που συμβαίνουν στα 
θαλάσσια οικοσυστήματα, επιβάλλει τη συλλογή και επεξεργασία χωροχρο-
νικών πληροφοριών σχετικά με φυσικές και βιολογικές διεργασίες-αλλαγές 
που συμβαίνουν στα διάφορα τροφικά επίπεδα (Botsford, Castilla & Peterson 
1997). Η συλλογή όλης αυτής της πληροφορίας αποτελεί από τη φύση της ένα 
πολύ δύσκολο και δαπανηρό εγχείρημα και για τον λόγο αυτό ακολουθείται 
η χρήση ανώτερων θαλάσσιων καταναλωτών που μπορούν να αποτελέσουν 
βιοδείκτες των διακυμάνσεων στη σύνθεση και διαθεσιμότητα τροφής και κατ’ 
επέκταση της πρωτογενούς παραγωγικότητας (Piatt κ.ά. 2007, Einoder 2009). 

Στις ημέρες μας τα θαλασσοπούλια θεωρούνται όλο και περισσότερο βα-
σικά συστατικά του θαλάσσιου περιβάλλοντος με πολύ μεγάλη διαχειριστική, 
εργαλειακή αξία (Schreiber & Burger 2002). Έχοντας τον ρόλο κορυφαίων 
θηρευτών μπορούν να αποτελέσουν άριστους δείκτες για την υγεία των θα-
λάσσιων οικοσυστημάτων αλλά και για τις επιδράσεις των παγκόσμιων κλιμα-

*  Επίκουρος Καθηγητής, Βιολόγος, ΜSc/PhD, Τμήμα Περιβάλλοντος, Σχολή Περιβάλλοντος, 
Ιόνιο Πανεπιστήμιο, Παναγούλα, Ζάκυνθος, gkarris@hotmail.com.
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τικών αλλαγών στη ζώσα ύλη (Schreiber 2002, Sandvik & Erikstad 2008). Τις 
τελευταίες τρεις δεκαετίες αρκετές κλασσικές μελέτες σχετικά με τα ιχθυαπο-
θέματα ή τα αλιευτικά εργαλεία λαμβάνουν υπόψη τους και τους πληθυσμούς 
των πουλιών. Επιπλέον, τα θαλασσοπούλια λόγω των μεταναστεύσεών τους 
αποτελούν τους κυριότερους μεταφορείς βιομάζας από μια περιοχή σε άλλη. 
Έχει καταγραφεί, για παράδειγμα, ότι η υπεραλίευση ορισμένων σαρκοφά-
γων ειδών ιχθυοπανίδας οδηγεί στην αύξηση των ειδών διατροφής με άμεσες 
θετικές συνέπειες στα πουλιά, οι οποίες αποτυπώθηκαν στις αποικίες τους 
είτε ως πληθυσμιακή αύξηση είτε ως ενίσχυση της αναπαραγωγικής επιτυχίας. 
Ταυτόχρονα, ωκεανογραφικές (π.χ. φαινόμενα El Niño & La Niña) ή κλιματι-
κές αλλαγές και των δύο ημισφαιρίων ανιχνεύτηκαν από τις διακυμάνσεις των 
πληθυσμών διαφόρων ειδών θαλασσοπουλιών στις αναπαραγωγικές αποικίες 
(Ristow κ.ά. 1990, Boano, Brichetti & Foschi 2010). 

Η μελέτη της οικολογίας των θαλασσοπουλιών και της δυναμικής των πλη-
θυσμών τους καταλήγει ουσιαστικά στη μελέτη του συστήματος θηρευτή-θηρά-
ματος, δηλαδή στη μελέτη των ιχθυαποθεμάτων. Η σύνδεση των θαλασσοπου-
λιών με τα είδη διατροφής, πέρα από την ταυτοποίησή τους, βασίζεται κυρίως 
στις αλληλεπιδράσεις των πληθυσμών τους στον χώρο και τον χρόνο (Shealer 
2002). Εν κατακλείδι, μπορεί να γνωρίζουμε την κατανομή για παράδειγμα του 
πελαγικού θαλασσοπουλιού Αρτέμη (Calonectris diomedea) στον χερσαίο και τον 
ευρύτερο θαλάσσιο χώρο του Ιονίου, αλλά υπάρχει έντονη ανάγκη για τον εντο-
πισμό των περιοχών έντονης δραστηριότητας στη θάλασσα (θερμές περιοχές – 
«hot spot areas») και τον καθορισμό του βαθμού χρήσης τους από το εν λόγω 
είδος που είναι κοινό στο Ιόνιο, και ιδιαίτερα στη Ζάκυνθο και στα Στροφάδια. 
Επίσης, οι εποχικές μετακινήσεις των θαλασσοπουλιών (διάδρομοι μετανάστευ-
σης), η διασπορά τους στον θαλάσσιο χώρο, η οριοθέτηση των περιοχών αναζή-
τησης τροφής και ο υπολογισμός της ακτίνας έντονης τροφοληψίας είναι βασικά 
τμήματα της οικολογίας των θαλασσοπουλιών, τα οποία παραμένουν μερικώς 
άγνωστα, θα μπορούσαν όμως να δώσουν χρήσιμες πληροφορίες για τη δυναμι-
κή του θαλάσσιου οικοσυστήματος στο Ιόνιο αλλά και την Αδριατική.

Α2. Αλληλεπιδράσεις αλιείας και θαλασσοπουλιών 

Η αλιευτική δραστηριότητα και τα θαλασσοπούλια θεωρούνται σε γενικές γραμ-
μές ανταγωνιστές στην προσπάθεια να καρπωθούν όσο γίνεται περισσότερη 
τροφή από τα θαλάσσια οικοσυστήματα, με τα ετήσια επίπεδα της αλιείας και 
της κατανάλωσης από θαλασσοπούλια σε παγκόσμιο επίπεδο να εκτιμώνται σε 
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120×106 και 96×106 tn αντίστοιχα (Karpouzi, Watson & Pauly 2007). Αναλυτικό-
τερα, οι αλληλεπιδράσεις μεταξύ αλιείας και θαλασσοπουλιών μπορεί να έχουν 
αρνητικές συνέπειες, όπως είναι η μείωση της λείας των θαλασσοπουλιών λόγω 
υπεραλίευσης, όσο και θετικές μέσω π.χ. της ετήσιας παροχής 7,3×106 tn μη 
εμπορεύσιμων-παρεμπιπτόντων αλιευμάτων (Kelleher 2005) ως τροφής στους 
πληθυσμούς της θαλάσσιας ορνιθοπανίδας (Tasker κ.ά. 2000, Montevecchi 
2002, Louzao κ.ά. 2011). Επίσης, η παρεμπίπτουσα παγίδευση των θαλασσο-
πουλιών σε αλιευτικά εργαλεία αποτελεί μια από τις (πρόσφατα μελετημένες) 
σημαντικές αρνητικές επιδράσεις της παγκόσμιας αλιευτικής βιομηχανίας στη 
βιοποικιλότητα των θαλάσσιων οικοσυστημάτων. Στο γεγονός αυτό συνηγορούν 
πολυάριθμες μελέτες σε διεθνές επίπεδο, οι οποίες αναφέρουν ότι η παρεμπί-
πτουσα σύλληψη θαλασσοπουλιών σε παραδοσιακά αλιευτικά εργαλεία μπο-
ρεί να θέσει σε κίνδυνο τη διατήρηση των πληθυσμών τους (Weimerskirch & 
Jouventin 1987, Brothers, Gales & Reid 1999, Croxall κ.ά. 2012).

Το Τμήμα Περιβάλλοντος του Ιονίου Πανεπιστημίου (πρώην Τμήμα Τε-
χνολόγων Περιβάλλοντος του ΤΕΙ Ιονίων Νήσων) έχει τα τελευταία 15 χρόνια 
επενδύσει σε μια πολυεπίπεδη έρευνα των αλληλεπιδράσεων που αναπτύσ-
σονται μεταξύ θαλασσοπουλιών και αλιευτικών δραστηριοτήτων στο Ιόνιο. Η 
γνώση που έχει αποκτηθεί ήδη, και ο εμπλουτισμός και επικαιροποίησή της με 
νέα σχετικά ευρήματα αναμένεται να συνδράμει διαχειριστικά στη διατήρηση 
και προστασία σημαντικών αποικιών στο Ιόνιο και στην ευρύτερη θαλάσσια 
περιοχή, συνυπολογίζοντας επίσης την αξία αλλά και την ανάγκη διατήρησης 
των παραδοσιακών αλιευτικών δραστηριοτήτων. Σε αυτό συνηγορεί το γεγο-
νός ότι τα θαλασσοπούλια (αποτελούμενα από 400 περίπου είδη παγκοσμίως) 
αποτελούν κορυφαίους καταναλωτές και κατά συνέπεια είναι τρωτοί σε απει-
λές που έχουν ευρεία κατανομή στον χώρο, όπως η παρεμπίπτουσα παγίδευση 
σε αλιευτικά εργαλεία, η ρύπανση της θάλασσας, η χωροθέτηση και λειτουρ-
γία παράκτιων αιολικών πάρκων αλλά και η εξόρυξη υποθαλάσσιων ορυκτών 
κοιτασμάτων. Για παράδειγμα, η αναγνώριση και οριοθέτηση των σημαντικών 
παράκτιων και πελαγικών περιοχών του Ιονίου, οι οποίες χρησιμοποιούνται 
από θαλασσοπούλια όπως ο Αρτέμης (Εικ. 1), και για τις οποίες μέχρι πρότινος 
δεν υπήρχε επαρκής πληροφορία, θεωρείται ζωτικής σημασίας. Τέτοιες βασικές 
πληροφορίες για τα θαλασσοπούλια μπορούν να συνδράμουν επίσης στην κα-
τανόηση της δυναμικής των θαλάσσιων οικοσυστημάτων σε Ιόνιο και Αδριατι-
κή. Στη συνέχεια ακολουθούν αναλυτικά στοχευμένες δράσεις, στις οποίες έχει 
συμμετάσχει το Τμήμα Περιβάλλοντος του Ιονίου Πανεπιστημίου, και σχετίζο-
νται με τις αλληλεπιδράσεις αλιευτικών δραστηριοτήτων και θαλασσοπουλιών.
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Β. Αξιολόγηση της παρεμπίπτουσας παγίδευσης (by-catch) θαλασσοπου-
λιών σε αλιευτικά εργαλεία στο Ιόνιο

Β1. Γενικές πληροφορίες

Έρευνες των τελευταίων τριών δεκαετιών έχουν δείξει ότι το πρόβλημα της 
πα ρεμ πίπτουσας παγίδευσης θαλασσοπουλιών κατά τη διάρκεια της άσκησης 
επαγ γελματικών αλιευτικών δραστηριοτήτων (κυρίως με χρήση παραγαδιού 
και διχτυών) είναι ιδιαιτέρως οξύ στα ωκεάνια οικοσυστήματα του Νότιου 
Ημι σφαιρίου και επηρεάζει κυρίως την ομάδα των Ρινοτρυπόμορφων πελαγι-
κών θαλασσοπουλιών όπως τα Άλμπατρος, τους Μύχους και τους Αρτέμηδες 
(Bro thers 1991, Favero κ.ά. 2003). Παράλληλα, η τυχαία σύλληψη θαλασσο-
πουλιών σε αλιευτικά εργαλεία μειώνει την αποτελεσματικότητα των αλιευτι-
κών δραστηριοτήτων, όπως συμβαίνει με το παραγάδι λόγω των απωλειών σε 
δολώματα από τις ληστρικές επιθέσεις των πουλιών, και οδηγεί σε γενικότερη 
μείωση των επιπέδων των αλιευμάτων, καθώς έχει παρατηρηθεί ότι τα παγι-
δευμένα θαλασσοπούλια μπορούν να παρασύρουν μακριά το παραγάδι από 
το επιθυμητό αλιευτικό πεδίο ή ακόμη και να το κόψουν στην προσπάθειά 
τους να αφαιρέσουν το δόλωμα από το αγκίστρι (Sánchez & Belda 2003). 
Ώς συνέπεια των προαναφερθέντων, η παρεμπίπτουσα παγίδευση μπορεί να 

Εικ. 1. Πτερωμένος νεοσσός Αρτέμη (Calonectris diomedea) στη Νήσο Σταμ φάνι των Στρο-
φάδων.
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έχει και σημαντικές αρνητικές οικονομικές συνέπειες στους ίδιους τους αλιείς, 
όπως έδειξε και πρόσφατη σχετική μελέτη στα αλιευτικά πεδία της Παταγο-
νίας (Gandini & Frere 2012), καθιστώντας το πρόβλημα πολύπλευρο. 

Μέχρι πριν από λίγα χρόνια, τα διαθέσιμα δεδομένα για την παρεμπίπτου-
σα παγίδευση και θνησιμότητα των θαλασσοπουλιών σε αλιευτικά εργαλεία, τα 
οποία χρησιμοποιούνται στα θαλάσσια οικοσυστήματα εντός της Ευρωπαϊ κής 
Ένωσης και ειδικότερα στην Ανατολική Μεσόγειο, χαρακτηρίζονταν ως απο-
σπασματικά και ελλειμματικά, αναφορικά με την εκτίμηση των επιπέδων της 
απειλής σε επίπεδο είδους και τοπικών πληθυσμών (Cooper κ.ά. 2002, Ε.Ε. 
2010). Στη λεκάνη της Μεσογείου είδη θαλασσοπουλιών, τα οποία είχαν ανα-
γνω ριστεί ως ευάλωτα στην παρεμπίπτουσα παγίδευση, είναι ο Αρτέμης, ο 
Μύχος (Puffinus yelkouan), ο Μύχος των Βαλεαρίδων (Puffinus mauretanicus), ο 
Θα  λασ σοκόρακας (Phalacrocorax aristotelis desmarestii), ο Αιγαιόγλαρος (Larus au-
dou i nii) και ο Ασημόγλαρος (Larus michahellis) (ICES 2008, Dimech κ.ά. 2009). 
Tα περισσότερα από αυτά τα είδη είναι μακρόβια και χαρακτηρίζονται από:

α) υψηλά επίπεδα βιωσιμότητας στο στάδιο των ενήλικων ατόμων, 
β) καθυστερημένη ενηλικίωση, ώστε να φτάσουν σε ηλικία αναπαραγωγής, 
γ) χαμηλό ρυθμό αναπαραγωγής (συνήθως 1-2 αβγά ανά ζευγάρι), 
δ) χαμηλά επίπεδα αναπαραγωγικής επιτυχίας, που πολλές φορές κυμαί-

νονται γύρω στο 50%,
ε) παρατεταμένη σε διάρκεια αναπαραγωγική περίοδο, η οποία μπορεί να 

φτάσει τους 5-6 μήνες και απαιτεί εντατική γονική φροντίδα και από 
τους δύο γονείς, ώστε ο νεοσσός (ή οι νεοσσοί) να φτάσουν επιτυχώς 
στο στάδιο της πτέρωσης.

Η αυξημένη θνησιμότητα λόγω παρεμπίπτουσας παγίδευσης των ενήλικων 
ατόμων σε είδη θαλασσοπουλιών με τα οικολογικά και βιολογικά χαρακτηριστι-
κά που προαναφέρθηκαν, μπορεί να θέσει σταδιακά σε κίνδυνο τη σταθερότητα 
και κατ’ επέκταση τη βιωσιμότητα των πληθυσμών τους σε τοπικό επίπεδο (FAO 
2008). Για τον λόγο αυτό καθίσταται αναγκαία η εκτίμηση του βαθμού απειλής 
που συνιστά η παρεμπίπτουσα παγίδευση των θαλασσοπουλιών σε αλιευτικά 
εργαλεία, συσχετίζοντας τον αριθμό των περιστατικών τυχαίας παγίδευσης ανά 
είδος με αντίστοιχα πληθυσμιακά δεδομένα από αποικίες της ευρύτερης εξεταζό-
μενης περιοχής. Ώς επιμέρους στόχος αυτής της προσπάθειας μπορεί να τεθεί και 
η υπόδειξη και προώθηση μέτρων περιορισμού του φαινομένου, τόσο σε τοπικό 
όσο και σε εθνικό ή διεθνές (σε επίπεδο βιογεωγραφικής ζώνης) επίπεδο, ώστε 
να μειωθούν οι πιθανές αρνητικές επιδράσεις από την αλιευτική δραστηριότητα.
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Β2. Μεθοδολογία

Η εκτίμηση της παρεμπίπτουσας παγίδευσης θαλασσοπουλιών στο κεντρικό και 
Νότιο Ιόνιο εκπονήθηκε στο πλαίσιο του προγράμματος LIFE07/NAT/GR/000285 
(2009-2012) με τίτλο «Υλοποίηση δράσεων διατήρησης για τον Θαλασσοκόρακα 
και τον Αιγαιόγλαρο, και αναγνώριση Θαλάσσιων Σημαντικών Περιοχών για τα 
πουλιά της Ελλάδας». Αποτέλεσε στην ουσία την πρώτη συστηματική προσπά-
θεια: α) στην κατανόηση του φαινομένου της παρεμπίπτουσας παγίδευσης των 
θαλασσοπουλιών στο Κεντρικό και Νότιο Ιόνιο, και κυρίως στην ευρύτερη παρά-
κτια και πελαγική ζώνη της Ζακύνθου και των Στροφάδων Νήσων, και β) στην 
αναγνώριση των κύριων τύπων αλιευτικών εργαλείων, τα οποία είναι υπεύθυνα 
για την παγίδευση, καθώς και των επακόλουθων αρνητικών επιδράσεων στους 
τοπικούς πληθυσμούς των θαλασσοπουλιών που περιλαμβάνονται στο Παράρ-
τημα Ι της Οδηγίας 2009/147/ΕΕ για τη διατήρηση των άγριων πτηνών.

Η μεθοδολογική προσέγγιση για την εκτίμηση της τυχαίας παγίδευσης θαλασ-
σοπουλιών σε αλιευτικά εργαλεία που χρησιμοποιούνται στο Νότιο Ιόνιο, ακο-
λούθησε συγκεκριμένα βήματα. Ειδικότερα, την περίοδο Φεβρουαρίου-Μαρτίου 
2009 πραγματοποιήθηκε προκαταρκτική έρευνα με χρήση όχι μόνο βιβλιογρα-
φικών πηγών αλλά και πληροφοριών. Οι πληροφορίες αυτές συλλέχθηκαν από 
επαγγελματίες ψαράδες της περιοχής, μέσω προσωπικών συνεντεύξεων σχετικά 
με τα αλιευτικά εργαλεία που χρησιμοποιούνται στη λεκάνη της Μεσογείου, 
και για τα οποία έχει καταγραφεί ότι ευθύνονται για την τυχαία παγίδευση 
θαλασσοπουλιών. Οι σχετικές προκαταρκτικές έρευνες «έδειξαν» ως υπεύθυνα 
εργαλεία για την παρεμπίπτουσα θανάτωση ειδών θαλασσοπουλιών στο Νότιο 
Ιόνιο το παραγάδι βυθού, το αφροπαράγαδο αλλά και το απλάδι, και κατά 
συνέπεια η κυρίως έρευνα που ακολούθησε, εστίασε την προσοχή της σε αυτά.

Τον Απρίλιο του ίδιου έτους ακολούθησε η συγκέντρωση επίσημων στοι χείων 
(ποιοτικών και ποσοτικών) για τον επαγγελματικό αλιευτικό στόλο της Ζα-
κύνθου, σε συνεργασία με τον Προϊστάμενο της τοπικής Διεύθυνσης Αλιείας, η 
οποία εκείνη την περίοδο ήταν υπό την εποπτεία της αντίστοιχης Νομαρχίας. 
Παράλληλα, πραγματοποιήθηκαν και επαφές για μίσθωση αλιευτικών σκαφών 
με τα οποία θα πραγματοποιούνταν οι εν πλω καταγραφές για την εκτίμηση 
της τυχαίας παγίδευσης των θαλασσοπουλιών στα χρησιμοποιούμενα εργα-
λεία αλιείας. Η συλλογή των δεδομένων κατά τις εν πλω καταγραφές που 
πραγματοποιήθηκαν την περίοδο από Μάιο έως Οκτώβριο του 2009 και 2010, 
συνδυάστηκαν με τη γνώση που αποκτήθηκε μέσω της έρευνας που διεξήχθη 
στο σύνολο των επαγγελματιών αλιέων της Ζακύνθου, με χρήση κατάλληλου 
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ερωτηματολογίου αναφορικά με το φαινόμενο της τυχαίας παγίδευσης. Η με-
θοδολογία που χρησιμοποιήθηκε σε κάθε μία από τις δύο συμπληρωματικές 
προσεγγίσεις, παρουσιάζεται αναλυτικά στη συνέχεια.

Β3. Εν πλω καταγραφές

Οι εν πλω καταγραφές στον χώρο του Ιονίου (κυρίως του Νοτίου) και πιο συ-
γκεκριμένα στην ευρύτερη θαλάσσια περιοχή γύρω από τη Ζάκυνθο και τις Στρο-
φάδες Νήσους, υλοποιήθηκαν, όπως προαναφέρθηκε, την περίοδο από Μάιο 
έως Οκτώβριο των ετών 2009 και 2010. Η συγκεκριμένη χρονική περίο δος των 
καταγραφών επιλέχθηκε ως η καταλληλότερη για την εκτίμηση του κινδύνου 
που διατρέχουν τα θαλασσοπούλια, αφού τότε είναι παρόντα ή δραστηριοποι-
ούνται περισσότερο στον θαλάσσιο χώρο τής υπό έρευνα περιοχής, αλλά και η 
δραστηριότητα των επαγγελματιών ψαράδων γίνεται πιο έντονη.

Για τις ανάγκες των καταγραφών χρησιμοποιήθηκαν συνολικά δύο αλιευ-
τικά σκάφη που χρησιμοποιούσαν τόσο δίχτυα όσα και παραγάδια βυθού, ενώ 
η ομάδα εργασίας αποτελείτο κάθε φορά από 2-3 ερευνητές. Η συλλογή των 
στοιχείων γινόταν με καταγραφή τους σε δύο τύπους πρωτοκόλλων, ένα σε 
σχέση με γενικές πληροφορίες της εκάστοτε αλιευτικής δραστηριότητας και 
ένα σε σχέση με πληροφορίες αναφορικά με την καταγραφή περιστατικού πα-
ρεμπίπτουσας παγίδευσης. Τα γενικά στοιχεία ανά αλιευτική δραστηριότητα 
(ρίξιμο-καλάρισμα και μάζεμα διχτυών ή παραγαδιού), τα οποία καταγρά-
φονταν, αφορούσαν στον αριθμό και τον τύπο των αγκιστριών, το μήκος των 
διχτυών καθώς και το βάθος στο οποίο αυτά ρίχνονταν, την ώρα έναρξης και 
λήξης των αλιευτικών δραστηριοτήτων στη διάρκεια της ημέρας, τον αριθμό, 
το είδος και τη συμπεριφορά των θαλασσοπουλιών που προσελκύονταν από 
την αλιευτική δραστηριότητα, καθώς και την οριοθέτηση των αλιευτικών πε-
δίων που παρακολουθήθηκαν. Τα αλιευτικά πεδία οριοθετήθηκαν με τη χρήση 
φορητής συσκευής GPS, προκειμένου στη συνέχεια να γίνει αποτύπωσή τους 
σε χάρτη με τη χρήση GIS. Στο πρωτόκολλο για την καταγραφή περιστατικών 
παρεμπίπτουσας παγίδευσης είχε προβλεφθεί η καταγραφή: 

α) του είδους θαλασσοπουλιού και της ηλικιακής του κλάσης (ενήλικου ή 
ανήλικου) που θα παγιδευόταν,

β) του υπεύθυνου αλιευτικού εργαλείου, 
γ) της περιοχής που θα εντοπιζόταν η τυχαία παγίδευση, 
δ) της ημερομηνίας και ακριβούς ώρας του συμβάντος.
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Β4. Χρήση ερωτηματολογίου

Για τη συλλογή των πρωτογενών δεδομένων επιλέχθηκε η χρήση ειδικού ερω-
τηματολογίου, το οποίο διανεμήθηκε κατά την περίοδο Ιουλίου-Δεκεμβρίου 
2010 στους επαγγελματίες ψαράδες της Ζακύνθου σε συνεργασία με την το-
πική Διεύθυνση Αλιείας της Νομαρχίας. Το ερωτηματολόγιο αποτελείτο από 
ανοιχτές και κλειστές ερωτήσεις, και συμπληρωνόταν κατά τη διάρκεια ατο-
μικών συνεντεύξεων που πραγματοποιούνταν στα γραφεία της Διεύθυνσης 
Αλιείας. Τα πεδία των ερωτηματολογίων συμπληρώνονταν σε κάθε περίπτωση 
από τον ερευνητή για λογαριασμό του συνεντευξιαζόμενου, σε μια προσπά-
θεια εξάλειψης σφαλμάτων από τυχόν παρερμηνείες των ερωτήσεων. 

Το ερωτηματολόγιο περιελάμβανε ερωτήσεις σχετικά με γενικές πληροφο-
ρίες για την ασκούμενη ετήσια αλιευτική δραστηριότητα από κάθε συνεντευξι-
αζόμενο ψαρά, αλλά και με ειδικές πληροφορίες που αφορούσαν στο φαινόμε-
νο της παρεμπίπτουσας παγίδευσης θαλασσοπουλιών σε αλιευτικά εργαλεία. 
Ειδικότερα, οι πληροφορίες για τις ασκούμενες αλιευτικές δραστηριότητες 
ανά ψαρά, κάτοχο αλιευτικού σκάφους, περιελάμβαναν: τεχνικά χαρακτηρι-
στικά του σκάφους, τύπο αλιευτικών εργαλείων, μήνες άσκησης αλιείας ανά 
αλιευτικό εργαλείο (σε περίπτωση που χρησιμοποιούνταν παραπάνω από 
ένα), κύριες περιοχές αλιείας, μέσο όρο ημερών αλιευτικής προσπάθειας ανά 
μήνα και μέσο όρο έντασης ημερήσιας αλιευτικής προσπάθειας (εκφρασμένης 
σε αριθμό αγκιστριών ανά ημέρα για το παραγάδι και μήκους διχτυών για 
το απλάδι). Τα δεδομένα που σχετιζόταν με το φαινόμενο της παρεμπίπτου-
σας παγίδευσης σε ετήσια βάση, περιελάμβαναν τις κύριες περιόδους-εποχές 
καταγραφής περιστατικών, τις θαλάσσιες περιοχές στις οποίες παρατηρείται 
το φαινόμενο, καθώς και τον ετήσιο αριθμό ατόμων ειδών θαλασσοπουλιών 
που θανατώνονται ανά αλιευτικό εργαλείο και ανά εποχή. Οι ερωτήσεις που 
σχετίζονταν με την εκτίμηση της παρεμπίπτουσας παγίδευσης ανά αλιευτικό 
εργαλείο, συνοδεύονταν από έγχρωμα σκίτσα αναγνώρισης των πιο κοινών 
θαλασσοπουλιών στην περιοχή έρευνας, προκειμένου να αυξηθεί η αξιοπιστία 
της λαμβανόμενης από τους ψαράδες πληροφορίας. 

Για τη χωροχρονική ανάλυση των δεδομένων που συλλέχθηκαν με τη χρή-
ση του ερωτηματολογίου, ακολουθήθηκαν οι βασικές αρχές που αναπτύσσο-
νται στη συνέχεια, παράλληλα με κάποιες παραδοχές, όπου αυτό γινόταν 
απαραίτητο λόγω μη επάρκειας δεδομένων:

	H ετήσια αλιευτική προσπάθεια ανά τύπο αλιευτικού εργαλείου εκτι-
μήθηκε από την αναγνώριση των μηνών που ασκείτο η εν λόγω αλιεία, 
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τον μέσο μηνιαίο όρο ημερών άσκησης αλιείας καθώς και τη μέση ημε-
ρήσια ανάπτυξη αλιευτικής δραστηριότητας. 

	 Η ετήσια αναλογία των ημερών αλιείας ανά τύπο αλιείας για επαγ-
γελματικά σκάφη που χρησιμοποιούσαν παραπάνω από ένα αλιευτικό 
εργαλείο και για την οποία ο εκάστοτε ιδιοκτήτης-ψαράς δεν μπορούσε 
να δώσει κάποια σχετική εκτίμηση, θεωρήθηκε η ίδια. Για παράδειγμα, 
σε περίπτωση που ένα αλιευτικό σκάφος χρησιμοποιούσε τόσο βυθο-
παράγαδο όσο και απλάδι κατά τη διάρκεια ενός συγκεκριμένου μήνα 
και η συνολική αλιευτική προσπάθεια ήταν 20 μέρες, 10 από αυτές 
αποδίδονταν σε ψάρεμα με παραγάδι βυθού και οι υπόλοιπες 10 μέρες 
σε ψάρεμα με δίχτυα. 

	Η εποχικότητα της αλιευτικής δραστηριότητας εκτιμήθηκε προσθέτο-
ντας τη μηνιαία αλιευτική προσπάθεια για τους αντίστοιχους μήνες 
κάθε εποχής του έτους. 

	Η παρεμπίπτουσα παγίδευση ειδών θαλασσοπουλιών θεωρείτο ίδια σε 
επίπεδο αριθμού ατόμων και για όλες τις εποχές όπου καταγράφονταν 
αντίστοιχα περιστατικά, χωρίς οι ψαράδες όμως να μπορούσαν να δώ-
σουν ακριβή εποχική ποσόστωση.

	Η χωροθέτηση της συνολικής ετήσιας αλιευτικής προσπάθειας υλοποιή-
θηκε με τη χρήση σχετικών χωρικών δεδομένων που έδιναν/σχεδίαζαν οι 
ψαράδες πάνω σε χάρτες με μάτι κάνναβου 10×10 ναυτικών μιλίων –οι 
οποίοι τους παρέχονταν κατά τις συνεντεύξεις–, έτσι ώστε να υπάρχει 
μεγαλύτερη ακρίβεια στην επακόλουθη ανάλυση.

Αρχικά, ο μέσος όρος των θαλασσοπουλιών που πιάνονται ανά μονάδα 
αλιευτικής προσπάθειας (εκφρασμένη σε άτομα ανά 1.000 αγκίστρια για πα-
ραγάδι και σε άτομα ανά χιλιόμετρο διχτυών για απλάδι) υπολογίστηκε ως 
ο λόγος της ετήσιας παγίδευσης σε άτομα ανά είδος θαλασσοπουλιού προς 
τη συνολική ετήσια αλιευτική προσπάθεια ανά είδος αλιείας. Τα συνολικά 
ετήσια επίπεδα παγίδευσης των θαλασσοπουλιών εκτιμήθηκαν με αναγωγή 
των επιπέδων παρεμπίπτουσας παγίδευσης (βάσει των ερωτηματολογίων) 
στο σύνολο των 189 καταγεγραμμένων επαγγελματικών αλιευτικών σκαφών 
της Ζακύνθου. Προκειμένου να ανιχνευθούν τυχόν διαφορές στον αριθμό των 
ατόμων ανά είδος θαλασσοπουλιού που παγιδεύεται ανά εποχή και να σχημα-
τιστεί μια αδρή εκτίμηση της εποχικότητας του φαινομένου, πραγματοποιήθη-
κε περαιτέρω ανάλυση των δεδομένων που συλλέχθηκαν. Για τον σκοπό αυτό 
χρησιμοποιήθηκαν συγκριτικά οι πληροφορίες που αντλήθηκαν από τα ερωτη-
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ματολόγια, αναφορικά με την εκτιμώμενη εποχική αλιευτική προσπάθεια ανά 
αλιευτικό εργαλείο καθώς και με τα επίπεδα εποχικής θνησιμότητας πουλιών 
σε αλιευτικά εργαλεία, όπου αυτά καταγράφονταν από τους ψαράδες ή όπου 
ακολουθείτο η παραδοχή που αναπτύχθηκε προηγουμένως. Η χωρική ανάλυση 
του φαινομένου της παρεμπίπτουσας παγίδευσης στηρίχθηκε κατά αναλογία 
στις διακυμάνσεις της έντασης της αλιευτικής προσπάθειας ανά εργαλείο και 
ανά περιοχή σε ετήσια βάση. Κατά συνέπεια, η συνολική εκτίμηση της τυχαίας 
παγίδευσης των θαλασσοπουλιών συνυπολόγιζε τόσο τις εποχικές διακυμάν-
σεις της έντασης αλιευτικής προσπάθειας ανά εργαλείο όσο και το ετήσιο 
χωρικό πρότυπο της αλιευτικής δραστηριότητας ανά εργαλείο στο Νότιο Ιόνιο, 
προκειμένου να ανιχνευθούν οι περιοχές με τη μεγαλύτερη επικινδυνότητα και 
τη συχνότερη καταγραφή περιστατικών θανάτωσης. 

Τα δεδομένα που συλλέχθηκαν, αποθηκεύτηκαν ακολούθως σε μια βάση 
δεδομένων, ο σχεδιασμός της οποίας πραγματοποιήθηκε μέσω του λογισμικού 
MS Access, ενώ για την περαιτέρω χωρική ανάλυση έγινε χρήση του ΑrcGIS 
9.3. Οι σχεδιασθέντες χάρτες από τη χρήση του ΑrcGIS έδωσαν τη δυνατότητα 
απεικόνισης στο Νότιο Ιόνιο τόσο των κύριων θαλάσσιων περιοχών που χρη-
σιμοποιούνται από τους ντόπιους ψαράδες ως αλιευτικά πεδία, όσο και των 
σημαντικότερων θαλάσσιων περιοχών όπου κυρίως εντοπίζονται-καταγράφο-
νται περιστατικά παρεμπίπτουσας παγίδευσης θαλασσοπουλιών.

Β5. Βασικά αποτελέσματα και συμπεράσματα

Το σύνολο των εν πλω επιχειρήσεων υλοποιήθηκε ως επί το πλείστον στον χώ-
ρο των ΒΔ ακτών της Ζακύνθου, στα Στροφάδια, στη θαλάσσια περιοχή του 
κόλπου Λαγανά, ανοιχτά των ανατολικών παράλιων της Ζακύνθου στην πε-
ριοχή Βασιλικός και Γέρακας, στη θαλάσσια περιοχή μεταξύ Ζακύνθου και 
Κε φαλονιάς, και δευτερευόντως στη θαλάσσια περιοχή γύρω από τους Παξούς 
και Αντίπαξους, όπου εκτιμάται ότι μπορεί να υπάρχει μία μικρή αποικία από 
Αρτέ μηδες. Η μέση διάρκεια κάθε επιχείρησης (είτε ρίψη είτε μάζεμα παρα-
γαδιού και διχτυών) ήταν περίπου 30 min, με τον αριθμό των παραγαδιών και 
το μήκος των διχτυών ανά επιχείρηση να κυμαίνεται στα 200-400 αγκίστρια 
και στα 0,2-3 km για παραγάδι και απλάδι αντίστοιχα. Όλες οι επιχειρήσεις 
πραγματοποιήθηκαν από τις 06:00 έως τις 20:00 για κάθε ημέρα πεδίου, ώστε 
να υπάρχει δυνατότητα συλλογής αξιόπιστων και συγκρίσιμων πληροφοριών.

Κατά τη διάρκεια των καταγραφών ελέγχθηκαν συνολικά 30.000 αγκί-
στρια βυθοπαράγαδου και 190 km διχτυών σε σύνολο 270 επιχειρήσεων και 
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δεν παρατηρήθηκε κάποια παγίδευση-θανάτωση πουλιού τόσο στο παραγά-
δι όσο και στα δίχτυα που χρησιμοποιούσαν τα μισθωμένα για την έρευνα 
σκάφη. Εντούτοις, ήταν ιδιαίτερα αισθητή η παρουσία ατόμων Αρτέμη και 
σε μικρότερο βαθμό ατόμων Ασημόγλαρου κατά τη διάρκεια ανάπτυξης των 
αλιευτικών δραστηριοτήτων, οπότε και πλησίαζαν αρκετά τα σκάφη επιχει-
ρώντας να καρπωθούν από τα δολώματα ή/και από τα παρεμπίπτοντα, χωρίς 
εμπορική αξία, αλιεύματα. Πιο αναλυτικά, και όπως φαίνεται από τα συγκε-
ντρωτικά αποτελέσματα των καταγραφών παρουσίας θαλασσοπουλιών στη 
διάρκεια των αλιευτικών δραστηριοτήτων (Πίν. 1), καταγράφηκαν συνολικά 
1.903 άτομα, εκ των οποίων τα 1.819 (95,6% του συνόλου) ήταν άτομα Αρτέ-
μη, τα 83 ήταν άτομα Ασημόγλαρου (4,3% του συνόλου), ενώ καταγράφηκε 
και ένας Μύχος. Ο Αρτέμης ήταν το πιο επιθετικό και συχνά εμφανιζόμενο 
θαλασσοπούλι, καθώς σε σύνολο 270 αλιευτικών επιχειρήσεων καταγράφηκε 
στις 187, ανεβάζοντας το αντίστοιχο ποσοστό παρουσίας του στο 69,26%. 
Δεύτερο σε εμφάνιση θαλασσοπούλι, αλλά σε πολύ μικρότερη συχνότητα εμ-
φάνισης, ήταν ο Ασημόγλαρος, ο οποίος και καταγράφηκε στις 21 από τις 270 
επιχειρήσεις (ποσοστό παρουσίας 7,77%), ενώ ο Μύχος καταγράφηκε μόνο 
κατά τη διάρκεια μίας αλιευτικής προσπάθειας (ποσοστό παρουσίας 0,37%). 
Η εκτίμηση, μάλιστα, για τον πιο επιθετικό Αρτέμη έδειξε ότι το είδος αυτό 
ευθύνεται για την απώλεια του 15-20% δολώματος στο παραγάδι, το οποίο 
συνήθως αποσπά κατά το καλάρισμα.

Πίνακας 1
Είδη θαλασσοπουλιών που καταγράφηκαν κατά τη διάρκεια 

των εν πλω καταγραφών την περίοδο 2009-2010 και εκδήλωσαν 
ληστρικές συμπεριφορές στα αλιευτικά εργαλεία

Είδος 
θαλασσοπουλιού

Παρουσία στο σύνολο των 
αλιευτικών επιχειρήσεων (Ν=270)

Παρατηρούμενα 
άτομα 

Παρουσία σε 
αλιευτικές επιχειρήσεις

Συχνότητα 
παρουσίας % Ν

Μέσος όρος
 ± Τυπική 
απόκλιση

Αρτέμης 
Cal. diomedea 187 69,26 1.819 9,72±21,63

Ασημόγλαρος 
Lar. michahellis 21 7,77 83 3,95±3,76

Μύχος 
Puf. yelkouan 1 0,37 1 0
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Η πληροφορία που αντλήθηκε από τη χρήση ερωτηματολογίου σχετικά με 
την ασκούμενη αλιευτική δραστηριότητα στην περιοχή μελέτης, αποτελούσε 
προϋπόθεση προκειμένου να εκτιμηθεί το επίπεδο της παρεμπίπτουσας παγί-
δευσης των θαλασσοπουλιών. Αν και έχουν καταγραφεί περιστατικά παγίδευ-
σης-θνησιμότητας θαλασσοπουλιών σε διάφορους τύπους αλιείας (Davoren 
2007, Karpouzi κ.ά. 2007), η προσπάθεια στην παρούσα έρευνα εστιάστηκε 
στο παραγάδι και στο απλάδι. Αυτά αποτελούν τους βασικούς τύπους ψα-
ρέματος για τον επαγγελματικό αλιευτικό στόλο της Ζακύνθου, που το 2010 
αριθμούσε 189 σκάφη κυρίως βενθοπελαγικής και παράκτιας αλιείας, σύμφω-
να με τα στοιχεία της τοπικής Διεύθυνσης Αλιείας. 

Κατά την περίοδο Ιουλίου-Δεκεμβρίου 2010 ένα σύνολο 150 ψαράδων 
(κάτοχοι του 79% του τοπικού επαγγελματικού αλιευτικού στόλου) ανταπο-
κρίθηκε στην έρευνα που περιελάμβανε τη διανομή ειδικού ερωτηματολογίου, 
σχετικά με την εκτίμηση της παρεμπίπτουσας παγίδευσης θαλασσοπουλιών 
σε διάφορους τύπους αλιείας, και τη συμπλήρωσή του βασισμένη σε ατομι-
κές συνεντεύξεις. Όπως αναφέρθηκε προηγουμένως, τα βασικά εργαλεία των 
αλιευτικών σκαφών, για τα οποία συλλέχθηκαν δεδομένα, ήταν το απλάδι, 
το παραγάδι βυθού καθώς και το παραγάδι επιφανείας. Η συνολική ετήσια 
αλιευτική δραστηριότητα για το σώμα των ψαράδων που συμπλήρωσε το 
ερωτηματολόγιο, περιελάμβανε:

	31.420,897 km διχτυών, με ετήσιο μέσο όρο μήκους διχτυών ανά αλιευ-
τικό σκάφος της τάξεως των 225,312 km, 

	 5.902.030 αγκίστρια βυθοπαράγαδου, με ετήσιο μέσο όρο αριθμού 
αγκιστριών ανά αλιευτικό σκάφος της τάξεως των 42.158, 

	602.048 αγκίστρια αφροπαράγαδου, με μέσο όρο αριθμού αγκιστριών 
ανά αλιευτικό σκάφος της τάξεως των 13.088.

Το σύνολο των αλιευτικών σκαφών δραστηριοποιείτο καθ’ όλη τη διάρ-
κεια του χρόνου με μέσο όρο 15,3 ημέρες ανά μήνα. Οι κύριες περιοχές αλι-
ευτικής δραστηριότητας τοποθετούνται κυρίως στις παράκτιες περιοχές της 
Ζακύνθου και των γύρω νησιών (Κεφαλονιά, Εχινάδες, Ιθάκη, Στροφάδια), 
όπως φαίνεται και στον Χάρτη 1. 

6. Karris.indd   124 2/3/2021   11:53:20 πμ



ΑΛΛΗΛΕΠΙΔΡΑΣΕΙΣ ΑΛΙΕΥΤΙΚΩΝ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ ΜΕ ΤΟ ΘΑΛΑΣΣΙΟ ΟΙΚΟΣΥΣΤΗΜΑ

125

Χάρτης 1
Βασικά αλιευτικά πεδία στο Νότιο Ιόνιο με βάση τον αριθμό 

των αλιευτικών σκαφών που δραστηριοποιούνται στην περιοχή
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Η εκτίμηση της αλιευτικής πίεσης στις παραπάνω παράκτιες και θαλάσ-
σιες περιοχές αποτυπώνεται στον Πίνακα 2. H εκτιμώμενη αλιευτική πίεση 
διαφέρει σε ετήσια βάση μεταξύ βυθοπαράγαδου και αφροπαράγαδου, με 
την πρώτη αλιευτική πρακτική να προτιμάται περισσότερο από τους τοπικούς 
ψαράδες (t= 56,606, df= 3, p<0,001), ενώ επίσης δεν υπάρχει ένδειξη για άνι-
σες διασπορές των αντίστοιχων τιμών τους, σύμφωνα με το Levene’s Test for 
Equality of Variances (Sig.= 0,991).

Πίνακας 2
Εκτίμηση αλιευτικής δραστηριότητας 

ανά εποχή και ανά τύπο αλιείας

Ε
π
οχ

ή

Δί
χτ

υα
 [
km

]

Α
ρι

θμ
ός

 
αλ

ιε
υτ

ικ
ώ
ν 

σκ
αφ

ώ
ν

Π
αρ

αγ
άδ

ι 
βυ

θο
ύ 

[α
γκ

ίσ
τρ

ια
]

Α
ρι

θμ
ός

 
αλ

ιε
υτ

ικ
ώ
ν 

σκ
αφ

ώ
ν

Π
αρ

αγ
άδ

ι 
επ

ιφ
αν

εί
ας

 
[α

γκ
ίσ

τρ
ια

]

Α
ρι

θμ
ός

 
αλ

ιε
υτ

ικ
ώ
ν 

σκ
αφ

ώ
ν

Άνοιξη 7.552,441 137 1.462.196 124 196.368 38

Καλοκαίρι 6.985,941 135 1.597.282 124 225.875 40

Φθινόπωρο 8.264,297 135 1.421.276 105 110.380 30

Χειμώνας 8.618,218 117 1.421.276 70 69.425 8

Σύνολο 
έτους 31.420,897 139 5.902.030 133 602.048 48

Η σε ετήσια βάση καταγραφή των περιστατικών παρεμπίπτουσας παγί-
δευσης θαλασσοπουλιών στους εξεταζόμενους τύπους αλιείας έδειξε ότι στο 
σύνολό τους παρατηρούνται κυρίως στις παράκτιες περιοχές της Ζακύνθου, 
στην παράκτια ζώνη νοτίως της Κεφαλονιάς και στη θαλάσσια περιοχή γύρω 
από το νησιωτικό σύμπλεγμα των Στροφάδων Νήσων (Χάρτης 2). Η αρχική 
εκτίμηση των επιπέδων της παρεμπίπτουσας παγίδευσης βασίστηκε στον συν-
δυασμό των δεδομένων αναφορικά με την αποτύπωση της ετήσιας αλιευτικής 
προσπάθειας-έντασης και τον αριθμό των ατόμων ανά είδος θαλασσοπουλιού 
που παγιδεύονται ετησίως, τόσο στο σύνολο των εξεταζόμενων αλιευτικών 
εργαλείων όσο και σε κάθε τύπο αλιείας ξεχωριστά.
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Χάρτης 2
Βασικά αλιευτικά πεδία στο Νότιο Ιόνιο, όπου παρατηρούνται 

περιστατικά παρεμπίπτουσας παγίδευσης θαλασσοπουλιών 
με χρήση όλων των εξεταζόμενων τύπων αλιείας
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Τα αποτελέσματα (Πίνακας 3) ανέδειξαν τον Αρτέμη ως το περισσότερο 
ευάλωτο είδος θαλασσοπουλιού στην παρεμπίπτουσα θανάτωση σε αλιευτι-
κά εργαλεία και ειδικότερα στο παραγάδι βυθού (0,0626 άτομα/1.000 αγκί-
στρια) καθώς και στο αφροπαράγαδο (0,06976 άτομα/1.000 αγκίστρια). Ο 
Θαλασσοκόρακας (Εικ. 2) καταγράφηκε επίσης ως είδος που συλλαμβάνεται 
και θανατώνεται σε αλιευτικά εργαλεία όπως το βυθοπαράγαδο (0,00071 άτο-
μα/1.000 αγκίστρια) και το απλάδι (0,00003 άτομα/km διχτυών), που χρησι-
μοποιείται σε παράκτιες περιοχές όπως π.χ. στον κόλπο του Λαγανά, οι οποί-
ες φιλοξενούν μικρές πληθυσμιακά συνευρέσεις του είδους (Drechsel 2012). 
Από την άλλη μεριά, δεν καταγράφηκε παρεμπίπτουσα παγίδευση Μύχων και 
Αιγαιόγλαρων στην ευρύτερη περιοχή του Νοτίου Ιονίου, παρά το γεγονός 
ότι η παρουσία, ειδικά του Μύχου, είναι αρκετά συχνά καταγεγραμμένη στην 
περιοχή μελέτης και ειδικά προς τα τέλη καλοκαιριού με αρχές φθινοπώρου.

Εικ. 2. Άτομα Θαλασσοκόρακα (Phalacrocorax aristotelis desmarestii) διαφόρων ηλικιακών 
κλάσεων.
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Πίνακας 3
Ετήσια εκτίμηση της παρεμπίπτουσας παγίδευσης 

θαλασσοπουλιών στο Νότιο Ιόνιο
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Αρτέμης 0 0 0,0626 351 0,06976 42

Θαλασσοκόρακας 0,00003 1 0,00071 4 0 0

Αιγαιόγλαρος 0 0 0 0 0 0

Μύχος 0 0 0 0 0 0

Μια άλλη θεώρηση των αποτελεσμάτων σχετικά με τον βαθμό τυχαίας 
παγίδευσης των θαλασσοπουλιών αφορούσε στην ανίχνευση προτύπων εποχι-
κότητας του φαινομένου σε επίπεδο είδους ανά αλιευτικό εργαλείο. Σχετικά 
με το απλάδι, αυτό φάνηκε να έχει κάποιες μικρές αρνητικές συνέπειες μόνο 
στον Θαλασσοκόρακα και συγκεκριμένα την περίοδο Άνοιξης-Καλοκαιριού. 
Ώς αποτέλεσμα της πολύ χαμηλής ετήσιας παγίδευσης Θαλασσοκοράκων στο 
απλάδι, με μόλις ένα καταγεγραμμένο άτομο στο σύνολο των ερωτηθέντων 
ψαράδων, δεν καταγράφηκε εποχικότητα στα επίπεδα τυχαίας παγίδευσης, 
καθώς αυτή κυμάνθηκε μεταξύ 1×10-5 έως 3×10-5 άτομα/km.

Το βυθοπαράγαδο αναδείχθηκε ως ο βασικός τύπος αλιείας που ευθύνεται 
για το μεγαλύτερο ποσοστό παρεμπίπτουσας παγίδευσης στην περιοχή ενδι-
αφέροντος. Με βάση τα δεδομένα που συλλέχθηκαν από τις απαντήσεις των 
επαγγελματιών ψαράδων, εκτιμήθηκε ότι 351 άτομα Αρτέμηδων πιάνονται 
ετησίως σε παραγάδι βυθού, με το αντίστοιχο ποσοστό να εκτιμάται σε 0,0576 
άτομα/1.000 αγκίστρια. Αν και τα περιστατικά παγίδευσης-θανάτωσης Αρτέ-
μηδων σε βυθοπαράγαδο έχουν ανιχνευθεί καθ’ όλη σχεδόν τη διάρκεια του 
χρόνου, αυτά συμβαίνουν κυρίως τους ανοιξιάτικους και καλοκαιρινούς μήνες, 
με τα επίπεδα να ανέρχονται στα 0,061 και 0,153 άτομα/1.000 αγκίστρια 
αντίστοιχα. Επιπροσθέτως, σε βυθοπαράγαδο συλλαμβάνονται και Θαλασσο-
κόρακες την περίοδο άνοιξης-καλοκαιριού, με τα αντίστοιχα ποσοστά να ανέρ-
χονται στα 0,00017άτομα/1.000 αγκίστρια και 0,0042 άτομα/1.000 αγκίστρια.
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Συμπερασματικά, θα πρέπει να τονιστεί ότι τα αποτελέσματα της εκτίμη-
σης τυχαίας παγίδευσης ειδών θαλασσοπουλιών στο Νότιο Ιόνιο θα πρέπει να 
ληφθούν υπόψη με μεγάλη προσοχή, καθώς στηρίζονται κυρίως σε δεδομένα 
που προέκυψαν από τη χρήση ερωτηματολογίου και λιγότερο σε απευθείας 
καταγραφές από επαγγελματικά αλιευτικά σκάφη, χωρίς ταυτόχρονα να ελεγ-
χθούν και οι τυχόν επιπτώσεις από τη δράση του ερασιτεχνικού αλιευτικού 
στόλου. Ώστόσο, τα αποτελέσματα αυτά, που προέρχονται από την πρώτη 
προσπάθεια συστηματικής παρακολούθησης και μελέτης του φαινομένου στο 
Ιόνιο, δείχνουν ότι υπάρχει άμεση ανάγκη να εκτιμηθεί και να παρακολουθηθεί 
το συνολικό θέμα σε όλο τον ελληνικό θαλάσσιο χώρο. Επιπροσθέτως, αναδει-
κνύει τις ιδιαιτερότητες κάθε θαλάσσιας περιοχής, όπως φάνηκε και στο Νότιο 
Ιόνιο, όπου η ύπαρξη μεγάλης αποικίας Αρτέμη στα Στροφάδια δημιουργεί 
ισχυρή δυναμική στις αλληλεπιδράσεις των ψαράδων με το συγκεκριμένο θα-
λασσοπούλι (π.χ. αξιοσημείωτο επίπεδο θανάτωσης, σημαντική απώλεια δο-
λώματος). Η διαχειριστική αξία των δεδομένων της παρούσας εργασίας έχει 
ήδη αναδειχθεί τόσο από τη χρήση τους στη σύνταξη του Σχεδίου Δράσης της 
Ε.Ε. (2011) για την αντιμετώπιση της τυχαίας παγίδευσης θαλασσοπουλιών σε 
αλιευτικά εργαλεία, όσο και από την αξιοποίησή τους σε οικοσυστημικές προ-
σεγγίσεις για τη διαχείριση του θαλάσσιου χώρου στο Ιόνιο (Ιssaris κ.ά. 2012). 

Λύση στο πρόβλημα αποτελεί η άμεση εφαρμογή μέτρων περιορισμού των 
απωλειών θαλασσοπουλιών στα αλιευτικά εργαλεία, τα οποία, κατά προτε-
ραιότητα, μπορεί να περιλαμβάνουν τα εξής (Fric κ.ά. 2011):

	Τα παραγάδια πρέπει να βυθίζονται όσο το δυνατόν ταχύτερα και 
όπου χρειάζεται θα πρέπει να προστίθενται βαρίδια για την επιτάχυν-
ση της βύθισης.

	Η ρίψη θα πρέπει να γίνεται ως επί το πλείστον τις νυχτερινές ώρες 
με αποφυγή ρίψης υπολειμμάτων ψαριών κατά τη διάρκεια των επιχει-
ρήσεων, οπότε και μπορεί να προσελκύσουν θαλασσοπούλια. Εξάλλου, 
πρόσφατη μελέτη των Grémillet κ.ά. (2008) έδειξε ότι τα παρεμπίπτο-
ντα αλιεύματα δεν έχουν ιδιαίτερη θρεπτική αξία για είδη όπως η Σού-
λα (Μοrus bassanus), επιδρώντας αρνητικά στην ανάπτυξη των νεοσσών 
που σιτίζονται με αυτά. 

	Κατά τη ρίψη διχτυών και παραγαδιού θα πρέπει να χρησιμοποιούνται 
ειδικές ταινίες που τρομάζουν τα πουλιά και τα αποθαρρύνουν στο να 
πλησιάσουν τα αλιευτικά εργαλεία.

	Οι ψαράδες θα πρέπει να ενημερώνονται, να ειδικεύονται σχετικά με 

6. Karris.indd   130 2/3/2021   11:53:48 πμ



ΑΛΛΗΛΕΠΙΔΡΑΣΕΙΣ ΑΛΙΕΥΤΙΚΩΝ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ ΜΕ ΤΟ ΘΑΛΑΣΣΙΟ ΟΙΚΟΣΥΣΤΗΜΑ

131

την παροχή πρώτων βοηθειών σε παγιδευμένα πουλιά και να ενθαρ-
ρύνονται ώστε να τα απελευθερώνουν, π.χ. αφαιρώντας το αγκίστρι, 
χωρίς να θέτουν σε κίνδυνο το ίδιο το θαλασσοπούλι.

Τα μέτρα αυτά αφορούν σε πολύ απλές και φθηνές τεχνικές με αρκετά 
ικανοποιητικά αποτελέσματα, κρίνοντας από την εφαρμογή των περισσοτέρων 
από αυτά στη Δυτική Μεσόγειο, όπως έχει δείξει και η σχετική εργασία των 
Belda & Sánchez (2001). Ήδη στο περιθώριο των συνεντεύξεων της παρού-
σας έρευνας αρκετοί ψαράδες της Ζακύνθου γνωστοποίησαν ότι ακολουθούν 
αυτοβούλως ανάλογες τεχνικές, όπως το καλάρισμα τη νύχτα ή τη χρήση επι-
πλέον βαριδιών για την ελαχιστοποίηση των πιθανοτήτων επιδρομής από τα 
θαλασσοπούλια. Περισσότερες πληροφορίες για τα ευρήματα της συνολική 
έρευνας υπάρχουν στην εργασία των Karris κ.ά. (2013).

Γ. Έλεγχος της κάρπωσης απορριπτόμενων αλιευμάτων (discards) από 
θαλασσοπούλια στον χώρο του Ιονίου

Όπως έχει ήδη αναφερθεί στην εισαγωγή, στην περιοχή του Ιονίου η αλληλε-
πίδραση θαλασσοπουλιών και αλιευτικής δραστηριότητας έχει αρχίσει τα τε-
λευταία χρόνια να ερευνάται σε βάθος. Ο βαθμός εξάρτησης των θαλασσο-
πουλιών από τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα των επαγγελματιών ψαράδων στο 
Ιόνιο δεν είχε ερευνηθεί μέχρι πρόσφατα. Το γεγονός αυτό είχε ως συνέπεια 
να μην μπορούν να εκτιμηθούν οι επιδράσεις στους τοπικούς πληθυσμούς των 
θαλασσοπουλιών, και κατ’ επέκταση στη βιοποικιλότητα του θαλάσσιου οικο-
συστήματος, από τη σχεδιαζόμενη (βάσει της σχετικής ευρωπαϊκής νομοθεσίας 
– ban of discarding1) ανάσχεση απόρριψης των αλιευμάτων χωρίς εμπορική 
αξία στη θάλασσα. To σχετικό αυτό έλλειμμα γνώσης προσπάθησε να καλύψει 
το πρόγραμμα ECODISC «Επίδραση των απορριπτόμενων αλιευμάτων στο 
οικοσύστημα» στο πλαίσιο της Δράσης «Αριστεία ΙΙ» της Γενικής Γραμμα-
τείας Έρευνας και Τεχνολογίας – Αυτοτελές Τμήμα Διαχείρισης Διαρθρωτικών 
Προγραμμάτων (2014-2015). Κατά τη διάρκεια του εν λόγω προγράμματος 
πραγματοποιήθηκαν τόσο εν πλω καταγραφές του βαθμού κάρπωσης των 

1.  EU. European Regulation No. 1380/2013 of the European parliament and of the Council 
of 11 December 2013 on the Common Fisheries Policy, amending Council Regulations (EC) 
No 1954/2003 and (EC) No1224/2009 and repealing Council Regulations (EC) No 2371/2002 
and (EC) No 639/2004 and Council Decision 2004/585/EC. Offic J Eur Union. 2013;L354:22.
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απορριπτόμενων αλιευμάτων από τα θαλασσοπούλια όσο και παρακολούθηση 
των τροφοληπτικών μετακινήσεων θαλασσοπουλιών με έμφαση στον Αρτέμη, 
και συσχέτισή τους με συγκεκριμένες αλιευτικές δραστηριότητες που ανα-
πτύσσονται στον χώρο του Ιονίου. 

Γ1. Κάρπωση απορριπτόμενων αλιευμάτων από θαλασσοπούλια

Η έρευνα σχετικά με τον βαθμό κάρπωσης των απορριπτόμενων αλιευμάτων 
από τα θαλασσοπούλια στηρίχθηκε σε εν πλω καταγραφές στον χώρο του Ιο-
νίου (κυρίως Κεντρικού και Νότιου), και πιο συγκεκριμένα στην ευρύτερη θα-
λάσσια περιοχή γύρω από τον Πατραϊκό, το Κατάκολο και γύρω από τη ΝΑ 
Ζάκυνθο. Για τον σκοπό αυτό έγινε χρήση-μίσθωση τράτας, η οποία επιχειρούσε 
από το λιμάνι της Κυλλήνης. Oι καταγραφές πραγματοποιήθηκαν σε δύο χρο-
νικές περιόδους (Άνοιξη και Χειμώνα). Πιο συγκεκριμένα, στις 3-5 Μαΐου 2014 
καθώς και στις 17-18 Μαΐου 2014 πραγματοποιήθηκαν οι ανοιξιάτικες κατα-
γραφές του φαινομένου. Η συγκεκριμένη χρονική περίοδος των καταγραφών 
επιλέχθηκε ως η καταλληλότερη για την εκτίμηση της εκμετάλλευσης των απορ-
ριπτόμενων αλιευμάτων από τα θαλασσοπούλια, αφού τότε είναι παρόντα και 
δραστηριοποιούνται στον θαλάσσιο χώρο τής υπό έρευνας περιοχής, αλλά και 
η δραστηριότητα των επαγγελματιών ψαράδων (τράτα) γίνεται πιο έντονη. Οι 
χειμωνιάτικες καταγραφές πραγματοποιήθηκαν την περίοδο 9-12 Δεκεμβρίου 
2014, προκειμένου να ανιχνευθούν πιθανές εποχικές διαφοροποιήσεις.

Στο αλιευτικό σκάφος με 4μελές πλήρωμα επέβαιναν τρεις ερευνητές 
πεδίου: ένας ορνιθολόγος και δύο ιχθυολόγοι. Στις αλιευτικές επιχειρήσεις 
– καλάδες καταγράφονταν πληροφορίες σχετικά με την παρουσία και συμπε-
ριφορά ειδών θαλασσοπουλιών γύρω από τα αλιευτικό σκάφος καθ’ όλη τη 
διάρκεια των επιχειρήσεων. Παράλληλα, συλλέγονταν ποσοτικά και ποιοτικά 
στοιχεία για τα είδη θαλάσσιας πανίδας που αποτελούσαν τα απορριπτό-
μενα αλιεύματα, ενώ καταγραφόταν και ο βαθμός θήρευσής τους από τα 
θαλασσοπούλια μέσω ελεγχόμενης απόρριψής τους στη θάλασσα. Η συλλογή 
των στοιχείων γινόταν με καταγραφή σε ειδικό πρωτόκολλο, στο οποίο συ-
γκεντρώνονταν γενικές πληροφορίες της εκάστοτε αλιευτικής δραστηριότητας 
καθώς και ποιοτικές και ποσοτικές πληροφορίες τόσο για τη δραστηριότητα 
των θαλασσοπουλιών γύρω από το αλιευτικό σκάφος όσο και για τα παρε-
μπίπτοντα αλιεύματα ανά επιχείρηση. Επιπλέον, οι διαδρομές του σκάφους 
καθώς και οι επιχειρήσεις του στα αλιευτικά πεδία καταγράφονταν με χρήση 
φορητής συσκευής GPS, προκειμένου να αποτυπωθούν σε χάρτες (Χάρτης 3) 
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και να συγκριθούν με αντίστοιχα δεδομένα από τηλεμετρικές μεθόδους για τη 
χρήση του θαλάσσιου χώρου και τη διασπορά ειδών θαλασσοπουλιών όπως ο 
Αρτέμης και ο Ασημόγλαρος. 

Χάρτης 3
Θέσεις καλάδων (hauling operations), όπου πραγματοποιήθηκαν 
εν πλω πειράματα κάρπωσης παρεμπίπτουσας αλιείας τράτας 

από θαλασσοπούλια

Συνολικά υλοποιήθηκαν-ελέγχθηκαν 19 αλιευτικές επιχειρήσεις-καλάδες 
κατά τη διάρκεια των εν πλω καταγραφών. Δύο ήταν τα βασικά είδη θαλασ-
σοπουλιών που καταγράφηκαν να εκμεταλλεύονται τα απορριπτόμενα αλιεύ-
ματα (Εικ. 3): ο Αρτέμης και ο Aσημόγλαρος. Η παρουσία και των δύο ειδών 
ήταν έντονη την Άνοιξη, με τον Αρτέμη και τον Ασημόγλαρο να καταγρά-
φονται σε 219,3±102,38 και 120,6±130,25 άτομα ανά αλιευτική προσπάθεια, 
ενώ παρουσία τον Χειμώνα είχε μόνο ο Ασημόγλαρος με 85±23.86 άτομα 
ανά αλιευτική προσπάθεια, καθώς ο Αρτέμης μεταναστεύει προς τα πεδία 
διαχείμασής του στις ακτές της Δυτικής Αφρικής (Kαρρής 2014). Ο Αρτέμης 
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φάνηκε επίσης να είναι πιο θαρραλέος από τον Ασημόγλαρο, αφού προσέγγιζε 
περισσότερο το αλιευτικό σκάφος, προκειμένου να καρπωθεί από τα παρε-
μπίπτοντα αλιεύματα. 

Από τις καταγραφές φάνηκε πως ένα ποσοστό περίπου 70% έως 90% 
των απορριπτόμενων αλιευμάτων καταναλώθηκε από τα παρευρισκόμενα θα-
λασσοπούλια. Ειδικά ο Αρτέμης μπορεί να βουτήξει και σε σχετικά μεγάλο 
βάθος, έως και περίπου 20m, προκειμένου να συλλέξει τα απορριπτόμενα 
αλιεύματα, ενώ δείχνει να απορρίπτει για κατανάλωση ελάχιστα είδη ψαριών 
και άλλων αλιευμάτων όπως το Καπονάκι (Lepidotrigla cavillone), τη Δράκαινα 
(Trachinus draco) και την Κατσαρίδα (Squilla mantis). Αντίθετα, ο Ασημόγλαρος 
είναι ένα είδος το οποίο παρατηρήθηκε να προσεγγίζει τα αλιευτικά σκάφη 
κατά τις εν πλω καταγραφές προσπαθώντας να καρπωθεί από τα απορριπτό-
μενα αλιεύματα ανεξαρτήτως είδους. Αποτελώντας το πιο κοινό είδος γλάρου 
στην Ελλάδα, μιας και μπορεί να καταγραφεί από τις πελαγικές ζώνες μέχρι 

Εικ. 3. Κάρπωση παρεμπίπτουσας αλιείας τράτας στο Νότιο Ιόνιο από Αρτέμη (Calonectris 
diomedea) και Ασημόγλαρο (Larus michahellis).
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και σε χώρους απόθεσης αστικών απορριμμάτων σε νησιά καθώς και στην 
ηπειρωτική χώρα, χαρακτηρίζεται από υψηλά επίπεδα οικολογικής και δημο-
γραφικής επιτυχίας. Σε αυτό συμβάλλει, σύμφωνα και με τον Furness (2000), 
η θετική επίδραση των ανθρωπογενών δραστηριοτήτων όπως οι ανεξέλεγκτες 
χωματερές και τα παρεμπίπτοντα αλιεύματα από τους ψαράδες, έχοντας οδη-
γήσει σε πληθυσμιακή «έκρηξη» και εξάπλωση του οπορτουνιστικού αυτού 
είδους στον χώρο της Ανατολικής Μεσογείου, με τον ελληνικό πληθυσμό να 
ξεπερνά τα 100.000 άτομα (ΕΟΕ αδημ. δεδ.). 

Λαμβάνοντας υπόψη τη μέση ετήσια βιομάζα των εκτιμήσεων των απορ-
ρίψεων και τον ρυθμό κατανάλωσης που διαπιστώθηκε στην παρούσα μελέτη, 
εκτιμάται ότι 106,1-117,9 t. μπορούν να προσφερθούν ως εναλλακτική τροφή 
στα θαλασσοπούλια της περιοχής ενδιαφέροντος, υποστηρίζοντας ενεργειακά 
με αυτόν τον τρόπο ένα σημαντικό μέρος των τοπικών πληθυσμών. Το ποσο-
στό κάρπωσης των απορριπτόμενων αλιευμάτων από τα θαλασσοπούλια, ανά 
είδος και εποχή, καθώς και περισσότερες πληροφορίες σχετικά με τις ιδιαιτε-
ρότητες της στρατηγικής τροφοληψίας από αλιευτικά σκάφη που ακολουθούν 
αυτοί οι ανώτεροι καταναλωτές του θαλάσσιου οικοσυστήματος, αναπτύσσο-
νται αναλυτικά στη σχετική εργασία των Karris κ.ά. (2018α).

Γ2. Παρακολούθηση μετακινήσεων θαλασσοπουλιών με χρήση καινοτόμων 
εργαλείων

H σχετική έρευνα υλοποιήθηκε-εστιάστηκε στη νήσο Σταμφάνι του συμπλέγ-
ματος των Στροφάδων Νήσων, η οποία και θεωρείται μία από τις πιο σημα-
ντικές αποικίες του Αρτέμη στην Ανατολική Μεσόγειο. Οι εργασίες πεδίου 
επικεντρώθηκαν στη δυτική ακτογραμμή του νησιού, όπου και εντοπίζονται 
οι πιο προσιτές θέσεις φωλιάσματος αλλά και πολλά έμπειρα ζευγάρια Αρ-
τέμη. Με την επιλογή αυτή διασφαλιζόταν στον μέγιστο δυνατό βαθμό τόσο 
η ασφάλεια της τριμελούς ομάδας εργασίας όσο και η επιτυχής καταγραφή 
και παρακολούθηση της στρατηγικής τροφοληψίας του είδους, αφού μπορούσε 
πιο εύκολα να ελεγχθεί άμεσα η άφιξη των γεννητόρων κατά τη διάρκεια της 
νύχτας λόγω της σχετικά κοντινής απόστασης των φωλιών.

Η συλλογή των δεδομένων πραγματοποιήθηκε κατά τη διάρκεια της ανα-
παραγωγικής περιόδου του έτους 2014. Τα πουλιά που χρησιμοποιήθηκαν για 
την καταγραφή των μετακινήσεων, ήταν ενεργοί γεννήτορες και η σύλληψή 
τους στις φωλιές έγινε κατά την περίοδο 23-30 Ιουλίου. Τη συγκεκριμένη 
περίοδο η συντριπτική πλειονότητα των αβγών έχει εκκολαφθεί, όπως είναι 
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γνωστό με βάση τα στοιχεία της φαινολογίας της αναπαραγωγής για το είδος 
στη συγκεκριμένη αποικία, και οι νεοσσοί έχουν ηλικία από λίγων ημερών 
έως δύο εβδομάδων. Όλα τα άτομα που χρησιμοποιήθηκαν για την τοποθέτη-
ση των πομπών, δακτυλιώθηκαν, ενώ παράλληλα έγινε λήψη μορφομετρικών 
στοιχείων καθώς και αιμοληψίες.

Για τον σκοπό της έρευνας επιλέχθηκε η χρήση συσκευών με ενσωματω-
μένο παγκόσμιο σύστημα προσδιορισμού θέσης (GPS loggers). Οι συσκευές 
παρέχουν πληροφορίες για τον εντοπισμό της θέσης των πουλιών με μεγάλη 
ακρίβεια, αλλά η μέθοδος προϋποθέτει την επανασύλληψη των ατόμων για τη 
συλλογή του πομπού και την αποθήκευση των δεδομένων. Στην περίπτωση 
των Στροφάδων χρησιμοποιήθηκαν τύποι καταγραφικών GPS της εταιρείας 
CatTraQTM. Οι πομποί αυτοί τοποθετήθηκαν σε 21 γεννήτορες και ρυθμίστηκαν 
έτσι, ώστε να λαμβάνουν το σήμα κάθε πουλιού με σταθερό χρονικό βήμα (συ-
νήθως ανά 10 min), ενώ παράλληλα υπολογιζόταν και η ταχύτητα ανάμεσα σε 
δύο διαδοχικές καταγραφές θέσης. Οι μικρές σχετικές διαστάσεις των πομπών 
(45×32×18 mm), αλλά και το περιορισμένο βάρος τους, που ήταν 20-23 g. και 
δεν ξεπερνούσε το 3% του βάρους των πουλιών στα οποία προσαρμόστηκαν, 
διασφάλιζαν την εκμηδένιση πιθανών αρνητικών επιδράσεων στη συμπεριφο-
ρά τους και κατ’ επέκταση στη βιωσιμότητά τους (Phillips, Xavier & Croxall 
2003). Περιοριστικός παράγοντας ήταν η κατανάλωση ενέργειας για τη λήψη, 
την αποθήκευση και την αποστολή των στιγμάτων στον δορυφόρο, αφού το 
μικρό μέγεθος του πομπού δεν επέτρεπε καλύτερες επιδόσεις διάρκειας ζωής 
της μπαταρίας του.

Στο σύνολο των 21 ατόμων, στα οποία τοποθετήθηκαν πομποί, τα 15 
άτομα (71,5 %) επανασυλλήφθηκαν και σε 3 από αυτά είχαν πέσει οι πομποί 
τους. Από τους 12 πομπούς μόνο ο ένας δεν μπόρεσε να καταγράψει δεδομέ-
να. Οι υπόλοιποι 11 πομποί έδωσαν διαφορετικό βαθμό πληροφοριών σχετικά 
με τις πτήσεις των ατόμων του Αρτέμη (Πίν. 4). Πιθανολογείται ότι τα 6 άτο-
μα με πομπούς που δεν συλλήφθηκαν εκ νέου, δεν επέστρεψαν στις φωλιές 
τους πριν από την αναχώρηση της ομάδας πεδίου από το Σταμφάνι, μιας και 
οι φωλιές τους ελέγχονταν με μεγάλη συχνότητα κάθε βράδυ.
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Η πλειονότητα των ατόμων (91%) αποκάλυψαν παρόμοιο πρότυπο όσον 
αφορά στη χωρική κατανομή της τροφοληπτικής δραστηριότητας, με τις κα-
ταγεγραμμένες πορείες να εντοπίζονται βορειότερα σε σχέση με την αποικία 
των Στροφάδων (Χάρτης 4). Η μέση διάρκεια των 11 καταγεγραμμένων δια-
δρομών ήταν 1,64±1,03 ημέρες, με την ελάχιστη διάρκεια διαδρομής να είναι 
1 ημέρα και τη μέγιστη 4 ημέρες. Η καταγεγραμμένη μέση απόσταση που κά-
λυψαν τα άτομα του Αρτέμη, ήταν 248,17±257,62 km και ο αντίστοιχος χρόνος 
που χρειάστηκε ήταν 28,23±25,07 h. Η μέση ταχύτητα των καταγεγραμμένων 
πτήσεων με τις ενδιάμεσες στάσεις τους ήταν 8,86±2,75 km/h και η συνολική 
έκταση που χρησιμοποιήθηκε-εξερευνήθηκε από κάθε ένα από τα πουλιά, 
έδειξε μεγάλες διακυμάνσεις τιμών και εκτιμήθηκε στα 1.371,76±1.677,15 km2. 
Τα παραπάνω αποτελέσματα σχετικά με το πρότυπο τροφοληψίας του Αρτέ-
μη κατά τη διάρκεια των πρώτων σταδίων ανατροφής των νεοσσών (μέσα με 
τέλη Ιουλίου), έρχονται σε συμφωνία με αντίστοιχα δεδομένα από πρόσφατη 
εργασία για την αποικία των Στροφάδων (Καρρής 2014).

Η περαιτέρω ανάλυση των πτήσεων στηρίχθηκε στον υπολογισμό του 95% 
και 50% (κύρια τροφοληπτικά πεδία) του ζωτικού χώρου των ατόμων Αρτέμη 
με τη χρήση της μεθόδου Προσαρμοστικού Πυρήνα (Adaptive Kernel). Η εκτί-
μηση της κατανομής και της έντασης της τροφοληψίας στον χώρο έγινε με τη 
χρήση των Γενικευμένων Αθροιστικών Μοντέλων (Generalized Additive Models 
– GAMs) χρησιμοποιώντας τον χωρικό εξομαλυντή «soap film». Σύμφωνα με 
τα τελικά αποτελέσματα, το 50% και 95% του εύρους τροφοληψίας του Αρτέ-
μη εκτιμήθηκε στα 6.871 και 23.014 km2 αντίστοιχα (Χάρτης 5). Παράμετροι 
όπως η επιφανειακή θερμοκρασία θάλασσας (<25,5oC), η ελάχιστη απόσταση 
από την αποικία (<100 km), ο δείκτης αλιευτικής πίεσης από τη μικρή παρά-
κτια αλιεία (μέσες τιμές) και οι γεωγραφικές συντεταγμένες αποτελούν τις 
πιο σημαντικές παραμέτρους που επηρεάζουν την κατανομή του είδους στη 
θάλασσα κατά τη διάρκεια των πρώιμων σταδίων ανατροφής των νεοσσών 
(99,9% είναι το ποσοστό μεταβλητότητας που ερμηνεύεται από το μοντέλο). 
Σε αντίθεση με προηγούμενα ευρήματα, που πρότειναν ότι οι εξαιρετικά χα-
μηλές τιμές πρωτογενούς παραγωγικότητας γύρω από τις αποικίες Αρτέμη 
υποχρεώνουν τους γεννήτορες σε υψηλό ποσοστό ταξιδιών μεγάλης διάρκειας 
με στόχο την προσέγγιση των πιο παραγωγικών περιοχών, τα πουλιά της 
παρούσας μελέτης πραγματοποίησαν σύντομες χρονικά διαδρομές γύρω από 
την αποικία και όχι μεγαλύτερες των τεσσάρων ημερών. Περισσότερες πληρο-
φορίες για τα ευρήματα της συγκεκριμένης έρευνας μπορούν να βρεθούν στην 
εργασία των Karris κ.ά. (2018β).
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Χάρτης 4
Το σύνολο των καταγεγραμμένων πορειών ενήλικων ατόμων 

του Αρτέμη της αποικίας των Στροφάδων κατά τα πρώτα στάδια 
ανατροφής των νεοσσών (δεύτερο δεκαπενθήμερο Ιουλίου 

για τo έτος 2014), με χρήση πομπών GPS
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Χάρτης 5
Εύρος κατανομής (home range) και βασικά πεδία τροφοληψίας 
(core foraging areas) ενήλικων ατόμων του Αρτέμη της αποικίας 
των Στροφάδων κατά τα πρώτα στάδια ανατροφής των νεοσσών 

(δεύτερο δεκαπενθήμερο Ιουλίου για τo έτoς 2014)

Δ. Προστασία και διατήρηση της βιοποικιλότητας από τα πλαστικά σε θα-
λάσσιες προστατευόμενες περιοχές της Μεσογείου 

Τα πλαστικά απορρίμματα σε όλες τις μορφές και μεγέθη αποτελούν μια από 
τις πιο σοβαρές απειλές για τα θαλάσσια οικοσυστήματα σε όλο τον κόσμο, 
καθώς το 60-80% των απορριμμάτων που καταλήγουν στη θάλασσα, αποτε-
λούνται από πλαστικό. Υπολογίζεται ότι το 80% του συνόλου των θαλάσσιων 
απορριμμάτων προέρχεται από χερσαίες πηγές, ενώ το 20% είναι αποτέλεσμα 
της ανθρώπινης δραστηριότητας στη θάλασσα, μεταξύ άλλων και της αλιείας 
(Source: European Commission, «Our Oceans, Seas and Coasts»2).

2.  https://ec.europa.eu/environment/marine/good-environmental-status/descriptor-10/index_en.htm.
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Η μεγάλη ανθεκτικότητα των πλαστικών έχει ως αποτέλεσμα τη διατήρη-
σή τους για μεγάλο χρονικό διάστημα στο θαλάσσιο περιβάλλον, όπου εκεί 
πραγματοποιείται ο αργός κατακερματισμός τους σε μικρότερα κομμάτια 
που χαρακτηρίζονται ως μικροπλαστικά. Τα μικροπλαστικά είναι πλαστικά 
σωματίδια μεγέθους μικρότερου των 5 mm και μπορούν να προσληφθούν 
μέσω της κατάποσης από ψάρια και άλλους θαλάσσιους οργανισμούς, γεγονός 
που είναι δυνατόν να προκαλέσει δυσμενείς επιδράσεις στην υγεία τους. Η 
κατάποση μικροπλαστικών είναι ένα από τα κριτήρια που θα χρησιμοποιη-
θούν για την εκτίμηση της καλής περιβαλλοντικής κατάστασης των θαλασσών 
στο πλαίσιο της Οδηγίας-πλαίσιο για τη Θαλάσσια Στρατηγική όσον αφορά 
στα θαλάσσια απορρίμματα (EU 2017/848). Στο πλαίσιο του προγράμματος 
PLΑSTIC BUSTERS MPAs” Interreg Mediterranean (2016-2019) σε συνεργα-
σία με το Ελληνικό Κέντρο Θαλάσσιων Ερευνών και το Πανεπιστήμιο του 
Trondheim στη Νορβηγία θα επιχειρηθεί για πρώτη φορά η ανίχνευση μικρο-
πλαστικών δεικτών (plasticizers metabolites) σε δείγματα φτερών και αίματος 
Αρτέμη από τα Στροφάδια, καθώς και κατάποσης μικροπλαστικών ουσιών 
από Γόπες (Boops boops) στο Ιόνιο. Το εν λόγω είδος ιχθυοπανίδας αποτελεί 
ένα από τα προτεινόμενα είδη-δείκτες για τη μελέτη κατάποσης των πλαστι-
κών στη Μεσόγειο και ταυτόχρονα αποτελεί χαρακτηριστικό είδος της δίαιτας 
των θαλασσοπουλιών στο Ιόνιο (Drechsel 2012, Karris κ.ά. 2018α). Τα τελικά 
αποτελέσματα αναμένεται να δώσουν για πρώτη φορά μια εκτίμηση του βαθ-
μού επιβάρυνσης θαλάσσιων ειδών πανίδας του Ιονίου από τα μικροπλαστικά.

Ε. Μελλοντικές δράσεις

Στο πλαίσιο των ερευνητικών δράσεων σχετικά με την αλιευτική δραστηριό-
τητα στο Ιόνιο και το θαλάσσιο οικοσύστημα του Ιονίου, προγραμματίζεται 
να γίνει μια σε βάθος αξιολόγηση της δυναμικής που μπορεί να αναπτύξει 
ο αλιευτικός τουρισμός3 στα Επτάνησα, σε συνεργασία με τις κατά τόπους 
Διευθύνσεις Αλιείας της Περιφέρειας Ιονίων Νήσων. Τα αποτελέσματα από τη 
συγκεκριμένη έρευνα, που θα στηριχθεί σε ερωτηματολόγια και συνεντεύξεις 

3.  Οι όροι και οι προϋποθέσεις διενέργειας του αλιευτικού τουρισμού από επαγγελματίες αλιείς, 
κατόχους επαγγελματικών αλιευτικών σκαφών, οι οποίοι επιθυμούν να ασκήσουν αλιευ τικό 
τουρισμό παράλληλα με τις επαγγελματικές αλιευτικές τους δραστηριότητες, καθορίζονται από 
την ΚΥΑ 414/2354/2015 – ΦΕΚ 97/Β/20-1-2015.
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με επαγγελματίες αλιείς, αναμένεται να δώσουν μια άλλη ώθηση ανάπτυξης 
του αλιευτικού τουρισμού, τα αναμενόμενα οφέλη του οποίου μπορεί να σχε-
τίζονται τόσο με τον τομέα της αλιείας όσο και με τον τομέα του τουρισμού. 
Συγκεκριμένα, τα προσδοκώμενα οφέλη στον τομέα της αλιείας αναμένεται 
να είναι η διαφύλαξη και δημιουργία θέσεων εργασίας μέσω της ενίσχυσης 
του εισοδήματος των αλιέων (διαφοροποίηση δραστηριοτήτων), η δημιουργία 
νέων ευκαιριών απασχόλησης, με την αλιεία να καθίσταται πιο ελκυστικός το-
μέας δραστηριοποίησης για τους νέους, η προώθηση κατανάλωσης ψαριών με 
την αύξηση των δυνητικών καταναλωτών (επισκέπτες, εστιατόρια κ.λπ.), και 
μάλιστα για υποαλιευόμενα τοπικά είδη, η μείωση της πίεσης που θα ασκείται 
στο αλιευτικό απόθεμα και, παράλληλα, η προώθηση της πολιτιστικής κληρο-
νομιάς του τόπου σχετικά με την αλιεία καθώς και η ανάδειξη της επαγγελμα-
τικής δραστηριότητας των αλιέων και του τρόπου ζωής τους στο ευρύ κοινό. 
Επίσης, τα αναμενόμενα οφέλη στον τομέα του τουρισμού αναμένεται να 
είναι η ενίσχυση της υφιστάμενης τουριστικής προσφοράς, η διαφοροποίηση 
του υπάρχοντος (και ίσως κορεσμένου) τουριστικού προϊόντος, η αύξηση της 
ελκυστικότητας της περιοχής και η μείωση της εποχικότητας στα προσφερό-
μενα τουριστικά πακέτα, και γενικότερα η καλλιέργεια αμοιβαίως επωφελών 
εργασιακών σχέσεων και πρακτικών μεταξύ διαφόρων τομέων: π.χ. αλιείας, 
τουρισμού (καταλύματα, εστιατόρια), διαφήμισης και προβολής, καθώς και η 
ενίσχυση της συνεργασίας των ξενοδοχείων με τους τοπικούς προμηθευτές για 
τη δημιουργία ζήτησης τοπικών προϊόντων αλιείας. 
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Ανδρέας Καπετάνιος*

ΣΥΝΕΡΓΑΤΙΚΕΣ ΟΜΑΔΕΣ ΠΕΖΌΤΡΑΤΑΣ ΣΤΗ ΝΟΤΙΑ ΚΕΡΚΥΡΑ: 
Η ΕΘΝΟΑΡΧΑΙΟΛΟΓΙΑ ΤΗΣ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΔΙΑΣΤΑΣΗΣ 
ΤΩΝ ΑΛΙΕΥΤΙΚΩΝ ΠΡΑΚΤΙΚΩΝ

Εισαγωγή: από την ύλη των πρακτικών σε κοινωνικές έννοιες

ίναι, άραγε, εφικτό να περιγράψουμε και να αναλύσουμε τις πρα
κτικές που ασκούν οι άνθρωποι τώρα και στο παρελθόν, ερμη

νεύοντας, πα ράλληλα, την κοινωνική τους σημασία; Πώς μπορούμε να κατα νοή
σουμε τον τρόπο με τον οποίο οι αλιευτικές πρακτικές, συγκεκριμένα, κα θώς 
πραγματώνονται από τους ανθρώπους με υλικά στοιχεία τα αλιευτικά ερ γαλεία 
και τις τεχνικές, αποκτούν κοινωνική σημασία; Πώς από τα υλικά στοι χεία με
ταβαίνουμε στην εννοιολογική σφαίρα του κοινωνικού;

Η προτεινόμενη εδώ οδός έχει ως άξονα τις καθαυτό πρακτικές, με επίκε
ντρο την υλική τους διάσταση: ποιες τεχνικές, ποια εργαλεία, ποια τεχνολογι
κή γνώση, ποιες δεξιότητες, ποιοι άνθρωποι, σε ποιον τόπο, σε ποιον χρόνο; Η 
οδός αυτή χαράσσεται από τη μέθοδο της αρχαιολογίας (της αποκωδικοποί
ησης των υλικών στοιχείων), σε συνδυασμό με αυτήν της εθνογραφίας (κατα
γραφή της προφορικής μαρτυρίας και συμμετοχική παρατήρηση στο σήμερα), 
σε στενή σχέση με την ιστορική οπτική των καταγεγραμμένων πληροφοριών 
(επιγραφές και αρχειακά τεκμήρια).1 Πρόκειται για την οδό, δηλαδή, μιας 
ιστορικότροπης2 εθνοαρχαιολογίας, όπως θα μπορούσαμε να ονομάσουμε το 
διεπιστημονικό πεδίο που προκύπτει. 

*  Επίκουρος Καθηγητής Τμήματος Ιστορίας Ιονίου Πανεπιστημίου, akapetanios@ionio.gr.
1.  Όσα στοιχεία πρωτογενούς έρευνας παρουσιάζονται, προκαταρκτικά, εδώ, αποτελούν μέρος 
του ερευνητικού έργου που πραγματοποιήθηκε στο πλαίσιο του προγράμματος Fish&Chips και 
βρίσκονται καταχωρισμένα στη βάση δεδομένων που δημιουργήθηκε γι’ αυτόν τον σκοπό.
2.  Δανείζομαι, παραλλάσσοντας κατά τι, τον όρο από τον Σ. Ι. Ασδραχά, θέλοντας να σημά
νω την ενσωμάτωση των τρόπων της ιστορικής μεθόδου, την επεξεργασία «αθησαύριστων 
ειδήσεων» από αρχειακά τεκμήρια καθώς και «[...] ένα είδος μετοχής σε ορισμένα από τα 
πλατιά πεδία της ιστοριογραφίας [...]» (Ασδραχάς 2014, 910).

Ε
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Εφαρμόζοντας αυτό το μεθοδολογικό πλαίσιο στο παράδειγμα της αλιείας, 
θα πραγματοποιήσουμε ένα συνεχές ταξίδι παρατήρησης, από το παρόν στο 
παρελθόν και αντίστροφα, εστιάζοντας σε συγκεκριμένα παραδείγματα.

Το παράδειγμα της πεζότρατας

Στην επιφάνεια αγγείου (υδρία) που βρέθηκε σε τάφο του νεκροταφείου των 
Απλωμάτων της Νάξου και χρονολογείται στον 12ο π.Χ. αι. (ΥΚ/ΥΕ ΙΙΙΓ, Εικ. 
1), εικονίζονται δύο τριάδες ανθρώπων σε βηματισμό, οι οποίοι φαίνεται να 
δρουν εντός μιας αλιευτικής πρακτικής: κρατούν αντιστοίχως τις δύο άκρες 
μιας γραμμής, η οποία κυκλώνει ψάρια, ενώ, πίσω από κάθε τριάδα, η γραμμή 
καταλήγει σε σχηματοποιημένο μοτίβο σπείρας / ομόκεντρων κύκλων. 

Πώς μπορεί να ερμηνευθεί αυτή 
η παράσταση; Σ’ αυτό το σημείο 
εισερχόμαστε στον ερμηνευτικό κύ
 κλο του ταξιδιού μεταξύ παρελ θό
 ντος και παρόντος, καταφεύγο ντας 
στην εμπειρική γνώση του πα ρό 
ντος. Κάθε ένα από τα στοιχεία που 
συνθέτουν την παράσταση του αγ
γείου της Εικ. 1, συναντά το ανά-
λογό του στην τεχνική αλιείας της 
πεζότρατας, όπως την εφαρμόσα
με πειραματικά, κατά τη διάρκεια
των εθνοαρχαιολογικών μας εργα 
στηρίων3 (Εικ. 2): οι πεζοί αναλο
γούν στους τρατάρηδες που όλοι μα
ζί τραβούν την τράτα, η γραμμή της
εικονογραφίας στον κρό κο,4 το 
σχοινί, δηλαδή, με το οποίο σύρεται

3.  Τα εργαστήρια υλοποιήθηκαν στο πλαίσιο του προγράμματος Interreg Fish&Chips, στον 
όρμο του Πετριτή, και συμμετείχαν ντόπιοι ψαράδες, φοιτητές/τριες του Τμήματος Ιστορίας 
του Ιονίου Πανεπιστημίου και κάτοικοι της νότιας Κέρκυρας. Ευχαριστίες οφείλονται στους 
πληροφορητές Β. Λέσση, Ν. Παππαβλασσόπουλο και Γ. Λαοπόδη, που μας δίδαξαν τις τε
χνικές στην πράξη.
4.  Η αρχαία λέξη κρόκος, η οποία εκτός από σχοινί σήμαινε και το στημόνι (βλ. λήμμα 
«κρόκος» στο Μέγα Λεξικόν της Ελληνικής Γλώσσης των Liddell και Scott), στο πλαίσιο της

Εικ. 1. Παράσταση αλιευτικής πρακτικής πεζότρα-
τας σε υδρία της ΥΚΙΙΙΓ, από το νεκροταφείο Απλω
μάτων Νάξου (Γεροντάκου 2010, 2022, εικ. 9, 
Hadjianastasiou 1991, 14341435, Βλα χό που λος 
2012, πίν. 8).
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το δίχτυ, οι σπείρες πίσω από τους πεζούς αντιστοιχούν στις σπειροειδείς κου
λούρες που οι τρατάρηδες μαζεύουν το σχοινί (πρβλ. Εικ. 5γ), η γραμμή που 
κυκλώνει τα ψάρια, στο δίχτυ και τον σάκκο, και, φυσικά, τα ίδια τα ψάρια αντι
στοιχούν στα ψάρια που εγκλωβισμένα σύρονται προς τους πεζούς ψαράδες.

Διατρέχοντας τους αιώνες, γυρνάμε και πάλι προς το παρελθόν. Σε ένα 
ψηφιδωτό δάπεδο της ρωμαϊκής εποχής του 2ου και 3ου αι. μ.Χ., στην περιοχή 
του Bardo στην Τυνησία (Εικ. 3), εικονίζεται μια αντίστοιχη παράσταση. Εδώ 
οι μορφολογικές αναλογίες είναι πιο εμφανείς, καθώς το δίχτυ αποδίδεται ξε

πεζότρατας μπορεί να αναφέρεται τόσο στο σχοινί με το οποίο τραβούν την τράτα, όσο και 
στην υφασμάτινη ζώνη που φοριέται διαγώνια από τους τρατάρηδες και τους βοηθά να χρη
σιμοποιούν ολόκληρο το σώμα για την έλξη (βλ. Εικ. 8γ και Παράρτημα, Εικ. 2).

Εικ. 2. Φωτογραφία από την πειραματική εφαρμογή της τεχνικής της πεζότρατας στα εθνο
αρχαιολογικά εργαστήρια που πραγματοποιήθηκαν το 2019, στο πλαίσιο του προγράμματος.

Εικ. 3. Ψηφιδωτό στο Αρχαιολογικό Μουσείο Bardo της Τυνησίας. Προέρχεται από παραθα
λάσσια ρωμαϊκή έπαυλη (2ος3ος αι. μ.Χ.), κατάκοσμη με ψηφιδωτά, με θέματα της θαλασσι
νής ζωής (Κουτσουφλάκης 2010, 81, εικ. 14).
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κάθαρα, ενώ εικονογραφούνται και τέσσερα 
ακόμα αντικείμενα εξαρτημένα σε κανονικά 
διαστήματα από το σύστημα σχοινίδίχτυ. 
Τα αντικείμενα αυτά ίσως αντιστοιχούν, κατ’ 
αναλογία, στις σημαδούρες που οι τρατάρη
δες δένουν στον κρόκο για να παρακολουθούν 
την πορεία τους καθώς τον τραβούν, κι έτσι 
να κρατούν τον ίδιο ρυθμό και από τις δύο 
μεριές, ώστε να μην ανοίξει το δίχτυ «μονό
παντα» και φύγουν τα ψάρια (πρβλ. Εικ. 5α).

Επιστρέφουμε στη χρονολογική αφετηρία 
μας, την ΥΕ ΙΙΙΓ εποχή (12ος11ος αι. π.Χ.). 
Οι αναλογίες που σχηματίσαμε στα προηγού
μενα παραδείγματα (Εικ. 1, 2, 3), μας επι
τρέπουν να αποκαταστήσουμε την παράστα
ση που σώζεται αποσπασματικά σε όστρακα 
από το ίδιο αγγείο, ενός κρατήρα από τη Λο
κρίδα αυτήν τη φορά (Εικ. 4), ερμηνεύοντάς 
την ως απεικόνιση αλιευτικής πρακτικής, τύ
που πεζότρατας. Σε αντίθεση με την παρά
σταση στην Εικ. 1, όπου το δίχτυ αποδίδεται 
συμβολικά με μία γραμμή, στο όστρακο που 
εικονίζεται στο κάτω μέρος της Εικ. 4, το δί
χτυ διακρίνεται σαφώς.

Έχουμε, λοιπόν, ομόλογα σχήματα ανα
λογιών, ως προς τον τρόπο που κινούνται οι άνθρωποι, ως προς τα εργα
λεία που χρησιμοποιούν και ως προς τον στόχο τους. Είναι, συνεπώς, σχετικά 
ασφαλές να υποθέσουμε ότι οι παρατηρούμενες αφηγηματικές σκηνές στα εικο
νογραφικά παραδείγματα από την αρχαιότητα περιγράφουν μια μέθοδο αλι
είας αντίστοιχη με αυτήν που ονομάζουμε σήμερα πεζότρατα ή ξηρότρατα. 

Η μέθοδος αλιείας με πεζότρατα υπήρξε μια από τις πιο διαδεδομένες και 
γενικά ευρέως ακολουθούμενες πρακτικές στο πρόσφατο παρελθόν, στοιχείο 
που τεκμηριώνεται τεκμηριώνεται μέσα από αρχειακά τεκμήρια (Αλεβυζάκης 
στον παρόντα τόμο, σ. 109), την προφορική παράδοση και από φωτογραφικό 
υλικό (βλ. Εικ. 5αδ). 

Μετά τη δεκαετία του 1960, με τη γενίκευση της χρήσης των μηχανο
κί νητων σκαφών, η μέθοδος αυτή εφαρμοζόταν με φθίνουσα συχνότητα και 

Εικ. 4. Παράσταση αλιευτικής πρακτι
κής πεζότρατας σε συνανήκοντα όστρα
κα κρατήρα της ΥΕΙΙΙΓ, από τη Λοκρί
δα (Γεροντάκου 2010, 27, εικ. 10).
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σήμερα έχει πια οριστικά εγκαταλειφθεί. Καθώς, λοιπόν, δεν είναι πια εφι
κτή η εθνογραφική έρευνα με συμμετοχική παρατήρηση σε συνθήκες αλιείας 
προς βιοπορισμό, οργανώσαμε τα εθνοαρχαιολογικά εργαστήρια, με στόχο 
να εφαρμόσουμε στην πράξη την αλιευτική αυτή πρακτική. Σε αυτά κα
ταγράψαμε αναλυτικά τα στοιχεία της, με την καθοδήγηση ψαράδων που 
συμμετείχαν σε πεζότρατες σε μικρή ηλικία. Με επιστημονικούς όρους προ
σφύγαμε στα εμπειρικά δεδομένα που μας παρέχει η εθνογραφική πράξη 
και η πειραματική αρχαιολογία.

Σύμφωνα με τα παραπάνω, τα βασικά στοιχεία της αλιευτικής πρακτικής 
της πεζότρατας διακρίνονται σε βάθος χρόνου τουλάχιστον από τους τελευταί
ους δύο αιώνες της δεύτερης χιλιετίας π.Χ. κ.εξ. Παρά την εκ πρώτης όψεως 

Φωτογραφίες πεζότρατας, τέλη 19ου – αρχές 20ού αι. 
Εικ. 5α. Γαρίτσα, Κέρκυρα 1890 (ΕΛΙΑL099.13), Εικ. 5β, γ: Ακτές Αττικής 1920, 

Εικ. 5δ. Εύβοια 1936 (ΕΛΙΑL055.148).

α

β γ δ
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απλότητά τους, πατούν πάνω σε μια σύνθετη τεχνολογία, όπως είναι, για παρά
δειγμα, η κατασκευή του διχτυού: όπως φαίνεται στην αναλυτική περιγραφή του 
πληροφορητή μας Ν. Μπλέσση,5 το πλέξιμο και η οργάνωση πολλαπλών χαρα
κτηριστικών του σάκκου και των πλαϊνών (μπάντες) του διχτυού, η μαθηματική 
σχέση του μεγέθους των ανοιγμάτων (μάτια) με τη θέση τους στο δίχτυ (πολύ 
λίγα μάτια είναι ίδια μεταξύ τους), καθώς και της κατανομής των βαριδιών και 
των πλωτήρων (φελλών), αποτελούν μικρό μέρος της σύνθετης αυτής τεχνολογί
ας (Εικ. 6). Για να φτάσει αυτή η πολυδιάστατη γνώση στο σημείο να υλοποιη
θεί μέσα στην καθημερινή πρακτική της αλιείας, πρέπει να μεταδοθεί· και μετά
δοση της γνώσης σημαίνει συλλογική μνήμη και συλλογική συμμετοχική πράξη. 

Νά, λοιπόν, που περνάμε βήμαβήμα από την ύλη των εργαλείων στις 
έννοιες που αναφέρονται στην κοινωνική δομή και δυναμική. Το στοιχείο της 
συλλογικής μνήμης διατρέχει τον χρόνο, ενώ το στοιχείο του συλλογικού αν
θρώπινου μόχθου, η σωματική δύναμη και ο νους δρουν στη συγχρονία, καθι
στώντας πραγματική τη λειτουργική δυναμική αυτής της πρακτικής. 

Δύο ενότητες αναδύονται εδώ και συμπλέκονται με τη συλλογικότητα: οι 
χρονικότητες και ο χώρος.

5.  Βλ. την απομαγνητοφωνημένη περιγραφή στο τέλος του άρθρου.

Εικ. 6. Σχηματική απόδοση της δομής του διχτυού της τράτας. [Πηγή: λήμμα «τράτα», 
στο Λεξικό της θάλασσας, ηλεκτρονικές εκδόσεις Αέναον, Άρης Στουγιαννίδης, 
http://www.stougiannidis.gr/AENAON/AS5/trata.pdf, (επίσκεψη στις 8.1.2020)].
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Όι χρονικότητες

Πρώταπρώτα ο ετήσιος κύκλος: πότε πραγματοποιούνται αυτές οι δράσεις, 
πότε εφαρμόζεται, δηλαδή, η πρακτική της πεζότρατας μέσα στον ετήσιο κύ
κλο των πρακτικών που πραγματώνει μια κοινότητα ανθρώπων; Οι πληροφο
ρητές μας, από τη νότια Κέρκυρα, τον Πετριτή και τη Λευκίμμη, αναφέρονται 
στην περίοδο από τον Σεπτέμβρη μέχρι τον Μάιο, με διαστήματα διακοπής, 
ανάλογα με τους καιρούς. Σε αυτόν τον κύκλο της χρονικότητας υπάρχουν 
ημερήσιες δράσεις αλλά και δράσεις με διανυκτερεύσεις, που υπερβαίνουν σε 
διάρκεια την ημερήσια κίνηση. Άρα, οι ψαράδες συνευρίσκονται και ζουν μαζί, 
δουλεύουν μαζί, μοιράζονται γνώση και τεχνικές, και ζυμώνονται μέσα σε αυτή 
τη χρονικότητα ως συλλογικότητα. 

Η διαχρονία μπορεί να είναι η επανάληψη αυτού του ετήσιου κύκλου μέσα 
σε ένα βάθος χρόνου. Ποιο είναι το βάθος χρόνου; Δεν ξέρουμε. Ίσως αυτό 
που, όπως εξηγήθηκε προηγουμένως, απλώνεται έως την 2η π.Χ. χιλιετία. Αν 
η συνέχεια είναι αδιάλειπτη, δεν είναι δυνατό να τεκμηριωθεί.

Ό χώρος 

Με πεδίο παρατήρησης την ίδια αλιευτική πρακτική, παρακολουθούμε πώς, 
πέ ρα από τον χρόνο, οι άνθρωποι ζυμώνονται και με τον χώρο μετασχημα
τίζοντάς τον στον τόπο τους. Στην Κέρκυρα, καταγράφοντας τις αφηγήσεις 
των πληροφορητών μας, διακρίνουμε δύο τέτοιες χωρικές διαστάσεις: η μια 
ορίζεται από την κίνηση στο νότιο κομμάτι του ίδιου του νησιού (γαλάζιο 
χρώμα στον χάρτη της Εικ. 7), στις πολλές ακτές του που ήταν κατάλληλες 
για την πεζότρατα. Η δεύτερη διαμορφώνεται από το πέρασμα στην απέναντι 
ακτή (πράσινο χρώμα στον χάρτη της Εικ. 7), προς τις εκβολές του Καλαμά, 
σε αντίστοιχα πρόσφορες παραλίες, όπου τραβούσαν την τράτα πέντε φορές, 
πέντε «βόλους» (κύκλοι ρίψηςμαζέματος πεζότρατας), όπως έλεγαν. Μία 
από αυτές έχει το όνομα Χελόγρεκο ή Χελοβίβαρο, που σημαίνει τον τόπο 
όπου μαζεύονται και «μαντρώνονται» τα χέλια. Εκεί μπορεί και να έμεναν 
για ένα ή δύο βράδια.

Από τις πρακτικές στην κοινωνική δυναμική

Τι προκύπτει, λοιπόν, από αυτήν τη σύντομη και αδρή περιγραφή των στοιχείων 
που συνδέονται με την αλιευτική πρακτική της πεζότρατας που να έχει άμεσα 
κοινωνικό αντίκτυπο;

ΣΥΝΕΡΓΑΤΙΚΕΣ ΟΜΑΔΕΣ ΠΕΖΟΤΡΑΤΑΣ ΣΤΗ ΝΟΤΙΑ ΚΕΡΚΥΡΑ

153

7. Kapetanios.indd   153 2/3/2021   11:56:17 πμ



Ένας άτυπος συνεταιρισμός

Πρώτα απ’ όλα, η συνεργατική ομάδα. Έχει όλα τα χαρακτηριστικά ενός άτυ
που συνεταιρισμού, αντίστοιχου, για παράδειγμα, με το τσελιγγάτο στην ηπειρω
τική Ελλάδα ή με το μιτάτο στην Κρήτη (Καραβίδας 1931, 3537, Kapetanios 
2003). Με βάση τις προφορικές μαρτυρίες, μπορούμε να περιγράψουμε κά
ποια στοιχεία της: ονομάζεται τσούρμο ή κολλεγιά. Παρόλο που μαρτυρείται 
εφαρμογή της πρακτικής χωρίς βάρκα (κολυμπώντας), η βάρκα ήταν καθορι
στικά απαραίτητη. Κάθε τσούρμο μπορούσε να έχει μία βάρκα, από δίκωπη 
έως δεκάκωπη, που περιλάμβανε 312 ή και παραπάνω άτομα, όλοι άνδρες, 
ενήλικες ή και έφηβοι. Συνήθως ήταν εξάκωπες και τρίκωπες με 812 άτομα. 
Όλες οι κινήσεις, ο περίπλους του ακρωτηρίου των Αλυκών και η πλεύση προς 
την απέναντι ακτή γίνονταν με κουπί. Σπάνια υπήρχε πανί, ένα λατίνι συνήθως. 

ΑΝΔΡΕΑΣ ΚΑΠΕΤΑΝΙΟΣ

Εικ. 7. Χάρτης κινήσεων ‒ θαλάσσιων διαδρομών των τσούρμων τρατάρηδων στη νότια Κέρκυρα.
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Σημειώνουμε ότι η συμμετοχή των μελών στο τσούρμο, είχε αφε τηρία, κα
ταρχάς, τις οικογενειακές σχέσεις αίματος και αγχιστείας αλλά και τελετουρ
γικούς (συμβολικούς) δεσμούς, όπως κουμπαριές / συντεκνιές ή την αδελφο
ποιία.6 Συμπληρωματικά σε αυτόν τον πυρήνα εντάσσονταν και μέλη χωρίς 
συγγενικές σχέσεις, που προέρχονταν από την ευρύτερη κοινότητα, δηλαδή 
από την κοινότητα του ίδιου χωριού ή των γειτονικών χωριών. Τα μέλη αυτά 
συνήθως είχαν και τη μικρότερη εμπλοκή στο τεχνικό και εξειδικευμένο κομ
μάτι της πεζότρατας και συνέβαλαν απλώς με τη σωματική τους δύναμη. 

Ανταποδοτικότητες και ιεραρχίες

Έτσι, στο πλαίσιο που ορίζουν οι χρονικότητες και οι διαστάσεις του χώρου, 
όπως τις εξετάσαμε πιο πάνω, ζυμώνονται οι κοινωνικές σχέσεις, μέρος των 
οποίων αποτελούν, φυσικά, και οι οικονομικές σχέσεις. Αυτό που δίνει συνοχή 
στις σχέσεις αυτές είναι η θετική ανταποδοτικότητα: εμπιστοσύνη, δυναμική 
αλληλοβοήθεια, συνεργατικότητα. 

Οι σχέσεις ανταποδοτικότητας δεν περιορίζονται στις στενές χρονικότη
τες της συγκεκριμένης πρακτικής, δηλαδή δεν συντρέχουν μόνον όταν βρε
θούν οι άνθρωποι για να δουλέψουν μαζί. Για να συμβεί η συνεργασία αυτή, 
έχουν αναπτυχθεί ήδη σχέσεις εμπιστοσύνης και υπάρχει ήδη ζωντανή η θε
τική ανταποδοτικότητα μεταξύ τους. Καθώς, όμως, εμπλέκονται στην πράξη 
οι τεχνικές και τα μέσα διά των οποίων πραγματοποιούνται οι συνεργατικές 
πρακτικές –στο παράδειγμά μας η πεζότρατα–, αποκτά αξιολογική σημασία 
το ποιος έχει τη βάρκα, ποιος κατέχει τις τεχνικές καλύτερα, ποιος ξέρει 
πώς φτιάχνουνε το δίχτυ, ποιος ξέρει να επιλέξει την κατάλληλη στιγμή που 
θα μπουν τα ψάρια, και με ποιες κατάλληλες κινήσεις. Αυτό δημιουργεί μια 
ιεραρχία εντός της ομάδας. Στις καταγραφείσες αφηγήσεις αυτή η ιεραρχία 
έχει αντίκτυπο στον τρόπο με τον οποίο η συνεργατική ομάδα διανέμει τον 
καρπό της προσπάθειάς της. Ο καρπός, που είναι τα ψάρια, διανέμεται –σε 
ένα απλουστευμένο σχήμα– ως εξής: 

Οι απλοί τρατάρηδες, αυτοί δηλαδή που συνήθως δεν έχουν οικογενειακούς 
δεσμούς με τον πυρήνα του τσούρμου και συμβάλλουν μόνο με τη δύναμή τους, 

6.  Tελετουργία με την οποία αδελφοποιούνται δύο άνδρες (ή γυναίκες). Η τελετή  περιλαμ
βάνει τη συμβολική ανταλλαγή αίματος, είτε με την ευλογία της εκκλησίας είτε χωρίς. Οι 
αδελφοποιτοί ή σταυραδέρφια, ή βλάμηδες ή μπρατίμια, θεωρούνταν πραγματικά αδέρφια, 
ισότιμα με τα εξ αίματος (ενδεικτικά Γεωργοπαπαδάκος 1951, Λάππας 1955, Δετοράκης 
1979, Φιλιππίδη 1983).
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αμείβονται με ψάρια, κυρίως προς την ικανοποίηση της ζωάρκειας, δηλαδή της 
διατροφής τους, της καθημερινής τους επιβίωσης. Τα υπόλοιπα ψάρια τα παίρ
νει ο καπετάνιος, ο αρχηγός του τσούρμου, στον οποίο συνήθως ανήκει η βάρκα, 
για να τα πουλήσει. Αφού τα πουλήσει στην αγορά, μοιράζει τα χρήματα στους 
υπόλοιπους συμμετέχοντες. Αυτή η τελευταία μοιρασιά μπορεί να ενσωματώνει 
διάφορα συστήματα κεφαλαιακής συμμετοχής, δηλαδή αν κάποιος έχει συμβάλει 
με κάτι υλικό στον άτυπο αυτόν συνεταιρισμό ή όχι.7 Παρατηρούμε ότι η μοι
ρασιά στηρίζεται καταρχάς σε μη εκχρηματισμένες σχέσεις, δηλαδή μοιράζονται 
τα ψάρια. Στη συνέχεια, ό,τι έμενε απούλητο ο καπετάνιος το μοιράζει στην ευ
ρύτερη κοινότητα. Σπάνια μικρές ποσότητες τις αποθηκεύουν ως παστά ψάρια. 

Η βάρκα

Η οικονομική και συμβολική βαρύτητα των μέσων (δίχτυβάρκα) και των τεχνι
κών που συνδέονται με αυτά είναι πολύ μεγάλη. Ιδιαίτερα αυτή της βάρκας. Η 
αξία της αντιστοιχούσε σε ένα πάχτος, ένα ποσό σε χρήματα ή μια ποσότητα 
σε ψάρια, το οποίο έπρεπε οπωσδήποτε να δοθεί στη βάρκα (στους ιδιοκτήτες 
της). Η σημασία της βάρκας ως κεφαλαίου του άτυπου συνεταιρισμού της πεζό-
τρατας είναι εμφανής σε μία από τις καταγεγραμμένες προφορικές αφηγήσεις: 
σε ένα τσούρμο της Λευκίμμης, εκεί γύρω στις αρχές της δεκαετίας του 1960, 
όταν ο καπετάνιος και ιδιοκτήτης της βάρκας πέθανε, το τσούρμο εξέλεξε αντι
καταστάτη και έδινε το μερτικό (πάχτος) της βάρκας στη χήρα, η οποία δεν 
συμμετείχε στην αποκλειστικά ανδρική αλιευτική πρακτική της πεζότρατας.

Αρνητική ανταποδοτικότητα

Η εμπειρία, οι τεχνικές και τα μέσα αναπτύσσουν αυτήν τη σχέση ιεραρχίας που 
περιγράψαμε προηγουμένως, δηλαδή δομές εξουσίας μέσα στην ομάδα. Στη 
συμβίωση της πεζότρατας οι σχέσεις εξουσίας επιτείνουν μερικές φορές τον 
αντίποδα της θετικής ανταποδοτικότητας, την αρνητική ανταποδοτικότητα της 
βίας. Οι σχέσεις βίας είναι ένα κοινό φαινόμενο στις παραδοσιακές κοινωνικές 
δομές, αδιάσπαστα συνδεδεμένο με αυτές της αλληλοβοήθειας (BlackMichaud 
1975, Καπετάνιος 2009). Yπήρχαν και μεταξύ των μελών του τσούρμου. Αυτοί 

7.  Ένα, κατ’ αντιστοιχία παράλληλο, άγραφο σύστημα κατανομής του προϊόντος υπήρχε –και σε 
μικρό βαθμό συνεχίζει να εφαρμόζεται– στην Κρήτη, στις συνεργατικές ομάδες κτη νοτρόφων 
των μιτάτων για την παραγωγή τυριού (Kapetanios 2003, πρβλ. Καπετάνιος 2009, 176178).
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που εισέπρατταν περισσότερο τη βία στα τσούρμα ήταν κυρίως οι έφηβοι, οι νεό
τεροι, όπως διακρίνεται σε κάποιες από τις αφηγήσεις. Άλλωστε, οι πληροφορη
τές μας σήμερα είναι αυτοί που ως μικρά παιδιά δούλευαν στα τσούρμα. Αφη
γούνται, λοιπόν, πως είχαν πάντα ένα μαχαίρι κρυμμένο, για ασφάλεια, ειδικά 
τα βράδια που έμεναν στις παραλίες. Άρα, μέσα στο ίδιο δυναμικό πλαίσιο της 
συνεργατικής αλιευτικής πρακτικής της πεζότρατας αναπτύσσεται και η θετική 
και η αρνητική ανταποδοτικότητα. Ένα δίπολο το οποίο λειτουργεί δυναμικά. 

Εγχρήματες και μη εκχρηματισμένες σχέσεις στη διαχρονία 

Οι μη εκχρηματισμένες σχέσεις, που, όπως είδαμε, στηρίζονται στη θετική 
ανταποδοτικότητα, συμπλέκονται με τις εγχρήματες σχέσεις μέσα από την 
εμπορευματοποίηση. Στην περίπτωση της συλλογικής πρακτικής της πεζότρα-
τας, αυτή η διττή υπόσταση των σχέσεων μεταξύ των μελών της συνεργατικής 
ομάδας είναι σαφής, κατά την κατανομή του καρπού της, όπως περιγράφηκε 
πιο πάνω: και διανομή ψαριών και πώληση στην αγορά και στη συνέχεια κα
τανομή των χρημάτων.

Εκτός από την αγορά, αντίστοιχο ρόλο, στο να εισάγει δηλαδή εκχρημα
τισμένες σχέσεις μέσα σε αυτό το σύστημα, έπαιζε και η χρηματική εισφορά 
σε κάποιο κεντρομόλο πολιτικό σύστημα, δηλαδή αυτό που λέμε φορολογία.8 

Ας επιστρέψουμε στον ερμηνευτικό κύκλο της αμφίδρομης πορείας μας 
στον χρόνο, κινούμενοι προς το παρελθόν. 

Όπως αναφέρει ο Κ. Σμπόνιας στο άρθρο του στον παρόντα τόμο, στην Κέρ
κυρα του 490 π.Χ. ορίζεται από την Πόλιν εισφορά δεκάτης από τα έσοδα μιας 
μεγάλης ψαριάς τόνων, για να πραγματοποιηθεί το αφιέρωμα ενός ορειχάλκινου 
ταύρου στους Δελφούς. Σώζονται αρκετές επιγραφές χρονολογούμενες σε διά
φορες περιόδους της αρχαιότητας, οι οποίες αναφέρονται ακριβώς στην εισφορά 
των ψαράδων (δεκάτη) προς μία κεντρομόλο δομή9 (είτε δομές της Πόλεως στα 
προαυτοκρατορικά ρωμαϊκά χρόνια, είτε της αυτοκρατορίας μετέπειτα). 

Για παράδειγμα, μια επιγραφή από την Πόλιν των Πραισσίων της Ανατο
λικής Κρήτης αναφέρει δεκάτη για τα λιμανιάτικα, την πορφύρα και τα ψάρια.

8.  Βλ. την έννοια του αναγκαστικού εκχρηματισμού μέσω της φορολογίας, που εισήγαγε ο 
Σπύρος Ασδραχάς (Ασδραχάς 1999, 4150).
9.  Επιγραφές στη ρωμαϊκή Μικρά Ασία περιγράφουν ενώσεις (πρώιμες μορφές συντεχνιών;) 
ψαράδων· ανάμεσα στα καθήκοντά τους είναι η συλλογή των φόρων ψαρέματος και η από
δοσή τους σε «τελωνεία» (Marzano 2013, 4147).
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1 τύχα ἀγαθά.
ἔδο[ξε] τῶι κόσμωι καὶ τᾶι πόλι τᾶι Πραισίων
ἐπὶ ..ιδίου πρωτοκόσμου καὶ τῶν ἄλλων συνκόσ
μων· ἐπὶ τοῖσδε ἔδωκαν Πραίσιοι Σταλίταις τὰν̣ χ
5 ώραν καὶ τὰν πόλιν καὶ νάσους τὰς καὶ νῦν ἔχον
[τι κ]αὶ ἐλλιμενίου καὶ πορφύρας καὶ ἰχθύων δεκά-
[τα]ς, τούτων πάντων τὸ ἥμισσον, ἰχθύωμ μὲν καθάπε[ρ]
[κ]αὶ πρότερον. ταῦτα δὲ ἔδωκαν εἰς τὸν ἅπαντα χρό
[νο]ν ἀσφαλέως [κ]αὶ β[εβ]αίως καὶ αὐτοῖς καὶ ἐκγόνοις.
…..

8. (Αν. Κρήτη – Πραισός αρχές 3ου αι. π.Χ., IG III vi 7, Chaniotis 1996, 383.)

Είναι η αρχαία Πόλις, λοιπόν, ένα κεντρομόλο σύστημα, το οποίο επιβάλ
λει μια εκχρηματισμένη σχέση, συσχετισμένη ενίοτε (όπως στο παράδειγμα 
του ορειχάλκινου ταύρου των Κερκυραίων) με τις τελετουργίες των ιερών;

Για να κατανοήσουμε καλύτερα αυτήν τη διαλεκτική μεταξύ μη εκχρημα
τισμένων κοινωνικών σχέσεων (συμπεριλαμβανομένων και των οικονομικών) 
ή δεσμών και των εγχρήματων σχέσεων και διαδικασιών, ας κινηθούμε, αυτήν 
τη φορά, από την αρχαιότητα προς το παρόν. Από τη δεκαετία του 1960 και 
μετά, ο τουρισμός άλλαξε τον προσανατολισμό των παραγωγικών πρακτικών 
στην Κέρκυρα. Τα μέλη των τσούρμων στη Λευκίμμη, κάποια στιγμή λόγω της 
αλλαγής της οικονομίας, πέρασαν σε άλλα επαγγέλματα. Όπως, όμως, φαί
νεται από τις βιογραφίες των πληροφορητών, συνέβη το εξής: όταν άλλαξαν 
αντικείμενο, δηλαδή έγιναν οικοδόμοι ή ασχολήθηκαν με άλλα επαγγέλματα 
που σχετίζονταν με την τουριστική ανάπτυξη, ξεκίνησε κάποιος και μετά ακο
λούθησε όλη η συνεργατική δομή. Δηλαδή, για παράδειγμα, η συνεργατική 
δομή που υπήρχε στην πεζότρατα, μεταφέρθηκε αυτούσια ως συνεργατική 
δομή οικοδόμων/τεχνιτών. Αυτή η συνέχεια αποτελεί ένα πολύ καλό παρά
δειγμα για το πόσο δυνατές και πόσο σημαντικές είναι οι μη εγχρήματες 
σχέσεις, οι οποίες αναπτύσσονται μέσα από πρακτικές όπως η πεζότρατα στο 
βάθος χρόνου μιας παράδοσης που έρχεται από το παρελθόν.

Αυτό το δίπολο σχέσεων (μη εγχρήματες – εγχρήματες) και η παρατηρού
μενη σε αυτό δυναμική ισορροπία θα μπορούσε να υποτεθεί και για το παρελ
θόν· όπως είδαμε, τεκμαίρεται ότι ήδη από την αρχαιότητα η αλιεία μπορούσε 
να εντάσσεται και σε ένα σύστημα κεντρικώς ελεγχόμενο, με κάποιο είδος ει
σφορών, εντός εμπορευματοποίησης. Ποιος είναι ο ρόλος αυτού του διπόλου; 
Οι μη εκχρηματισμένες σχέσεις, ως σχέσεις ανταποδοτικότητας, αναπαράγουν 
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και προστατεύουν τις παραδοσιακές κοινωνικές δομές. Τις προστατεύουν και, 
στο πλαίσιο της προαναφερθείσας ισορροπίας, επιτρέπουν σε αυτές να αλ
λάξουν βαθμιαία, όχι απότομα, και να προσαρμοστούν στην κίνηση προς τον 
εκάστοτε «εκσυγχρονισμό», όπως στο παράδειγμα των τσούρμων της Λευκίμ
μης. Αυτό που οι κοινωνιολόγοι χαρακτηρίζουν ως αδράνεια των παραδοσια
κών κοινωνικών δομών, αντίσταση στην αλλαγή, στην εξέλιξη, είναι στην ουσία 
ένας μηχανισμός που λειτουργεί προστατευτικά για την υφιστάμενη κοινωνική 
συνοχή (όποια και αν είναι αυτή κάθε φορά): από τη μια μεριά αναπαράγει 
δομές, από την άλλη τους παρέχει μιαν ασφάλεια για την αλλαγή. 

Η ιδεολογία της τράτας 

Ας περάσουμε στο πεδίο της ιδεολογίας, το οποίο συνήθως η αρχαιολογική 
μέθοδος το αναζητεί μέσα από συμβολικές, τελετουργικές πρακτικές.

Έμφυλες διαστάσεις – τελετουργικές διαστάσεις 

Όπως είδαμε, στη συλλογική πρακτική και την αντίστοιχη συλλογικότητα της 
πεζότρατας παίρνουν μέρος μόνο άντρες, ενήλικες ή έφηβοι. Οι γυναίκες απου
σιάζουν. Δεδομένου αυτού του σαφώς έμφυλου καταμερισμού, ιδιαίτερο ενδια
φέρον αποκτά ένας χορός που λέγεται τράτα. Ένας πίνακας του Θεόφιλου ει
κονίζει να χορεύουν την τράτα σε πανηγύρι στα Μέγαρα, με το χαρακτηριστικό 
πλάγιασμα του σώματος και το δέσιμο των χεριών, που αποτελούν μίμηση της 
κίνησης των τρατάρηδων (βλ. Εικ. 8αγ). Ο χορός αυτός στα πανηγύρια και στις 
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Εικ. 8α. «Ο χορός των ευζώνων Χωρικών και των Δεσποινίδων στα Μέγαρα», 
Θεόφιλος Γ. Χατζημιχαήλ, 1933.
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Εικ. 8β. Χορός «τράτα» στα Μέγαρα, 1905 (Φωτογραφικό Αρχείο ΕΛΙΑ).

Εικ. 8γ. Τρατάρηδες τραβούν τον κρόκο και σέρνουν την τράτα στη Μυτιλήνη. Σύγκριση της 
απόδοσης της κίνησης του χορού από τον Θεόφιλο στην Εικ. 8α. (Φωτογραφικό Αρχείο ΕΛΙΑ).
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Εικ. 9α, β. Η Εικόνα του Αγίου Νικολάου 
στη γέφυρα του τρεχαντηριού «Παναγιώ
της Ι», στο λιμάνι του Πετριτή. Είναι ζω
σμένη με κόκκινη κορδέλα που αποτρέπει 
τα μάγια και το κακό μάτι· από την κορ
δέλα κρέμονται, αποξηραμένα πια, τα λου
λούδια που τοποθετούνται την ημέρα της 
γιορτής του Αγίου (Φωτ.: Φ. Παγκράτης).

α

β γ

Εικ. 9γ. Σταυρός του Αγίου Πέτρου, με ενσω
μα τωμένες εικόνες αγίων και της Παρθένου, το
πο θετημένος στο νησί Favignana, στο Παλέρμο. 
Ο σταυρός φυλάσσεται όλο τον χρόνο στον ίδιο 
χώ ρο με τις βάρκες. [Πηγή: 5.9.2012, https://
saltaconmigo.com/blog/2012/09/latonnarala
tradiciondelatunenfavignana (επίσκεψη στις 
8.1.2020)].
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γιορτές κατέστη (αν δεν ήταν από την αρχή) γυναικείος χορός. Έχουμε, δηλαδή, 
μια συμβολική οικειοποίηση, μέσα από τον χορό στο πανηγύρι, μιας διαδικασίας 
κυρίως ανδρικής. Το θρησκευτικής αφετηρίας τελετουργικό του πανηγυριού δη
μιουργεί μιαν εστία, όπου οι συλλογικότητες (ανάμεσά τους και των τρατάρη
δων) συνέρχονται, βρίσκονται η μία με την άλλη και ανασηματοδοτούν τις σχέ
σεις τους. Μέσα από πρακτικές του σώματος, όπως ο χορός, οι γυναίκες έρχονται 
να λάβουν μέρος, συμβολικά, στην ίδια συλλογική πρακτική, η οποία γεννά μια 
βασική κοινωνική δομή, στηριγμένη στις σχέσεις που χτίζουν οι ανδρικές συλλο
γικότητες κατά τη συνύπαρξη τους στις συνεργατικές ομάδες της πεζότρατας.

Πρακτικές που σχετίζονται με τη θρησκεία, αποτρέπουν το κακό και ευοδώ
νουν το ψάρεμα. Η εικόνα του Άη Νικόλα επιβλέπει τιμόνι και τιμονιέρη στα ψα
ροκάικα του Πετριτή  (Εικ. 9α, β). Με τον σταυρό των Αγίων Πάντων ξεκινά το ψά
ρεμα στα θυννεία, τις παγίδες για τους τόνους, στο Παλέρμο της Ιταλίας (βλ. Εικ. 
9γ). Το ψάρεμα του τόνου αποτελεί πεδίο για ένα, παράλληλο της πεζότρατας, 
παράδειγμα οργάνωσης συνεργατικών ομάδων στη βάση συλλογικών πρακτικών 
αλιείας. Τέτοιες συνεργασίες αναφέρονται και σε επιγραφικά δεδομένα της 
Ύστερης, τουλάχιστον, Αρχαιότητας (Marzano 2013), ενώ σημαντικής κλίμακας 
αλιεία τόνου τεκμαίρεται από τη Μεσολιθική και Νεολιθική περίοδο (βλ. Δ. 
Μυλωνά στον παρόντα τόμο). Η ανάλυση των συνεργατικών αυτών ομάδων δεν 
συμπεριλαμβάνεται στο παρόν κείμενο, αφού εστιάζει στην πεζότρατα. Ωστόσο, 
αξίζει να σημειωθεί ότι οι συνεργατικές ομάδες της πεζότρατας μπορούσαν 
να «μετασχηματίζονται» σε ομάδες αλιείας τόνου, όταν η εποχή και η διαθεσι
μότητα των ψαριών το απαιτούσε. Όπως περιγράφεται σε αφηγήσεις από τον 
Πετριτή, κατά την εποχή της μετακίνησης των κοπαδιών του τόνου, ψηλά στον 
λόφο των Κορακάδων οριζόταν κάποιος παρατηρητής, ο οποίος, μόλις έβλεπε 
τα ψάρια να ξενερίζουν στην περιοχή του Μπούκαρη, ειδοποιούσε φωνάζοντας 
τους τρατάρηδες. Εκείνοι απλώνανε το μισό δίχτυ («μισή τράτα») σε σχήμα «Γ» 
περιμένοντας τα ψάρια που κατέβαιναν από βορρά προς νότο. Μόλις έφταναν 
κοντά, τα έκλειναν και σιγάσιγά έσερναν την τράτα στην ακτή. Όπως σημειώ
νει ο πληροφορητής, αυτή ήταν ως επί το πλείστον μια συνεργασία μεταξύ των 
«αφεντικών» που κατείχαν τις βάρκες, των καπεταναίων, δηλαδή.

Η σύνδεση της αλιευτικής πρακτικής με τη θρησκευτική τελετουργία στην 
αρχαιότητα τεκμαίρεται από παραδείγματα αφιερωμάτων: ομοιώματα ή και τα 
ίδια τα θαλασσινά είδη έχουν βρεθεί ως κατάλοιπα θυσιών ή τελετουργικών γευ
μάτων, σε πολλά από τα πρώιμα, κυρίως, ιερά (8ος6ος π.Χ. αι., Theodoropoulou 
2013). Επιπλέον, καταγράφονται και άλλου τύπου αφιερώματα που μπορεί να 
σχετίζονται με μια συγκυρία «καλής ψαριάς». Κατ’ αναλογία με το παράδειγμα 
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του αφιερώματος των Κερκυραίων 
στους Δελφούς, που προαναφέρθηκε, 
ένας λίθος που βρέθηκε ενσωματωμέ
νος σε κατασκευή βωμού στην θέση 
Ελευσίνια, δίπλα στον δρόμο από 
την Ελευσίνα προς τα Μεγάλα Πεύ
κα, λίγα χιλιόμετρα από το ιερό της 
Ελευσίνας, έφερε επιγραφή, η οποία 
χρονολογείται στις αρχές του 5ου αι. 
(Θρεψιάδης 1937) και μαρτυρεί ότι:

ο Αύτανδρος και ο Μυς αφιέρω-
σαν τον ιερό βωμό, στον Πο σει-
δώ να, γιατί έπιασαν τον ξιφία 
(Εικ. 10α, β).

Και βέβαια δεν ήταν τυχαίος ο 
ξιφίας που έπιασαν· απέδωσε τόσο 
πολύ, ώστε έφτιαξαν έναν βωμό στον 
Ποσειδώνα.

Στο διαχρονικό μας ταξίδι, πα
λίνδρομο εν είδει ερμηνευτικού κύ
κλου, θα συναντήσουμε και μιαν άλ
λη μορφή τελετουργίας, με τη συλλο
γι κή συνεργατική πρακτική της πεζότρατας να κατέχει ρόλο συμβόλου: το 1927 
στο Παναθηναϊκό Στάδιο πα ρέλασαν περήφανα ξυπόλυτοι τρα τάρηδες, με τα 
μπατζάκια των πα ντελονιών τους γυρισμένα ομοιόμορφα, τις φανέλες τους όμοι
ες, κα θα ρές, τη χαρακτηριστική ζώνη για να τραβούν τον κρόκο, και το δίχτυ να 
το σέρνουν όλοι μαζί (Εικ. 11). Είναι η εποχή του ραγδαίου εκσυγχρονισμού, 
έντονων αλλαγών, του κοινωνικοπολιτικού μετασχηματισμού, μια εποχή που άν
θησε στα ερείπια ενός τρομερού πολέμου (για να μαραθεί απ’ την αρχή ενός 
άλλου). Στον Μεσοπόλεμο, την ίδια χρονιά των Δελφικών Εορτών, παρελαύνουν 
οι τρατάρηδες. Αναφορές – ιδεατές επιστροφές στην αυθεντία της αρχαιότητας 
και στην «ασφάλεια» των παραδοσια κών δομών: ο προστατευτικός μηχανισμός 
για τη διατήρηση της κοινωνικής συ νοχής και την ασφαλή απορρόφηση των κρα
δασμών του μετασχηματισμού, όπως περιγράφηκε πρωτύτερα, σε λειτουργία!

Μήπως, λοιπόν, δεν είναι τυχαίο ότι, ανάμεσα στα ελάχιστα σπαράγματα 
αφηγηματικής εικονογραφίας της ΥΕΙΙΙΓ επιβίωσαν, σε δύο διαφορετικά μέρη 
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Εικ. 10α, β. Η επιγραφή του βωμού, 
σύμφωνα με τον Θρεψιάδη (1932).
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του ελλαδικού χώρου, δύο παραστάσεις με σκηνές πεζότρατας; Μήπως οι 
αναφορές αυτές των παραστάσεων λειτούργησαν κατά τρόπο ομόλογο αυτών 
που περιγράφηκαν προηγουμένως, σε μιαν εποχή (12ος11ος αι. π.Χ.) αποδό
μησης του έως τότε κυρίαρχου κεντρομόλου μυκηναϊκού πολιτικοοικονομικού 
συστήματος και μετάβασης σε μια μορφή οργάνωσης με διάσπαρτες στον 
χώρο συλλογικότητες, χωρίς εμφανείς κεντρομόλες αναφορές; 

Κάπως έτσι το ερμηνευτικό ταξίδι στη διαχρονία μπορεί να φέρει αναπά
ντεχες συναντήσεις.

Επίλογος

Πώς, λοιπόν, από τα υλικά στοιχεία μεταβαίνουμε στην εννοιολογική σφαίρα του 
κοινωνικού; Οι τροφοσυλλεκτικές πρακτικές, όπως το κυνήγι και το ψάρεμα, και 
οι τροφοπαραγωγικές πρακτικές, όπως η γεωργία, η κτηνοτροφία, η μελισσοκο
μία αλλά ακόμα και «ενδιάμεσες» πρακτικές, όπως η εκτροφή και διαχείριση 

ΑΝΔΡΕΑΣ ΚΑΠΕΤΑΝΙΟΣ

Εικ. 11. «Εκδήλωση στο Παναθηναϊκό Στάδιο. Νέοι ψαράδες», 
Αθήνα 1927 (ΕΛΙΑ 3K00.130).
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της αναπαραγωγής των ψαριών σε βιβάρια 
–μια και αναφερόμαστε στην αλιεία– αποτε
λούν το κατ’ εξοχήν πεδίο, όπου είναι παρα
τηρήσιμη μια μετάβαση. Η πύλη γι’ αυτόν τον 
μετασχηματισμό των υλικών πρακτικών σε 
κοινωνικές σχέσεις είναι η συνεργασία. 

Οι σύγχρονες έρευνες της Κοινωνικής Αν 
θρωπολογίας, της Παλαιοντολογίας, της με
λέτης των πρωτευόντων (όπως o πίθηκος και 
άλλα είδη συγγενή του ανθρώπου), κατατεί
νουν στο ότι ο άνθρωπος είναι ένα συνεργα-
τικό είδος και αυτό το χαρακτηριστικό του 
φαίνεται να αποτελεί στοιχείο της βιολογι-
κής εξελικτικής πορείας του (Bowles – Gin
tis 2013). Είναι, κατά συνέπεια, και εγγενές 
κοινωνικό χαρακτηριστικό των ανθρώπινων 
κοινωνιών; Τα αρχαιολογικά τεκμήρια των 
βραχογραφιών που χρονολογούνται στην Πα 

λαιολιθική περίοδο, εικονίζουν σκηνές συνεργασίας μεταξύ κυνηγών για να 
πιάσουν το θήραμά τους (Εικ. 12). Η απεικόνιση αυτή δεν είναι σημαντική 
μόνο ως προς τα πραγματολογικά στοιχεία αλλά και ως θεματολογική επιλο
γή, υπογραμμίζοντας τη σημασία αυτής της πρακτικής (υλική και συμβολική) 
εντός της κοινωνικής ομάδας που παρήγαγε τις βραχογραφίες (ίσως κάτι ομό
λογο με αυτά που παρατηρή
σαμε για την εικονογραφική 
επιλογή της πε ζότρατας κατά 
την ΥΕΙΙΙΓ). Την ίδια περίοδο 
(Παλαιολιθική) και συχνά στον 
ίδιο χώρο όπου βρίσκονται οι
σκηνές κυνηγιού, οι βράχοι κα
λύπτονται από αποτυπώματα
ή περιγράμματα παλάμης, τα
οποία αποτελούν σύμβολο «ταυ
τότητας» ενός μόνο ανθρώπου 
(Εικ. 13). Από πολύ νωρίς, λοι
πόν, οι άνθρωποι των πρώιμων
αυτών κοινοτήτων επιλέγουν να 

Εικ. 12. Βραχογραφία που χρονολο
γείται στην Παλαιολιθική εποχή και 
ερμηνεύεται ως απόδοση σκηνής, όπου 
οι κυνηγοί συνεργάζονται για να πιά
σουν το θήραμά τους. Η εικόνα κοσμεί 
το εξώφυλλο του βιβλίου των Bowels 
& Gintis 2013. 

Εικ. 13. Σκηνή κυνηγιού και περιγράμματα χεριών σε σπή
λαιο στην Αργεντινή («Cueva de las manos», Gra din, Asche  
ro, Aguerre 1976, 214, Wainwright κ.ά. 2002, 583, εικ. 5).
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απεικονίσουν τη βιοκοινωνική μονάδα και τη συλλογικότητα μαζί, στο ίδιο 
χωρικό και συμβολικό πλαίσιο, στον ίδιο τόπο.

Η πεζότρατα, ως ένα μόνο παράδειγμα από το πλαίσιο πρακτικών και 
υλικών στοιχείων της αλιείας, αποτέλεσε, στο παρόν άρθρο, το πεδίο διερεύ
νησης και ανάλυσής τους, και η απαιτούμενη συλλογικότητα την πύλη προς 
την κατανόηση των κοινωνικών δυναμικών που απορρέουν. 

Συνοψίζοντας, καθώς κινούμαστε από το παρελθόν στο παρόν και τανά
παλιν, ας φανταστούμε μέσα στην αλιευτική πρακτική της πεζότρατας ένα 
κεντρικό νήμα συνεργατικής σχέσης, το οποίο κλώθεται από την τεχνολογία 
και την ενσώματη πράξη (τα εργαλεία, τις τεχνικές, το σώμα, την κίνηση 
στον χώρο) και γίνεται υφάδι, πάνω στο οποίο συνυφαίνονται οικονομικοί 
εξαναγκασμοί και αξιακά συστήματα. Το ευρύτερο ιδεολογικό πλαίσιο, για 
παράδειγμα, είδαμε πώς, διά των τελετουργικών πρακτικών, συνδέεται με την 
αλιεία και διαπλέκει διάφορα δίκτυα: το δίκτυο των πρακτικών που σχετίζο
νται με τη λατρευτική διαδικασία· το θρησκευτικό δίκτυο· τα κοινωνικά δίκτυα 
που απλώνονται στον χώρο και έχουν ως έναν από τους κόμβους τους, το πα
νηγύρι, τη γιορτή· το δίκτυο των πολιτικών σχέσεων με τους δασμούς και τις 
εισφορές. Αυτή η συνύφανση μεταξύ διαφορετικών ανταποδοτικών λειτουργι
ών συμπληρώνει και επεκτείνει την κεντρική λειτουργία της συνεταιριστικής 
και ανταποδοτικής διάστασης της πεζότρατας ή κάποιας άλλης αντίστοιχης 
πρακτικής της αλιείας.

Ως προς τη μέθοδο, είδαμε ότι, παράλληλα με την κίνηση ερμηνευτικού 
κύκλου από το παρόν στο παρελθόν και τανάπαλιν, είναι αναγκαία μια αντί
στοιχη κίνηση σε ένα συνεχές ενάλληλων κλιμάκων: από τη μεγάλη κλίμακα 
–σε έκταση και σε ένταση– των ανθρώπινων πράξεων, όπου εντάσσονται τα 
περισσότερα από τα γεγονότα που καταγράφονται στην ιστοριογραφία (για 
παράδειγμα τα Κερκυραϊκά στον Θουκυδίδη, βλ. και το άρθρο της Κ. Ματα
ράγκα στον παρόντα τόμο) στη μικροκλίμακα της καθημερινής πράξης. Ας 
ση μειωθεί ότι η συντριπτική πλειονότητα των αρχαιολογικών ευρημάτων απο
τελείται από τα υλικά κατάλοιπα αυτών των ταπεινών τόπων της ιστορίας 
των κοινωνιών.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΤΟΥ ΔΙΧΤΥΟΥ ΤΗΣ ΠΕΖΌΤΡΑΤΑΣ

Η περιγραφή στοιχείων κατασκευής του διχτυού (τράτα) της πεζότρατας έγινε 
κατά τη διάρκεια του εθνοαρχαιολογικού εργαστηρίου «Παραδοσιακές μορ
φές, εργαλεία και τεχνικές αλιείας στη νότια Κέρκυρα»,1 που πραγματοποιή
θηκε στο πλαίσιο του προγράμματος Interreg Fish&Chips στις 4.10.2019 στην 
παραλία του Πετριτή, κατά τη διάρκεια και μετά από την εφαρμογή της 
αλιευτικής αυτής πρακτικής (Εικ. 1). Σε αγκύλες και με πλάγια σημειώνονται 
επεξηγηματικά σχόλια, καθώς η περιγραφή γίνεται επί τόπου.

Πληροφορητές: Βασίλης Λέσσης (Β), Γιάννης Λαοπόδης (Γ), Νίκος Παππα
βλασσόπουλλος (Ν).

[το δίχτυ πλησιάζει στην ακτή]

Β. Ό,τι ψάρι υπάρχει τώρα θα πάει σε ένα συγκεκριμένο σημείο στο δίχτυ, θα 
το δούμε τώρα.

Γ. Ακρίβεια πρέπει να έχετε για να μην μπλέξει!2

Ν. Τα δυο σημάδια τα τελευταία ήταν συνήθως από βαρέλια ξύλινα, τα λέγα
νε το «γκριποβάρελο», το βαρέλι που από κει και πέρα είναι ο γρίπος,3 το τε
λευταίο σχοινί προς την τράτα, προς το δίχτυ. Κάθε ένα σχοινί έχει ονομασία: 
το νούμερο ένα είναι από δω ώς την τράτα, το νούμερο δύο, το νούμερο τρία, 
και φτάνουν οι καλάδες μέχρι έντεκαδώδεκα σχοινιά, όταν είναι για σαρδέλα 
τον Νοέμβρη, δηλαδή μέχρι 23 χλμ. μέσα στη θάλασσα.

[όταν το δίχτυ φτάνει στην ακτή]

Β: Ότι ψάρι υπήρχε, μπήκε εδώ..., όσα ψάρια υπήρχανε ήρθαν όλα και συγκε

1.  Το υλικό των εργαστηρίων είναι διαθέσιμο στο κανάλι Petritis Ecomuseum: https://www.
youtube.com/channel/UCOrdnh5TGP4GkEOicQBwAFg.
2.  Ακρίβεια και συγχρονισμός στο τράβηγμα, για να έρχονται μαζί τα σημάδια (σημαδούρες) 
των σχοινιών που σέρνουν την τράτα, έτσι ώστε να μην μπλέξει η τράτα ή να μην πάει μονό
παντα το δίχτυ και ξεφύγουν τα ψάρια.
3.  Η λέξη «γρίπος» δηλώνει, ανάλογα με τα συμφραζόμενα, σε μια σχέση συνεκδοχής, τόσο 
το δίχτυ που χρησιμοποιείται στο πλαίσιο της πρακτικής της πεζότρατας, όσο και την τεχνι
κή στο σύνολό της και τις πρακτικές που χρησιμοποιούν αυτό το αλιευτικό εργαλείο.

ΣΥΝΕΡΓΑΤΙΚΕΣ ΟΜΑΔΕΣ ΠΕΖΟΤΡΑΤΑΣ ΣΤΗ ΝΟΤΙΑ ΚΕΡΚΥΡΑ
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ντρωθήκαν εδώ. Λοιπόν, η τράτα πιάνει από μικρό μέχρι μεγάλο. Θα δείτε ότι 
υπάρχει και χταπόδι μέσα. Βασικά πρέπει να ξέρουμε ότι αυτό το εργαλείο 
πρέπει να είναι πάντα νέτο.4 

Εδώ στην άκρη –αυτός λέγεται σάκκος5–, εδώ πέρα υπάρχει ένας φελλός. 
Τον πιάνουμε και σηκώνουμε το δίχτυ κι έρχονται τα ψάρια και συγκεντρώνονται 
σ’ αυτό εδώ το σημείο. Πώς θα τα βγάλουμε τώρα; Πιάνουμε το υπόλοιπο δίχτυ 
[πάνω από τον σάκκο] και ψάχνουμε να βρούμε τον μεγαλύτερο φελλό, που βρί
σκεται στο κέντρο ακριβώς και λέγεται μπάι. Πετάμε τα ψάρια στο καλάθι μας. 

Γ. Κι αυτή είναι η καλάδα.

Β: Λοιπόν, δείτε τούτο το συγκεκριμένο [μέρος του γρίπου, τον σάκκο], είναι 
οχτώ χιλιοστά [το άνοιγμα του διχτυού, το «μάτι»], πάμε στο παραπάνω που 
είναι δέκα, πάμε στα δέκα χιλιοστά, το βλέπετε που είναι το ίδιο; Πάμε μετά 

4.  Νέτο σημαίνει ξέμπλεκο και καθαρό, τακτοποιημένο: το δίχτυ και τα σχοινιά μαζεμένα σε 
ταχτικές κουλούρες, καθαρά από πέτρεςφύκια ή ξύλα, έτοιμα να απλωθούν και πάλι.
5.  Το κεντρικό τμήμα του διχτυού της τράτας, που βγαίνει τελευταίο μέσα από το νερό και 
όπου μαζεύονται τα ψάρια.

ΑΝΔΡΕΑΣ ΚΑΠΕΤΑΝΙΟΣ

Εικ. 1. Ο Βασίλης Λέσσης ρίχνει το δίχτυ της πεζότρατας 
και εξηγεί την κατασκευή του.
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στα δώδεκα χιλιοστά, που είναι πιο μεγάλο, προχωράμε, πάμε στα είκοσι δύο 
χιλιοστά, προχωράμε και πάμε στα σαράντα χιλιοστά... Και από τα σαράντα 
χιλιοστά πάμε στα ογδόντα χιλιοστά... Εάν ήτανε πιο μεγάλο [το δίχτυ της 
τράτας], θα έπρεπε να φτάσουμε στα εκατόν είκοσι χιλιοστά.

Εδώ λοιπόν [στην άκρη της τράτας, εκεί που προσαρμόζεται στα σχοι-
νιά] τι κάνανε; Αν οι άκρες δένονταν όλες μαζί, θα έστριβε το δίχτυ και δε θά 
’βγαινε ποτέ έξω [θα τυλιγόταν στον εαυτό του και δεν θα ήταν τεντωμένο 
κατά το τράβηγμα]. Γι’ αυτό βάζανε αυτό το ξύλο και χωρίζανε τα μάτια 
[σε ομάδες] –πόσα είναι; εκατό;– διά του τρία, τριάντα τρία στο καθένα. Και 
μετά έβαζαν αυτό το σχοινάκι, σαν λάμδα, για να μην γυρίζει το δίχτυ, αλλά 
να τραβιέται παράλληλα. 

Για να γίνει όλο αυτό σωστά τι γίνεται, κοιτάξτε: πρέπει να ξεκινήσει [ο 
ψαράς που φτιάχνει το δίχτυ-τράτα] από ’δώ, γιατί αυτό το συγκεκριμένο 
είναι η βάση! [το πρώτο τμήμα του διχτυού της τράτας]. Αυτό λοιπόν είναι 
ογδόντα μάτια [το πλάτος του διχτυού σε αυτό το σημείο], εδώ όμως έχουμε 
περισσότερα μάτια [το επόμενο τμήμα του διχτυού-τράτας έχει πλάτος που 
μετριέται σε περισσότερα μάτια]. Τι κάνει λοιπόν; Βάζει τρία σε ένα [ράβει 
τρία μάτια του δεύτερου τμήματος σε ένα μάτι του πρώτου] κι έτσι ετούτο 

ΣΥΝΕΡΓΑΤΙΚΕΣ ΟΜΑΔΕΣ ΠΕΖΟΤΡΑΤΑΣ ΣΤΗ ΝΟΤΙΑ ΚΕΡΚΥΡΑ

Εικ. 2. Φοιτητής του Τμήματος Ιστορίας (Κ. Χρυσαφής) εφαρμόζει τη ζώνη (κρόκο) για την 
έλξη της τράτας, κατά τη διάρκεια του εθνοαρχαιολογικού εργαστηρίου στον Πετριτή.
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εδώ είναι διακόσια σαράντα μάτια, γιατί το πρώτο ήταν ογδόντα. Προχωράμε 
παρακάτω, ερχόμαστε εδώ, άλλο κομμάτι, πιο πυκνό. Τι έκαμε τώρα; Ένα 
μάτι από ’δώ και δύο μάτια από ’δώ [έραψε κάθε μάτι του δεύτερου τμήμα-
τος με δύο μάτια του τρίτου], άρα πάμε στα τετρακόσια ογδόντα. Ερχόμαστε 
εδώ: κοιτάτε πόσο είναι αυτό, το πλάτος του, με αυτό. Τι έκανε εδώ; έβαλε 
κάτωκάτω στο μολύβι χοντρό και πάνω στο φελλό πιο ψιλό. Βλέπετε, εδώ 
τό ’ραψε. Όλο είναι διά χειρός. Με το χέρι γινότανε το δίχτυ. Και αυτό [τα 
σχοινιά με τους φελλούς στην επιφάνεια και με τα μολύβια στον πυθμένα] 
στο χέρι, έτσι ώστε οι φελλοί με τα μολύβια να είναι σε μια αναλογία, γιατί, αν 
το φελλό είναι περισσότερο, το μολύβι «χαιρετάει» τον πάτο και δεν πιάνουμε 
ψάρια. Και πάλι προχωράμε [στο επόμενο τμήμα του διχτυού]. Κοιτάξτε, 
το ένα είναι πολύ πυκνό. Πώς θα τα ενώσει; Κοιτάξτε εδώ, κάτι έχει κάνει 
[δείχνει ένα εμβόλιμο τριγωνικό κομμάτι δίχτυ] αυτό το έχει ράψει [ανάμεσα 
σε άλλο κομμάτι, εμβόλιμα] και είναι εκατό μάτια. Εδώ [πιο κάτω, άλλο 
εμβόλιμο τμήμα] έχει βάλει άλλα πενήντα, προφανώς δεν του φτάνανε οι 
αναλογίες. Έτσι φτάνουμε εδώ στα εφτακόσια είκοσι μάτια. Ετούτο [το κάτω 
μέρος του διχτυού, προς τα μολύβια του βυθού] το έχει βάλει χοντρό, για να 
μην σκιστεί σε κάποιο βράχο ή κάτι άλλο στο βυθό. 

Γ. Όπως εδώ! [δείχνει ένα σκίσιμο που έγινε]

Β. Ναι, όπως εδώ. Γι’ αυτό πρέπει να ξέρει κανείς καλά το βυθό. Πάμε σ’ αυ
τό εδώ πέρα [το επόμενο τμήμα της τράτας], που το μολύβι παίζει μεγάλο 
ρόλο. Επειδή εμένα την άλλη φορά που το είχα ρίξει –πριν από χρόνια– δε μου 
άρεσε, δε δούλευε καλά, θεώρησα ότι όλο αυτό το κομμάτι ήτανε πιο ελαφρύ. 
Τι έκανα λοιπόν; Το βλέπετε αυτό; [λύνει ένα κομμάτι σχοινί με μολύβι από το 
κάτω μέρος του διχτυού] Το πρόσθεσα αυτό και ακόμα ένα, μέχρι η αναλογία 
να γίνει σωστή, να γδέρνει τον πάτο και ο φελλός να το κρατάει ψηλά και έτσι 
τα ψάρια να οδηγούνται στο σημείο που θα τα πιάσουμε.

Αν, τώρα, το συγκεκριμένο εργαλείο, για κάποιο λόγο, το έχω σκίσει, θα 
πρέπει να ξέρω και πώς θα το φτιάξω. Γιατί τότε δεν υπήρχανε... «πέτα αυτό 
και φέρε το άλλο». Ήτανε βαμβακερά [τα δίχτυα] όχι νάυλα. Και τα φελλά· 
δεν ήτανε νάυλα. Ήταν ο παραδοσιακός [φυσικός] φελλός. Ήτανε φέτες και 
μετά το κόβανε κομμάτια. Δεν μπορεί να βάζεις το φελλό όπως θέλεις. Εδώ 
μπήκε σε αναλογία με τούτο [τα μολύβια]: ένα κι ένα δύοδύο μολύβια σε ένα 
φελλό. Πώς μπορούσανε μετά να μετρήσουνε [να βρουν τη σωστή αναλογία] 
αυτό εδώ [τον κεντρικό μεγάλο φελλό] με τα αντίστοιχα μολύβια; Περνάνε 
όλο αυτό το μολύβι [αυτό που ήταν περασμένο απέναντι από τον μεγάλο 
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φελλό, στο σχοινί του πυθμένα] και το μαζεύανε σε ένα σχοινάκι. Το πιάνανε 
με το φελλό και το ρίχνανε στη θάλασσα. Εάν ο φελλός υπερτερούσε, βάζανε 
κι άλλο μολύβι. Εάν πήγαινε στον πάτο είμαστε εντάξει. Μετά, στη δουλειά 
πάνω, προσθέτανε ή αφαιρούσανε. Αυτό που υπολογίζανε στην αρχή ήταν το 
μολύβι να υπερτερεί, γιατί μετά είναι πολύ δύσκολο να το φτιάξεις. Το δίχτυ 
δεν υπήρχε περίπτωση να είναι μονοκόμματο. Βλέπετε ότι παντού υπάρχει 
το ράψιμο, με το χέρι και μελετημένο. Γιατί δεν έπρεπε να είναι ούτε πολύ 
λάσκο, ούτε φερμάτο.6 Αν είναι λάσκο, τυλίγεται γύρω από τον εαυτό του και 
μπλέκεται, μπαίνουν τα μολύβια και οι φελλοί μέσα στα μάτια. Αν είναι πολύ 
φερμάτο, δε δουλεύει καλά και δεν έρχεται σωστά προς τα έξω.

6.  Λάσκο σημαίνει χαλαρό, φερμάτο σημαίνει τεντωμένο.
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Γεωργία Κανελλοπούλου*1

Η ΣΥΜΜΕΤΟΧΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΣΜΙΚΗ ΧΑΡΤΟΓΡΑΦΗΣΗ 
ΩΣ ΜΕΘΟΔΟΛΟΓΙΚΟ ΕΡΓΑΛΕΙΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΑΠΤΥΞΗ 
ΤΟΥ «ΟΙΚΟΜΟΥΣΕΙΟΥ ΠΕΤΡΙΤΗ ΚΑΙ ΝΟΤΙΑΣ ΚΕΡΚΥΡΑΣ»

Εισαγωγή

πολύπλευρη φυσιογνωμία ενός οικομουσείου (οίκος – βιωμένος 
χώρος) αποτελεί τη βάση μιας διεπιστημονικής και συμμετοχικής προσέγ-
γισης, τόσο στο στάδιο του σχεδιασμού όσο και στη μετέπειτα λειτουργία 
του. Το «Οικομουσείο Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας» επικεντρώνεται στην 
ανάδειξη της θαλάσσιας και παράκτιας κληρονομιάς της Νότιας Κέρκυρας, 
εστιάζοντας σε τρεις πόλους επισκεψιμότητας: στο ψαροχώρι του Πετριτή, 
στη λιμνοθάλασσα Κορισσίων και στις Αλυκές Λευκίμμης. Προκειμένου να 
καταγραφούν οι κοινωνικές, πολιτισμικές και περιβαλλοντικές αξίες κάθε το-
πικής κοινότητας, πραγματοποιήθηκαν τρεις συναντήσεις συνεργασίας, αξιο-
ποιώντας τη μεθοδολογία της «συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης», 
ακολουθώντας το στάδιο «Συμμετοχή με παροχή πληροφορίας» και το στάδιο 
«Συμμετοχή με τους φορείς σε συμβουλευτικό ρόλο».

Σε κάθε συνάντηση πραγματοποιήθηκε ενημέρωση σχετικά με την έννοια 
του οικομουσείου, παρουσιάστηκαν παραδείγματα από την Ελλάδα και το 
εξωτερικό, και αναλύθηκε ο τρόπος με τον οποίο θα συνεισφέρει το «Οικο-
μουσείο Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας» στη βιώσιμη τουριστική ανάπτυξη της 
περιοχής. Στο στάδιο «Συμμετοχή με παροχή πληροφορίας» οι συμμετέχοντες 
κλήθηκαν να συμπληρώσουν ένα ερωτηματολόγιο. Οι ερωτήσεις ήταν δομημέ-
νες σε δύο μέρη: το πρώτο αφορούσε στην καταγραφή των στοιχείων φυσικής 
και πολιτιστικής κληρονομιάς, και το δεύτερο στην καταγραφή των απόψεών 
τους σχετικά με την ανάπτυξη ενός οικομουσείου στον τόπο τους και την 
επιθυμία τους για εμπλοκή στη λειτουργία του. Επιπλέον, με τη χρήση ειδικά 

*  Υπεύθυνη σχεδιασμού «Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας», petritisecomuseum@
gmail.com.
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σχεδιασμένων καρτελών οι συμμετέχοντες μέσα από ομαδικές διαδικασίες 
μοιράστηκαν στοιχεία συλλογικής μνήμης και υπέδειξαν σε χάρτες τα στοιχεία 
κληρονομιάς, τα οποία χρήζουν διατήρησης και ερμηνείας.

Κατά το στάδιο «Συμμετοχή με τους φορείς σε συμβουλευτικό ρόλο» 
πραγματοποιήθηκε σειρά συναντήσεων με εκπροσώπους φορέων όπως το Κέ-
ντρο Περιβαλλοντικής Εκπαίδευσης Κέρκυρας, με πολιτιστικούς συλλόγους, 
επιχειρηματίες στον τομέα του τουρισμού και με δημοτικούς συμβούλους. Τα 
δεδομένα που συλλέχθηκαν από το σύνολο της διαδικασίας, χρησιμοποιήθηκαν 
στον σχεδιασμό χερσαίων και θαλάσσιων πολιτιστικών διαδρομών για την in 
situ ανάδειξη της θαλάσσιας και παράκτιας κληρονομιάς της Νότιας Κέρκυρας.1

Θεωρητικό πλαίσιο οικομουσείων και πολιτιστικών διαδρομών

Η αναθεώρηση του ρόλου των «παραδοσιακών» μουσείων οδήγησε στην εισα-
γωγή του όρου «Νέα Μουσειολογία» καταδεικνύοντας τον ενεργό ρόλο που 
δύνανται αυτά να αποκτήσουν, και περικλείοντας πλέον τις κοινωνικές και ιδε-
ολογικές διεργασίες κατά τη διαμόρφωση των μουσειακών δραστηριοτήτων. Ο 
όρος «Νέα Μουσειολογία», που αποδίδεται στον Georges Henri Rivière (Soares 
& Valentino 2019, 60), σχετίζεται άμεσα με την απόδοση της έννοιας του οι-
κομουσείου, το οποίο εισάγεται επίσημα στη Μουσειολογία το 1971 από τον 
Hugues de Varine και τον Georges Henri Rivière (Soares & Valentino 2019, 118). 
Η πολύπλευρη φυσιογνωμία του οικομουσείου και η συνεχής εξέλιξή του οδήγη-
σαν στην έλλειψη ακριβούς ορισμού του, ο οποίος σε βάθος χρόνου πλαισιώθηκε 
βασιζόμενος στις ουσιαστικές διαφορές μεταξύ των «παραδοσιακών» μουσείων 
και των οικομουσείων. Με βάση τη βιβλιογραφία (Babić 2009, 244-246, Davis 
2009, 2-4), ένα οικομουσείο βασίζεται α) στον σχεδιασμό ενός μουσείου, το 
οποίο διαχέεται στο φυσικό και ανθρωπογενές περιβάλλον και δεν περιορίζεται 
μόνο σε κτηριακές εγκαταστάσεις· β) στη μετατόπιση της ερμηνευτικής διαδι-

1.  Το «Οικομουσείο Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας» αποτελεί ένα από τα παραδοτέα του έρ-
γου «Fisheries and Cultural Heritage, Identity and Participated Societies». Στόχος της λειτουρ-
γίας του Οικομουσείου είναι να στηρίξει τις αλιευτικές κοινότητες στην προσπάθειά τους να 
αξιοποιήσουν και να διαφυλάξουν την παράκτια και θαλάσσια πολιτιστική τους κληρονομιά. 
Το Οικομουσείο δύναται να αποτελέσει τον κύριο πόλο έλξης επισκεπτών στη Νότια Κέρκυρα, 
υλοποιώντας μια αναπτυξιακή στρατηγική, η οποία ενισχύει τη συμμετοχή των τοπικών κοινο-
τήτων, των επιχειρηματιών και των φορέων. Η νέα αυτή προσέγγιση βιώσιμης και συμμετοχικής 
τουριστικής ανάπτυξης σέβεται τις τοπικές κοινότητες και αναδεικνύει την ταυτότητα και την 
κληρονομιά τους, συγκροτώντας ένα μοχλό ολοκληρωμένης ανάπτυξης για τη Νότια Κέρκυρα.

8. Kanellopoulou.indd   176 2/3/2021   11:59:43 πμ



Η ΣΥΜΜΕΤΟΧΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΣΜΙΚΗ ΧΑΡΤΟΓΡΑΦΗΣΗ ΤΟΥ «ΟΙΚΟΜΟΥΣΕΙΟΥ ΠΕΤΡΙΤΗ»

177

κασίας από τη συλλογή/εκθέματα στην ερμηνεία της φυσικής και της πολιτιστι-
κής κληρονομιάς· γ) στη διεπιστημονική προσέγγιση έναντι της ειδικής γνώσης· 
δ) στη μετατόπιση των επισκεπτών, οι οποίοι αντί της αποστασιοποιημένης 
παρατήρησης έχουν πλέον ενεργή αλληλεπίδραση με την τοπική κοινωνία, και 
ε) στη διαφορετική διοίκηση, όπου πλέον δεν είναι απλώς ένας φορέας αλλά μια 
οντότητα, η οποία προκύπτει μέσα από ευρύτερες συνέργειες.

Ιδιαίτερο ενδιαφέρον ως προς αυτή την κατεύθυνση αποκτά η θεωρητική 
προσέγγιση του όρου από τον Έλληνα αρχαιολόγο Πιστοφίδη (Πιστοφίδης 
1986, 72), ο οποίος τονίζει ότι το οικομουσείο λειτουργεί ως εργαλείο για την 
ανάδειξη της σύγχρονης πολιτιστικής παράδοσης, τη σύνδεσή του με στοι-
χεία ταυτότητας –ιδιαίτερα στις γεωγραφικά απομονωμένες περιοχές–, την 
ευαισθητοποίηση του κοινού για θέματα περιβάλλοντος, τη γεφύρωση του 
παραδοσιακού με το σύγχρονο, αλλά και τη διατήρηση της συλλογικής μνήμης 
λειτουργώντας εκπαιδευτικά. Ως προς τη δημιουργία και τη διαχείρισή του, ο 
ίδιος συγγραφέας αναφέρει ότι το οικομουσείο, σε αντίθεση με τις παραδοσι-
ακές μουσειακές πρακτικές, δεν απαιτεί ιδιαίτερους οικονομικούς πόρους ή 
εξειδικευμένο προσωπικό· αρκεί μόνο «να το αγκαλιάσει η κοινότητα».

Λαμβάνοντας υπόψη το παραπάνω θεωρητικό πλαίσιο, ο σχεδιασμός και 
η φυσιογνωμία του «Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας» στηρίχθηκε 
στους παρακάτω άξονες:

•	 στην οριοθέτηση μιας γεωγραφικής περιοχής μεγάλης έκτασης (Νότια 
Κέρκυρα), περικλείοντας τις πολιτιστικές, κοινωνικές και περιβαλλο-
ντικές αξίες που ορίζουν μια αυθεντική τοπική ταυτότητα (αλιευτική 
– ναυτική κληρονομιά)·

•	 στην in situ διατήρηση και ερμηνεία της τοπικής κληρονομιάς, ανα-
φορικά με το πολιτιστικό και φυσικό τοπίο (ελαιώνας, παραδοσιακοί 
οικισμοί, υγροβιότοποι)·

•	 στην ενεργό συμμετοχή των τοπικών κοινοτήτων για τον σχεδιασμό 
του Οικομουσείου και των χερσαίων και θαλάσσιων πολιτιστικών δι-
αδρομών του.

Οι πολιτιστικές διαδρομές αφορούν στη σύνδεση των πολιτιστικών αγα-
θών, ενσωματώνοντάς τα σε ένα διεπιστημονικό πλαίσιο, προκειμένου να ενι-
σχυθεί η σημασία των διαφορετικών κατηγοριών πολιτισμικού αποθέματος. 
Η ποικιλία των πολιτιστικών αγαθών, που αναδεικνύονται σε μια πολιτιστι-
κή διαδρομή (μνημεία, αρχαιολογικοί χώροι, ιστορικές πόλεις, παραδοσια-
κοί οικισμοί, κτήρια αχαρακτήριστης αρχιτεκτονικής, κτήρια βιομηχανικής και 
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τεχνολογικής κληρονομιάς, δημόσια έργα, πολιτιστικά τοπία, παραδοσιακές 
τεχνογνωσίες και τεχνικές), καθιστούν τις πολιτιστικές διαδρομές ένα μεθοδο-
λογικό εργαλείο για τη μελέτη μιας πολυσύνθετης πολιτιστικής πραγματικό-
τητας (Αυγερινού-Κολώνια 2009, 2-3).

Με πρωτοβουλία του Διεθνούς Συμβουλίου Μνημείων και Τοποθεσιών 
– ICOMOS (Αυγερινού-Κολώνια 2009, 5), προκειμένου να προσδιοριστεί η 
έννοια των «πολιτιστικών διαδρομών» ως διακεκριμένη κατηγορία πολιτι-
στικών αγαθών, να αναδειχθούν η μεθοδολογία και τα κριτήρια αναγνώρισης 
μιας πολιτιστικής διαδρομής, να οργανωθούν οι βασικοί μηχανισμοί για τη 
διερεύνηση, τεκμηρίωση, προστασία και ανάδειξη των πολιτιστικών διαδρο-
μών, να καθιερωθούν οι απαραίτητες προϋποθέσεις για την έρευνα και ανα-
γνώριση των πολιτιστικών διαδρομών σε εθνικό, αλλά και διεθνές επίπεδο, 
πραγματοποιήθηκαν μία σειρά από επιστημονικές συναντήσεις, όπου ανα-
γνωρίστηκε ότι:

•	 οι πολιτιστικές διαδρομές εγγράφονται σε έναν φυσικό χώρο, από 
τα χαρακτηριστικά του οποίου αυτές επηρεάζονται, αλλά και τον 
οποίο διαμορφώνουν με τη σειρά τους στο πλαίσιο μιας διαδραστικής 
διαδικασίας·2

•	 μια πολιτιστική διαδρομή υποδηλώνεται από τα υλικά στοιχεία, τα 
οποία την συγκροτούν στον χώρο, ενώ προσλαμβάνει το ιδιαίτερο πε-
ριεχόμενο και νόημά της από τα άυλα στοιχεία της·3

•	 η έννοια της «πολιτιστικής διαδρομής» ως πολιτιστικό αγαθό ανα-
φέρεται σε ένα σύνολο επί μέρους πολιτιστικών αγαθών, τα οποία 
στοιχειοθετούν το ιδιαίτερο περιεχόμενό της·4

•	 οι πολιτιστικές διαδρομές έχουν δυναμικό χαρακτήρα, ο οποίος εκ-
φράζεται κατ’ εξοχήν από το πνεύμα και τις παραδόσεις που αποτε-
λούν την άυλη κληρονομιά τους. Παράλληλα, στο πλαίσιο της σύγχρο-
νης πραγματικότητας, μπορούν να εξελιχθούν σε συντελεστές ολοκλη-
ρωμένης και βιώσιμης ανάπτυξης.5

2. Επιστημονική συνάντηση για τις πολιτιστικές διαδρομές, Μαδρίτη (1994), Διεθνής επιστη-
μονική συνάντηση του ICOMOS CIIC – Διεθνής Επιστημονική Επιτροπή Πολιτιστικών Δια-
δρομών, Ibiza 1999.
3.  Στο ίδιο.
4. Συνεδρίαση για τις πολιτιστικές διαδρομές, Μαδρίτη (1994), Διεθνής Επιστημονική Συνά-
ντηση του ICOMOS CIIC, Tenerife 1998.
5. Διεθνής Επιστημονική Συνάντηση του ICOMOS CIIC, Tenerife 1998.
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Το 2002 η Ελληνική Πολιτεία, παράλληλα με τις εργασίες σε διεθνές επί-
πεδο για την κατάρτιση της Σύμβασης της UNESCO, υιοθέτησε τον όρο «άυλα 
πολιτιστικά αγαθά» για να θεσπίσει τη διαφύλαξη της πολιτιστικής κληρονο-
μιάς που μέχρι τότε περιγραφόταν ως «παραδοσιακός και σύγχρονος λαϊκός 
πολιτισμός».6 Με βάση την εθνική νομοθεσία, ως «άυλα πολιτιστικά αγαθά νο-
ούνται εκφράσεις, δραστηριότητες, γνώσεις και πληροφορίες, όπως μύθοι, έθι-
μα, προφορικές παραδόσεις, χοροί, δρώμενα, μουσική, τραγούδια, δεξιότητες ή 
τεχνικές που αποτελούν μαρτυρίες του παραδοσιακού, λαϊκού και λόγιου πο-
λιτισμού» (ΦΕΚ 153/Α/20027). Σημαντική παράμετρος της άυλης πολιτιστικής 
κληρονομιάς είναι ο ζωντανός της χαρακτήρας και το ότι βρίσκεται σε συνεχή 
διάλογο με το κοινωνικό γίγνεσθαι και έτσι δυνητικά μεταβάλλεται, μετασχη-
ματίζεται και αναπροσαρμόζεται. Για παράδειγμα, η μεσογειακή διατροφή 
αφορά μεταξύ άλλων, α) στο πεδίο των προφορικών παραδόσεων (αναφορικά 
με τη μετάδοση μεθόδων επεξεργασίας των τροφίμων, καθώς και συνταγών 
παρασκευής φαγητού), β) στα πεδία των κοινωνικών πρακτικών (εθίμων και 
γιορτών, όπου το φαγητό διαδραματίζει κεντρικό ρόλο), και γ) της τεχνογνω-
σίας που συνδέεται με τις παραδοσιακές μορφές παραγωγής και μεταποίησης.

Τέλος, για τον σχεδιασμό των πολιτιστικών διαδρομών αξιοποιήθηκε η 
τεχνογνωσία του σωματείου «Διάζωμα (Μελέτες και πηγές)», σύμφωνα με το 
οποίο μια πολιτιστική διαδρομή αποτελεί επώνυμο πολιτιστικό και τουριστικό 
προϊόν διαθέτοντας ένα κεντρικό θέμα / συνεκτικό στοιχείο, καλύπτοντας μια 
προσδιορισμένη χωρικά περιοχή και αποκτώντας «τουριστική ταυτότητα» με 
μια επωνυμία.

Ο σχεδιασμός μιας πολιτιστικής διαδρομής έχει ως στόχο να αποτελέσει 
κινητήριο μοχλό για τη βιώσιμη ανάπτυξη, αποσκοπώντας στο να προσελκύσει 
επισκέπτες και νέες επενδύσεις, να δημιουργήσει ευκαιρίες για τις επιχειρή-
σεις και τους παραγωγούς προϊόντων και υπηρεσιών, να εξασφαλίσει πόρους 
για την προστασία και την προβολή της πολιτιστικής και φυσικής κληρονο-
μιάς, και να συντελέσει στη βιώσιμη τουριστική ανάπτυξη συμβάλλοντας και 
στην επιμήκυνση της τουριστικής περιόδου. Ο σχεδιασμός βασίζεται στα εξής 
συστατικά στοιχεία: α) στη θεματική διάσταση της πολιτιστικής διαδρομής, β) 
στην αισθητική σημασία και στον εκπαιδευτικό χαρακτήρα της, γ) στη δυνατό-
τητα να κινεί το ενδιαφέρον του επισκέπτη, δ) στον αποτελεσματικό σχεδια-

6.  Άυλη Πολιτιστική Κληρονομιά της Ελλάδας, http://ayla.culture.gr/introduction/.
7.  Ελληνική Ένωση Δικαίου Αρχαιοτήτων, https://www.law-archaeology.gr/images/arxeia/3028. 
2002.pdf.
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σμό της ως πλήρους και επώνυμου τουριστικού προϊόντος, ε) στην πρόβλεψη 
για προβολή, και στ) στη δημιουργία υποδομών, βοηθητικών υπηρεσιών και 
στην εξασφάλιση της προσβασιμότητας.

Στο παρόν άρθρο θα παρουσιαστεί η ανάπτυξη και χρήση του μεθοδο-
λογικού εργαλείου της «συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης» και η 
αξιοποίηση των αποτελεσμάτων στον σχεδιασμό των πολιτιστικών διαδρομών 
του «Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας».

Μεθοδολογία – Συλλογή δεδομένων για τον σχεδιασμό του «Οικο μου
σείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας» και των πολιτιστικών δια δρομών του

Το μεθοδολογικό εργαλείο της «συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης» 
αναπτύχθηκε ακολουθώντας τον οδηγό Cultural Mapping Toolkit («Creative City 
Network of Canada and 2010 Legacies Now», 2010) και βασιζόμενο στη «θε-
ωρία του συμμετοχικού σχεδιασμού» (Στρατηγέα, 2015, 56), υλοποιώντας 
το στάδιο «Συμμετοχή με παροχή πληροφορίας (Participation in information 
giving)» και το στάδιο «Συμμετοχή με τους φορείς σε συμβουλευτικό ρόλο 
(Participation by consultation)». 

Στο στάδιο «Συμμετοχή με παροχή πληροφορίας» πραγματοποιήθηκε η 
σύνταξη ενός ερωτηματολογίου, η διακίνηση του οποίου βασίστηκε σε ανοιχτή 
πρόσκληση με αφίσα, προς κάθε ενδιαφερόμενο, σε συναντήσεις συνεργα-
σίας και σε στοχευμένες επικοινωνίες με ενεργούς πολίτες, ομάδες, φορείς, 
επιχειρηματίες και οργανισμούς. Η συμπλήρωσή του πραγματοποιήθηκε με 
δύο τρόπους: α) κατά τη διεξαγωγή των συναντήσεων συνεργασίας (έντυπα 
ερωτηματολόγια) και β) μέσω του διαδικτύου (ψηφιακά ερωτηματολόγια).

Το ερωτηματολόγιο, ως τεχνική συλλογής δεδομένων, αποτελείται από 
δομημένες ερωτήσεις με προκαθορισμένη σειρά. Η κατάρτισή του αποτέλεσε 
την πλέον κρίσιμη και λεπτομερή εργασία, δεδομένης της καθοριστικής σημα-
σίας που έχει, ως βασικό εργαλείο για τον σχεδιασμό του Οικομουσείου και 
των χερσαίων και θαλάσσιων πολιτιστικών διαδρομών του. Επίσης, κατά τη 
διεξαγωγή των συναντήσεων συνεργασίας αποτέλεσε ένα από τα μέσα επι-
κοινωνίας μεταξύ της διεπιστημονικής ομάδας σχεδιασμού του Οικομουσείου 
και των συμμετεχόντων.

Για την κατάρτιση κατάλληλων ερωτήσεων προηγήθηκαν οι παρακάτω 
ενέργειες (Λαγουμιντζής, Βλαχόπουλος και Κουτσογιάννης 2015, σ. 41-46): α) 
προσδιορισμός και εξειδίκευση του στόχου της έρευνας, β) επιλογή της μεθόδου 
συλλογής των δεδομένων, γ) κατανόηση των χαρακτηριστικών των ερωτώμενων.

8. Kanellopoulou.indd   180 2/3/2021   11:59:44 πμ



Η ΣΥΜΜΕΤΟΧΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΣΜΙΚΗ ΧΑΡΤΟΓΡΑΦΗΣΗ ΤΟΥ «ΟΙΚΟΜΟΥΣΕΙΟΥ ΠΕΤΡΙΤΗ»

181

Βασικός στόχος της έρευνας ήταν η αξιοποίηση της βιωματικής γνώσης 
των τοπικών κοινοτήτων κατά τον αρχικό σχεδιασμό του Οικομουσείου. Με τη 
χρήση του ερωτηματολογίου καταγράφηκε η θαλάσσια και παράκτια κληρονο-
μιά της Νότιας Κέρκυρας μέσω μιας συμμετοχικής διαδικασίας με τις ίδιες τις 
τοπικές κοινότητες. Παράλληλα, καταγράφηκαν οι στάσεις και οι απόψεις των 
ερωτώμενων σχετικά με τη δυνατότητα ανάπτυξης ενός οικομουσείου στην 
περιοχή τους, καθώς και την ενδεχόμενη προσωπική τους εμπλοκή σε αυτό. Η 
γνώση αυτή θα αξιοποιηθεί αρχικά μέσα από τη δημιουργία ενός καταλόγου 
στοιχείων φυσικής και πολιτιστικής κληρονομιάς (φυσικοί και πολιτιστικοί 
πόροι), τα οποία είναι εγγεγραμμένα στη συλλογική μνήμη των ερωτώμενων 
και αναγνωρίζονται ως στοιχεία προβολής της ταυτότητάς τους.

Όσον αφορά στη μέθοδο συλλογής των δεδομένων, κατά τη διάρκεια συ-
μπλήρωσης του έντυπου ερωτηματολογίου ακολουθήθηκε η διαδικασία πα-
ροχής επεξηγήσεων από τη διεπιστημονική ομάδα σχεδιασμού του Οικομου-
σείου. Τα ψηφιακά ερωτηματολόγια διακινήθηκαν σε ερωτώμενους που δεν 
μπορούσαν να έχουν φυσική παρουσία στις συναντήσεις και οι οποίοι ήταν 
εξοικειωμένοι με την τεχνολογία και διέθεταν έναν ικανοποιητικό βαθμό γνώ-
σης της ορολογίας που χρησιμοποιήθηκε στο ερωτηματολόγιο, γεγονός που 
τους καθιστούσε ικανούς να τα συμπληρώσουν χωρίς την καθοδήγηση της 
ομάδας σχεδιασμού.

Επιπλέον, κατά τον σχεδιασμό του ερωτηματολογίου λήφθηκε υπόψη ότι 
οι ερωτώμενοι αποτελούσαν μια διευρυμένη ηλικιακή και μορφωτική ομάδα. 
Επομένως, δόθηκε βαρύτητα στην απλή και με σαφήνεια διατύπωση των ερω-
τήσεων, χρησιμοποιώντας τις κατάλληλες λέξεις, αλλά και στην έκταση του 
ερωτηματολογίου (διατυπώθηκαν συνολικά 18 ερωτήσεις). 

Οι τύποι των ερωτήσεων που χρησιμοποιήθηκαν ήταν α) ερωτήσεις ανοι-
κτού τύπου: στις ερωτήσεις αυτές μπορεί να εκφράσει ελεύθερα τη γνώμη του 
ο ερωτώμενος, χωρίς περιορισμούς, και χρησιμοποιούνται για τις περιπτώσεις 
που ο ερευνητής δεν είναι σίγουρος για το είδος των απαντήσεων· β) ερωτή-
σεις κλειστού τύπου, γ) διχοτομικές ερωτήσεις («ναι» / «όχι»): οι ερωτήσεις 
αυτές επιτρέπουν στον ερωτώμενο να επιλέξει μόνο τη μία από τις δύο απα-
ντήσεις που δίνονται· δ) ερωτήσεις βαθμονόμησης («καθόλου» / «ελάχιστα» 
/ «μέτρια» / «αρκετά» / «πάρα πολύ»): στις ερωτήσεις αυτές ο ερωτώμενος 
μπορεί να απαντήσει σε μία μόνο από τις υπάρχουσες κατηγορίες· ε) ερω-
τήσεις πολλαπλής επιλογής: στις ερωτήσεις αυτές ο ερωτώμενος μπορεί να 
επιλέξει περισσότερες από μία απαντήσεις.

Οι ερωτήσεις που αναφέρονταν στο ίδιο θέμα, ήταν συγκεντρωμένες σε 
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ενότητες και οι ερωτήσεις γενικού τύπου προηγούνταν των ειδικών, έτσι ώστε 
το ερωτηματολόγιο να έχει μια δομή με συνάφεια και να προκαλεί την ελάχι-
στη δυνατή σύγχυση στους ερωτώμενους. Οι ενότητες που ακολουθήθηκαν για 
τη διάταξη των ερωτήσεων, ήταν:

•	 Μέρος Α΄ – Ατομικά στοιχεία: οι ερωτήσεις στοιχείων ταυτότητας (ηλι-
κία, τόπος κατοικίας, επάγγελμα) συγκεντρώθηκαν στην αρχή.

•	 Μέρος Β΄ – Στοιχεία φυσικής και πολιτιστικής κληρονομιάς: χρησιμο-
ποιήθηκαν ερωτήσεις ανοικτού τύπου και ερωτήσεις βαθμονόμησης, 
κατάλληλες να ευαισθητοποιήσουν και να προκαλέσουν το ενδιαφέ-
ρον των ερωτώμενων. Οι ερωτήσεις πολλαπλής επιλογής περί ειδικών 
μορφών τουρισμού τέθηκαν στο τέλος, ώστε οι ερωτώμενοι να έχουν 
ήδη εγκλιματιστεί.

•	 Μέρος Γ΄ – Δημιουργία και λειτουργία του οικομουσείου: χρησιμοποιή-
θηκαν διχοτομικές ερωτήσεις και ερωτήσεις πολλαπλής επιλογής, ώστε 
να βοηθήσουν τους ερωτώμενους να εγκλιματιστούν, αλλά και ερωτή-
σεις ανοικτού τύπου για την καταγραφή απόψεων και προτάσεων.

Η μέθοδος της δειγματοληψίας για τη διεξαγωγή της έρευνας με ερωτη-
ματολόγιο αποτελεί σημαντική ενέργεια, την οποία ο ερευνητής οφείλει να 
σχεδιάσει ενδελεχώς, εφόσον επιθυμεί να μελετήσει στατιστικά ένα φαινόμε-
νο. Ωστόσο, η συμμετοχική διαδικασία στον σχεδιασμό και τη λειτουργία του 
«Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας» δεν αποτελεί μια κατεξοχήν 
στατιστική έρευνα. Παρ’ όλ’ αυτά, ορίστηκε ως ελάχιστος αριθμός απόκρισης/
απαντήσεων τα εκατό ερωτηματολόγια, ώστε να υπάρξει ένα ικανοποιητικό 
δείγμα. Παράλληλα, η δειγματοληψία σχεδιάστηκε με τη μεθοδολογία της 
δειγματοληψίας σκοπιμότητας, δηλαδή την επιλογή του δείγματος ομάδων 
του πληθυσμού που ικανοποιούν ορισμένες υποθέσεις, με στόχο την ενσωμά-
τωση στοχευμένης πληροφορίας. Η εν λόγω δειγματοληψία ανήκει στις μεθό-
δους δειγματοληψίας χωρίς πιθανότητες / δειγματοληψία κρίσης, και χρησιμο-
ποιήθηκε καθώς δεν είναι απαραίτητη η γενίκευση των αποτελεσμάτων και η 
χρήση τους είναι περιορισμένη/συγκεκριμένη και με άμεση εφαρμογή.

Το στάδιο «Συμμετοχή με τους φορείς σε συμβουλευτικό ρόλο» είχε ως 
στόχο την επίτευξη της κοινωνικής εμπλοκής στον σχεδιασμό του «Οικομου-
σείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας», ενεργοποιώντας παράλληλα τους θε-
σμικούς φορείς και την τοπική κοινότητα. Για την επίτευξη του παραπάνω 
στόχου στις συναντήσεις συνεργασίας, η συμμετοχική διαδικασία στηρίχθηκε 
στην αμφίδρομη ροή πληροφορίας, από τη διεπιστημονική ομάδα σχεδιασμού 
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του Οικομουσείου προς τους συμμετέχοντες και από τους συμμετέχοντες προς 
τη διεπιστημονική ομάδα.

Εντός της γεωγραφικής ενότητας στην οποία θα αναπτυχθεί το «Οικομου-
σείο Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας» εντοπίστηκαν τρεις κύριοι πόλοι για την 
ανάδειξη της αλιευτικής και παράκτιας κληρονομιάς. Οι τρεις αυτοί πόλοι θα 
αποτελέσουν τα κομβικά σημεία για τον σχεδιασμό του δικτύου των χερσαίων 
και θαλάσσιων πολιτιστικών διαδρομών του Οικομουσείου. Συγκεκριμένα, οι 
πόλοι αυτοί είναι το ψαροχώρι Πετριτής, η λιμνοθάλασσα Κορισσίων και οι 
Αλυκές Λευκίμμης.

Η διεξαγωγή των τριών συναντήσεων συνεργασίας πραγματοποιήθηκε σε 
χώρους που σχετίζονται με τους τρεις παραπάνω πόλους: α) στο δημοτικό 
σχολείο του Πετριτή, β) στο κοινοτικό κατάστημα του παραδοσιακού οικισμού 
του Αγίου Ματθαίου, δεδομένης της οργανικής σχέσης που έχει η τοπική κοι-
νωνία με τη λιμνοθάλασσα Κορισσίων, και γ) στο Κέντρο Περιβαλλοντικής Εκ-
παίδευσης Κέρκυρας, δεδομένου ότι η έδρα του είναι στις Αλυκές Λευκίμμης.

Η ευρύτητα της συμμετοχής (breadth of participation) αποτέλεσε σημα-
ντικό στόχο της οργάνωσης των συναντήσεων συνεργασίας (Στρατηγέα, 2015, 
62), δεδομένης της κρισιμότητας στην αποτύπωση της διαφορετικότητας των 
απόψεων (diversity) αλλά και του διεπιστημονικού χαρακτήρα που έχει ο σχε-
διασμός του Οικομουσείου (multidisciplinarity). Για τον λόγο αυτό ακολουθή-
θηκε η διαδικασία της πλήρους συμμετοχής (full participation), κατά την οποία 
εμπλέκονται τόσο οι ομάδες συμφερόντων και η τοπική κοινωνία όσο και τα 
κέντρα λήψης αποφάσεων. Κατά τη διαδικασία αυτή η σημαντική παράμετρος 
είναι το ότι όλοι οι εμπλεκόμενοι έχουν τον ίδιο βαθμό ενημέρωσης, στοιχείο 
που προϋποθέτει την απρόσκοπτη πρόσβαση στην πληροφορία. Για την επί-
τευξη της πλήρους συμμετοχής η οργάνωση των τριών συναντήσεων συνεργα-
σίας στηρίχθηκε στη δημιουργία αφίσας-πρόσκλησης για κάθε συνάντηση, στη 
δημιουργία κειμένου-πρόσκλησης για κάθε εκδήλωση, με βάση τη στοχοθεσία 
που εξυπηρετούσε, σε δελτία τύπου, και στη διάχυση κάθε πρόσκλησης στα 
μέσα κοινωνικής δικτύωσης.

Η διεξαγωγή κάθε συνάντησης συνεργασίας αποτελούνταν από δύο στά-
δια: στο πρώτο πραγματοποιούνταν ενημέρωση σχετικά με την έννοια του 
οικομουσείου και παρουσιάζονταν παραδείγματα από την Ελλάδα και το 
εξωτερικό. Στη συνέχεια ακολουθούσε η συμπλήρωση του ερωτηματολογίου 
και των απογραφικών καρτελών με καθοδήγηση από τη διεπιστημονική ομά-
δα σχεδιασμού του Οικομουσείου και κατόπιν η γεωχωρική καταγραφή των 
φυσικών και πολιτιστικών πόρων. Η διαδικασία συγκέντρωσης της χωρικής 
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πληροφορίας είχε ως στόχο να αναδείξει στοιχεία κληρονομιάς που δεν είναι 
ευρέως γνωστά ή/και έχουν ξεχαστεί στην πάροδο του χρόνου, και να ενοποι-
ήσει χωρικά και θεματικά τα στοιχεία κληρονομιάς.

Η καταγραφή της χωρικής διάστασης των αφηγήσεων (συσχετισμός τους 
με γεωχωρικά δεδομένα) καθιστά τους συμμετέχοντες ενεργούς παράγοντες 
στον σχεδιασμό κάθε πολιτιστικής διαδρομής εντός των ορίων του Οικομου-
σείου.

Στο δεύτερο στάδιο έλαβε χώρα συζήτηση με βάση τη στοχοθεσία κάθε 
συνάντησης συνεργασίας, εφόσον προηγούνταν σχετική ενημέρωση. Η στοχο-
θεσία κάθε συνάντησης συνεργασίας ήταν διαφορετική επιδιώκοντας α) την 
κλιμακούμενη εμπλοκή των συμμετεχόντων, οι οποίοι παρακολούθησαν και 
τις τρεις συναντήσεις, αλλά και β) την αρτιότερη ενημέρωση όλων των δια-
φορετικών συμμετεχόντων. Πιο συγκεκριμένα, οι διαδικασίες της συμμετο-
χικής πολιτισμικής χαρτογράφησης και της ενημέρωσης παρέμεναν οι ίδιες 
και άλλαζαν οι θεματικές καταγραφής απόψεων και προτάσεων. Στην πρώτη 
συνάντηση, στο χωριό Πετριτής, στόχος ήταν η εμβάθυνση στην καταγραφή 
των στοιχείων της φυσικής και της πολιτιστικής κληρονομιάς, τα οποία δια-
μορφώνουν την ταυτότητα και τη μοναδικότητα της περιοχής ανάπτυξης του 
«Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας». Κατά τη δεύτερη συνάντηση, 
στον χώρο του ΚΠΕ Κέρκυρας στις Αλυκές Λευκίμμης, στόχος ήταν ο εντο-
πισμός των δυνατοτήτων ανάπτυξης του αλιευτικού και του γαστρονομικού 
τουρισμού στο πλαίσιο λειτουργίας του Οικομουσείου. Τέλος, στόχος της τρί-
της συνάντησης, στο χωριό του Αγίου Ματθαίου, ήταν η αξιοποίηση της κατα-
γραφής των στοιχείων φυσικής και πολιτιστικής κληρονομιάς, καταθέτοντας 
προτάσεις για την ανάπτυξη ειδικών μορφών τουρισμού στη Νότια Κέρκυρα 
και προτάσεις δικτύωσης επιχειρηματικών πρωτοβουλιών. Κατά τη διεξαγωγή 
των συναντήσεων χρησιμοποιήθηκε βοηθητικό υλικό απογραφικών καρτελών, 
ώστε να διευκολυνθεί η διαδικασία αποτύπωσης της πληροφορίας από τους 
συμμετέχοντες.
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Εικ. 1. Χρήση βοηθητικού υλικού κατά τη διεξαγωγή των συναντήσεων συνεργασίας.

Εικ 2. Γεωχωρική καταγραφή των φυσικών και πολιτιστικών πόρων 
κατά τη διεξαγωγή των συναντήσεων συνεργασίας.
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Επεξεργασία δεδομένων

Ο σχεδιασμός των πολιτιστικών διαδρομών του Οικομουσείου βασίστηκε στην 
καταγραφή των πολιτιστικών και των φυσικών πόρων, η οποία αποδόθηκε αρ-
χικά σε κάθε πόλο επισκεψιμότητας ξεχωριστά, ώστε να καταδειχθεί το πώς 
κάθε τοπική κοινωνία αντιλαμβάνεται και καταθέτει τα στοιχεία κληρονομιάς 
της. Από το σύνολο των απαντήσεων εξάγεται το συμπέρασμα ότι υπάρχουν 
κοινά στοιχεία κληρονομιάς που στοιχειοθετούν την ταυτότητα της Νότιας 
Κέρκυρας και τα οποία συγκεντρώθηκαν σε έναν κοινό κατάλογο (inventory). 

Κατάλογος στοιχείων κληρονομιάς 

παραδοσιακοί οικισμοί / 
οικισμοί

Πετριτής και Κορακάδες
Άγιος Ματθαίος και Ζυγωνός
Χλωμός
Αργυράδες

αρχαιολογικό / νεότερο 
και ιστορικό απόθεμα

Αλυκές Λευκίμμης
φρούριο Γαρδίκι
οχυρά μνημείων Β΄ Παγκοσμίου πολέμου
Γράβα Γαρδικίου

παραγωγικές και μετα-
ποιητικές δραστηριότητες

οινοποιεία / αμπελώνες
αλιεία / αβγοτάραχο

ελαιώνας / ελαιοτριβεία

λαογραφία και λαϊκή πα-
ράδοση (πανηγύρια, μου-
σεία, έθιμα)

παραδοσιακό μάζεμα της ελιάς

μουσειακά ελαιοτριβεία
πανηγύρια / εκδηλώσεις / γιορτές
αλιευτική δραστηριότητα
στοιχεία αγροτικής κληρονομιάς
παραδοσιακές τεχνικές (δίχτυα, ναυπηγική, καλα-
θοπλεκτική)

φυσικοί πόροι

λιμνοθάλασσα Κορισσίων
ελαιώνας
μονοπάτια
λιμάνι Πετριτή
περιοχή Ίσσου-Χαλικούνα (κεδρόδασος)
δάσος Αγίου Ματθαίου

θρησκευτικό απόθεμα μονή Παντοκράτορα Αγίου Ματθαίου
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Από την επεξεργασία και ανάλυση των δεδομένων προκύπτει ότι υπάρ-
χει μια κοινή πεποίθηση στις τοπικές κοινότητες, ανεξαρτήτως επαγγέλματος 
(τουρισμός, αλιεία, άλλο), ότι οι ειδικές μορφές τουρισμού δύναται να ανα-
πτυχθούν στη Νότια Κέρκυρα καθώς και ότι η προοπτική ανάπτυξης ενός 
Οικομουσείου χρήζει ευρείας αποδοχής. Οι επικρατούσες ειδικές μορφές του-
ρισμού, με βάση τις απαντήσεις που δόθηκαν στα ερωτηματολόγια, είναι ο 
πολιτιστικός τουρισμός, ο τουρισμός υπαίθρου και ο αλιευτικός τουρισμός. 
Αντίστοιχα, οι επικρατούσες απαντήσεις όσον αφορά τα στοιχεία ανάπτυξης 
και λειτουργίας του Οικομουσείου, είναι η δημιουργία ενός δικτύου πολιτιστι-
κών και οικοτουριστικών διαδρομών, ενός δικτύου πώλησης τοπικών προϊό-
ντων και η υλοποίηση εκπαιδευτικών προγραμμάτων.

Εφόσον ολοκληρώθηκε το στάδιο της επεξεργασίας των δεδομένων της 
συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης, στη συνέχεια πραγματοποιήθηκαν 
επιτόπιες επισκέψεις και περιηγήσεις με μέλη πολιτιστικών συλλόγων στην 
περιοχή μελέτης. Κατά τη διαδικασία αυτή φωτογραφήθηκαν τα στοιχεία του 
καταλόγου φυσικής και πολιτιστικής κληρονομιάς και χαρτογραφήθηκαν τα 
ίχνη, τα οποία συνδέουν τα στοιχεία του καταλόγου, προκειμένου να αξιοποι-
ηθούν στον σχεδιασμό των πολιτιστικών διαδρομών.

Αποτελέσματα – σχεδιασμός πολιτιστικών διαδρομών

Η διαμόρφωση ενός δικτύου πολιτιστικών διαδρομών δύναται να συμβάλλει στην 
ήπια τοπική ανάπτυξη της ευρύτερης περιοχής του «Οικομουσείου Πετριτή και 
Νότιας Κέρκυρας». Ο επιτυχής σχεδιασμός και στη συνέχεια η λειτουργία των 
πολιτιστικών διαδρομών, ως αναπόσπαστα στοιχεία της περιήγησης στο πλαίσιο 
λειτουργίας του Οικομουσείου, προϋποθέτει την ενεργό συμμετοχή πολλών και 
διαφορετικών εμπλεκόμενων μερών / ενδιαφερομένων που θα συνεργαστούν, θα 
συμφωνήσουν και θα υιοθετήσουν το όλο εγχείρημα. Τα εμπλεκόμενα μέρη / εν-
διαφερόμενοι είναι πρωτίστως η τοπική κοινωνία, η Τοπική Αυτοδιοίκηση (Α΄ και 
Β΄ βαθμού), οι τοπικοί επιχειρηματίες ειδικών μορφών τουρισμού, οι ενώσεις πο-
λιτών (σύλλογοι, σωματεία, οργανώσεις), τα εκπαιδευτικά ιδρύματα και, παράλ-
ληλα, φορείς της κεντρικής διοίκησης, που έχουν ρόλο και αρμοδιότητα σε επιμέ-
ρους πολιτιστικούς και φυσικούς πόρους (Εφορεία Αρχαιοτήτων Κέρκυρας, Φο-
ρέας Διαχείρισης Προστατευόμενων Περιοχών Καλαμά – Αχέροντα – Κέρκυρας).

Με βάση τη γεωγραφική ενότητα που καλύπτει το «Οικομουσείο Πετριτή 
και Νότιας Κέρκυρας», και τη διασφάλιση της ύπαρξης όλων των στοιχείων 
κληρονομιάς που προτάθηκαν από τις τοπικές κοινότητες, σχεδιάστηκαν πέντε 
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χερσαίες πολιτιστικές διαδρομές και μία θαλάσσια πολιτιστική διαδρομή. Η 
διαδικασία του σχεδιασμού στηρίχθηκε στην υιοθέτηση ενός αποκεντρωτικού 
προτύπου (Παναγιωτοπούλου & Στρατηγέα 2013), το οποίο επιδιώκει την ισόρ-
ροπη ανάπτυξη νέων πολιτιστικών προϊόντων στη βάση των διαθέσιμων πολι-
τιστικών πόρων κάθε επιμέρους πόλου έλξης επισκεπτών/υποπεριοχών (χωριό 
Πετριτής, Λευκίμμη και Κέντρο Περιβαλλοντικής Εκπαίδευσης, λιμνοθάλασσα 
Κορισσίων και χωριό Άγιος Ματθαίος). Επομένως, κάθε πολιτιστική διαδρομή 
επιδιώκει την ανάπτυξη μικρότερων χωρικά πολιτιστικών πυρήνων, οι οποί-
οι αποκτούν μια αυτόνομη διάσταση, στη βάση των προτεινόμενων από την 
τοπική κοινωνία προς αξιοποίηση πολιτιστικών πόρων. Υιοθετείται έτσι ένα 
πολυκεντρικό μοντέλο αξιοποίησης πολιτιστικών πόρων (Στρατηγέα κ.ά. 2016, 
19), στοχεύοντας στην πολυκεντρική και ολοκληρωμένη ανάπτυξη της περιοχής 
του Οικομουσείου. Με την αξιοποίηση και ολοκλήρωση πόρων διαφορετικής 
εμβέλειας (τοπικής και υπερτοπικής σημασίας) και διαφορετικού θεματικού 
ενδιαφέροντος, κάθε πόλος έλξης επισκεπτών έχει εν τέλει ένα συμπληρωματι-
κό ρόλο, στοχεύοντας στην ισόρροπη ανάπτυξη της περιοχής του Οικομουσείου. 
Σημειώνεται εδώ ότι η αξιοποίηση των υλικών πολιτιστικών πόρων σε όλες 
τις υποπεριοχές περιλαμβάνει α) τη δημιουργία πολιτιστικών διαδρομών που 
απορρέουν από τη διασύνδεση πόρων της υλικής πολιτιστικής κληρονομιάς, και 
β) τον εμπλουτισμό των πολιτιστικών αυτών διαδρομών με στοιχεία της άυλης 
πολιτιστικής κληρονομιάς, που αναδεικνύουν τον τρόπο ζωής, τα έθιμα και τις 
παραδόσεις, τη μουσική και χορευτική παράδοση, τη γαστρονομία και τις πα-
ραδοσιακές τεχνικές (καλαθοπλεκτική, ναυπηγική, αλιεία κ.τ.λ.).

Ο σχεδιαστικός στόχος ήταν η αξιοποίηση της πολιτιστικής και φυσικής 
κληρονομιάς της περιοχής του Οικομουσείου, ως όχημα για τη βιώσιμη και 
ολοκληρωμένη ανάπτυξή της. Παράλληλα, επιδιώχθηκε η αποτελεσματική δι-
ασύνδεση του πολιτισμικού αποθέματος με την τουριστική δραστηριότητα, 
αναδεικνύοντας την αλιευτική ταυτότητα της περιοχής. Σημαντικό ρόλο για τη 
διατήρηση και ανάδειξη του πολιτισμικού αποθέματος διαδραματίζουν οι το-
πικοί πολιτιστικοί σύλλογοι στις διάφορες οικιστικές ενότητες, οι οποίοι έχουν 
ήδη συμβάλει στον σχεδιασμό των πολιτιστικών διαδρομών. Οι πολιτιστικές 
διαδρομές, με βάση τον σχεδιασμό που αναλύθηκε παραπάνω, είναι:

Πολιτιστική διαδρομή 1: Η στράτα των αλιέων 

Κλάδος 1Α: Κέντρο Πληροφόρησης Πετριτή – 
Κορακάδες – Βασιλάτικα – Κουσπάδες – Χλωμός
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Κλάδος 1Β: Χλωμός – Αργυράδες (πάνω γειτονιά) – 
Ρουμανάδες – Άγιος Νικόλαος – Νότος – Πετριτής (λιμάνι)

Η κάλυψη των στοιχείων της πολιτιστικής και φυσικής κληρονομιάς με βά-
ση τη διαδικασία της συμμετοχικής πολιτισμικής Χαρτογράφησης είναι:

Παραδοσιακοί οικισμοί 
/ οικισμοί

Κορακάδες
Κουσπάδες
Χλωμός
Αργυράδες

αρχαιολογικό / νεότερο 
και ιστορικό απόθεμα

αρχοντικό Παλατιανού 
αρχοντικό Ρουμανάδων
βενετική αρχιτεκτονική (βάση καμπαναριού Βασιλά-
τικων – σύμβολο της βενετικής πολιτείας / λέοντας)
Αρχιτεκτονική παραδοσιακών οικισμών

παραγωγικές και με-
ταποιητικές δραστηρι-
ότητες

παραγωγή αλίπαστων (κτήριο με αναστολή λειτουρ-
γίας)
αλιεία (Πετριτής)
ελαιοτριβεία

λαογραφία και λαϊκή 
παράδοση (πανηγύρια, 
μουσεία, έθιμα)

ελαιοτριβείο Κορακάδων
Πολιτιστικός Σύλλογος Πετριτή, Βασιλάτικων, Χλω-
μού, Αργυράδων
πανηγύρια / εκδηλώσεις / γιορτές από τους πολιτιστι-
κούς συλλόγους
αλιευτική δραστηριότητα
στοιχεία αγροτικής κληρονομιάς
καλαθοπλεκτική (Άγιος Νικόλαος)

φυσικοί πόροι

νησάκι όρμου Πετριτή
τοπίο με ελιές και κυπαρίσσια
άλσος οικογένειας Παλατιανού
δάσος Τριβόλη / Ρουμανάδες
παραλία Νότου
αιωνόβια ελαιόδεντρα (μνημεία της φύσης)

αλιευτική/ναυτική κλη-
ρονομιά

Κορακάδες (φημίζονται για τους άξιους ναυτικούς 
τους)
Πετριτής (γραφικό ψαροχώρι, λιμάνι για αλιευτικά 
σκάφη)
γαστρονομία (ψαροταβέρνες)
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Πολιτιστική διαδρομή 2: Ο γύρος της λιμνοθάλασσας Κορισσίων 

Χαλικούνας – τάγιο – κεδρόδασος – αμμοθίνες – 
βορειοανατολική λιμνοθάλασσα – Χαλικούνας

Η κάλυψη των στοιχείων της πολιτιστικής και φυσικής κληρονομιάς με βά-
ση τη διαδικασία της συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης είναι:

αρχαιολογικό-ιστορικό 
πολιτιστικό απόθεμα

αρχαιολογικά ευρήματα λιμνοθάλασσας Κορισσίων
παλαιολιθική θέση Παλιαύλακο

παραγωγικές και μεταποι-
ητικές δραστηριότητες

παραδοσιακό οινοποιείο Λειβαδιώτη στον Χαλικούνα
αβγοτάραχο Μπάφας
αλιευτική δραστηριότητα

λαογραφία και λαϊκή πα-
ράδοση (πανηγύρια, μου-
σεία, έθιμα, πρακτικές-τε-
χνολογία)

τάγο λιμνοθάλασσας Κορισσίων
εργαλεία αλιείας

Λαογραφικό Μουσείο Βιόπορου

φυσικοί πόροι
οικοσύστημα λιμνοθάλασσας Κορισσίων
περιοχή Ίσσου-Χαλικούνα (κεδρόδασος)
επισκέψιμο οικολογικό αγρόκτημα Βιόπορος

αλιευτική / ναυτική κλη-
ρονομιά

ψάρεμα χελιών
κορίτος
δίχτυα

Πολιτιστική διαδρομή 3: Ο πλωτός ποταμός και οι Αλυκές Λευκίμμης

Λευκίμμη – Ποτάμι – Μπούκα – Αλυκές – 
Κέντρο Περιβαλλοντικής Εκπαίδευσης – Μώλος – Λευκίμμη

Η κάλυψη των στοιχείων της πολιτιστικής και φυσικής κληρονομιάς με βά-
ση τη διαδικασία της συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης είναι:

παραδοσιακοί οικισμοί / 
οικισμοί

Λευκίμμη
γειτονιές Λευκίμμης (Ριγγλάδες, Αναπλάδες, Άγιοι 
Θεόδωροι, Ποτάμι, Μελίκια)

αρχαιολογικό-ιστορικό 
πολιτιστικό απόθεμα

το τρένο των Αλυκών Λευκίμμης
αρχιτεκτονική Λευκίμμης / αρχοντικά

παραγωγικές και μετα-
ποιητικές δραστηριότητες

ελαιώνας
αλιεία
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λαογραφία και λαϊκή πα-
ράδοση (πανηγύρια, μου-
σεία, έθιμα)

καντρίλιες (καρναβάλι-Λευκίμμη)
αναβίωση-αναπαράσταση χωριάτικου γάμου Νεο-
χώρι-Λευκίμμης με παραδοσιακές στολές
λιτανείες στο Πεντάχωρο και στην ευρύτερη πε-
ριοχή της Λευκίμμης με φλάμπουρα και πέταγμα 
μάσκουλων
περατζάδες με φωνητικά σύνολα
γιορτή ψωμιού (με ψωμί ζυμωτό και ψημένο στον 
ξυλόφουρνο και παρασκευές από το ζυμάρι, τις λε-
γόμενες πιτοπούλες και τηγανίτες)

φυσικοί πόροι
Αλυκές Λευκίμμης (υγρότοπος)
Μπούκα
ποτάμι Λευκίμμης

αλιευτική/ναυτική κληρο-
νομιά σκάφη Μώλου και ποταμιού

Η εν λόγω πολιτιστική διαδρομή συνδέεται με το Corfu Trail και με τα 
εκπαιδευτικά προγράμματα του ΚΠΕ Κέρκυρας: 

•	 Τα αισθητικά δάση των αιωνόβιων ελιών της Κέρκυρας
•	 Ο λευκός χρυσός και οι πειρατές των Αλυκών.

Πολιτιστική διαδρομή 4: Το μονοπάτι του Δάσους

Άγιος Ματθαίος – δάσος Άγιου Ματθαίου – 
μοναστήρι Παντοκράτορα – γερμανικός δρόμος – Άγιος Ματθαίος

Η κάλυψη των στοιχείων της πολιτιστικής και φυσικής κληρονομιάς με βά-
ση τη διαδικασία της συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης είναι:

παραδοσιακοί οικισμοί / οικισμοί Άγιος Ματθαίος
αρχαιολογικό-ιστορικό πολιτιστι-
κό απόθεμα

οχυρά μνημείων Β΄ Παγκοσμίου πολέμου
μοναστήρι Παντοκράτορα

παραγωγικές και μεταποιητικές 
δραστηριότητες

ελαιοτριβείο

λαογραφία και λαϊκή παράδοση 
(πανηγύρια, μουσεία, έθιμα)

Πολιτιστικός Σύλλογος 
Ένωση Αγιομαθιτών

φυσικοί πόροι δάσος Αγίου Ματθαίου / Γαμήλιον όρος
τρύπα του πελάου
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Πολιτιστική διαδρομή 5: Το μονοπάτι των βοσκών

Άγιος Ματθαίος – Δάσος Άγιου Ματθαίου – Κανούλι – Χαλικούνας, 

Η κάλυψη των στοιχείων της πολιτιστικής και φυσικής κληρονομιάς με βά-
ση τη διαδικασία της συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης είναι:

παραδοσιακοί οικισμοί / οικισμοί Άγιος Ματθαίος
αρχαιολογικό-ιστορικό πολιτιστικό από-
θεμα (με μικρή παράκαμψη)

φρούριο Γαρδικίου
Γράβα Γαρδικίου

παραγωγικές και μεταποιητικές δρα-
στηριότητες

ελαιοτριβείο

λαογραφία και λαϊκή παράδοση (πα-
νηγύρια, μουσεία, έθιμα)

Πολιτιστικός Σύλλογος 
Ένωση Αγιομαθιτών

φυσικοί πόροι δάσος Αγίου Ματθαίου / Γαμήλιον όρος
οικοσύστημα λιμνοθάλασσας Κορισσίων

Θαλάσσια πολιτιστική διαδρομή: Πετριτής – Αλυκές 

Η συγκεκριμένη διαδρομή θα αναπτυχθεί στο πλαίσιο του αλιευτικού τουρι-
σμού, όπου οι επισκέπτες θα έχουν τη δυνατότητα, κατόπιν συνεννόησης, να 
επι σκεφθούν το Κέντρο Περιβαλλοντικής Εκπαίδευσης.

Συμπεράσματα

Οι πολιτιστικές διαδρομές που σχεδιάστηκαν αξιοποιώντας το μεθοδολογικό 
εργαλείο της συμμετοχικής πολιτισμικής χαρτογράφησης, επιχειρούν να αναδεί-
ξουν τον βιωμένο χώρο του «Οικομουσείου Πετριτή και Νότιας Κέρκυρας» και 
τη στενή σχέση των φυσικών και πολιτιστικών πόρων με τον άνθρωπο. Η σύνθε-
σή τους στον χώρο και ο συνδυασμός τους με αφηγήσεις της συλλογικής μνήμης 
τις καθιστούν ολοκληρωμένα πολιτιστικά προϊόντα, τα οποία αποτυπώνουν την 
αλιευτική παράδοση στον χρόνο και τη σχέση της με τα χωριά της ενδοχώρας 
της Νότιας Κέρκυρας. Επομένως, η ανάδειξη της αλιευτικής ταυτότητας στο 
σύνολο της περιοχής του Οικομουσείου και η αξιοποίησή της για την ανάπτυξη 
νέων πολιτιστικών προϊόντων με οικονομικούς και κοινωνικούς στόχους (οικονο-
μική ανάπτυξη και κοινωνική συνοχή), δημιουργεί τις συνθήκες μιας πρότασης 
βιώσιμης τουριστικής ανάπτυξης για την περιοχή της Νότιας Κέρκυρας.
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Ηλίας Κοτίνης*1

ΑΛΙΕΥΤΙΚΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΣΤΗ ΛΙΜΝΟΘΑΛΑΣΣΑ 
ΤΩΝ ΚΟΡΙΣΣΙΩΝ

λιμνοθάλασσα των Κορισσίων αποτελεί έναν πανάρχαιο και ιδιαί
τερο υδροβιότοπο, ο οποίος είναι πλούσιος τόσο από περιβαλλο

ντική όσο και από ιστορική και οικονομική άποψη, μέσω της ανθρώπινης πα
ρέμβασης και εκμετάλλευσής του (Εικ. 1). Οι άνθρωποι ασχολούνται διαχρονι
κά ανά τους αιώνες με την αλίευση εκεί, αναπτύσσοντας ιδιαίτερους τρόπους 
αξιοποίησης αυτού του φυσικού πλούτου, που διατηρούνται μέχρι και σήμερα. 
Το άρθρο αυτό θα εξετάσει αυτές τις αλιευτικές δραστηριότητες, με ιδιαίτερη 
έμφαση στις παραδοσιακές πρακτικές αλίευσης που εφαρμόστηκαν κατά τον 
20ό αιώνα. Επιπρόσθετα, εκτός από τις αλιευτικές πρακτικές και τα είδη των 
αλιευμάτων της λιμνοθάλασσας Κορισσίων θα γίνει αναφορά και στις ανθρώ
πινες παρεμβάσεις στο εν λόγω τοπίο. 

Αρχικά, είναι εύλογο να προηγηθεί εδώ μια γεωγραφική παρουσίαση της 
λιμνοθάλασσας, προκειμένου να γίνει περισσότερο κατανοητή η θέση και ο 
χώρος που αυτή καταλαμβάνει στο ευρύτερο τοπίο της Κέρκυρας (Καρύδης 
1936, 1314). Η λίμνη είναι έκτασης 6.300 τ. στρ. και βρίσκεται στη ΝΔ πλευ
ρά του νησιού· χαρακτηρίζεται ως αβαθής παράκτια λιμνοθάλασσα, καθώς το 
βάθος της δεν ξεπερνά τα δύο μέτρα. Είναι σημαντικό να τονιστεί ότι η παρά
κτια λωρίδα του εδάφους που τη χωρίζει από το πέλαγος, είναι πλάτους 250 
μ., ενώ στη σύστασή της είναι ως επί το πλείστον αμμώδης (Μιλοβάνοβιτς κ.ά. 
2008, 115). Η αμμώδης περιοχή της λίμνης, εκτάσεως 2.000 τ. στρ., η οποία 
καλείται «Ίσσος», βρίσκεται στη Ν πλευρά της λίμνης. Ολόκληρη η λίμνη έχει 
ενταχθεί  στο πρόγραμμα προστασίας «Natura» (92/93/EOK, GR 2230007), 
ενώ, εκτός από τα υψηλής αξίας αλιεύματά της, για τα οποία θα γίνει λόγος 
στη συνέχεια, στη λίμνη εγκαταβιώνουν 7 σπάνια είδη ζώων, στα οποία συ
μπεριλαμβάνονται και σπάνια μεταναστευτικά πτηνά που συνέβαλαν στο να 

*  Απόφοιτος του Τμήματος Ιστορίας του Ιονίου Πανεπιστημίου, hliaskotinis@gmail.com.
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οριοθετηθεί η λίμνη ως ζώνη ειδικής προστασίας (SPA 74/409/EOK) (Πρακτικό 
Συνεδρίασης Δ/Σ Δήμου Μελιτειέων και Απόφαση, 8).

Ενδεικτικά, έχουν καταγραφεί επισήμως 21 είδη πτηνών, 16 είδη ερπετών, 
2 είδη αμφιβίων, 2 είδη θηλαστικών και 6 επίσημα είδη ψαριών, με χαρακτηρι
στι κότερα αυτά των κεφάλων (Mugil cephalus) και του ευρωπαϊκού χελιού 
(An guil la anguilla). Τέλος, να σημειωθεί ότι στη λίμνη έχουν καταγραφεί επί
σημα και 19 είδη φυτών (WWF Ελλάς, Απογραφικό δελτίο: KER014 – Λίμνη 
Κο ρισσίων. GrIsWet – Βάση δεδομένων για τους νησιωτικούς υγρότοπους της 
Ελλάδας). Tο κεδροδάσος, το οποίο αποτελείται από κέδρους που ανήκουν 

Εικ. 1. Γενική άποψη της λίμνης Κορισσίων υπό το πρίσμα των εποχιακών 
φοινικόπτερων (Αρ χείο Δ. Αρμενιάκου).
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στο είδος Juniperus phoenicea, χαρακτηρίζει ολόκληρη την περιοχή της λίμνης δί
νο ντάς της ιδιαίτερο βιολογικό χαρακτήρα, ενώ, παράλληλα, παρέχει ενδείξεις 
και για την ύπαρξη ενός συνολικότερου δασικού οικοσυστήματος στο παρελ
θόν (έργο: «Κατάρτιση Σχεδίων Διαχείρισης των Λεκανών Απορροής Ποτα
μών των Υδατικών Διαμερισμάτων Θεσσαλίας, Ηπείρου και Δυτικής Στερεάς 
Ελλάδας», ΥΠΕ, 135138).

Η λιμνοθάλασσα χαρακτηρίζεται από το υφάλμυρο νερό της (45>50 psu 
κατά τους καλοκαιρινούς μήνες και 20 psu κατά τους χειμερινούς μήνες) 
(Alexopoulos κ.ά. 2007, 10), εξαιτίας της επικοινωνίας που έχει με τη θάλασσα 
μέσω ενός διαύλου που δημιουργήθηκε –ή κατ’ άλλους επεκτάθηκε– μετά από 
ανθρωπογενή παρέμβαση. Για τον δίαυλο αυτόν θα γίνει παρακάτω ιδιαίτερη 
αναφορά. Να σημειωθεί ότι το βάθος της λίμνης δεν φαίνεται να ξεπερνά τα 
2 μ., όπως προαναφέρθηκε, πρόκειται δηλαδή για ρηχή λίμνη, ο βυθός της 
οποίας αποτελείται από βούρκο, άμμο και χορτάρι. 

Ιστορικά στοιχεία για τη λίμνη

Σχετικά με τον δίαυλο, ή «μπούκα» όπως συνηθίζεται να ονομάζεται (Εικ. 2), 
ο οποίος συνδέει τη λίμνη με τη θάλασσα, είναι απαραίτητο να συνυπολογίσει 
κανείς τόσο τα ιστορικά τεκμήρια όσο και τις διαθέσιμες προφορικές μαρτυ
ρίες. Σήμερα μπορεί να δει κανείς τη λεγόμενη «μπούκα» στον χώρο όπου 
βρίσκεται το ιχθυοτροφείο της λιμνοθάλασσας Κορισσίων, στην περιοχή με 
τα διβάρια. Στο ίδιο σημείο υπάρχει η παλαιολιθική θέση του Παλιαύλακου, 
στην οποία το 1965 βρέθηκε τμήμα της γνάθου ενός ιπποποτάμου, καθώς και 
πλήθος πυριτολιθικών εργαλείων, στοιχείο που δίνει αρκετές πληροφορίες για 
το πρώιμο λιμνάζον οικοσύστημα αυτής της περιοχής (ΑρβανίτουΜεταλληνού 
2007, 7778).

Οι αναφορές σχετικά με την εκμετάλλευση της λιμνοθάλασσας αρχίζουν 
από την ανδηγαυική περίοδο, από το 1270 και μετά, όταν η τοποθεσία αυτή 
αποτελούσε ένα από τα πιο σπουδαία τιμάρια της ευρύτερης περιοχής. Σύμ
φωνα με τις πηγές, ο τιμαριούχος Δούκας San Ippolito στα τέλη του 13ου 
αιώ να ήταν ο κύριος διαχειριστής του εν λόγω τιμαρίου (Ανδριώτης 2011, 3). 
Ένας από τους λόγους που είχε κάνει ξακουστή ήδη από τα μεσαιωνικά χρό
νια τη λιμνοθάλασσα, ήταν τα χέλια της (Ανδριώτης 2003, 12) . Τέλος, ως προς 
την ονοματοδοσία της λίμνης, αυτή πιθανότατα προέρχεται από το επίθετο 
κω ρυκώδης, που σημαίνει αυτός που μοιάζει κατά το σχήμα με δερμάτινο 
σά κο (Αρμενιάκος 1992, 3).

9. Kotinis.indd   197 2/3/2021   12:00:48 μμ



ΗΛΙΑΣ  ΚΟΤΙΝΗΣ

198

Οι γραπτές μαρτυρίες για τη λιμνοθάλασσα Κορισσίων πληθαίνουν κατά 
τη βενετική περίοδο, όταν η λίμνη διετίθετο προς ενοικίαση για συγκεκριμένο 
χρονικό διάστημα. Ο ιστορικός ερευνητής κ. Ανδριώτης παραθέτει απόσπα
σμα από τα συμβολαιογραφικά κατάστιχα του νοταρίου και πατρός Θ. Κίσση, 
του έτους 1569 (Ανδριώτης 2011, 3),1 τα οποία προσφέρουν πολύ σημαντικά 
ιστορικά και οικονομικά στοιχεία, όχι μόνο για τους τρόπους και τα μέσα 
αλίευσης αλλά και για το υφιστάμενο καθεστώς ενοικίασης της λιμνοθάλασ
σας. Μια νοταριακή πράξη της 26ης Ιουλίου του 1634 μας δίνει πληροφορίες 
για την ισχύουσα κατάσταση περί ιδιοκτησίας και εκμετάλλευσης της λίμνης· 
υπάρχει μία αναφορά στον πατέρα Ματθαίο Αρμενιάκο, ο οποίος απαντάται 
στα κατάστιχα του πρωτοπαπά Δημητρίου Φαρμάκη. Ο Ανδριώτης παραθέτει 
τμήμα της εν λόγω συμβολαιογραφικής πράξης, το οποίο δίνει μια επιπρόσθε

1.  «[...] Ο Τζουάνης Μπαμπούρης από τον Ζιγονό και ο Αλέξανδρος Μόσχος από την πόλη 
των Κορυφών παχτοναρέοι της λίμνης των Κορισσίων, εσυμφώνησαν με τον παρόντα Άνθιμον 
μοναχόν τον κατά κόσμον Μίξη και έδοσαν προς αυτόν τα δύο μέρη από την αυτήν λίμνην 
[...] να αλλάσι αυτήν με γιροβολιάψάθακαμάκιαπεζογρίπιπαραγάδι διά χρόνον έναν ερ
χόμενον [...] και ότι εξαποστήλι ο θεός να ημηράζουν εφημίσεως [...]» (Ανδριώτης 2011, 3).

Εικ. 2. Η «μπούκα» της λίμνης Κορισσίων, όπως ήταν τη δεκαετία του 2000 
(Αρχείο Δ. Αρμενιάκου).
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τη πληροφορία για τα χέλια της λιμνοθάλασσας (Ανδριώτης 2000, 5).2 Αξίζει 
επίσης να σημειωθεί ότι αναφέρεται σε ένα αυλάκι, το οποίο άνηκε στη δικαιο
δοσία του μοναστηρίου του Παντοκράτορα, το οποίο βρίσκεται στην κορυφή 
του Γαμήλιου όρους. Στο ίδιο συμβόλαιο ως διαχειριστής της περιουσίας της 
μονής παρουσιάζεται ο μοναχός Ανανίας, ο οποίος, μεταξύ άλ λων, παρουσιά
ζεται να ενοικιάζει και το προαναφερθέν αυλάκι. 

Σε μια άλλη συμβολαιογραφική πράξη του 16ου αιώνα αναφέρεται ένας 
ακόμη ενοικιαστής, ο Αλέξανδρος Καψοκαβάδης, ενώ σε διαθήκη του 1600 η 
Θεωφήλα (sic), σύζυγος του Γ. Παγωμένου, αφήνει σε κάποιο τέκνο του Λιβιέ
ρη Καβουδίστρα «[...] όλον το αβλάκι εις τα κορήσια [...]», εννοώντας προφα
νώς κάποια δίοδο της λιμνοθάλασσας προς τη θάλασσα (Ανδριώτης 2011, 3). 
Με βάση όλα τα παραπάνω, είναι κατανοητή η σπουδαιότητα του υδροβιότο
που ήδη από τα μεσαιωνικά χρόνια και η ύπαρξη ποικίλων αυλακιών που τον 
ένωναν με τη θάλασσα. Δίνεται, μάλιστα, η εικόνα ότι η λιμνοθάλασσα ήταν 
χωρισμένη σε αρκετά τμήματα, τα οποία προσφέρονταν προς ενοικίαση. 

Στους χρόνους της Αγγλοκρατίας έχουμε αλλαγή του καθεστώτος ιδιοκτη
σίας με την πάροδο των ετών, αλλά και της μορφής της «μπούκας» της λιμνο
θάλασσας Κορισσίων. Από το 1815 και μετά η ιδιοκτησία της περνάει σε χέρια 
ιδιωτών και ενοικιάζεται ολόκληρη σε έναν δικαιούχο. Το 1842 ως κύριος επι
μελητής της λίμνης παρουσιάζεται ο προεστός Αλέξιος Δροσόπουλος, ο οποίος 
φαίνεται ότι εκτός από επιστάτης ήταν και ενοικιαστής «των ιχθύων», όπως 
πολύ χαρακτηριστικά αναφέρει ο Ανδριώτης βασιζόμενος σε έγγραφα του Ιστο
ρικού Αρχείου Κέρκυρας (ΓΑΚ), που αφορούν την περιοχή της λιμνοθάλασσας.

Ένα από τα βασικά προβλήματα που είχαν να αντιμετωπίσουν οι άνθρω
ποι της γύρω περιοχής, ήταν το πρόβλημα της ελονοσίας. Οι δίοδοι, δηλαδή 
τα αυλάκια –φυσικά και μη– που υπήρχαν, πολλές φορές έκλειναν λόγω κα
κοκαιρίας, με αποτέλεσμα η λιμνοθάλασσα να μετατρέπεται σε έλος και οι 
κάτοικοι των γύρω περιοχών όχι μόνο να μην μπορούν να εκμεταλλευτούν 
τη λίμνη αλλά και να πεθαίνουν είτε από ελονοσία είτε από τυφώδη πυρετό 
(Παρτς 1892, 159162). Ο Ανδριώτης παραθέτει απόσπασμα αίτησης του 1842 
προς τον έφορο για διάνοιξη δεύτερου στομίου στη λιμνοθάλασσα Κορισσίων 
(Ανδριώτης 2011, 3).3

2.  «[...] την αυτήν ημέρα ο αυτός μοναχός συμφώνησεν με τον σταματέλο τον αρμενιάκον και 
παρέδωσεν προς αυτόν το μερτικό εκ το αυλάκι που αλησβούν τα χέλια ης την λίμνην των 
Κορισσίων όπερ έχη η αυτή μονή [...]» (Ανδριώτης 2000, 5).
3.  «[...] μόνο είναι να δουλεύουσι 300 άνθρωποι, σε μια ημέρα, επειδή 160 βήματα απέχει 
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Οι εργασίες των ετών 18421843 διαδραμάτισαν καθοριστικό ρόλο στην 
εξέλιξη της εκμετάλλευσης της λιμνοθάλασσας. Επιπρόσθετα, ιδιαίτερο ενδια
φέρον προκαλεί και η αναφορά του εργατικού δυναμικού που απασχολήθηκε 
στη διάνοιξη της «μπούκας», καθώς κάθε χωριό έστειλε συγκεκριμένο αριθμό 
εργατών, όπως φαίνεται αναλυτικότερα στον παρακάτω Πίνακα: 

Πίνακας 1
Αριθμητικός πίνακας των εργατών 

που εργάστηκαν στο άνοιγμα του στομίου το 1842

   χωριό εργάτες χωριό εργάτες
Άη Μαθιάς 110 Κολοκύθι 18
Στρογγυλή 50 Ρουμανάδες 6
Αργυράδες 64 Μαραθιάς 6
Χλομός 48 Άη Δημήτρης 6
Περιβόλι 60 Νεοχωράκι 6
Σπηλήδες 12 Μπραγγανιώτικα 21
Χλομοτι(α)νά 9 Μωραΐτικα 15
Κορακάδες 21 Πισκοπιανά 15
Βασιλάτικα 15 Κουσπάδες 21

Πηγή: Ανδριώτης 2011, 3.

Στην ίδια περίοδο, σύμφωνα με τον Ανδριώτη (2011, 3), πραγματοποιείται 
και μια μελέτη 40 σελίδων με τίτλο «[...] Descrizione del lago di Corissia. Pianu

από τη θάλασσα ει το της εκβολής στόμιον, του αυλακίου [...] δια να μένει ανοικτόν και κοι
νονούντα της θαλάσσης [...] Όχι όπως εσήμερον όπου καταμολυσμένος αέρος, ένεκα των δυδο
δών αναθυμιάσεων της Κορισσιακής λίμνης [...] και που προξενούν πολλότατα θανατηφόρας 
ασθένειας [...] και ότι διανοιχτεί όστις και δεύτερος άμβλαξ, όστις αποκαλείται Πασαμάρκος. 
Ούτως δύναται να ανοικτεί, κατά Φεβρουάριον ή Μάρτιον, και όλα τα πλυμμηρούντα ύδατα, 
και ούχι εις άλλον μήναν αλλά μεγαλυτέρας δαπάναις, και πάλι οι άνεμοι μετά τινάς ημέρας 
επισωρεύουν την άμμον επί το στόμιον και εμφράζεται ως πρότερον [...] Ιδιοκτήται της ειρη
μένης λίμνης είναι οι ευγενείς κύριοι Νικόλαος Μάντζαρος ως Γ6, Μάρκος Πολυλάς ούτως 
ομοίως Σπυρίδων Βαρλάμος ως κηδεμών και επίτροπος του Πετρετιν Σπυρίδωνος, ΠέτροςΔω
ριάς Προσελάντης αντιπροσωπευόμενος από τον Ιωάννην Καρύδην ως υποθήκη δανείου του, οι 
πάντες κάτοικοι της πόλεως έτι δε και ο Κος Αλέξιος Δροσόπουλος κάτοχος πάσης αυτής ως, 
ενοικιαστής των ιχθύων. Το δε γειτνιαζόντων χωρία προς συνεισφοράν χεραγούσης εργασίας 
δια το άνοιγμα της ειρημένης λίμνης είναι τα Βραγγανιώτικα, Χλωμοτιανά, απάνω και κάτων 
Σπήλαιον, Άγιος Δημήτριος, Χλωμός, Κουσπάδες, Βασιλάτικα, Κορακάδες, Κολοκύθι, Ρουμα
νάδες, Μαραθιάς, Νεοχωράκι, Αργυράδες και Περιβόλι [...]» (Ανδριώτης 2011, 3).
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ra e lago di Valarias. Cause delle meliticheesalazioni chepreguidicano la pubblia 
salute nel Distretto di Leftima [...]». Θέμα της μελέτης αυτής είναι η επίλυση του 
προβλήματος της κατάχωσης των αυλακών από τον καιρό. Ωστόσο, ακόμα και 
σήμερα, παρά το γεγονός ότι η λίμνη έτυχε αξιοσημείωτων μελετών για τη λύση 
του χρόνιου αυτού προβλήματος, το ζήτημα συνεχίζει να υπάρχει, σε μικρότερο, 
βέβαια, βαθμό. Το καλοκαίρι του 2018 έγιναν σωστικές προσπάθειες από φορείς 
που ασχολούνται με τα θέματα της λίμνης, οι οποίοι και μετακίνησαν τις πέ
τρες του ταγιού, δημιουργώντας ένα απάνεμο λιμάνι μπροστά από τη λίμνη και 
εμποδίζοντας τον φραγμό της από φύκια («Λιμνοθάλασσα Κορισσίων» 2018, 1).

Αλιεύματα και μέθοδοι αλίευσης στη λίμνη Κορισσίων

Στην υποενότητα αυτή θα γίνει αναφορά στα αλιεύματα της λιμνοθάλασσας 
καθώς και στους τρόπους και τα μέσα αλίευσης. Τα στοιχεία που θα παρα
τεθούν, προέρχονται από συνεντεύξεις οι οποίες πραγματοποιήθηκαν από τον 
γράφοντα στο πλαίσιο της πτυχιακής του εργασίας (Κοτίνης 2019), και εμπε
ριέχουν τις μαρτυρίες του κ. Γ. Μαγδαλινού και του κ. Γ. Μέριανου, οι οποίοι 
εργάζονται ως επαγγελματίες αλιείς στη λίμνη Κορισσίων. Οι καταγραφές 
πραγματοποιήθηκαν με τη μέθοδο της δομημένης συνέντευξης τον Ιούλιο του 
2018 και παρατίθενται ολόκληρες στο Παράρτημα που ακολουθεί (σ. 212218).

Το ψάρεμα στις λιμνοθάλασσες, στις οποίες εντάσσεται και αυτή των Κο
ρισσίων, φαίνεται να είναι άμεσα συνδεδεμένο με την παρουσία ιχθυοτροφεί
ων, που ονομάζονται διβάρια, και εκεί τα ψάρια παγιδεύονται μέσα σε κλουβιά 
(Εικ. 3) (Ανανιάδης 1960, 414420). Το σύστημα των διβαρίων δεν αποτελεί 
ιδιαίτερο χαρακτηριστικό της λιμνοθάλασσας Κορισσίων· είναι κάτι το οποίο 
συναντά κανείς σε πολλά παρόμοια οικοσυστήματα. Επίσης, είναι δεδομένο 
ότι τα διβάρια, στην περίπτωση που εδώ εξετάζεται, δεν παρουσιάζουν κά
ποιο ιδιαίτερο χαρακτηριστικό και παραλληλίζονται με αυτά του υπόλοιπου 
ελλαδικού χώρου (Τσακάκης 1929, 343). Να σημειωθεί, ακόμα, ότι στην Κέρ
κυρα τα ιχθυοτροφεία ήταν 4 (Αλεβυζάκης 2010, 128)· αυτό της Κορισσίων 
είχε ιδιαίτερο χαρακτήρα λόγω του ξεχωριστού τοπίου που το περιβάλλει. Η 
σημασία του, μάλιστα, υπογραμμίζεται περισσότερο στη Νότια Κέρκυρα και 
λιγότερο στον υπόλοιπο νησιωτικό χώρο. Άλλωστε, ακόμα και σε επίπεδο πα
ραγωγής, το ιχθυοτροφείο αυτό δεν παρουσιάζει ανάλογες ποσότητες με τα 
άλλα αντίστοιχα ιχθυοτροφεία της ευρύτερης περιοχής, όπως για παράδειγμα 
αυτό του Βουθρωτού, για το οποίο υπάρχουν αναφορές σχετικά με την υψηλή 
παραγωγικότητά του ήδη από τα βενετικά χρόνια (Μιχαηλάρης 2010, 93). 
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Πέραν των αλιευμάτων, η λίμνη είναι πλούσια σε χλωρίδα και πανίδα. Στα 
νερά της ζουν κέφαλοι, λαβράκια, τσιπούρες, σαργοί, χέλια, καβούρια, γαρίδες, 
μπαρμπούνια, μουρμούρες και μικρά στρείδια. Επίσης, ζουν και ζαχαριάδες, 
ένα είδος μικρού ψαριού που έχει πολύ πικρή γεύση και δεν είναι κατάλληλο 
προς βρώση. Τα στρείδια της λίμνης ανήκουν στην ευρύτερη οικογένεια των 
οστρειδών (Δρόσος κ.ά. 2003, 24), αλλά δεν είναι και τόσο περιζήτητα. 

Στη λίμνη λειτουργεί το σύστημα των παγίδων, το οποίο επιτρέπει στα 
ψάρια την είσοδο σε αυτήν αλλά όχι και την έξοδο. Τα ψάρια μπαίνουν κατά 
τη διάρκεια της «βγαλσιάς», όταν δηλαδή το νερό της θάλασσας βγαίνει από 
τη λίμνη, κολυμπώντας αντίθετα στο ρεύμα. Τα κλουβιά είναι ωοειδούς σχή
ματος και φέρουν στεφάνια στην πάνω και την κάτω πλευρά τους. Επίσης, 
υπάρχει ένα φράγμα μεταξύ θάλασσας και λίμνης, με αποτέλεσμα τα ψάρια 
της θάλασσας να μπαίνουν κατευθείαν στο εσωτερικό της λίμνης. Η διαδικα
σία μπορεί να κρατήσει για ώρες και σχετίζεται με τη διάρκεια της «μπα
σιάς» και της «βγαλσιάς», που συνήθως είναι εκ φύσεως προκαθορισμένη. 

Εικ. 3. Το σύστημα των διβαρίων (Αρχείο Δ. Αρμενιάκου).
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Ο γόνος εισέρχεται από τη θάλασσα μέσα στη λίμνη και εκεί αναπτύσσεται. 
Καθώς αυτή έχει πολύ πλούσιο βυθό, τα ψάρια βρίσκουν άφθονη τροφή και 
παίρνουν μεγάλο όγκο σε μικρό χρονικό διάστημα. Το υφάλμυρο νερό της, για 
το οποίο έγινε λόγος στην αρχή, δίνει ιδιαίτερη γεύση στα ψάρια. 

Οι κέφαλοι της λίμνης (Εικ. 4) χωρίζονται σε 4 κατηγορίες: στους απλούς 
κέφαλους, στα μυξινάρια, στα μαυράκια και στους τρόγανους. Ο θηλυκός 
κέφαλος ονομάζεται μπάφα. Οι ψαράδες της λίμνης Κορισσίων έχουν απο
κτήσει ποικίλες μεθόδους για την αλίευση του κεφάλου. Πιάνουν τους μεγά
λους κέφαλους με δίχτυα, με καμάκια, με πεζόβολους και με παραγάδια. Το 
ψάρι αυτό είναι αρκετά έξυπνο και επίσης αρκετά «συναισθηματικό». Ο κ. 
Γ. Μαγδαλινός (επαγγελματίας ψαράς της λίμνης Κορισσίων) χρησιμοποιεί 
στην αλίευση αφροκάμακο καθώς και πεζόβολο (Κοτίνης 2018, Ιούλιος). Οι 
ψαράδες δένουν τις μπάφες με κλωστή και, αφού τις αφήσουν λίγο να απομα
κρυνθούν, στη συνέχεια αρχίζουν να τις τραβούν από τη βάρκα προσελκύοντας 
αρσενικούς κέφαλους, τους οποίους ο κ. Μαγδαλινός ονομάζει «γαλάρια». 

Εικ. 4. Κέφαλοι από τη λίμνη Κορισσίων, του είδους Mugil cephalus (Αρχείο Δ. Αρμενιάκου).
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Μόλις τα «γαλάρια» πλησιάσουν, τα πιάνουν με το πεζόβολο (Λευκαδίτης 
1941, 187188).

Πολύ έντονη στη λίμνη είναι και η παρουσία των καβουριών, τα οποία 
είναι δύο ειδών: το ένα είναι ο εγχώριος, ο ντόπιος κάβουρας (μικρός σε μέγε
θος και καστανού χρώματος) και το άλλο είναι ο μπλε ή Ιταλός, ο οποίος είναι 
ξενικό είδος. Οι κάτοικοι της περιοχής αναφέρουν ότι παλαιότερα οι Ιταλοί 
έριξαν κάποια στιγμή στη λίμνη γόνο του εν λόγω είδους και από τότε υπάρ
χει εκεί. Βέβαια, αυτή η άποψη χρήζει ειδικότερης έρευνας, καθώς ο μπλε 
κάβουρας είναι μεταναστευτικό είδος που απαντά πλέον σε πολλά λιμνάζοντα 
οικοσυστήματα στην Ελλάδα, παρόμοια με αυτό της λίμνης Κορισσίων. Η πα
ρουσία τους στο Ιόνιο και στο Αιγαίο χρονολογείται ήδη από τη δεκαετία του 
1950. Οι ψαράδες της λίμνης λένε ότι δημιουργεί πολλά προβλήματα, καθώς 
συνηθίζει να κόβει τα δίχτυα. Ωστόσο, είναι πολύ εύγευστος και οι κάτοικοι 
τον έχουν εντάξει στη διατροφή τους.

Ιδιαίτερη είναι και η σημασία των χελιών, η παρουσία των οποίων τεκ
μηριώνεται ήδη από τα μεσαιωνικά χρόνια στη λίμνη Κορισσίων (Ανδριώτης 
2003, 12). Το ψάρεμα των χελιών γίνεται με βολκούς (Εικ. 5). Οι βολκοί είναι 
ένα είδος διχτυού, το οποίο σχηματίζει ένα τούνελ, μέσα στο οποίο μπαίνουν 
τα χέλια και δεν μπορούν να βγουν από εκεί. Η αλίευσή τους αποτελούσε 
για χρόνια συνήθεια των Κερκυραίων και συνεχίζεται μέχρι τις μέρες μας 
(Θεοτόκης 2004, 58). Στη λίμνη Κορισσίων μπορεί να συναντήσει κανείς το 
ευρωπαϊκό χέλι (Anguilla anguilla), το οποίο συνηθίζει να μεταναστεύει για 
να αναπαραχθεί, περνάει το μεγαλύτερο μέρος της ζωής του σε μεταβατικά 
νερά και κατόπιν επιστρέφει στη θάλασσα για να ολοκληρώσει την αναπαρα
γωγή του. Συναντάται σε ανοικτές ή κλειστές περιοχές με γλυκό, θαλασσινό 
ή ακόμα και με υφάλμυρο νερό, όπως αυτό της Κορισσίων, πρόκειται δηλαδή 
για ένα ευρύαλο είδος (Κουτράκης, Κουτσικόπουλος & Λεονάρδος 2014, 13). 
Μεγάλη παρουσία χελιών παρατηρείται την άνοιξη, καθώς, όντας κατάδρομο 
είδος (το ευρωπαϊκό χέλι) συσσωρεύεται στο ρεύμα που δημιουργείται στην 
«μπούκα» της Κορισσίων (Μεγαλοφώνου 2015, 89). Η μεταναστευτική αυτή 
ιδιότητα του χελιού δεν μπορεί να δώσει σαφή απάντηση στο ερώτημα που 
τέθηκε εξ αρχής, σχετικά με τη φυσική ή τεχνητή δίοδο της λίμνης Κορισσίων· 
από τη στιγμή δηλαδή που ήδη από τους μεσαιωνικούς χρόνους παρατηρεί
ται παρουσία χελιών στη λίμνη, μπορεί να υποθέσει κανείς ότι είτε υπήρχε 
κάποιο φυσικό άνοιγμα, είτε ότι δημιουργήθηκε τότε κάποιο τεχνητό, πράγμα 
το οποίο είναι δύσκολο όμως να ξεκαθαριστεί, με βάση τα μέχρι τώρα δημο
σιευμένα ιστορικά τεκμήρια.

9. Kotinis.indd   204 2/3/2021   12:00:54 μμ



ΑΛΙΕΥΤΙΚΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΣΤΗ ΛΙΜΝΟΘΑΛΑΣΣΑ ΤΩΝ ΚΟΡΙΣΣΙΩΝ

205

Αξίζει να αναφερθούν ορισμένα από τα στοιχεία της συνέντευξης του Γ. 
Μέριανου (βλ. τη συνέντευξη του πληροφορητή 1 στο Παράρτημα), τα οποία 
φανερώνουν και τις αντιλήψεις των σημερινών ψαράδων για τη δημιουργία 
της λίμνης: μέχρι και τον 17ο αιώνα, σύμφωνα με τη μαρτυρία του Γεωργίου 
Μέριανου, η λιμνοθάλασσα ήταν έλος. Αυτό είχε ως αποτέλεσμα τα χωριά των 
γύρω περιοχών να υποφέρουν από ελονοσία. Τότε, ένας Άγγλος διοικητής της 
περιοχής αποφάσισε να ενώσει τη λίμνη με τη θάλασσα του Χαλικούνα ανοί
γοντας μία δίοδο, η οποία ονομάστηκε «Τρία αυλάκια». Με αυτόν τον τρόπο 
το έλος έγινε λιμνοθάλασσα. Κατόπιν άρχισαν να ανακαλύπτουν ότι ο γόνος 
έμπαινε στη λίμνη και έτσι ξεκίνησε μια πιο επαγγελματική εκμετάλλευσή 
της. Η λίμνη τον 18ο αιώνα πέρασε στα χέρια ενός άρχοντα ενώ, στις αρχές 
του 20ού αιώνα, επί πρωθυπουργίας Αλ. Παπαναστασίου, με βάση τη νέα 
νομοθεσία πέρασε στα χέρια των ψαράδων που αλίευαν εκεί και μοιράστηκε 
στις γειτονικές κοινότητες. Η κάθε κοινότητα έχει το δικό της μερίδιο στη λί
μνη και η εκμετάλλευσή της γίνεται με το καθεστώς της ενοικίασης.

Εικ. 5 Βολκοί για την αλίευση των χελιών. Επίδειξη από τον αλιέα της λίμνης Ν. Μέριανο στη 
διάρκεια εθνοαρχαιολογικού εργαστηρίου στο πλαίσιο του προγράμματος «Fish&Chips».
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Η παραπάνω μαρτυρία, η οποία είναι βασισμένη στην προφορική παρά
δοση, φαίνεται να εμπεριέχει ανακριβή στοιχεία τα οποία όμως ταυτόχρονα 
υποκρύπτουν και μια δόση αληθείας. Πράγματι, όπως είδαμε παραπάνω, την 
περίοδο της Αγγλοκρατίας, και πιο συγκεκριμένα το 1842, υπήρξε αίτημα 
για τη διάνοιξη της διόδου που ενώνει τη λίμνη Κορισσίων με τη θάλασσα 
(όχι όμως για πρώτη φορά). Το στόμιο υπήρχε ήδη σε παλαιότερες περιόδους 
αλλά πολύ συχνά, σχεδόν κάθε χρόνο, έφραζε, με αποτέλεσμα η λιμνοθάλασσα 
να γίνεται έλος με ό,τι αυτό συνεπαγόταν. 

Όλα τα στοιχεία οδηγούν σε προγενέστερη ύπαρξη διόδου, η οποία με τα 
χρόνια είτε επεκτεινόταν, είτε επανανοιγόταν, όταν έφραζε από φύκια και 
άμμο, αλλάζοντας θέση και διάμετρο, ανάλογα πάντοτε με τις καιρικές συν
θήκες και τις ανθρώπινες παρεμβάσεις στο τοπίο (Εικ. 6). Ωστόσο, το ζήτημα 
αυτό, περί φυσικών ή τεχνητών αυλακιών στη λίμνη Κορισσίων, χρήζει, όπως 
προειπώθηκε, ειδικότερης έρευνας. Η σημασία που δίνεται στην «μπούκα» 

Εικ. 6. Στιγμιότυπο εργασιών στη λιμνοθάλασσα Κορισσίων (Αρχείο Δ. Αρμενιάκου).
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Εικ. 7. (α) Αυτοσχέδια απόχη, η οποία χρησιμοποιείται στα διβάρια 
(Αρχείο Δ. Αρμενιάκου), και (β) απόχη για το ψάρεμα της γαρίδας.

της λίμνης θα πρέπει να θεωρηθεί εύλογη από τον αναγνώστη, διότι όλη η ζωή 
της λίμνης οφείλεται σε αυτήν ακριβώς την επικοινωνία της με τη θάλασσα, 
καθώς ο γόνος εισέρχεται από τη θάλασσα.

Ένας ακόμη «φιλοξενούμενος» της λίμνης Κορισσίων είναι και η γαρίδα 
της, την οποία αλιεύουν ως επί το πλείστον ερασιτέχνες αλιείς αλλά και επαγ
γελματίες, σε μικρότερο βαθμό. Σύμφωνα με τα λεγόμενα των ντόπιων ψαρά
δων, η γαρίδα εκεί είναι μοναδική σε ολόκληρη την Ελλάδα. Είναι πολύ ψιλή 
και ζει κάτω από τα ξύλα που επιπλέουν στην επιφάνεια της λίμνης. Για την 
αλίευσή της χρησιμοποιούνται αυτοσχέδιες φωλιές από θάμνους, τους οποίους 
οι ψαράδες δένουν με σπάγκο. Η γαρίδα στην προσπάθειά της να βρει σκιά 
μπαίνει κάτω από τους θάμνους και οι ψαράδες την πιάνουν με την απόχη. Η 
απόχη αυτή είναι αυτοσχέδια: παίρνουν δύο κομμάτια ξύλου, τα οποία σχημα
τίζουν ένα κεφαλαίο Τ, και σε αυτό περνάνε ένα δίχτυ σε μορφή ρόμβου (Εικ. 
7). Η γαρίδα, σύμφωνα με μαρτυρίες αρκετών ερασιτεχνών αλιέων, τα τελευ
ταία 4 χρόνια έχει εξαφανιστεί από τη λίμνη εξαιτίας της υπεραλίευσής της. 

Η αλίευση στη λίμνη Κορισσίων γίνεται με τους «κορίτους» (Εικ. 8). Ο 
«κορίτος» είναι μια επίπεδη βάρκα ξύλινης κατασκευής, η οποία κατασκευά
ζεται από ελαφρύ ξύλο και επομένως είναι πολύ ευέλικτη. Ο «κορίτος» κινεί
ται με τη βοήθεια ενός ξύλου, συνήθως καλαμιού, το οποίο ακουμπά στον βούρ
κο της λίμνης. Σήμερα οι ψαράδες χρησιμοποιούν τόσο «κορίτους» όσο και 
βάρκες με κουπιά και επίσης μηχανοκίνητες.
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Επίλογος

Από τη σύντομη αναφορά στη λιμνοθάλασσα Κορισσίων προκύπτει τόσο η ση
μασία του υγροβιότοπου αυτού από βιολογικής πλευράς όσο και η διασύνδεσή 
της με τις κοινότητες των χωριών που την περιβάλλουν. Δυστυχώς, η λίμνη 
ακόμα και σήμερα αντιμετωπίζει σειρά προβλημάτων τα οποία χρόνο με τον 
χρόνο διογκώνονται. 

Εάν ανατρέξει κανείς στον τοπικό Τύπο, από τη δεκαετία του 1990 έως 
και σήμερα, θα διαπιστώσει ότι τα προβλήματα είναι τα ίδια και κάθε φορά 

Εικ. 8. Παραδοσιακοί «κορίτοι» (Αρχείο Δ. Αρμενιάκου).
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επαναλαμβάνεται το αίτημα για υλοποίηση των εκπονηθεισών μελετών. Τα 
προβλήματα είναι πολλά: η μόλυνση των υδάτων από φυτοφάρμακα (Αβραμι
ώτης 1987, 4), οι αποφάσεις του ΥΠΕΧΩΔΕ («Ίδιο Σενάριο σε Νέα Έκδοση» 
1991, 15) και οι αντιδράσεις που αυτές επέφεραν, τα προβλήματα παράνομης 
αμμοληψίας («Λίμνη. Παράνομη Αμμοληψία» 1992. 1), και τα ζητήματα με την 
ευρύτερη περιοχή του Ίσσου («Ίσσος: Επενδύονται προσδοκίες αλλά δημιουρ
γούνται σημαντικά ερωτηματικά» 2003, 1), αλλά και το διαρκές πρόβλημα της 
φραγής της εισόδου της λιμνοθάλασσας. Όλα αυτά, σε συνδυασμό με την υπε
ραλίευση της λίμνης και την ανεξέλεγκτη αλίευσή της από ιδιώτες, αλλά και 
πολλά άλλα οδηγούν σε οικολογική καταστροφή, σε κακή αλιευτική αποδοτι
κότητα της λίμνης και συντελούν εν γένει στον σταδιακό παραγκωνισμό της. 

Ενδεικτικά αναφέρουμε ότι η λίμνη το 1987 παρήγαγε 20 τόνους ιχθύων, 
10 τόνους χέλια, 8 τόνους κέφαλους, 0,2 τόνους τσιπούρες και 0,2 τόνους 
αβγοτάραχο, δηλαδή 3,5 κιλά ανά στρέμμα. Η αποδοτικότητα αυτή, το 1987, 
με βάση τις τιμές άλλων μεσογειακών λιμνών, όπου οι τιμές ανέρχονται στα 
10 με 15 κιλά ανά στρέμμα, κρίνεται εξαιρετικά χαμηλή. Το κυριότερο δε 
πρόβλημα της λίμνης Κορισσίων δεν είναι η έλλειψη μελετών αλλά η υλοποί
ησή τους. Για παράδειγμα, η μελέτη του 1987  προτείνει ως λύση τη μείωση 
της αλατότητας του νερού με τη διάνοιξη δεύτερου, ακόμα και τρίτου στο
μίου προς τη θάλασσα, την εισαγωγή γαρίδων στη λίμνη και την καλλιέργειά 
τους σε δεξαμενές, και τη δημιουργία εκκολαπτηρίου. Δυστυχώς τίποτε από 
τα παραπάνω δεν έχει υλοποιηθεί, με αποτέλεσμα η λίμνη σήμερα να δυ
σλειτουργεί. Το 1990 πραγματοποιηθήκαν κάποιες προσπάθειες βελτίωσης 
των υποδομών της, με τη θωράκιση του ταγιού με μπετόν και κυματοθραύ
στες, ενώ έγινε και μια προσπάθεια διάνοιξης νέου ταγιού προς την πλευρά 
του Χαλικούνα (Γουλουμής 2011, 19). Παράλληλα, δημιουργήθηκε δρόμος, ο 
οποίος έκανε πιο εύκολη την πρόσβαση στη λίμνη από τη θέση «Τρία αυλά
κια» μέχρι και το τάγιο. Όμως οι διεργασίες για τη διάνοιξη δεύτερου ταγιού 
δεν ολοκληρώθηκαν ποτέ.

Η λίμνη Κορισσίων μπορεί ίσως να μην παρουσιάζει ιδιαίτερες διαφορές 
στην αλίευση και τα αλιεύματά της ως προς τα άλλα λιμνάζοντα οικοσυστή
ματα στην Ελλάδα, ωστόσο διαδραματίζει τον δικό της ξεχωριστό ρόλο στη 
Νότια Κέρκυρα, διαχρονικά, και γι’ αυτόν τον λόγο κρίνεται άμεση η ανάγκη 
προστασίας και αξιοποίησής της ποικιλοτρόπως. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ – ΣΥΝΕΝΤΕΥΞΕΙΣ*4

1ος πληροφορητής

— Πείτε μας, παρακαλώ, τα προσωπικά σας στοιχεία.
— Ονομάζομαι Γεώργιος Μέριανος. Γεννήθηκα στο Πεντάτι το 1954. Το 1978 

ήρθα στον Άγιο Ματθαίο Κέρκυρας για μόνιμη εγκατάσταση, καθώς η γυναίκα 
μου ήταν από τον Άγιο Ματθαίο. Από το 1978 έως και σήμερα ζω και εργάζομαι 
στον Άγιο Ματθαίο.

— Έχουν αλλάξει πράγματα στο χωριό σας ή έχει μεταναστεύσει κόσμος;
— Ναι, έχουν αλλάξει αρκετά πράγματα. Αρχικά ο καλλωπισμός του χωριού, 

στη συνέχεια η ύδρευση, η οποία σχετίζεται με τα χωράφια και το πότισμά τους. 
Υπάρχει επίσης πολιτιστική ανάπτυξη σε όλους τους τομείς. Τη δεκαετία από το 
1960 έως και το 1970 πάρα πολλοί άνθρωποι έφυγαν για τη Γερμανία και την 
Αυστραλία.

— Τι δουλειά κάνατε;
— Έχω εργαστεί στη ζωή μου ως ναυτικός (19701980) για πολλά χρόνια και 

φυσικά ως αγρότης. 

— Από πότε αρχίσατε να ασχολείστε με την αλιεία;
— Από τότε που θυμάμαι τον εαυτό μου πάντα ψάρευα. Ψάρευα από πολύ 

μικρός. Η οικογένειά μου, πάππου προς πάππου, ήταν ψαράδες. Ασκούσαμε την 
αλιεία συμπληρωματικά. Στη λίμνη ψαρεύω από 30 χρονών. Οι γονείς μου ήταν 
ψαράδες και κυρίως αγρότες. Το κίνητρο για να ασχοληθώ με το ψάρεμα ήταν οι 
γονείς μου. Στη συνέχεια το αγάπησα κι εγώ. Παράλληλα το έκανα και για βιοπο
ριστικούς λόγους. Τα τελευταία χρόνια η αλιεία είναι η κύρια επαγγελματική μου 
δραστηριότητα. Εδώ και τέσσερα χρόνια εργάζομαι επαγγελματικά στη λίμνη των 
Κορισσίων ως εργάτηςψαράς της λίμνης.

— Ψαρεύατε όλο το χρόνο;
— Στη λίμνη ψαρεύουμε από τον Αύγουστο μέχρι και τον Φεβρουάριο. Το 

ψάρεμα εξαρτάται από τις καιρικές συνθήκες και τη βιωσιμότητα της λίμνης. Από 
τα τέλη του Φεβρουαρίου μέχρι και τα τέλη του Μαΐου, όπου μπαίνει ο γόνος, δεν 
ψαρεύουμε. Την περίοδο από τον Αύγουστο μέχρι και τον Σεπτέμβριο ασχολού
μαστε με την παραγωγή του αβγοτάραχου. Το αβγοτάραχο το παίρνουμε από τις 
μπάφες.

*  Πραγματοποιήθηκαν από τον γράφοντα, τον Ιούλιο του 2018.
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— Τι είδη ψαριών ζουν στη λίμνη των Κορισσίων;
— Στη λίμνη ζουν διάφορα είδη ψαριών, όπως λαβράκια, τσιπούρες, στείρες, 

καθώς και κέφαλοι. Τους μήνες του Νοεμβρίου, του Σεπτεμβρίου και του Γενάρη 
πιάνουμε τα χέλια.

— Ο χρόνος ψαρέματος από τι εξαρτάται, υπήρχε συγκεκριμένο ωράριο;
— Το ψάρεμα γίνεται τη μέρα αλλά και τη νύχτα. Τα κεφαλοειδή τα πιάνουμε 

κυρίως τις πρωινές ώρες. Το βράδυ πιάνουμε άλλα είδη, όπως λαβράκια και τσι
πούρες, βέβαια δεν λείπουν και οι κέφαλοι. Το ψάρεμα στη λίμνη δεν έχει ωράριο, 
έχει να κάνει περισσότερο με τις καιρικές συνθήκες.

— Εκτός από το ψάρεμα στη λίμνη, ψαρεύατε και στη θάλασσα;
— Ναι, ψαρεύαμε από τη Μυρτιώτισσα μέχρι και τις Αργυράδες, μια ακτίνα 

περίπου δέκα μιλίων. Το καλοκαίρι ψαρεύαμε σε πιο βαθιά νερά και τον χειμώνα 
σε πιο ρηχά. Τα ψάρια με τη ζέστη πηγαίνουν σε πιο βαθιά νερά για να δροσιστούν 
και για να βρουν ευκολότερα φαγητό, ενώ το χειμώνα συμβαίνει το αντίθετο.

— Υπάρχουν «καλές» & «κακές» περιοχές;
— Οι βραχώδεις περιοχές είναι οι καλύτερες, ενώ οι αμμώδεις δεν έχουν 

πολλά ψάρια.

— Πόσο πίσω στον χρόνο μπορούμε να πάμε ιστορικά για τη λίμνη των 
Κορισσίων;

— Η λίμνη αρχικά ήταν έλος, με αποτέλεσμα οι γύρω περιοχές να μην κα
τοικούνται. Επίσης υπήρχε μεγάλο πρόβλημα με την ελονοσία, η οποία θέριζε τον 
γύρω πληθυσμό κυρίως τους κατοίκους των Χλομοτιανών. Μάλιστα η παράδοση 
λέει ότι το χωριό πήρε την ονομασία του λόγω αυτής της νόσου, καθώς οι νοσού
ντες ήταν πάρα πολύ χλομοί. Λέγεται ότι τον 17ο αιώνα ένας Άγγλος διοικητής 
της περιοχής αποφάσισε να ενώσει τη λίμνη, δηλαδή το έλος με τη θάλασσα, μέσα 
από τρία χαντάκια στην περιοχή του Χαλικούνα. Η περιοχή ακόμα και σήμερα 
ονομάζεται «Τρία αυλάκια». Η θέση της λίμνης έχει πρόβλημα με τον καιρό λόγω 
Βόρειου Ιονίου και οι μπούκες έχουν συνεχή προβλήματα με τις επιχωματώσεις. 
Οι μπούκες άνοιξαν εξαιτίας της ελονοσίας.

Ταυτόχρονα, ανακάλυψαν ότι έμπαινε γόνος ψαριών από τη θάλασσα κι έτσι 
οι κάτοικοι των γύρω χωριών φρόντιζαν να ανοίγουν συνεχώς τα τρία αυτά χα
ντάκια, τα οποία βέβαια συνέχεια έκλειναν λόγω των καιρικών συνθηκών. Αυτό 
είχε ως αποτέλεσμα το έλος να γίνει λιμνοθάλασσα και έτσι να ξεκινήσει η αλιεία 
της περιοχής με τα μέσα της εποχής. Ψάρευαν με τους λεγόμενους «κορίτους», με 
διάφορα αυτοσχέδια δίχτυα τα οποία ήταν δύσκολα στην κατασκευή τους, αλλά 
τα έκαναν γιατί ζούσαν από αυτό. Με την εξέλιξη της τεχνολογίας άρχισαν να 
χρησιμοποιούν κιούρτους, βολκούς, καλαμωτά δίχτυα και, φυσικά, καμάκια, τα 
οποία ήταν κυρίαρχα ήδη από τα παλιά χρόνια.

Αργότερα λέγεται ότι η λίμνη πέρασε στα χέρια ενός άρχοντα, τον 18ο αιώνα, 
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ενώ το 1918 (περίπου) με ένα νόμο του Παπαναστασίου η λίμνη δόθηκε στους 
ψαράδες που την ψάρευαν· ήταν από 17 κοινότητες των γύρω περιοχών. Ανάλογα 
με το πόσους εργάτες είχε η κάθε κοινότητα που εργάζονταν στη λίμνη, πήραν ως 
περιοχές και το ανάλογο ποσοστό δικαιοδοσίας στη λίμνη. Ποτέ η λίμνη δεν άνηκε 
εξ ολοκλήρου στον Άγιο Ματθαίο, σήμερα έχει περίπου το 14%. Χωριά όπως οι 
Αργυράδες (16%), ο Χλομός, τα Χλομοτιανά, οι Βιταλάδες, το Πεντάτι, τα Βασι
λάτικα, έχουν μερίδιο δικαιοδοσίας στη λίμνη.

Το 1924 άνοιξε η νέα μπούκα. Οι εργασίες κράτησαν από τον Μάρτιο μέχρι 
και τον Αύγουστο του 1924. Για το άνοιγμά της εργάστηκαν πάνω από 80 εργά
τες. Σιγάσιγά το άνοιγμα εξελίχθηκε σε αυτό που βλέπουμε σήμερα, όπου ενώνει 
τη λίμνη με τη θάλασσα.

— Η λίμνη έχει πλούτο;
— Η λίμνη έχει μεγάλο πλούτο. Με σωστή διαχείριση μπορεί να παράγει έως 

και 600 τόνους αλιευμάτων το χρόνο. Βέβαια, δεν υπήρξε η μέριμνα και το ενδια
φέρον από το κράτος για την αξιοποίησή της. Με σωστή διαχείριση η λίμνη μπορεί 
να θρέψει όλη την Κέρκυρα και ακόμα παραπέρα.

— Ας πάμε τώρα στις μεθόδους αλιείας στη λίμνη. Ποιες είναι αυτές;
— Αρχικά να πούμε ότι η λίμνη δεν παίρνει δολώματα. Είναι πάρα πολύ 

πλούσια σε τροφή. Σήμερα το σύστημα βασίζεται σε σύγχρονα δίχτυα, σε βολκούς 
και στις πυργές, τα κλουβιά δηλαδή στα οποία πιάνονται τα ψάρια. Σήμερα υπάρ
χουν πυργές παγίδευσης από τη λίμνη προς τη θάλασσα. Βέβαια θα μπορούσε να 
υπάρχει και το αντίθετο.

— Λίγα παραπάνω στοιχεία για τα αλιεύματα της λίμνης και τα δίχτυα;
— Τα κεφαλοειδή της λίμνης χωρίζονται σε τέσσερις κατηγορίες: α) στους 

απλούς κέφαλους, β) στα μαυράκια, γ) στα μυξινάρια και δ) στους τρόγανους. 
Επίσης υπάρχουν τσιπούρες, καβούρια ντόπια και οι μπλε κάβουρες, μπαρμπού
νια, λαβράκια, γαρίδα ψιλή, μεσαία και μεγάλη, και πιο σπάνια μπαρμπούνια. 
Τα ψάρια που πιάνουμε στα δίχτυα, είναι πάνω από 700 γραμμάρια συνήθως. 
Χρησιμοποιούμαι μανωμένα δίχτυα. Παλαιότερα τα δίχτυα τα έβαφαν σε μεγάλα 
καζάνια με το λεγόμενο «πιτίκι», μια χρωστική από φύκια. Τη διαδικασία αυτή 
την έκαναν παλαιότερα άνδρες και γυναίκες.

— Είχατε δικό σας σκάφος;
— Είχα ξύλινο σκάφος αρχικά, 4x80 και στη συνέχεια άλλαξα πάνω από πέντε 

πολυεστερικά σκάφη, τα οποία ήταν πιο σύγχρονα.

— Ναυπηγείο υπήρχε στο χωριό;
— Όχι, υπήρχαν στον Κάβο, στου Πετριτή και στην πόλη της Κέρκυρας.

— Ποιους παράνομους τρόπους αλιείας γνωρίζετε;
— Παλαιότερα πάρα πολύ διαδεδομένοι ήταν οι δυναμίτες και ο φλόμος. Το 
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60% των ψαράδων του χωριού είχαν χάσει μέλη του σώματός τους από δυναμίτες. 
Ο πατέρας μου είχε χάσει το ένα μάτι του.

— Θυμάστε πώς συντηρούσαν τα ψάρια στο χωριό τα παλιά τα χρόνια;
— Έπιαναν τα ψάρια και τα έβαζαν στο κοφίνι. Το αλάτι δεν ήταν αγορα

στό τότε, το έφτιαχναν οι ίδιοι. Έφτιαχνε ο καθένας τη δική του αλυκή. Όποιος 
είχε κτήμα κοντά στη θάλασσα έκανε ένα λάκκο, τον οποίον ονόμαζαν λούμπα, 
συνήθως 2x1,5 στο χώμα, και έριχναν μέσα του θαλασσινό νερό. Όσο περισσότερο 
άντεχαν. Σε 15 μέρες το νερό έφευγε και στη συνέχεια έμενε το αλάτι. Εξατμιζό
ταν το νερό και έμενε το αλάτι. Μετά από 1,52 μήνες μπορεί να έφταναν και τους 
30 τόνους αλάτι. Έβγαζαν πάνω από 10 σακιά ο καθένας. Τα μεγάλα ψάρια δεν 
τα πάστωναν, τα έκαναν φιλέτο. Μέχρι 300400 γραμμάρια τα πάστωναν με δικό 
τους, φυσικά, αλάτι. Επίσης, από τα πολύ μεγάλα ψάρια, κυρίως τα σκυλόψαρα, 
έβραζαν τα έντερά τους και έφτιαχναν λάδι, το οποίο πουλούσαν σε βαρέλια. Πά
γος υπήρχε στο χωριό ήδη πριν από το 1970.

— Πού δίνατε τα ψάρια που βγάζατε;
— Σε εμπόρους, οι οποίοι τα πουλούσαν στις γύρω περιοχές και έπαιρναν κι 

εκείνοι το μέρισμά τους. Τα ψάρια τα κουβαλούσαν τα άλογα και οι γαϊδάροι. 

— Υπήρχαν πολλοί ψαράδες στο Πεντάτι όταν ήσασταν μικρός;
— Το 80% του χωριού ήταν ψαράδες. Δεν υπήρχε άνθρωπος που να μην ασχο

λείται με το ψάρεμα. Βέβαια τότε το ψάρι ήταν πολύ φτηνό.

— Θυμάστε το πρώτο σας ψάρεμα;
— Όταν ήμουν οχτώ χρονών, ο πατέρας μου με πήρε πρώτη φορά για ψάρε

μα. Θυμάμαι την πρώτη φορά πέσαμε σε δελφίνια, μας έτρωγαν τα ψάρια, καθώς 
σηκώναμε τα δίχτυα. Είχα φοβηθεί πάρα πολύ. Ο πατέρας μου με έμαθε να ξεψα
ρώνω τα ψάρια από τα δίχτυα. Ψαρεύαμε και με άλλους συγγενείς μας.

— Τι δολώματα χρησιμοποιούσαν οι παλιοί ψαράδες στη θάλασσα;
— Αθερίνα, χταπόδια, σαρδέλες, λουθούριους, κουκουλιούς και άλλα.

— Ποιο είναι το μεγαλύτερο ψάρι που έχετε πιάσει; 
— Πριν 10 χρόνια είχα πιάσει έναν γαλάζιο καρχαρία, ο οποίος ήταν πάνω 

από 300 κιλά. Θυμάμαι τον είχα πιάσει με ένα παλιό παραγάδι κοντά στην Πα
λιοκαστρίτσα. Όταν άρχισα να σηκώνω το παραγάδι, ένιωσα κάτι πολύ βαρύ να 
με τραβάει. Τότε άρχισα να βλέπω μια πολύ μεγάλη σκιά, όταν άρχισε να έρχεται 
στην επιφάνεια κατάλαβα ότι ήταν μεγαλύτερο από τη βάρκα μου. Προσπάθησα 
να τον δέσω και να τον πλαγιοδετήσω στη βάρκα μου. Με πολύ μεγάλη δυσκολία 
πήρε μπροστά η μηχανή και έτσι κατάφερα να βγω στη στεριά. Τον καρχαρία τον 
πούλησε ο αδερφός μου.
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2ος πληροφορητής

— Πείτε μας, παρακαλώ, τα προσωπικά σας στοιχεία.
— Ονομάζομαι Μαγδαλινός Γεώργιος. Γεννήθηκα στο Μεσολόγγι. Τα τελευ

ταία 7 χρόνια ψαρεύω επαγγελματικά στη λίμνη Κορισσίων, στον Άγιο Ματθαίο 
Κέρκυρας.

— Πόσα χρόνια ασχολείστε με την αλιεία επαγγελματικά;
— Ψαρεύω από μικρός, πάππου προς πάππου. Τα τελευταία 20 χρόνια ψα

ρεύω σε λίμνες επαγγελματικά, έχω άδεια αλιείας και σκάφος (βάρκα 5 μέτρων 
με μηχανή). Εργαζόμουν στα ιχθυοτροφεία του Μεσολογγίου και Βασιλάδι, στην 
Τουρλίδα και στο Κόμμα. Σε 3 ιχθυοτροφεία και στην Κλείσοβα.

— Λίγα λόγια για τη λίμνη του Μεσολογγίου;
— Λεπτομέρειες για τη λίμνη του Μεσολογγίου: η λίμνη έχει βάθος μέχρι και 

3 μέτρα, έχει βούρκο, άμμο σε ορισμένες μεριές και χορτάρι με βούρκο. 

— Τι είδη ψαριών ζουν στη λίμνη;
— Ζουν είδη ψαριών όπως κέφαλοι, λαβράκια, τσιπούρες, σπάροι, μουρμού

ρες, μυξινάρια, γάστροι (κεφαλοειδή), σαργοί, σάλπες, γλώσσες, καβούρια, γαρί
δες, στρείδια, χαβάρια, μύδια και χέλια.

— Ποιες μεθόδους αλιείας χρησιμοποιείτε;
— Το ψάρεμα γίνεται με πετονιά, με δίχτυα, με παραγάδια, με πυροφάνι 

(λάμπα), με σταφνοκάρι, με παγίδες καθώς και με πυργές. Από δολώματα χρη
σιμοποιούμε σκουλήκια, γλήνες, κοχύλια πορφυρά, σκαρτσιμάδες, αγγούρια της 
θάλασσας κ.λπ. Το καβούρι χρησιμοποιείται ως δόλωμα για λαβράκια, σαργούς 
καθώς και τσιπούρες.

— Ψαρεύετε συγκεκριμένες ώρες;
— Στο Μεσολόγγι ψαρεύουμε όλες τις ώρες: όταν η λίμνη έχει μπασιά, βγά

ζουμε ψάρια· όταν έχει βγαλσιά, δηλαδή όταν μπαίνουν τα ψάρια κόντρα στο νερό 
και μπαίνουν στα κλουβιά. Τέσσερις ώρες ψαρεύουμε μπροστά και τέσσερις ώρες 
από πίσω. Οι πόρτες ονομάζονται κρεμάστρες.

— Πού διοχετεύονται τα ψάρια;
— Τα ψάρια διοχετεύονται στους έμπορους ψαράδες, σε ιδιώτες, καθώς και 

σε μεταπωλητές. Υπάρχουν επίσης πολλές ομάδες μελών των ιχθυοτροφείων.

— Στη λίμνη Κορισσίων χρησιμοποιείτε άλλες μεθόδους αλιείας;
— Το σύστημα της λίμνης έχει να κάνει με τη χρήση διχτυών. Όταν είναι η 

περίοδος των χελιών, χρησιμοποιούμε βολκούς (μακρόστενο δίχτυ στο οποίο όταν 
τα χέλια μπαίνουν μέσα δεν μπορούν να βγουν). Μετά ψαρεύουμε με το παρα
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γάδι. Όσον αφορά τα δολώματα, χρησιμοποιούνται τα ίδια, κυρίως σαρδέλα και 
σκαρτσιμάδες.

— Τι είδη ψαριών ζουν στη λίμνη Κορισσίων;
— Η λίμνη έχει λαβράκια, κέφαλους, τσιπούρες, σαργούς, μαυράκια, στείρες, 

μουρμούρες, χέλια, καβούρια, γαρίδες μικρές και μεγάλες, καθώς και στρείδια.

— Ποιες είναι οι διαφορές της λίμνης των Κορισσίων με τη λίμνη του Με
σολογγίου;

— Ο τρόπος αλιείας είναι ο ίδιος, εκτός του σταφνοκαρίου που δεν το γνωρί
ζουν (4 βέργες, τύπου ομπρέλα).

— Η λίμνη παράγει αβγοτάραχο;
— Η λίμνη βγάζει αβγοτάραχο μόνο από τους κέφαλους. Τα υπόλοιπα ψάρια, 

τύπου λαβράκι, δεν κάνουν για την παραγωγή αβγοτάραχου, παρά μόνο οι κέφα
λοι (μπάφες). Επίσης στη λίμνη Κορισσίων υπάρχει ένα είδος χόρτου αρμυρίδας, 
το οποίο είναι δυσεύρετο. Το βαθύτερο σημείο της λίμνης είναι 2 μέτρα.

— Τα ψάρια πού εξάγονται;
— Τα χέλια δίνονται σε Ιταλούς εμπόρους ή σε ιδιώτες, τα οποία εξάγονται σε 

πολλές χώρες του εξωτερικού. Τα χέλια φεύγουν ζωντανά για την Ιταλία κυρίως 
την περίοδο των Χριστουγέννων, όπου τα παίρνουν με βυτία. 

— Πώς χρησιμοποιείται το σύστημα των παγίδων;
— Τα κλουβιά έχουν στεφάνια στην πάνω και στην κάτω πλευρά σε αβγοειδές 

σχήμα, το οποίο μπροστά έχει το στόμιο και στη συνέχεια το ψάρι, το οποίο μπαί
νει, δεν μπορεί να βγει. Αυτό συμβαίνει κατά τη διάρκεια της μπασιάς. Μπασιά 
έχει 6 ώρες και 6 ώρες ρηχή (βγαλσιά). Τα ψάρια στη λίμνη μπαίνουν με τη βγαλ
σιά και όχι κατά τη διάρκεια της μπασιάς. Τα ψάρια μπορούν να μπουν, αλλά όχι 
να βγουν από τη λίμνη. Υπάρχει φραγμός μεταξύ θάλασσας και λίμνης, τα ψάρια 
της θάλασσας μπαίνουν κατευθείαν στη λίμνη. Η αλίευση γίνεται στο βγάλσιμο.

— Τι αλλάζει στο θαλασσινό ψάρι όταν μπαίνει στη λίμνη;
— Πρώτα απ’ όλα αλλάζει η γεύση λόγω της αυξημένης αλατότητας της λί

μνης. Τα ψάρια βρίσκουν περισσότερη τροφή στη λίμνη, όπως χορτάρια, καβούρια, 
ψείρες, σκουλήκια, χέλια κ.λπ. Τα λαβράκια της λίμνης μπορούν να φτάσουν και 
τα 10 κιλά. Ανάλογα με την συχνότητα της αλίευσης, καθορίζεται και το μέγεθος 
των ψαριών.

— Άλλα αλιευτικά εργαλείαμέσα, τα οποία χρησιμοποιείτε;
— Επίσης χρησιμοποιώ καμάκι ως αλιευτικό εργαλείο. Στη λίμνη ψαρεύουμε 

με κορίτους. Το ψάρεμα γίνεται με κοντάρι, κουπιά και μηχανή.

— Τι προβλήματα αντιμετωπίζει η λίμνη;
— Λόγω των ακραίων καιρικών συνθηκών δημιουργούνται πολλά προβλήμα
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τα. Όταν έχει μαΐστρο, η θάλασσα φέρνει φύκια και κλείνει τη μπούκα της λίμνης, 
με αποτέλεσμα τα ψάρια να έχουν θέμα οξυγόνου. Όταν κλείνει η μπούκα, λόγω 
των φυκιών, δεν γίνεται αλίευση. Τα ψάρια σκάνε από την έλλειψη οξυγόνου και 
επιπλέουν στην επιφάνεια. Φέτος έγιναν επισκευές στην μπούκα της λιμνοθά
λασσας με τη μετακίνηση πλακών και τη δημιουργία απάνεμης εισόδου. Έχουν 
εξαφανιστεί σχεδόν όλα τα καβούρια καθώς και οι γαρίδες λόγω του μεγάλου 
προβλήματος που δημιουργούνταν από τον καιρό. Το πρόβλημα με την μπούκα 
υπάρχει πολλά χρόνια. Τα ιταλικά μπλε καβούρια (Callinectes sapidus) είναι ξενικό 
είδος, το οποίο υπάρχει τα τελευταία χρόνια στη λίμνη· δημιουργούν πολλά προ
βλήματα στα ντόπια καβούρια.
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Γεώργιος Ρουβάς*

ΝΑΥΑΓΙΑ ΣΤΟ ΒΟΡΕΙΟ ΙΟΝΙΟ

όγω της γεωγραφικής της θέσης και της στρατηγικής της ση-
μασίας η Κέρκυρα ήταν πάντα στη ρότα των πλοίων που προσέγγιζαν την 
Αδριατική (Kourkoumelis 2013, Campbell 2012). Η ιστορική έρευνα έχει κα-
ταγράψει μια σειρά από ναυάγια και ναυτικές τραγωδίες, οι οποίες πίσω 
τους άφησαν ατσάλινα και ξύλινα συντρίμμια που βρίσκονται στον βυθό της 
ευρύτερης περιοχής της Κέρκυρας. Πολλά από αυτά τα ναυάγια έχουν εντο-
πιστεί από την Εφορεία Εναλίων Αρχαιοτήτων, σε συνεργασία με το Ελληνι-
κό Κέντρο Θαλασσίων Ερευνών· πολλά επίσης έχουν εντοπιστεί τυχαία από 
αυτοδύτες. Εκατόν είκοσι τρία είναι τα εντοπισμένα ναυάγια στην ευρύτερη 
περιοχή της Κέρκυρας,1 στην πραγματικότητα όμως είναι πολύ περισσότερα. 
Με μια πρόχειρη κατανομή μπορούμε να δημιουργήσουμε τρεις βασικές ενό-
τητες ναυαγίων:

•	 τα αρχαία ναυάγια
•	 τα πολεμικά ναυάγια 
•	 τα ναυάγια εμπορικών και επιβατικών πλοίων

Αρχαία και ιστορικά ναυάγια

Τρία ναυάγια από την πρώτη κατηγορία εντοπίστηκαν το 2012 στον αρχαιο-
λογικό έλεγχο που έγινε στη διαδρομή που ακολουθεί ο υποθαλάσσιος αγωγός 
φυσικού αερίου Ελλάδας – Ιταλίας στη θαλάσσια περιοχή μεταξύ των νήσων 
Κέρκυρας και Παξών, που έλαβαν συμβατικά τα ονόματα Ποσειδών 1 έως 3 
(Kourkoumelis – Sakellariou 2013, Sakellariou – Kourkoumelis κ.ά. 2015).2 Η 

* Τόπος Α.Ε., georgios.rouvas@gmail.com
1.  Σύμφωνα με τα στοιχεία του ιστότοπου https://www.wrecksite.eu/
2.  Βλ. επίσης Αρχαιολογία online https://archaiologia.gr/blog/2018/05/14/τα-ναυάγια-του-ιο-
νίου-και-η-αρχαιοκαπη/ καθώς και αναφορές στον τύπο: https://www.enikos.gr/society/48215/

Λ
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συγκεκριμένη έρευνα βαθέων υδάτων αφενός εντόπισε και σε αυτά τα βάθη 
ίχνη συρόμενων δικτύων, που συχνά προκαλούν καταστροφές σε μη εντοπι-
σμένα ναυάγια, και αφετέρου κατέρριψε τη θεωρία ότι τα αρχαία εμπορικά 
πλοία έπλεαν πολύ κοντά στις ακτές.

Το πρώτο ναυάγιο, που ονομάστηκε «Ποσειδών 1», είναι των ρωμαϊκών 
χρόνων και εντοπίστηκε σε βάθος 1.180 μέτρων. Ορατά στην κινηματογράφηση 
του ναυαγίου είναι τμήμα από το έρμα και το σκαρί του πλοίου. Μεταξύ των 
ευρημάτων του ναυαγίου αυτού, που χρονολογείται στο πρώτο μισό του 4ου αι. 
μ.Χ., συγκαταλέγονται αφρικανικοί αμφορείς διαφορετικών τύπων, μαγειρικά 
σκεύη, άγκυρες, καθώς και ένα μαρμάρινο αγγείο ύψους 30 εκατοστών (Εικ. 1). 

Το δεύτερο ναυάγιο, «Ποσειδών 2», που χρονολογείται πιθανότατα στην ίδια 
περίοδο, εντοπίστηκε σε βάθος 1.375 μέτρων. Από το ναυάγιο σώζονται αμφο-
ρείς, πινάκια, μαγειρικά σκεύη καθώς και διάφορα μεταλλικά αντικείμενα, μέρος 
από το έρμα και πιθανώς το σκαρί του πλοίου. Από το ναυάγιο δεν ανελκύθηκαν 
αντικείμενα λόγω της δυσκολίας αποκόλλησής τους από τον λασπώδη πυθμένα.

Sto_fws_tria_arxaia_nayagia, https://www.rizospastis.gr/page.do?publDate=19/8/2012&id=141
58&pageNo=4

Εικ. 1. Αγγεία από τον χώρο του ναυαγίου «Ποσειδών 1» (Έρευνα ΥΠΠΟΑ / Εφορεία Ενα-
λίων Αρχαιοτήτων και ΕΛΚΕΘΕ. Πηγή: https://archaiologia.gr/blog/2018/05/14/τα-ναυ ά-
για-του-ιονίου-και-η-αρχαιοκαπη/).
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Το τρίτο ναυάγιο, «Ποσειδών 3», εντοπίστηκε σε βάθος 1.260 μέτρων και 
πρόκειται για πλοίο μάλλον πολύ νεότερων χρόνων, πιθανώς του 17ου αιώνα. 
Από το πλοίο σώζεται το σκαρί του, οι σιδερένιες άγκυρες, μαγειρικά και αποθη-
κευτικά σκεύη και αγγεία (οινοχόες με εφυάλωση, πιάτα, πινάκια, χύτρες κ.λπ.).

Πολεμικά ναυάγια της Κέρκυρας

Μια δεύτερη ενότητα αποτελούν τα πολεμικά ναυάγια της Κέρκυρας. Τα πιο 
γνωστά ναυάγια γύρω από το νησί είναι το RM Confienza, το Φαντασίν (Fan-
tassin), το Φραντσέσκο (RM Francesco Stucco), το Ρεγουλούς (ΗΜΗ Regulus) 
και το Ραμπότ (Räumboot R194).3 

RM Confienza
Πρόκειται για αντιτορπιλικό του Ιταλικού Πολεμικού Ναυτικού. Ναυπηγήθηκε 
το 1923 στο Λιβόρνο και βυθίστηκε, μετά από σύγκρουση, στις 20/11/1940.

Φαντασίν (Fantassin)
Το Φαντασίν ήταν γαλλικό πλοίο, τύπου αντιτορπιλικού καταστροφέα, το 
οποίο κατασκευάστηκε στις 17 Ιουνίου του 1909. Την 5η Ιουνίου του 1916 
συγκρούστηκε χωρίς πρόθεση με το επίσης γαλλικό αντιτορπιλικό Μάμελουκ 
(Mameluk). Η βύθιση του πλοίου δεν προήλθε τόσο από τις πολύ σοβαρές 
ζημιές του όσο από τους κανονιοβολισμούς του αντιτορπιλικού Φακονού 
(Fauconneau). Το πλοίο βυθίστηκε στην περιοχή κοντά στα Διαπόντια νησιά, 
και πιο συγκεκριμένα στο νησί των Οθωνών.

Φραντσέσκο (RM Francesco Stucco)
Το Φραντσέσκο (RM Francesco Stucco) ήταν ιταλικό αντιτορπιλικό πλοίο το οποίο 
κατασκευάστηκε το 1917. Στις 24 Σεπτεμβρίου 1943 υπέστη σοβαρή ζημιά από 
τα εκρηκτικά βλήματα της γερμανικής αεροπορικής επίθεσης στην Κέρκυρα, με 
αποτέλεσμα να βυθιστεί στα Διαπόντια νησιά, στην περιοχή νότια του Μαθρακίου.

Ρεγουλούς (ΗΜΗ Regulus) 
To Ρεγουλούς (ΗΜΗ Regulus) ήταν αγγλικό πλοίο ναρκοσυλλέκτης. Κατα-

3.  Για στοιχεία και φωτογραφίες των βυθισμένων πολεμικών, κυρίως, πλοίων βλ. https://www. 
wrecksite.eu/
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σκευάστηκε το 1943 στο Τορόντο του Καναδά. Στις 12 Ιανουαρίου του 1945 
μια έκρηξη νάρκης στη νότια Κέρκυρα προκάλεσε σοβαρή ζημία στο πίσω 
μέρος του πλοίου με αποτέλεσμα να πλημμυρίσει. Μια δεύτερη έκρηξη μετά 
από αρκετή ώρα προκάλεσε την ολοκληρωτική του βύθιση στα ανοιχτά της 
περιοχής του Πετριτή. 

Ραμπότ (Räumboot R194)
Στις 29 Φεβρουαρίου 1944 το ελαφρύ γερμανικό ναρκαλιευτικό, εκτελώντας 
εργασίες στο γερμανικό ναρκοπέδιο που βρισκόταν ποντισμένο στα βορειοανα-
τολικά του διαύλου της Κέρκυρας, δέχτηκε επίθεση από τέσσερα εχθρικά αε-
ροπλάνα, με αποτέλεσμα να βυθιστεί στην περιοχή του ακρωτηρίου του Στίλου.

Εμπορικά και επιβατικά πλοία

Στην κατηγορία των εμπορικών και επιβατικών πλοίων ανήκουν δεκάδες, από 
τα οποία αναφέρουμε εδώ τρία.

Σάρα (Sara)
Το «Sara» ήταν ένα φορτηγό πλοίο διαστάσεων 79,3×11,4×5 μέτρων, το οποίο 

Εικ. 2. Το πλοίο Sara.
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κατασκευάστηκε το 1889 και το υλικό κατασκευής του ήταν ο χάλυβας (Εικ. 2). 
Το ιταλικής ιδιοκτησίας πλοίο προσάραξε στις 2 Φεβρουαρίου του 1925 στη δι-
αδρομή με σταθμό την Πάτρα, δηλαδή ναυάγησε. Δεν υπάρχει σαφής αναφορά 
για την αιτία που προκάλεσε τη ζημία. Η τοποθεσία στην οποία βυθίστηκε, 
είναι κοντά στο νησί των Οθωνών (Εικ. 3).

Αλιευτικό Κανάρης
Το αλιευτικό «Κανάρης», ξύλινο, τύπου «Liberty», κατασκευάστηκε το 1970, 
ενώ τα τελευταία χρόνια ασχολούνταν κυρίως με τη μεταφορά τουριστών. 
Ναυάγησε στα ανοιχτά της περιοχή Νησακίου (Αγνί). Το ναυάγιο βρίσκεται 
στα 31 μέτρα και είναι σε καλή κατάσταση λόγω της ξύλινης κατασκευής του 
πλοίου (Εικ. 4). 

Το πλοίο «Ενίνα»
Το πλοίο «Ενίνα», διαστάσεων 72,5×10,8 μέτρων, κατασκευάστηκε το 1958 
στην Κίνα και ναυάγησε λόγω κακοκαιρίας τον χειμώνα του 2003 στη νότια 
Κέρκυρα (Εικ 5-6). Κατά την περίοδο του ατυχήματος το αλβανικής ιδιοκτη-
σίας πλοίο είχε αποπλεύσει από το Δυρράχιο της Αλβανίας κατευθυνόμενο 
προς Πάτρα. Το πλοίο μετέφερε τσιμέντα και βυθίστηκε λόγω δυσμενών και-
ρικών συνθηκών. Το πλήρωμά του διασώθηκε από το Λιμενικό Σώμα. 

Εικ. 3. Υποβρύχια φωτογραφία του πλοίου «Sara». 
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Εικ. 4. Αλιευτικό «Κανάρης». 
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Εικ. 5. Το πλοίο «Ενίνα». 

Εικ. 6. Υποβρύχια φωτογραφία του πλοίου «Ενίνα». 
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Τα τρία προαναφερθέντα ναυάγια έχουν φωτογραφηθεί (Εικ. 3-4, 6) και βι-
ντεοσκοπηθεί το 2013, στο πλαίσιο της πράξης «Magna Grecia Mare», ενταγ-
μένης στο Πρόγραμμα Εδαφικής Συνεργασίας Ελλάδα – Ιταλία 2007-2013, 
για λογαριασμό της Αλιευτικής Οργάνωσης Πετριτή, εταίρου της πράξης. 
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Rita Auriemma* ‒ Giuliano Volpe**

LA PUGLIA E IL MARE.
UN VIAGGIO NEI PAESAGGI COSTIERI E SUBACQUEI

n questa breve relazione di sintesi1 sulle ricerche archeologiche con-
dotte in una regione, come la Puglia, con oltre 800 chilometri di 

costa, immersa nel cuore del Mediterraneo e da sempre interessata da scambi e 
relazioni economiche, commerciali, militari, culturali, artistiche, religiose, è del 
tutto impossibile entrare nei dettagli. Preferiamo proporre, pertanto, un rapido 
viaggio con pochi cenni ad alcune categorie di siti (porti e approdi, relitti, luo-
ghi di culto) e alle ricerche, precisando già in premessa che nella nostra visione 
l’archeologia subacquea non è separata dall’archeologia dei paesaggi, con l’unica 
differenza che si occupa di un tipo particolare di paesaggi, quelli costieri, quelli 
umidi e quelli subacquei.2 Ampi tratti di costa pugliese e dei fondali prospicienti 
sono stati oggetto di ricerche sistematiche condotte con un approccio metodolo-
gico olistico, contestuale, diacronico, multi e trans-disciplinare proprio dell’ar-
cheologia globale dei paesaggi. 

Di seguito, procedendo da Nord a Sud in un ideale periplo, presentiamo 
una sintetica rassegna delle attività svolte e delle acquisizioni, soffermandoci in 
particolar modo su quelle più recenti. Gli autori di questa nota hanno già pro-
posto una sintesi vari anni fa nell’ambito della mostra Andar per mare tenuta a 
Bari nel 1997, oltre a vari lavori di analisi territoriale ai quali si rinvia.3

Teniamo anche a segnalare che la Puglia si è anche dotata negli ultimi anni 
di sistemi informativi territoriali, in particolare la Carta dei Beni Culturali della 

* Docente di Archeologia subacquea, Università del Salento, rita.auriemma@unisalento.it.
** Professore ordinario di Archeologia, Dipartimento di Studi Umanistici ‒ Università di Bari 
‘Aldo Moro’, giuliano.volpe@uniba.it.
1.  Quest’articolo è stato elaborato congiuntamente dai due autori; nella parte relativa al Salento 
riprende in parte i contenuti del contributo di Auriemma c.s.1. Un’esaustiva rassegna delle 
ultime acquisizioni della ricerca sui paesaggi costieri e subacquei della Puglia meridionale è 
in Auriemma c.s.2.
2.  Cfr. Volpe 2016.
3.  Volpe, Auriemma 1998; Volpe 1992; Auriemma 2004a-b.

I
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Puglia,4 concepita come strumento conoscitivo utile alla pianificazione nell’am-
bito Piano Paesaggistico Territoriale Regionale e poi ampliata anche per altre 
funzioni (www.cartapulia.it), di cui è parte anche una sezione specifica dedicata 
ai siti subacquei ora in via di implementazione. È da tempo disponibile, inoltre, 
il sistema informativo della Carta Archeologica subacquea del Salento, come 
WebGIS online (http://www.arcgis.com/apps/OnePane/storytelling_basic/index.
html?appid=edb2b5022b3a4d4abb1b6f4abc95a2c7), una sorta di “Facebook 
geografico” a disposizione, su più piani e livelli di accesso, della collettività, 
degli addetti ai lavori, degli enti di tutela e di controllo.5

Ricerche lungo le coste e sul sistema portuale

La Puglia è sempre stata caratterizzata da un articolato sistema portuale, costituito 
in età antica in particolare dai principali porti di Taranto e Brindisi, da una serie di 
porti di notevole importanza, come Vieste, Siponto, Salapia, Bari, Egnazia, Otranto, 
Leuca, Gallipoli, oltre a numerosi scali di minore importanza, alcuni dei quali però 
sviluppatisi in età medievale e moderna, come Barletta e Trani, e a piccoli approdi.6

Le Isole Tremiti, le coste del Gargano e il litorale sabbioso della Puglia setten-
trionale, pur non essendo mai state oggetto di specifiche ricerche sistematiche e 
ma solo di interventi puntuali, hanno restituito numerose informazioni. Uno sca vo 
nelle acque delle Tremiti ha riguardato agli inizi degli anni Ottanta il relitto delle 
Tre Senghe7 (fig. 1), cui purtroppo non fece seguito né l’avvio di altre ricerche né 
la valorizzazione delle anfore in un locale museo del mare da tempo atteso. Altre 
indagini, condotte sempre negli anni Ottanta, riguardarono l’area del litorale di 
Salapia, soprattutto con finalità di tutela in relazione ai danni provocati dalla pesca 
e dalla raccolta delle vongole, con l’individuazione di numerose aree con anfore e 
altri materiali relative sia a relitti sia a scarichi portuali.8 Anche lungo il litorale di 
Barletta, l’antica Barduli nota dalla Tabula Peutingeriana, ricerche non sistematiche 
hanno portato al recupero di notevoli quantità di anfore romane.9

Lungo la costa della Puglia centrale nuove indagini sono state condotte 

4.  Volpe 2011.
5.  Auriemma 2004a-b; Auriemma et al. 2011; Auriemma, Cossa 2013; Cossa et al. 2012, 2016, 2017.
6.  Cfr. Volpe, Auriemma 1998.
7.  Freschi 1982.
8.  Volpe 1990; Id. 2018.
9.  Volpe 1985.
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Fig. 1. Isole Tremiti. Scavo del relitto delle Tre Senghe.
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dall’Università degli Studi di Bari, in particolare con ricognizioni nell’area cit-
tadina di Bari,10 a Cala S. Giorgio e a Molfetta.11 

Nella fascia costiera del sud-est barese l’Università del Salento ha condot-
to indagini nelle varie insenature di Mola (cala Padovano), Polignano (cala S. 
Vito), Monopoli (cala Incina, cala Marzano, Porto Diavolo presso cala S. Stefa-
no) riconoscendo vari  approdi, come quello connesso alla villa maritima di Cala 
Padovano12 o quello di S. Vito di Polignano, dove sono presenti una peschiera, 
canali di adduzione e cave sotto il livello del mare.13

Più sistematiche sono state le ricerche sui paesaggi costieri salentini condot-
te da anni dall’Università del Salento. Oltre agli interventi di rilettura dei siti di 
Egnazia,14 Torre S. Sabina15 e Torre Guaceto,16 a nord di Brindisi, un’acquisizio-
ne importante riguarda il sito di S. Cataldo e in particolare la struttura del molo 
di età romana in opera a cassone attribuito da Pausania ad Adriano.17 

Un intervento mirato ha riguardato Otranto, dove si è identificata un’impo-
nente infrastruttura portuale, in parte obliterata dal molo moderno di S. Nicola, 
identificata, grazie a una sorprendente convergenza dei dati storici e archeome-
trici, con l’opus portus Ydronti voluta da Carlo I d’Angiò, rex utriusque Siciliae, 
nel suo ambizioso programma di difesa e potenziamento della costa18 (fig. 2). 
Sempre a Otranto, recenti ricognizioni subacquee nel porto hanno permesso 
l’individuazione di tratti della cinta muraria ellenistica, usata come fondazione 
dalle fortificazioni aragonesi.19

Nell’ultimo decennio si è intrapresa, inoltre, un’indagine sistematica della 
fascia ionica, nei tratti costieri dei comuni di Nardò, Gallipoli, Ugento, Patù. Un 
recente approfondimento ha interessato la costa di Gallipoli dove sono state 
attestate frequentazioni nell’età del Bronzo Medio e Finale e nelle fasi tardoim-
periale e tardoantica, ma anche in età medievale. 

I paesaggi costieri del Salento furono caratterizzati in età tardoantica da 

10.  Si veda già Volpe 1988.
11.  Disantarosa 2018a e 2018b; Nuzzo et al. 2018.
12.  Nuovo 2014.
13.  Mastronuzzi et al. 2017.
14.  Auriemma 2003a; Auriemma 2004a, 38-54.
15.  Auriemma 2014, 2015; Antonazzo 2014; Antonazzo, Zaccaria 2014; Auriemma, Silvestrelli 2013.
16.  Scarano et al. 2008; Scarano, Auriemma, Alfonso 2017; Mastronuzzi et al. 2017.
17.  Auriemma 2004a, 155-156; Sammarco, Marchi 2008, 2012; Sammarco, Marchi, Delle Rose 2014.
18.  Cossa, Auriemma 2016.
19.  Cossa 2018.
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insediamenti a carattere produttivo, come il “vicus industriale” di S. Foca,20 si-
curamente legati allo sfruttamento delle risorse marittime nei pressi di approdi 
naturali, usati per l’attracco e/o l’alaggio di piccole imbarcazioni da pesca. Lun-
go la costa ionica altri siti produttivi sono stati individuati a Punta Pizzo (Gal-
lipoli),21 S. Pietro (Cheradi),22 forse a S. Maria al Bagno (Nardò) e sicuramente 
a Frascone, presso Torre S. Isidoro, nel territorio di Nardò, dove si ipotizza 
l’esistenza di un edificio (villa?) legato ad una proprietà terriera di età repubbli-
cana e, dal III sec. d.C., di un villaggio dedito alla pesca e alle attività legate al 
mare.23 Questo sito, o in alternativa quello vicino di S. Caterina, potrebbe forse 
essere identificabile con l’empurium Nauna indicato da una celebre iscrizione 
(CIL IX,10=ILS 6113) rinvenuta a Nardò e datata al 341 d.C., oggi perduta.

Tutte le ricerche hanno permesso di valutare nei vari tratti le variazioni re-
lative del livello del mare e ricostruire il profilo della costa e il paleopaesaggio, 
per definire modi, forme e fasi del popolamento antico.

20.  Auriemma 2004a, 177-189; 292-293.
21.  Coppola 2016; Guilaine, Cremonesi 2003, 28, fig. 1. 
22.  D’Andria, Mastronuzzi 1999.
23.  Auriemma, Pirelli Rucco 2016.

Fig. 2. Otranto. Resti del molo angioino a ridosso del molo di S. Nicola: 
tavole superstiti della cassaforma.
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Relitti e rotte

Molto ricco è il panorama relativo ai flussi commerciali e alle rotte, grazie anche 
alla documentazione più recente di carichi e imbarcazioni. I nuovi rinvenimenti 
confermano l’intensa vitalità della Puglia e dell’area basso-adriatica nella pro-
duzione ed esportazione del vino in età ellenistica e tardorepubblicana: segna-
liamo i carichi a S. Caterina-Scogli delle tre Sorelle (Nardò, Le) (fig. 3) e presso 
la penisola della Strea, a Porto Cesareo, lungo la costa ionica del Salento, che si 
aggiungono a quelli già censiti di Gallipoli, Madonnina A (Ta), Savelletri (Br), 
e La Palombara, Otranto.24

Ai numerosi rinvenimenti isolati e ai giacimenti di anfore greco-italiche 
recenti, sicuramente anche di produzione locale, si aggiunge adesso il relitto di 
Torre Sinfonò (fig. 4), nelle acque del Comune di Alliste, Lecce, carico “gemello” 
di quello, ben noto, di S. Caterina.25

Il mare delle Isole Tremiti custodisce numerosi giacimenti, alcuni dei quali 
ben noti, come il già citato relitto tardorepubblicano delle Tre Senghe (fig. 1) con 
un carico di anfore vinarie di un tipo molto tardo di Lamboglia 2, il relitto delle 
Piastre, oltre al relitto di età moderna del piroscafo Lombardo, insieme ad altri 
ancora da indagare e documentare.

Vari carichi attestano un commercio di materiali da costruzione, pietre e 
soprattutto laterizi (tegulae ed embrices), come quello della Baia di Campi nei 
pressi di Vieste;26 particolarmente interessante è la rilettura del carico di Saturo, 
che offre un importante point de répere per i movimenti relativi del livello del 
mare.27 Ai relitti di laterizi si può accostare un carico di bacini e mortaria nelle 
acque di Gallipoli, della prima età imperiale, forse proveniente da area centro 
italica e diretto in Adriatico o nel Mediterraneo orientale.28

Per quanto riguarda i relitti a dolia, vari rinvenimenti – a Gallipoli, Ugento, 
nel Canale d’Otranto, al largo di Monopoli e forse in altre località della costa 
salentina – arricchiscono lo stato della documentazione ed integrano il quadro 
delle rotte mercantili legate al grande flusso di esportazioni di vino italico e 

24.  Auriemma, Silvestrelli 2013, 440; Auriemma 2004b, 148-150; carico della Strea: Alfonso 
2015, UT 72; Madonnina A: Disantarosa et al. 2018; Savelletri: Auriemma 2004b, 20-21, SR 
12; La Palombara: Auriemma 2004b, 60, SRI 59; Cossa 2018, 130-131.
25.  Auriemma 2004b, 14-18; Auriemma 2017, 74.
26.  Mazzei, Volpe 1997.
27.  Colucci 2014.
28.  Dell’Anna, Florido, Iannuzzi 2014.
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Fig. 3. Il relitto di S. Caterina di Nardò (II sec. a.C.) (foto F. Zongolo).

Fig. 4. Torre Sinfonò, Alliste. I resti concrezionati del carico di greco-italiche tarde 
(foto Nucleo Carabinieri Subacquei Bari).
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Fig. 5. Torre Guaceto, Brindisi. Resti lignei del relitto post-medievale (foto C. Alfonso).

Fig. 6. Torre Rinalda, Lecce. Resti dei barilotti nel relitto moderno (foto F. Zongolo). 
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provinciale di minor pregio e largo consumo.29 Ai dolia sono spesso associati 
contenitori ovoidali più piccoli, i c.d. doliola, contenitori di pece.30

Si registrano testimonianze di importazioni dall’Africa in età medio-impe-
riale e tardoantica, grazie ai carichi del relitto spiaggiato Torre S. Sabina 1, di 
Torre Chianca di Lecce e degli Scogli di Apani. 

Lungo la costa ionica del Salento ricorrono vari relitti di naves lapidariae a S. 
Pietro in Bevagna, Torre Sgarrata, Porto Cesareo.

Non meno interessanti sono i tanti relitti di età moderna e contemporanea, 
come ad esempio quelli di Torre Guaceto (Brindisi) (fig. 5) e di Torre Rinalda 
(Lecce) (fig. 6).

Numerosi, infine, sono i relitti spiaggiati lungo tutto la costa salentina, prezio-
si markers di livelli antichi del mare e di profonde modificazioni del paesaggio , 
come il relitto altomedievale (IX sec.) di Bacino Grande nell’Area Marina Protetta 
di Porto Cesareo (Fig. 7).

29.  Auriemma 2002; Auriemma 2004b, 167-168.
30.  Cavassa 2008; Auriemma 2017, 73-74.

Fig. 7. Area marina Protetta di Porto Cesareo. Resti lignei del relitto spiaggiato di Bacino 
Grande o relitto Gubello dal nome dello scopritore (foto G. Piccioli Resta).
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Santuari e luoghi di culto

Oltre ai siti portuali un elemento importante della geografia costiera della Puglia 
e in generale dell’Adriatico e dell’intero Mediterraneo è costituito dai luoghi di 
culto marittimo.

Un sito di grande interesse a tale proposito è costituito dall’isolotto di 
Sant’Eufemia a Vieste, città identificabile molto probabilmente con l’antica Uria31 
(fig. 8). Qui si trovano i resti di un santuario rupestre, fortemente danneggiato 
e rimaneggiato in età moderna, con numerose iscrizioni sulle pareti rocciose, tra 
cui alcune con dediche a Venere Sosandra. Le indagini in corso hanno finora 
portato a censire circa 120 iscrizioni con testi di varia epoca, tra cui almeno una 
greca, sei latine di età tardorepubblicana-imperiale, oltre trenta latine databili 
tra Tarda Antichità e Medioevo, una di età moderna, e oltre cinquanta data-
bili tra Ottocento e Novecento (l’iscrizione più tarda si data al 1926), oltre a 
numerose croci e altri simboli (palmette, ecc.). Si tratta quindi di uno dei tanti 
santuari di Venere (normalmente legati anche alla pratica della prostituzione 

31.  Mazzei, Volpe 1997.

Fig. 8. Vieste. Veduta aerea della città e dell’isola di Sant’Eufemia con il faro 
nei cui pressi si trova il santuario rupestre di Venere Sosandra.
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Fig. 9a. Vieste. Grotta-santuario di Venere Sosandra: 
un particolare della grotta con alcuni segni e iscrizioni.

Fig. 9b. Vieste. Grotta-santuario di Venere Sosandra: 
l’iscrizione del doge di Venezia Pietro II Orseolo (3 settembre 1002).
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sacra), molto frequentati dai marinai. Interessante è il possibile legame con i 
versi di Catullo, che tra le località collegate alla venerazione della dea menziona 
anche Uria.32 Fin quando durò il culto di Venere Sosandra? Non lo sappiamo, 
ma è molto probabile che già in età tardoantica sia stato trasformato in un luogo 
di culto cristiano, come dimostrano i tanti segni cristiani moltiplicatisi nei secoli 
successivi. Un’iscrizione molto importante, datata il 3 settembre 1002, ricorda 
il passaggio del doge Pietro II Orseolo durante la spedizione, con 100 navi da 
guerra, in soccorso di Bari assediata dai Saraceni33 (fig. 9)..

Altri punti nevralgici di questa geografia del sacro sono riscontrabili lungo la 
costa salentina, in particolare a Roca con il santuario di Grotta Poesia e a Punta 
Matarico con la grotta di San Cristoforo, a Punta Ristola, con Grotta Porcinara, 
nei pressi l’approdo di Leuca.34 Sull’opposta sponda albanese si segnala il san-
tuario nella baia di Grammata, sulla penisola del Karaburun, recenteente indagata 
dall’équipe dell’Università di Foggia nell’ambito del progetto di ricerche Liburna.35

Musei e mostre di archeologia subacquea

Ci fa piacere anche segnalare alcuni luoghi della cultura che hanno riservato una 
specifica attenzione al mare. Un’iniziativa recente, importante e significativa, è 
la mostra “Nel mare dell’intimità. L’archeologia subacquea racconta il Salento” (www.
nelmaredellintimita.it; Facebook: @nelmaredellintimita; Instagram: @nel_mare_dellinti-
mita), allestita tra il 2019 e il 2020 a Brindisi, presso l’Aeroporto del Salento: tra 
reperti di archeologia subacquea, contenuti multimediali inediti, arte contempo-
ranea e narrazioni, si offre al visitatore e al viaggiatore un’ideale veleggiata lungo 
le rive di questa terra alla scoperta delle rotte e degli intensi rapporti che l’hanno 
coinvolta nella koinè mediterranea, rendendola nei secoli “porta d’Italia”.36

Nella Puglia settentrionale, il Museo civico archeologico “Michele Petrone” 
di Vieste, recentemente riallestito, vanta un ricco nucleo di anfore da trasporto 
ed ancore in pietra e in piombo, testimonianza dell’antica vocazione marinara 
viestana in età romana e tardoantica; anche il Museo Archeologico Nazionale 

32.  Cat. Carm. 36, 11-13.
33.  Cfr. De Felice, Leone, Turchiano, Volpe c.s.
34.  Cfr. Pagliara 1991, 503-526, Id. 1994; sulla grotta Poesia di Roca e sulla grotta di S. 
Cristoforo cfr. Id. 1987, 267-328, Id. 1988; sulla grotta Porcinara cfr. Id. 1971-1973, 5-67. Cfr. 
anche Auriemma 2004a, 289-291, Auriemma, Frisone 2018.
35.  Cfr. Leone, Turchiano 2017, 177-193. 
36.  Antonazzo, Auriemma, Tinunin 2019.
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di Manfredonia, ospitato all’interno del Castello svevo, in fase di riallestimento, 
custodisce reperti provenienti da rinvenimenti subacquei della Capitanata e 
dell’area garganica, oltre alla ricca collezione di stele daunie tra cui spicca una 
preziosa raffigurazione di navigazione arcaica.

A Bisceglie nel ‘Museo Civico Archeologico’ sono esposti reperti subacquei, 
in particolare anfore provenienti dai fondali nei pressi del Salsello; dal 2002 è 
inoltre attivo il ‘Museo Civico del Mare’, che mostra sezioni dedicate ai modelli 
navali, strumenti per la navigazione, ancore, pesca, ex voto, attività subacquea 
e archeologia sottomarina.

La ‘Mostra Etnografica Permanente del Mare a Molfetta’ offre un percorso 
nella sapienza secolare della costruzione delle barche in legno. 

Il ‘Museo del mare di Monopoli’, all’interno del Castello Carlo V, nato nel 
2010, valorizza le evidenze storiche della città e del suo rapporto con il mare, 
dall’età del Bronzo ai primi dell’Ottocento.

Materiali e contesti da recupero subacqueo, conservati nel Museo nazionale “Giu-
seppe Andreassi” e Parco archeologico di Egnazia, provengono in parte dal bacino 
portuale antistante, dotato di infrastrutture portuali in cementizio di età romana.37

37.  Auriemma 2004, I, 38-59; Ciancio, Colucci 2018.

Fig. 10. Brindisi, Punta del Serrone. Recupero di una delle statue di bronzo.
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Si segnala, inoltre, il recentissimo ‘Museo del mare antico di Nardò’, dedi-
cato interamente ai paesaggi costieri e subacquei del territorio, piccolo ma denso 
di contenuti, anche didattici. Sempre a Nardò si trova il Museo-Acquario di S. 
Maria al Bagno, che racconta i fondali sia dal punto di vista biologico-naturali-
stico che da quello storico-archeologico.

Una tradizionale presenza di materiali da recupero subacqueo è quella nei 
Musei di Brindisi e Lecce, che ospitarono negli anni Sessanta e Settanta del 
Novecento sezioni locali del Centro Sperimentale di Archeologia Subacquea di 
Albenga, istituito dal padre fondatore dell’archeologia subacquea italiana, Nino 
Lamboglia. In particolare a Brindisi spicca l’esposizione del carico di Bronzi di 
Punta del Serrone (fig. 10), con la statua del Console Lucio Emilio Paolo (fig. 11).

Anche il nascente ‘Museo archeologico di Carovigno’ prevede un ricco per-
corso riservato agli eccezionali rinvenimenti provenienti dai fondali di Torre San-
ta Sabina.

A Gallipoli, il Museo Civico “E. Barba”, il più antico nel Salento, vera e 
propria Wunderkammer per la ricchezza e la varietà tipologica delle raccolte, 
vanta una sezione dedicata ai rinvenimenti in mare acquisiti nel corso della sua 
lunga storia.

Una delle torri costiere di Porto Cesareo, quella di Santo Stefano o Torre 
Chianca, ospita un percorso archeologico tra i giacimenti subacquei, con la 
mostra permanente “Storie dal mare di Porto Cesareo. La statua del dio Thot e le 
recenti ricerche di archeologia subacquea”, un focus è dedicato alla preziosa  sta-
tuetta del dio Thot, rinvenuta negli anni Trenta del Novecento nelle acque in 
prossimità della Torre. 

In un’altra torre di guardia, nella Riserva Naturale dello Stato e Area Ma-
rina Protetta di Torre Guaceto, un allestimento museale racconta il paesaggio, i 
luoghi e le attività commerciali di questo tratto di costa in età romana.

Il ‘Porto Museo di Tricase – Ecomuseo di Venere’ rappresenta forse l’unico 
esempio concreto di musealizzazione diffusa di un porto, del suo mare, del suo 
territorio costiero e della sua gente. Nel 2017 è stato formalmente riconosciuto 
quale  “Ecomuseo di interesse regionale”  e comprende il Museo delle Imbar-
cazioni Tradizionali, la Scuola di Vela Latina e di Antica Marineria, il Centro 
Culturale Permanente sulle Antiche Tradizioni Marinaresche con la Bibliome-
diateca del Mare, ecc. 

Non ultimo, il MarTA-Museo Archeologico Nazionale di Taranto, che annove-
ra tra le sue ricchissime collezioni anche preziosi reperti dal mare, come la statua 
acefala di Kore da Montegranaro o la statuetta di Thot cui si è già fatto cenno. 
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Fig. 11b. Brindisi, Museo Archeologico Re-
gionale: ricostruzione 3D (realizzazione M. 
Torriello Box Creative Lab; progetto scienti-
fico K. Mannino; da: Nel mare dell’intimità).

Fig. 11a. Brindisi, Museo Archeologico Re-
gionale: statua virile cd. “Principe ellenisti-
co” o “Lucio Emilio Paolo” (da: I Bronzi di 
Punta del Serrone 2010; elaborazione di-
gitale di G. Ruggiero – Laboratorio Digital 
Imaging – Università del Salento).
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Danilo Leone* – Maria Turchiano**

TARANTO, LE RISORSE DEL MARE E L’ECOMUSEO 
DEL MAR PICCOLO

n un noto passo del IV libro della Politica (Arist. Pol. 1291b),1 Aristo
tele menziona Taranto, accanto a Bisanzio, come esempio per eccel

lenza di polis in cui il demos è caratterizzato dalla presenza di un gran numero 
di persone impiegate nelle attività di pesca (Lombardo 2015).

Alcuni studiosi hanno corroborato la notizia riportata da Aristotele con i 
versi composti per gli esponenti dei ceti popolari della città magnogreca, tra cui 
anche i pescatori, da Leonida, poeta originario di Taranto, vissuto tra fine IV e 
III sec. a.C., che offre informazioni molto interessanti a partire dalla ricchezza e 
dalla varietà terminologica con la quale si riferisce ai pescatori, alla loro profes
sione e ai loro attrezzi, che potrebbero rinviare a differenti figure coinvolte nella 
sfera della pesca (Mylona 2008, 33-66; Botte 2009, 53-67). Interessante anche il 
riferimento alle associazioni di pescatori e l’immagine che traspare di una con
dizione sociale modesta, ma non completamente povera di mezzi. L’epigramma 
n. 4, a carattere votivo, afferma che il pescatore Diofanto ha dedicato a Poseido
ne i suoi strumenti, come “reliquie di un’antica servitù”: il dedicante potrebbe 
aver esercitato per lungo tempo la pesca oppure aver svolto tale attività perché 
costretto dalla sua condizione servile (Leonid. Anth. Pal. VI 4). Nell’epigramma 
funerario 295 è esplicitamente affermata l’esistenza di una società di pescatori, 

*  Docente di Metodologia della ricerca archeologica, Università di Foggia, Di par ti mento di Stu
di Umanistici, danilo.leone@unifg.it.
** Docente di Archeologia Cristiana e Medievale, Università di Foggia, Dipartimento di Stu di 
Umanistici, maria.turchiano@unifg.it.
1.  ὅτι μὲν οὖν εἰσι πολιτεῖαι πλείους, καὶ διὰ τίνας [15] αἰτίας, εἴρηται πρότερον: ὅτι δὲ ἔστι καὶ 
δη μοκρατίας εἴδη πλείω καὶ ὀλιγαρχίας, λέγωμεν. φανερὸν δὲ τοῦτο καὶ ἐκ τῶν εἰρημένων. εἴδη 
γὰρ πλείω τοῦ τε δήμου καὶ τῶν λεγομένων γνωρίμων ἔστιν, οἷον δήμου μὲν εἴδη ἓν μὲν οἱ γεωρ - 
γοί, ἕτερον δὲ τὸ περὶ τὰς τέχνας, ἄλλο δὲ τὸ ἀγοραῖον τὸ περὶ [20] ὠνὴν καὶ πρᾶσιν διατρῖβον, ἄλ -
λο δὲ τὸ περὶ τὴν θάλατταν, καὶ τούτου τὸ μὲν πολεμικὸν τὸ δὲ χρηματιστικὸν τὸ δὲ πορθμευτικὸν 
τὸ δ᾽ ἁλιευτικόν (πολλαχοῦ γὰρ ἕκαστα τούτων πολύοχλα, οἷον ἁλιεῖς μὲν ἐν Τάραντι καὶ Βυζαν-
τίῳ, τριηρικὸν δὲ Ἀθήνησιν, ἐμπορικὸν δὲ ἐν Αἰγίνῃ καὶ Χίῳ, πορθμευτικὸν [25] δ᾽ ἐν Τενέδῳ).

I

12. Leone - Turchiano.indd   247 7/10/2020   12:07:41 μμ



DANILO LEONE – MARIA TURCHIANO

248

con evidenti funzioni di mutuo soccorso, considerato che tra i compiti essa aveva 
evidentemente quello di assicurare una sepoltura ai suoi membri (Leonid. Anth. 
Pal. VII 295); a tale situazione potrebbe forse fare riferimento anche l’epigram
ma 504, in cui si afferma che la tomba per il defunto, definito come pescatore 
costiero, è stata eretta dal collega Pescone (Leonid. Anth. Pal. VII 504).

Come ben evidenziato da M. Lombardo, in realtà il più importante elemento 
di supporto al passo aristotelico si trova in un frammento di Aristosseno, allievo 
di Aristotele, originario di Taranto e figlio di uno degli amici di Archita, sugli 
ἁλιεῖς di Taranto designati come λιπερνῆται (Lombardo 2015, 489-490). È pos
sibile che Aristotele menzioni il demos di pescatori di Taranto come esempio delle 
dinamiche socio-economico innescate dalla riforma democratica del V secolo, di 
cui il filosofo parla nella Politica. Tale riforma potrebbe aver sollecitato «un fort 
processus d’urbanisation de groupes (nombreux) qui auparavant vivaient, et ga
gnaient leur vie, dans la chora en tant que paysans (peut-être même, en quelque 
mesure, dépendants). […] D’autre part, il aurait impliqué la perte de leurs res
sources économiques traditionnelles, et donc la nécessité de se donner à d’autres 
types d’activité, parmi lesquels, sûrement, ceux liés à la mer, et en particulier à 
la pêche, qui devaient trouver des conditions très favorables dans la position de 
la ville entre mar Piccolo et mar Grande» (Lombardo 2015, 490491) (Fig. 1).

Queste testimonianze potrebbero essere lette nel quadro degli accordi dell’e
poca di Archita che fu uno dei periodi più floridi della città: la base della 
ricchezza si fondava sulla coltivazione del grano, della vite e dell’olivo, sull’al
levamento dei cavalli e delle pecore, che fornivano la lana lavorata sul posto, e 
soprattutto sulla pesca e sugli altri ‘doni’ del mare. 

D.L., M.T.

Sale, saline e salagioni

Una risorsa rilevante per la città già in epoca classica doveva essere la produzione 
del sale, anche se lo sfruttamento delle saline di Taranto è attestato nelle fonti solo 
a partire da età romana. Il sale tarantino era considerato il più bianco di tutti e par
ticolarmente apprezzato anche in campo medico (Plin. Nat. 31, 85-86: suavissimus 
omnium Tarentinus atque candidissimus); ne erano molto ricche le acque del mar Pic
colo, intensamente sfruttate anche in epoca medievale e moderna. Tale era la fama 
del sale tarantino che anche G. Boccaccio, nel trattato geografico sui luoghi della 
letteratura classica De montibus, silvis, fontibus, lacubus, fluminibus, stagnis seu palu
dibus, et de diversis nominibus maris, scritto tra il 1360 e il 1375, cita il Tarentinus lacus 
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apud Tarentum, Ytalie civitatem, est, qui estivo estu siccatur in salem (IV, de lacubus).
La qualità detta ‘di stagno’ era tra le più rinomate dell’Antichità (Carusi 

2008, 142). Plinio, in riferimento a Taranto, parla delle acque di un lago che, 
a causa del vapore estivo, si trasformavano spontaneamente in uno strato di 
sale che non superava l’altezza del ginocchio.2 Si ritiene che questo lago sia da 
identificare con due grandi cavità di origine carsica, nella zona sud-orientale 
dell’attuale centro urbano, Salina Grande e Salina Piccola, in antico interessate 
dalla formazione di paludi (D’Ercole & Goffredo 2020, 276-283).

La disponibilità di sale deve aver favorito anche lo sviluppo di attività cor
relate, come la manifattura della lana, molto rinomata per sua qualità (Morel 
1978; Mele 1997), la lavorazione della porpora3 e la produzione di salagioni 
(Botte 2009). Un riferimento alla conservazione del tonno e alla sua esportazio
ne si trova in Eutidemo, medico ateniese del II sec., citato da Ateneo, che nel 
trattato Τῷ περὶ ταρίχων (Sulle salagioni) evoca i triangoli di tonno (τρίγωνα) 
sotto sale di Taranto, disposti in stamnoi (ἐν στάμνοισι) e trasportati via mare, 
destinati ai banchetti di ricchi Italici, Brettii e Campani.4 

2.  Plin. Nat. 31, 73: Siccatur in lacu Tarentino aestivis solibus, totumque stagnum in salem abit, 
mo dicum alioqui, altitudine genua non excedens.
3.  Si veda infra.
4.  Euthyd., fr. 1, 12-15 Garcìa Lázaro, apud Athen., Deipn. III 116 c-d: Ἰόνιον δ’ ἀνὰ κῦμα 

Fig. 1. Fotografia aerea del mar Grande e del mar Piccolo (Taranto).
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È stato ipotizzato che Taranto possa aver giocato un ruolo importante nella 
salagione e nell’esportazione dei tonni pescati in tutta l’Italia meridionale, nel mar 
Tirreno ma anche nello Stretto di Messina, analogamente al ruolo svolto da Bisan
zio, definita ‘madre di tonni e di orate’ (Lombardo 2015, 484-485). I ritrovamenti 
archeologici sono estremamente esigui; tracce di impianti di salagione, di difficile 
datazione, sono stati rinvenuti a Marina di Pulsano, in prossimità dell’area in cui 
sorgeva un’antica tonnara.5 D’altra parte i sistemi di salagione tarantina erano 
noti anche in famosi trattati di cucina di epoca romana, come quello di Apicio che 
ricorda il minutal Terentinum e l’esicium Terentinum, due ricette che prevedevano 
l’impiego di liquamen, la famosa salsa di pesce (Apic. de re coquinaria IV, 2).

La tradizione culinaria della realizzazione ed esportazione di conserve ittiche 
deve essere stata di lunga durata se, ad esempio, nel XVI secolo, l’umanista ta
rantino Giovine menziona l’esistenza di due tipi di conserve di tonno sotto sale, 
il tarantellus e la tonnina, ricavate rispettivamente dal ventre e dal dorso dei pesci.6

Lo sfruttamento del sale rivestì infatti un ruolo strategico per l’economia 
della città anche in età medievale. Già nel XIII secolo è attestata l’esistenza del 
monopolio, da parte dell’amministrazione imperiale, sulla produzione del sale 
(Magistrale 1999, n. 36, 139-140) e alcuni atti giudiziari e lasciti testamentari 
ci illuminano in parte sul regime di concessione delle saline, alcune delle quali, 
di proprietà della chiesa, venivano affidate in porzioni a privati, con facoltà di 
trasmettere agli eredi tali titoli di usufrutto (Magistrale 1999, n. 13, 49-54). 

Oltre che alle peschiere, mezzo sicuro per assicurarsi un costante e regolare 
rifornimento di pesce, gli interessi monastici erano rivolti alle saline, proprio 
in considerazione dell’estrema deperibilità dell’alimento. La salagione fu infatti 

φέ ρων Γαδειρόθεν ἄξει / Βρέττιος ἢ Καμπανὸς ἢ ἐκ ζαθέοιο Τάραντος / ὀρκύνοιο τρίγωνα, 
τά τ’ <ἐν> στάμνοισι τεθέντα / ἀμφαλλὰξ δείπνοισιν ἐνὶ πρώτοισιν ὀπηδεῖ.
5.  A. Marzano segnala la presenza di un atelier di salagione composto da sei bacini visibili, 
disposti in due file di tre vasche. Non si dispone tuttavia di ulteriori informazioni relative alle 
dimensioni di questi dispositivi e al ritrovamento di eventuali materiali associati che potrebbe
ro consentire di ipotizzare le capacità produttive dell’impianto e di precisarne la destinazione 
e un più puntuale inquadramento cronologico. Cfr. Marzano 2007, 304-305. Una di queste 
vasche, a strapiombo sul mare, è stata oggetto, da parte della Soprintendenza Archeologia Belle 
Arti e Paesaggio per le province di Brindisi, Lecce e Taranto, di un intervento di scavo e di 
successivo distacco per evitare il rischio di una completa distruzione. (Comunicazione perso
nale della dott.ssa Annalisa Biffino che ringraziamo).
6.  I. Iuvene, De antiquitate et varia Tarentinorum fortuna (1589), IV, in Delectus scriptorum rerum 
Neapolitanarum, qui populorum, ac civitatum re antiquas, aliasque vario tempore gestas memoriae 
prodiderunt, Napoli 1735, 455.
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uno dei procedimenti più utilizzati, soprattutto durante il periodo estivo, quan
do non si poteva contare sulla presenza della neve. 

Nella Supplica dell’Università di Taranto indirizzata a re Ferdinando I e 
datata al 22 novembre 1463 si chiede al sovrano di confermare alcuni capitoli e 
immunità godute nel passato dai cittadini, dal clero e dagli abitanti del distretto 
tarantino. Il documento riveste un particolare interesse perché contiene alcune 
informazioni sullo sfruttamento dei prodotti del mare, sia dal punto di vista 
fiscale (vengono infatti puntualizzati i dazi pagati sia sul pescato che sul sale) 
sia dal punto di vista “topografico”, perché precisa la posizione di alcune saline 
e peschiere. Si apprende che la principale fonte di approvvigionamento di sale 
della città di Taranto era costituita dalla Salina Grande (ubicata a cinque o sei 
miglia est/sud/est della città), e che il suo prodotto era liberamente utilizzabile 
e commercializzabile da parte dei Tarantini (Fig. 2). Si desume inoltre che al
cuni personaggi di alto rango a Taranto detenevano il diritto di sfruttamento di 

Fig. 2. Carta di Taranto con l’indicazione dei due grandi bacini di approvvigionamento 
del sale ‘salina’ e ‘salinella’ (da Gagliardo 1811).

12. Leone - Turchiano.indd   251 7/10/2020   12:08:44 μμ



DANILO LEONE – MARIA TURCHIANO

252

alcune saline ricavate in depressioni del banco roccioso, poste lungo le marine 
appartenenti ai casali di Leporano, Pulsano e Lizzano (Greco 1992, 109-140; 
Greco 2003, 571-573; Vantaggiato 2013, 451-485). 

Oltre alle due più grandi, altre saline erano ubicate nella zona occidentale di 
Taranto, presso la Porta del Ponte, da cui il nome de capite pontis, quindi in cor
rispondenza della punta NO del promontorio su cui sorgeva la città, nei pressi 
dell’attuale Piazza Fontana (Alaggio 2004, n. 45, 101-108). Quelle situate lungo 
la riva del secondo seno del mar Piccolo, in località Aere Vetere, pur essendo 
bacini naturali, venivano riforniti di acqua salata tramite un collegamento con 
il mare (Coco 1915, 192, doc. VII ). 

Porpora

Oltre al sale, il contesto marino tarantino offriva una ampia gamma di prodotti 
che, in alcuni casi, alimentarono attività economiche assai redditizie, rendendo 
celebre nell’Antichità la città del Golfo. Testimonianze letterarie, numismatiche 
ed epigrafiche, accanto a una serie di indicatori archeologici, convergono nel ca
ratterizzare Taranto come uno dei principali poli produttivi della porpora, indu
stria strettamente connessa a quella della lavorazione della lana e di tessuti pre
giati e lussuosi nel mondo antico, come i famosi ταραντινίδιον o ταραντῖνον o 
ταραντεινόν, destinati a divenire sinonimi di un abbigliamento ricercato e di moda 
per antonomasia (Morel 1978, 102-104; Mele 1997, 98-99; Meo 2017, 56-57).7 

La porpora di Taranto, definita da Plinio rubra Tarentina,8 era molto apprez

7.  Doveva trattarsi di una veste morbida, sottile e trasparente, lavorata a Taranto a partire dalla 
fine del V sec. a.C. attestata da numerosi fonti letterarie ed epigrafiche e realizzata, secondo 
la maggior parte degli studiosi, tessendo una mussola di lana leggera, coerentemente alla 
vocazione tessile del centro. E. Lippolis ha suggerito che questa tipologia di indumento, ben 
distinguibile, non fosse correlata all’uso di una specifica fibra e che l’effetto luminoso avrebbe 
potuto essere garantito dall’inclusione di fili o di foglie d’oro nel tessuto (Lippolis 1984, 331, 
339-340). Negli ultimi anni, sulla scorta soprattutto degli scritti di studiosi locali di età mo
derna e contemporanea, è stata prospettata l’ipotesi che i ταραντινίδια fossero lavorati con il 
bisso marino, ottenuto dai filamenti della Pinna nobilis, da cui si ricavavano tessuti molto sottili 
e resistenti, particolarmente ricercati anche per la trasparenza, morbidezza e lucentezza (cfr. 
Meo 2017 e infra). Si tratta di una suggestione interessante ma non supportata al momento da 
nessun indicatore e molteplici dubbi avanzati dagli studiosi convergono in questa direzione 
(cfr. ad esempio, D’Ippolito 2004, 73-74).
8.  […] iuvene violacea purpura vigebat […] nec multo post rubra Tarentina, huic successit dibapha 
Tyria […] (Plin. Nat. 9, 137).
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zata nell’Antichità anche per la sua peculiare tonalità cromatica (una raccolta 
delle fonti è in Morel 1978, 104-106): Quid placet ergo? Lana Tarentino violas 
imitate veneno (Hor. Epod. II 1, 207). Si tratta di una lavorazione evidentemente 
risalente nel tempo se un murice è raffigurato su una moneta in argento, datata 
alla metà del V sec. a.C., sotto un delfino cavalcato da Taras (Fig. 3).

Gli impianti per la produzione di questo pregiato colorante e per la tintura 
dei tessuti dovevano essere localizzati sulle rive del mar Piccolo; lungo ampi tratti 
di questa fascia litoranea sono stati rinvenuti accumuli imponenti di gusci tritu
rati di murici, in aree che in antico dovevano restare non edificate per garantire 
lo smaltimento dei residui della lavorazione particolarmente ingombranti, tanto 
da produrre quello che è ricordato come Monte dei Coccioli o Monte Cocciolo (Fig. 
4).9 L’assenza di documentazione stratigrafica non consente una lettura puntuale 
di questi accumuli e delle poche strutture a essi collegate, sebbene l’antichità 
della formazione della collina artificiale sia stata confermata da recenti indagini 
archeologiche condotte nell’area portuale, nei pressi di Santa Lucia, dove è stato 
rinvenuto un muro di terrazzamento realizzato con allineamenti di anfore di tipo 
greco-italico, infisse nel terreno, e da spessi strati di murici triturati, provenienti 
verosimilmente dalle limitrofe officine (Dell’Aglio 2015, 335-336). 

L’unico dispositivo da mettere ipoteticamente in relazione a questi impianti 
è stato forse ritrovato nell’area oggi occupata dal Museo di Taranto:10 si tratta 

9.  Nel 1767, il barone Johann H. von Riesedel, in visita a Taranto, vide una collina formata dai 
residui di lavorazione della porpora (Von Riesedel 1821, 141-142), testimonianza confermata, 
alla fine dell’800, dalla scrittrice britannica Janet Ross che registrò, non lontano da Santa Lucia, 
sulle rive del mar Piccolo, un enorme accumulo di murici (Ross [1997], 82) e da Luigi Viola.
10.  Mastrocinque 2010, 203-204.

Fig. 3. Moneta tarantina in argento con raffigurazione di murice (metà V sec. a.C.).
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di una vasca litica, segnalata dallo studioso locale C.A. Carducci, del diametro 
di circa 3,75 metri, chiusa da un fondo forato collegato, attraverso un canale, a 
una caldaia di piombo. Le diffuse tracce di colore rosso sulle pareti sono state 
ricondotte ai procedimenti di estrazione e di lavorazione della porpora; doveva 
trattarsi di un bacino di decantazione del mollusco, già separato dal suo involu
cro, favorita dall’aggiunta di sale marino. I rendiconti dell’epoca (1898) speci
ficano che nei cumuli fu possibile distinguere vari tipi di murici, tra cui Bolinus 
brandaris e Hexaplex trunculus, sebbene la produzione specializzata locale vada 
messa in relazione in particolare alla predominanza del Bolinus brandaris, come 
emerso da uno studio recente che ha analizzato le proprietà e la varietà della 
gamma cromatica della purpura rubra Tarentina che non doveva coincidere solo 
con una indicazione geografica di provenienza ma configurarsi come «a kind 
of luxury label, like Tarentine wool or Tarentine horses, and used as a status 
symbol in the Greek and Roman world» (Meiers 2017).

Forse proprio a questa fama si deve la scelta dell’amministrazione impe
riale di impiantare nella città una manifattura, destinata alla produzione della 
porpora e alla tintura delle lane, afferente all’amministrazione delle sacrae lar
gitiones (NDOcc. 11.65: Procurator Bafii Tarentini Calabriae), così come gli opifici 

Fig. 4. Localizzazione degli ipotetici impianti per la lavorazione 
della porpora (da Mastrocinque 2010).

12. Leone - Turchiano.indd   254 7/10/2020   12:08:46 μμ



TARANTO, LE RISORSE DEL MARE E L’ECOMUSEO DEL MAR PICCOLO

255

tessili di Canosa e Venosa dove era attivo un gineceo imperiale. Si tratta degli 
unici complessi manifatturieri imperiali attivi nell’Italia Suburbicaria. Taranto 
fu privilegiata perché aveva alcuni caratteri essenziali per il funzionamento de
gli ateliers: una lunga tradizione nel campo dell’artigianato tessile, agevole ap
provvigionamento della lana, efficienza della rete stradale e portuale, prossimità 
a saline (Volpe 1996, 282-283). Non sappiamo se il bafium tarantino sia stato 
trasferito a Otranto dove, agli inizi del VI secolo, è documentata un’importante 
fabbrica di porpora che produceva indumenti destinati alla corte di Ravenna 
(Cassiod. Var. 1.2).11

In questo comparto tessile potrebbero essere state attive in particolare le 
comunità ebraiche, ben attestate anche a Taranto, oltre che a Oria, Otranto 
e Venosa, attratte in Apulia et Calabria dalle riforme dioclezianee del sistema 
produttivo imperiale (Grelle 1994, 155-156).12 La connessione tra gli Ebrei, 
l’attività di tintura delle stoffe e la manifattura regia risulta documentata anche 
nelle epoche successive quando sembrerebbe essere stata svolta prevalentemente 
all’interno della Giudecca cittadina. Una disposizione di Federico II allude al 
restauro della tintoria di Taranto a spese del demanio,13 con un riferimento alle 
decime, percepite sulle manifatture della Giudecca,14 attestate anche in altri do
cumenti. «Nel caso della tintoria Federico II aveva riconosciuto a questa attività 
un valore notevole per l’economia cittadina; in questo senso va interpretata la 
sua decisione di impegnare denaro della corona per restaurarne la struttura e 
di costringere tutti gli operatori ebrei attivi nel territorio circostante a trasferirsi 
in città» (Alaggio 2014, 257-258). Doveva trattarsi di una industria ad alta 
redditività se si valutano le procedure di aggiudicazione dei suoi diritti con una 
gara a rialzo partendo da una base d’asta di 10 once.

11.  L’ipotesi di una crisi della manifattura tarantina, collegata alle devastazioni bizantine del 
508, che sembrano aver colpito con particolare durezza la città ionica (Marcell. Com. Chron. 
97), potrebbe essere sfumata alla luce della continuità dell’attività tintoria documentata anche 
in età medievale.
12.  Una conferma a questa ipotesi è offerta da una disposizione di Costanzo II che vietava 
esplicitamente il matrimonio alle gyneciariae, le lavoratrici degli opifici imperiali, con gli ebrei, 
nell’ambito di un più generale divieto di nozze tra essi e le donne cristiane (CTh 16,8,6).
13.  Il maestro tintore della città doveva versare 10 once d’oro, ricavate dai proventi dell’atti
vità di tintura, al vescovo di Taranto e gli eventuali guadagni restanti alla curia imperiale. Cfr. 
Colafemmina 2005, 49, n. 31.
14.  La tintoria e la Giudecca erano localizzati nel quadrante meridionale della città denominata 
‘Turripenne’.
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Quasi un secolo prima il viaggiatore ebreo Benjamino di Tudela, in un 
paragrafo del suo Libro di viaggi, fa riferimento alla presenza a Taranto di 300 
Ebrei (von Falkenhausen 1993, 457-458). 

Ancora nel tardo Quattrocento le comunità ebraiche continuavano ad avere 
un ruolo di primo piano nell’artigianato tessile, sempre potendo contare sulla 
protezione regia (Vantaggiato 2013, 469-470).

Bisso

I murici non erano gli unici molluschi utilizzati nell’ambito delle manifatture 
tessili tarantine. Una lavorazione particolare, e in certa misura ancora poco nota, 
era quella dei filamenti con cui la Pinna Nobilis si ancorava ai fondali e da cui 
si ricavava il bisso marino, denominato in vari modi (sui problemi etimologici 
cfr. Maeder 2017) (Fig. 5). La morbidezza, la lucentezza e il peculiare colore 
dorato hanno contribuito ad alimentare miti e leggende su questa fibra marina 
da cui si ricavavano decorazioni e tessuti estremamente preziosi, rari e costosi.

A Taranto la lavorazione del bisso è documentata con certezza tra il XVIII 
e la metà del XX secolo,15 arco di tempo in cui la città, insieme ad alcuni centri 
della Sardegna sud-occidentale, ha ospitato importanti manifatture di questi 
pregiatissimi tessuti (Meo 2017). Se la destinazione alimentare della Pinna No
bilis è attestata fin dal IV-III sec. a.C., come suggerito, ad esempio, da alcuni 
epigrammi di Leonida, non si dispone di fonti documentarie e di indicatori 
archeologici per supportare l’ipotesi di una produzione del bisso a Taranto 
nell’Antichità, avanzata da alcuni studiosi locali di età moderna e contempo
ranea in relazione alla tessitura, in particolare, dei ταραντινίδια (Capecelatro 
1780, 14; Ross [1997], 81; cfr. supra). 

Non si può comunque escludere che la seta marina sia stata lavorata a Taran
to, così come in altre aree del Mediterraneo, anche in età antica non necessaria
mente per realizzare vestiti ma anche decorazioni da applicare o intrecciare con 
altre tipologie di tessuti. Si tratta infatti di un materiale che, per le peculiari ca
ratteristiche di lavorazione e i volumi di produzione non elevati, non sembra aver 

15.  Una vera e propria filiera produttiva e commerciale fu ipotizzata a Taranto agli inizi del XX 
secolo da Beniamino Mastrocinque (Mastrocinque 1928). Negli Anni Trenta Rita Del Bene fondò 
una scuola per insegnare la lavorazione del bisso, brevettando anche un telaio meccanico, paral
lelamente a una serie di studi ed esperimenti, condotti dal CNR, finalizzati all’impianto di alle
vamenti di Pinna Nobilis nel mar Piccolo e interrotti con l’inizio della Seconda Guerra Mondiale.
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lasciato tracce archeologiche 
in nessun luogo, ad eccezio
ne di un frammento di stoffa 
datato al IV sec. d.C., pro
veniente da una tomba fem
minile ritrovata ad Aquincum 
(l’attuale Budapest) (Maeder 
2008). Senza dubbio doveva 
essere ben nota in età romana 
se Tertulliano (De pallio III, 
6), dopo aver elencato le lane 
più famose dell’Impero, com
prese quelle tarantine, men 
ziona un materiale tessile ot
tenuto dal mare (nec fuit satis 
tunicam pangere et serere, ni 
etiam piscari uestitum contigis
set; nam et de mari uellera, qua 
muscosae lanositatis lautio res 
conchae comant). O se si con si 
dera soprattutto come la lana 
marina (ἐρέα θαλάσσια in 
greco) sia menzionata ben tre

 volte nell’Editto dei Prezzi di 
Diocleziano (Ed. de pr. XIX, 
14; XXI, 1a; XXV, 3)16 (Ja

roszyński, Kotlowska 2013; Wild 2014-2015). Nel VI secolo Procopio, tra le 
insegne distribuite da Giustiniano ai satrapi armeni, annovera chlamydes di lana 
marina (Aed. 3, 1, 19-20).

M.T.

16.  La lana marina viene menzionata nel capitolo sui prodotti tessili: Dalmattic]omafortium mari
num subsericum ut s(upra) (δελμ[ατικομαφέρτιον] θάλασσιον συνψε[ι]ρικον ευ[--) con un prezzo 
di 48.000 denari; nel capitolo sui lavoratori: lanario in lana Mutinensi vel marina pasto in po(ndo) 
unum (λαναρίῳ ἐργαζομένῳ Μουτουνήσια ἢ θάλασσια τρεφομένῳ) con un compenso di 40 
denari e nel capitolo sui generi di lane: lanae marinae (ἐραίας θαλασσίας) a 400 denari per libbra.

Fig. 5. Pinna nobilis con bisso e strumento 
per la raccolta (da de Réaumur 1717).
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Pesci, ostriche e altri mitili

Le fonti sporadicamente fanno qualche riferimento anche ad altri ‘prodotti’ del 
mare. Oltre al già citato tonno di qualità rinomata, menzionato da Eutidemo di 
Atene,17 la cui importanza doveva essere rilevante nell’economia della città, En
nio ricorda che il pesce apriculus era eccellente a Taranto,18 il medico tarantino 
Eraclide menziona le conchiglie,19 Orazio nelle Satire elogia la bontà dei pectines 
della molle Tarentum,20 e Varrone, stando a Gellio, esalta le ostrea Tarenti.21

È possibile infatti che una forte richiesta di peculiari specie di pesci e di 
molluschi, che in epoca ellenistica e romana erano considerati vere prelibatezze 
alimentari, molto costose, abbia stimolato anche produzioni come quella delle 
ostriche, tradizionalmente considerate un prodotto alimentare di lusso, tanto da 
esserne interdetto il consumo con una legge suntuaria del 115 a.C. (lex Aemilia). 
Secondo Plinio infatti le ostriche di Taranto e di Brindisi erano molto apprezzate, 
accanto a quelle del lago Lucrino, del Circeo e del lago Averno.22 Le fonti letterarie 
non forniscono indicazioni sulle modalità e sulle tecniche dell’ostricoltura pratica
ta in queste aree,23 ad eccezione di un riferimento di Ausonio che, nel IV secolo, 
parla di ostriche «quae Baianis pendent fluitamtia palis»,24 forse alludendo a un si
stema di allevamento ‘a pergolaro’, simile a quello utilizzato fino a epoche recenti.

Alcune celebri bottiglie tardoantiche in vetro hanno conservato eccezionali 
vedute topografiche di Baia e Puteoli, con la rappresentazione delle rive e dei 
numerosi vivaria e ostriaria (Fig. 6).25 Le immagini integrano le notizie contenute 
nei trattati di Varrone e di Columella. È stata già evidenziata l’impressionante 
affinità tra le immagini incise sulle bottiglie e i sistemi odierni di mitilicoltura 
(Marzano 2015; De Grossi 2015): nel fondo marino venivano piantati i pali ap
pena affioranti dall’acqua, legati fra di loro da grosse corde così da creare una 
specie di griglia e ai quali venivano appesi i grappoli di ostriche (Fig. 7). Sono 

17.  Eutidemo di Atene menziona il tonno di Taranto insieme a quello di Cadice, evidentemente 
equivalente sul piano qualitativo. Cfr. supra.
18.  Enn. Edyph., frr. var. 37-38 Vahlen (citato da Apuleio, Apol. 39).
19.  Apud Athen., Deipn. II 65a; II 67 e; III 120 b.
20.  Hor. Sat. II, 4. 30-34.
21.  Gell, Noct. VI 16, 5.
22.  Plin. Nat. 32, 61.
23.  Sull’allevamento delle ostriche nella Campania romana cfr. Marzano 2015.
24.  Aus. Ep. 9.30.
25.  Kolendo 1977, 75-78; Ostrow 1979, 84; Gianfrotta 2011.
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leggibili anche i vivai di forma quadrata e rettangolare, con terminazioni semi
circolari e divisioni interne con reti, per consentire l’allevamento differenziato 
delle diverse specie. Sono numerosi d’altra parte gli esempi di metodi e tecniche 
di pesca rimasti sostanzialmente immutati nei secoli, dall’Antichità fino a tempi 
molto recenti.26 «Ancora nel XX secolo a Taranto la coltivazione delle ostriche 

26.  A titolo di esempio è possibile ricordare i vasi forati impiegati per la pesca dei polpi o i 
ca rat teristici anelli di pietra e piombo impiegati per scapolare cime incagliate o parti di reti; 
Gian frotta 1999, 19-20, 22-24.

Fig. 6. Riproduzione dei disegni raffiguranti Baia, incisi su bottiglie vitree: 
a) Roma (Varsavia); b) Ampurias; c) Populonia (da Kolendo 1977).
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Fig. 7. Impianti di mitili nel mar Piccolo ai primi del Novecento 
(da Farella, Cannata & Giunta 2011).

12. Leone - Turchiano.indd   260 7/10/2020   12:08:51 μμ



TARANTO, LE RISORSE DEL MARE E L’ECOMUSEO DEL MAR PICCOLO

261

veniva effettuata calando nell’ac
qua, legate a delle funi, delle fa
scine di lentisco. Queste venivano 
ritirate dopo un paio di mesi e 
rami di lentisco, ricchi di picco
le ostriche, venivano tagliati in 
piccoli ramoscelli e innestati den
tro corde vegetali per poi essere 
nuovamente calati in mare per la 
loro crescita definitiva» (De Gros
si 2015, 158). 

Se l’ostricoltura risulta dun
que ben attestata a Taranto in 
età romana, di molti meno dati 
si dispone sulla miticoltura che 
non sembra essere documentata 
prima del XV-XVI secolo quando furono impiantati i primi allevamenti di una 
produzione destinata a crescere vertiginosamente nei secoli successivi (Farella, 
Cannata & Giunta 2011). 

Diverse tipologie di molluschi, di crostacei e di pesci (il polpo, la seppia, il 
serranus gigas, il granchio, il murex, il pekten, il tonno, il labrax, il delfino) sono 
raffigurati sulle monete tarantine a partire dal V sec. a.C.; numerosi pesci sono 
presenti sui vasi, prodotti in larga misura a Taranto, e in particolare sul vasella
me da tavola comprendente ‘piatti di pesce’ (Fig. 8)27 (Mylona 2008, 113-123), 
oppure incisi o scolpiti su altre tipologie di materiali. Manufatti che testimonia
no non solo una ricca presenza di pesci nelle acque della città, e sulle tavole dei 
Tarantini, ma soprattutto l’importanza che dovevano rivestire per la comunità 
civica le attività legate al mare e alla pesca. 

Ancora nel XIII secolo Eustazio da Matera, tra i topoi associati alla città, inse
risce quello della varietà e dell’abbondanza dei prodotti del suo mare: “Quis nu
merare queat pisces maris, ostrea, tunnos, Auratas, cepbalos, pisces et omne genus?”.28

27.  Una delle più note è la rappresentazione di tonni e delfini sulla kylix laconica a figure nere 
degli inizi del VI secolo, attribuita al Pittore dei Pesci, proveniente dalla tomba 285 di Contrada 
Inchiusa, Taranto, oggi conservata al Museo Archeologico Nazionale di Taranto; Dell’Aglio & 
Zingariello 2009, 52. 
28.  Altamura, 1946, 133-140, con indicazioni dei codici in cui i frammenti sono contenuti.

Fig. 8. Coppa laconica con tonni, 580-570 a.C. 
(Taranto, Museo Archeologico Nazionale).
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Peschiere

Con il commercio, la pesca rappresentava una cospicua fonte di reddito e di occu
pazione e costituiva uno degli elementi identitari della città fin dall’antichità. Oltre 
alla pratica della pesca diretta, una componente essenziale del ‘raccolto del mare’ 
era l’allevamento ittico a carattere intensivo, espletato prevalentemente nelle pe
schiere del mar Piccolo. L’industria del sale, inoltre, come si è visto particolarmen
te diffusa, consentiva di integrare la filiera produttiva, fino alla salagione del pesce.

Le piscarìa o piscara erano i «lotti di mare di varia grandezza, differenti l’uno 
dall’altro e delimitati da una palificazione confitta nell’acqua», sui quali la curia 
regia o i rispettivi concessionari o fittavoli esercitavano il diritto esclusivo di pe
sca (Putignani 1971, 63-91). Nonostante non si conosca con precisione il nume
ro esatto delle peschiere nei due tratti di mare, a causa della continuità tra un 
impianto e l’altro e delle scarse informazioni sulla collocazione dei pali per la 
rispettiva delimitazione, la documentazione notarile di natura privata e un con
sistente gruppo di atti pubblici consente non solo di illuminare su determinati 
aspetti dell’organizzazione ittica, come la gestione delle peschiere, le tecniche di 
pesca, il tipo di pescato, il possesso di barche e la natura della comunità dei pe
scatori, ma soprattutto di rilevare il ruolo della Puglia come fonte di approvvi
gionamento ittico per i monasteri del Mezzogiorno (Monteleone 2000, 189-196).

Per il basso medioevo si registra un numero di fonti consistente. I docu
menti della cancelleria angioina evidenziano, ad esempio, come il mar di Ta
ranto costituisse una fonte di approvvigionamento di pesce per la mensa reale 
di Carlo I d’Angiò, che fece ampliare il porto, dotandolo di un arsenale per la 
riparazione e l’armamento delle navi della flotta: oltre alle acciughe, che veni
vano salate, troviamo menzionate orate e cefali. A partire dal XV secolo nel mar 
Piccolo è attestata la coltivazione delle cozze, attaccate ai pali che delimitavano 
le proprietà delle relative peschiere (Monteleone 2013, 74). 

Le attività di pesca libera e di acquacoltura erano regolamentate da un com
plesso sistema di norme, raccolte a partire dal XV secolo e aggiornate nei secoli 
successivi nel Libro Russo di Taranto, noto anche come Manoscritto Acclavio.29 
Oltre a fornire indicazioni precise sui tempi e i modi di sfruttamento delle ri

29.  Molte delle norme trascritte ebbero origine verosimilmente sotto la dominazione bizantina. 
Libro Russo della Città di Taranto, Biblioteca comunale Pietro Acclavio di Taranto, MS 24. Re
golamenti contenuti nel Libro Russo, relativi ai Diritti della Regia Dogana del Pesce ed istruzioni del 
Codronchi 1743, Taranto 1877, 3-27. 
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sorse ittiche, comprese le limitazioni alle quantità e alla tipologia del pescato e i 
divieti di pesca in alcuni tratti di mare, il codice riporta indicazioni interessanti 
sulle tecniche di pesca, i cui nomi derivano dagli strumenti impiegati: cum togna 
(lenza con uno o più ami), la calata cum intamacchiata impetratis et sine petris 
(tramaglio a tre teli sovrapposti l’uno con l’altro e fornito o meno di pesi), cum 
gripo (rete a maglie strette attaccata a lunghe cordicelle, che si tirava a riva e 
raccoglieva ogni tipo di pesce), de lo conzo (concio, lungo filo a cui erano legati 
molti fili corti muniti di ami, usato per la pesca delle triglie e delle anguille), ad 
simigliastros o cum arpionibus (cioè pesca dei cefali), tecnica della sciabica e delle 
reti alte (Mancarella 1974-5, 239-254).30

In prossimità dell’imbocco del mar Piccolo e lungo tutto il versante interno 
del bacino era collocata la maggior parte delle piscarìe tarantine, sfruttate dal 
clero, da alcuni dei maggiori enti religiosi della città e da privati cittadini; tutte 
dovevano versare alla curia principesca una quota variabile del pescato come 
imponevano i capitoli di tassazione della Dohana civitatis (Fig. 9).

Tra le più note c’era la peschiera del Fosso, posta nel canale artificiale 
scavato nel 1481, nel tratto prospiciente la laguna, così chiamato per la sua 
funzione originaria di fossato del castello e citata, tra l’altro, in un diploma tra
mandato nel Libro Rosso dell’Università (Codice Architiano), datato 29 maggio 
1504 (Gagliardo 1811, 156). 

In un documento di donazione del 971 un tal Leone Ecmaloto, insieme 
con i figli, dona al monastero dei Santi Apostoli Pietro e Paolo la metà di una 
peschiera posta tra il mar Piccolo (denominato lacus) e il mar Grande; dall’ 
in dicazione dei confini dell’allevamento, delimitato da analoghi impianti, si 
ricavano informazioni sia sul complesso sistema di gestione privata, sia sullo 
sfrut tamento del mar Piccolo, occupato da numerose peschiere, considerato che 
ne vengono citate tre praticamente una a ridosso dell’altra.31 Alcuni di questi 
impianti, inoltre, ebbero una lunga continuità d’uso, come mostrerebbe il vivaio 
de nominato “de Gaitza”, citato in due documenti del 1087 e del 1313.32

30.  Molte di queste pratiche, note sin dall’antichità, sono entrate a far parte della cultura 
piscatoria tarantina; si vedano in proposito le scene di pesca nel mar Piccolo nei quadri del 
Canonico Ceci infra. 
31.  Documento n. VIII; Trinchera 1965, 6. Ex originali membrana Archivi Casiniensis – n. 2, IX 
secolo (981).
32.  Documento n. L; Trinchera 1965, 65. Ex originali membrana Archivi Casiniensis – n. 24, XI 
secolo (1087); Cordasco 1996, n. 2, 9-11. XIV secolo (1313).
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Fig. 9. “Carta idrografica del ponte o sia peschiera della Travatella della mensa arcivescovile 
di Taranto” proveniente dal protocollo del 1764 del notaio Francesco Nicola Mannarini.
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Porti

L’economia del pescato si fondava sulla presenza di infrastrutture portuali, 
adattate alla favorevole conformazione geografica di Taranto dotata di una la
guna naturale, il mar Piccolo, formata da due seni; dal mare aperto si accedeva 
alla laguna da Occidente (Fig. 1). 

Il porto di età greca, situato probabilmente nella baia di S. Lucia (Fig. 10), 
nella laguna interna, non è più conservato a causa della costruzione nella metà 
dell’800 dell’Arsenale militare, che ha cambiato completamente la fisionomia 
dell’area (Lippolis 1981, 105-107; Lippolis 1997; Lippolis 1998, 9-24). I rendi
conti di scavo ottocenteschi ci informano della presenza di due moli a tenaglia e 
di un terrazzamento di cui sono stati rinvenuti resti poderosi in opera isodomi
ca (lunghi rispettivamente 65 e 35 metri); alle banchine si accedeva tramite due 
scalinate monumentali (Viola 1881, 376-436). Qui erano probabilmente erano 
collocate anche le officine per la produzione della porpora.

Inoltre uno scalo esterno sul mar Grande, in prossimità dell’ingresso alla 
laguna, dotato di un molo di attracco, è attestato dalla scoperta di un basamento 
in opera quadrata nei pressi dello Scoglio del Tonno (Quagliati 1900, 434); d’al
tra parte già nell’età del Bronzo era presente un insediamento “protourbano” 
attestato tra l’altro da ceramica micenea di importazione.

Dello scalo di età romana non sono stati rinvenuti resti, tuttavia la sua vita
lità in età tardo repubblicana, oltre ad essere attestata dalle fonti letterarie, che lo 
ricordano soprattutto per le sue ottime qualità strategiche (acquistò importanza 
durante la guerra civile, come ci informa Appiano,33 vide sbarcare le flotte di Silla 
intorno all’83 a.C.,34 di Cesare nel 47 a.C. e in seguito di Ottaviano), è testimonia
ta dalla documentazione archeologica:35 numerose anfore con bollo, scoperte nei 
pressi della baia di S. Lucia, lasciano ipotizzare in questo luogo l’esistenza di ma
gazzini per lo stoccaggio delle merci giunte nel porto. Dall’analisi dei rinvenimenti 
si ricavano informazioni sulle caratteristiche del commercio di derrate alimentari 

33.  App. Bell. Civ., V.339, 342, 354, 403, 406, 408, 413, 428.
34.  Plut. Silla, 27.
35.  Recentemente incrociando dati d’archivio con analisi geomorfologiche è stata ipotizzata la 
presenza di un’ampia infrastruttura portuale ubicata nell’area settentrionale dell’acropoli già 
a partire dagli inizi del III sec. a.C. Si tratta del rinvenimento nel corso dei lavori condotti nel 
1888 per la realizzazione del canale navigabile, all’angolo tra Discesa Vasto e via Garibaldi, di 
cinque setti murari realizzati in grandi blocchi di calcarenite, orientati nordsud e paralleli tra 
loro. Giletti 2017, 115-131.
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nella città tra il IV e il I sec. a.C.; si tratta, in particolare, di importazioni di anfore 
vinarie corinziocorciresi (IVIII sec. a.C.), ma soprattutto di contenitori rodi (inizi 
del III a.C. e II a.C.) con una presenza significativa, pari alla situazione documen
tabile a Siracusa (Dell’Aglio, Lippolis 1986, 542-547; Lippolis 1997, 23-25).

In età augustea il porto entro il mar Piccolo è accuratamente descritto da 
Strabone che lo definisce μέγιστος καὶ κάλλιστος (grande ed eccellente), chiuso 
da un grande ponte, e ne calcola il perimetro in 100 stadi, circa 18 chilometri e 
mezzo (Str. Geogr., VI, 3, 1). L’autore aggiunge, paragonandolo al porto di Brin
disi, che ‘il porto tarantino non è completamente riparato a causa dell’ampiezza 
e ha anche fondali bassi intorno alla parte più interna’ (Str. Geogr., VI, 3, 6). 

La stessa localizzazione è riferita da Procopio di Cesarea nel VI sec. d.C.: 
‘(Giovanni) vedendo che a nord il mare della città, intorno ad una stretta stri
scia di terra, forma da entrambe le parti un golfo dove è il porto dei Tarantini…’ 
(Procop. Goth., III, 23 B 37).

Lo storico, descrivendo la situazione topografica di Taranto, sembra con
centrare maggiore attenzione all’insenatura posta a Nord della città, e quindi al 

Fig. 10. Topografia della polis greca con l’indicazione del porto di S. Lucia.
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luogo dove i Tarantini hanno costruito il loro porto, probabilmente perché stra
tegicamente importante e la cui salvaguardia è indispensabile nel meccanismo 
di difesa della città. L’autore, infatti, più volte riporta esempi di installazioni 
portuali oggetto di specifica difesa, distribuite pressoché uniformemente lungo 
tutte le coste della penisola: Rusciane, il porto dell’antica Thurii, difeso da una 
fortezza romana che i Bizantini rioccupano con una loro guarnigione, Cosa 
(Toscana), Ortona (Abruzzo) e Varigotti (Liguria), insediamenti romani posti 
su piccole alture, immediatamente a ridosso della costa che vengono riutilizzati 
per l’impianto di nuclei fortificati preposti al controllo dei porti contigui (Zanini 
1998, 147-165).

La vitalità dello scalo tarantino in età imperiale è documentata dalle merci 
esportate: il vino italico, forse bestiame, come gli arieti da monta, e soprattutto 
i prodotti derivanti dall’artigianato della lana e della porpora.36 Nel Satyricon di 
Petronio il tarantino Lica è un imprenditore marittimo che frequenta i princi
pali porti italici e possiede una grande nave capace di sbarcare solo negli scali 
maggiori (XVII, 101). 

La documentazione medievale e moderna riporta la presenza di ben tre scali 
portuali, dei quali il principale era nel mar Piccolo, nei pressi della Marina della 
città vecchia;37 dei due secondari, uno era esterno, nel mar Grande, tra lo Scoglio 
del Tonno e la città medievale sull’isola; l’altro interno, nella baia di S. Lucia. 

Tra la seconda metà del VI secolo d.C. e la prima metà dell’XI secolo, l’e
conomia della città sullo Ionio continua a identificarsi principalmente nel con
sumo e nell’approvvigionamento del pesce, mentre il porto perde importanza a 
vantaggio degli scali adriatici di Otranto, di Brindisi e di Bari. 

Nel corso del VII secolo, tuttavia, la città doveva essere dotata ancora di 
un’infrastruttura portuale militare di un certo rilievo; nel 663 vi sbarcò Costan
te II, proveniente da Atene, alla testa dell’esercito imperiale (Paolo Diacono, 
Hist. Lang., V, 6-7; VI, 1). Probabilmente nella rada di S. Lucia l’imperatore 
bizantino equipaggiò una flotta costituita da numerose navi di scorta, da carico 
e da guerra, con centinaia o migliaia di uomini e animali, prima di intraprende
re la campagna militare contro i longobardi beneventani (D’Angela 1998, 26).

36.  Vedi Turchiano supra.
37.  Un sistema di raccordi, ancora identificabili nel tessuto urbano della città vecchia, collega 
la parte alta della città a quella bassa attraverso scalinate e rampe scavate nella roccia. Tali 
passaggi, uno dei quali noto come Scesa della Cava, sono verosimilmente da mettere in relazione 
con le attività portuali e pescherecce di età classica: Farella 1988, 187. 
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Durante il quarantennio della dominazione saracena (840) il porto della 
città fu al centro di un’intensa attività piratesca e militare, oltre che mercantile. 
Una testimonianza ricca di informazioni è rappresentata dall’itinerario gerosoli
mitano del monaco franco Bernardo che descrive una città portuale vivace, con 
un traffico di navi cariche di schiavi cristiani beneventani dirette verso l’Africa 
settentrionale e la Siria (Musca 1967, 72-75; D’Angela 1998, 29-30).38

A partire dal 967, con la ricostruzione della città ad opera di Niceforo II 
Foca che fece restaurare anche le strutture portuali del mar Piccolo, e con la 
elevazione della città a sede arcivescovile, Taranto diventa un centro importante 
per il rifornimento ittico del Mezzogiorno. È da questo momento che, abban
donata la città bassa e l’area portuale di Santa Lucia a vantaggio della zona 
dell’acropoli, si potenziò l’approdo posto all’antico ingresso al mar Piccolo; qui 
le fonti lo ricorderanno per tutta l’età basso medievale e moderna (Fig. 11).39 

38.  Itinera Hierosolymitana e Descriptiones Terrae Sanctae, ed. T. Tobler, A. Molinier, Ginevra, 1879.
39.  In proposito nel XII secolo il geografo arabo Idrisi scrive «Taranto, città grande e di antica 

Fig. 11. Veduta del porto di Taranto in mar Grande, all’imboccatura della laguna 
(Il Porto di Taranto, J.P Hackert 1789).
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Un documento del 1364 (Alaggio 2004, n. 19, 40-41) prova la presenza di 
un arsenale (tarcinarium), ubicato nei pressi della platea publica Pontis, l’attuale 
piazza Fontana, dove si trovava il ponte che collegava l’abitato medievale con la 
sponda ad ovest, in direzione della strada per Napoli.

Lo stesso tarcinarium, ricordato nella supplica che l’Università rivolse a Fer
dinando I nel 1465, fu smantellato e ricostruito all’estremità occidentale del 
promontorio, sul versante costiero del mar Grande, nell’area adiacente allo 
scalo commerciale, non lontano dunque dall’imboccatura del mar Piccolo. Lo 
spostamento consentì di decongestionare il tratto di costa della laguna interna, 
fittamente occupata da peschiere e piccole saline (Alaggio 2014, 278-279).40

D.L.

L’ecomuseo del mar Piccolo di Taranto

Le tradizioni marinare antiche, la varietà degli ambienti acquatici dei conte
sti esaminati hanno generato una impressionante varietà di sistemi di cattura 
prevalentemente a carattere artigianale. Tuttavia, buona parte delle pratiche di 
pesca artigianale sono scomparse o sono in via di estinzione. Le cause principali 
sono da ricercare in diversi fattori riconducibili sia alla distruzione delle risorse 
ittiche (pesca intensiva, distruzione dei fondali marini, inquinamento), con con
seguente decremento del pescato pro capite e della redditività, sia alla progres
siva perdita dei modi tradizionali di trasmissione dei saperi. Eppure, si tratta di 

fondazione, ha begli edifici e pullula di mercanti e viaggiatori. È qui che si caricano le navi, 
qui convergono le carovane data l’abbondanza delle merci e delle ricchezze. La città è anche 
dotata di un porto sistemato a ponente nel mare alto ed a nordest ha una laguna la cui ansa 
dal ponte alla porta della città misura dodici miglia; detto ponte è gettato fra il mare aperto e 
l’accennata laguna, ed è lungo dalla porta di Taranto, orientata a nord, alla terraferma trecento 
braccia, e largo quindici. I suoi fornici lasciano passare l’acqua dal mare alla baia e viceversa 
due volte il giorno e due la notte. La laguna, nella quale si versano tre fiumi, ha una profondità 
che varia da trenta a quindici a dieci braccia. La città è circondata dal mare alto e dalla laguna 
in ogni sua parte, ad eccezione di quella che guar da a nord» Il Libro di Ruggiero. Il diletto di chi 
è appassionato per le peregrinazioni attraverso il mondo (Rizzitano 1996, 72). Anche l’autore del Lo 
compasso da navigare nella metà del XIII secolo posiziona il porto nel mar Grande; Motzo 1947, 
25; Von Falkenhausen 1968, 144-145.
40.  Il Quaternus declaracionum compilato dal razionale principesco Francesco de Agello documen
ta le attività di calafatori, carpentieri, maestri d’ascia, fabbri, tessitori impegnati nella manuten
zione e nella costruzione di galee, fuste, balenieri ed altre tipologie di imbarcazioni (ASN, Regia 
Camera della Sommaria, Diversi, II num., reg. 248).
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un complesso di conoscenze, competenze e abilità tecniche che opportunamente 
valorizzate e reinterpretate alla luce dell’attuale contesto socioeconomico, an
che grazie al supporto delle nuove tecnologie, rappresenterebbero importanti 
input di processi di diversificazione delle attività economiche locali in chiave 
sostenibile (diversificazione stagionale delle attività economiche; partecipazione 
dei gruppi di pescatori alla trasmissione del loro sapere tradizionale; ruolo dei 
musei nel trasmettere la memoria delle attività produttive legate alla pesca ed 
al mare). 

L’industrializzazione, ancor più della cementificazione e della mutazione 
urbana, ha inciso profondamente sul tessuto sociale ed economico dei suoi 
abitanti, e sulle caratteristiche identitarie della comunità. Taranto, città di mare, 
è diventata una città sul mare; il mare si è trasformato in un contorno paesaggi
stico, il cui orizzonte viene osservato, ammirato, ma non vissuto.

Anche se negli ultimi decenni, in più riprese, ci sono state significative in
versioni di tendenza, concretizzatesi soprattutto nel rinnovato interesse per il 
centro storico medievale e moderno, solo la rilettura di alcune tipologie di docu
menti, come i resti materiali, i testi degli scrittori locali o le tradizioni trasmesse 
oralmente, o le stesse fonti iconografiche, possono restituirci un’immagine di 
come si poteva vivere la città prima dello sviluppo industriale.

In questa prospettiva, degni di nota ci sembrano due quadri in tecnica mista 
e conchiglie del canonico Ceci del 1800 che forniscono una rappresentazione, 
della città e del mar Piccolo, attraverso la celebrazione del suo passato ‘classico’, 
priva di accenti scientifici, storici e geografici: insomma una erudizione provin
ciale, folkloristica, popolare che fornisce tuttavia informazioni importanti (cfr. 
Leone supra). Significati abbastanza semplici, tratti dal colore cittadino servono 
a registrare alcuni temi cari alla Taranto ottocentesca: il mare, la pesca, la mitili
coltura, l’amoenitas del paesaggio con le gite in barca ecc. sommati a una ‘forma’ 
ideale della Taranto grecoromana che sembra piuttosto la rappresentazione di 
una grande città moderna, di come avrebbe potuto essere e non era, con una 
fitta maglia di case, priva di monumenti e di verde (Fig. 12).41 

Un rapporto dunque idealizzato tra Taranto e il mare, rapporto che è al 
centro del progetto alla base dell’Ecomuseo del mar Piccolo che nasce da un 

41.  Si veda Cippone, De Florio & Lippolis 1986. Notizie di carattere antiquario su Taranto 
in Carducci 1771; Coco 1932; Dal Lago 1896. Sulla topografia della città greco-romana: Viola 
1881, 376-436; Lo Porto 1971; Lippolis 1981, 77-114; Lippolis 1997; D’Angela 2000; da ultimo 
si veda Mastrocinque 2010.
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lavoro di ricerca e di comunità sulla memoria e sul presente. Per attuare que
sto progetto stiamo lavorando nei quartieri della fascia costiera della città per 
delineare una mappa di comunità del mar Piccolo, incontrando e intervistando 
gli abitanti e la gente di mare, soprattutto i pescatori, mappando i luoghi signi
ficativi del territorio circostante, raccogliendo storie, fotografie, video e ricette, 
organizzando attività e incontri in spazi pubblici, in luoghi di aggregazione e 
nel museo (Fig. 13).

Da questo lavoro nasce l’ecomuseo: uno spazio di culture e di relazioni che 
si rivolge tanto ai residenti quanto ai turisti, coinvolgendo direttamente gli abi
tanti nel censimento e nella valorizzazione del patrimonio (Baratti 2012; Baratti 
2014). Un museo di comunità e un museo del territorio. Un ecomuseo come 
patto con il quale una comunità si impegna a prendersi cura di un territorio. 
Le diverse installazioni video, audio, fotografiche, sonore, accompagnate da testi 
e parole racconteranno al visitatore ‘il patto’ ancora possibile tra i cittadini e il 
proprio mare. È un racconto corale fatto da decine e decine di testimonianze, 
storie biografiche, pezzi di storia della città, storie dei luoghi, testimonianze di 
una memoria viva che indicano anche prospettive future.

Fig. 12. Veduta della città moderna e del mar Piccolo realizzata per il Museo 
del Canonico G. Ceci. Mosaico di conchiglie e pittura a tempera (fine XVIII secolo).
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Il rapporto con il mare 
rac conta molto della città 
che c’era, che c’è e che po
trebbe esserci: ci sono sto
rie di resilienza, di resisten
za, di lavoro, di viaggio, di 
com mercio; ci sono ricordi, 
fo to sbiadite, luoghi dimen-
ti cati, fiabe, cartoline; ci so-
no pescatori, mogli dei pe
scatori, naviganti, portuali, 
scrit tori, poeti, bagnanti, 
ope rai dei cantieri navali, 
ca pi tani e marinai, gente 
che va per mare e gente che 
il mare se lo porta sempre 
den tro ovunque sia. 

Abbiamo ritenuto che 
l’es pe rienza ecomuseale fos-
se la più indicata per il con

testo tarantino a causa delle ben note vicende industriali e socioeconomiche. 
Serve, infatti, sollecitare la partecipazione attiva della comunità locale nella co
noscenza della storia stratificata nel suo territorio, riscoprire pezzi di paesaggio 
ormai dimenticati, ristabilire un rapporto attivo con il mare e con le sue risorse.

L’elemento centrale è pertanto rappresentato dalla partecipazione dei citta
dini, che trova una prima esemplificazione nelle mappe di comunità (Fig. 14), 
che rappresentano «gli strumenti operativi del processo partecipativo che ha coinvolto 
gli abitanti, in un esercizio di autorappresentazione identitaria e di riconoscimento dei 
valori tipici dei luoghi che abitano» (Baratti 2012, 76-80; Baratti 2014, 251).

Con tali iniziative contiamo di favorire la scoperta di nuove funzioni e di 
nuovi ruoli sociali, oltre a nuove professioni e opportunità di lavoro, nel raffor
zamento della consapevolezza sociale attraverso la conoscenza, la valorizzazione, 
la comunicazione e la fruizione dei beni territoriali.

Al centro di tutto c’è il paesaggio di Taranto, deturpato e snaturato eppure 
ancora così interessante e ricco di storia. Per questo motivo il progetto non si 
occupa di un singolo elemento, per quanto rilevante, ma dell’insieme, cioè del 
contesto. Come il volto di una persona è l’insieme di occhi, capelli, naso, guance, 

Fig. 13. Workshop sulla carpenteria navale 
presso Officina Maremosso.
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bocca e dell’equilibrio che ogni elemento contribuisce a creare, il paesaggio 
tarantino, come ogni altro paesaggio stratificato, non è la mera somma di ele
menti, di punti, di siti, di monumenti, ma un organismo unitario, stratificato e 
complesso (Leone, Turchiano, Volpe 2019, 425-449). È un sistema di relazioni. 
Non a caso anche nella stessa definizione di paesaggio della Convenzione eu
ropea si tiene a sottolineare che il «“paesaggio” designa una determinata parte di 
territorio, così come è percepita dalle popolazioni». 

In definitiva ’obiettivo principale del progetto consiste nel contribuire alla 
costruzione di una ‘comunità di patrimonio’, secondo lo spirito della ‘Conven
zione sul valore del patrimonio culturale per la società’ presentata dal Consiglio 
d’Europa a Faro (Portogallo) nel 2005, firmata dall’Italia nel 2013 (ma ad oggi 
non ancora ratificata dal Parlamento italiano). 

D.L., M.T.

Fig. 14. Mappa di comunità dei pescatori del mar Piccolo (elaborazione F. Baratti).
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Farella, G., 1988. La città vecchia di Taranto. L’esperienza di risanamento e restauro conser
vativo, Taranto.

Farella, G., Cannata, A. & Giunta, I., 2011. Il tempo del mare. Catalogo dell’esposizione per
manente di miticoltura a Taranto, Taranto.

Gagliardo, G. B., 1811. Descrizione topografica di Taranto con quella dei suoi due mari; delle 
sue pesche; del suo territorio; de’ suoi prodotti marittimi e terrestri; de’ rottami delle sue 
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m
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m
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m
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m
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ag

gi
o

6a
m

 

26
 M

ag
gi

o
29

D
i P

es
ca

G
io

. M
or

ai
ti

2
1m

a
6a

m
2d
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m
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i C
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ra
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ΠΗΓΗ 3

Κατάλογος επαγγελμάτων που σχετίζονται με τη θάλασσα 
για τον Δήμο Κερκυραίων, σύμφωνα με τον Εκλογικό Κατάλογο του 1871

ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, «Εκλογικά» Συλλογής Γιάννη Βραχογιάννη – Α. Εκλογι-
κοί Κατάλογοι, φάκ. 20, «Οριστικός Εκλογικός Κατάλογος του Δήμου Κερκυραίων 
της Επαρχίας Κερκύρας του έτους 1871. Αναθεωρηθείς συμφώνως προς τας δια-
τάξεις του περί εκλογής Βουλευτών Νόμου και διορθωθείς κατά το αρθ. 21 του 
αυτού Νόμου».  

Α΄. ΠΟΛΙΣ

α/α Ονοματεπώνυμο Ηλικία Επάγγελμα

1 Βαλέστρας Γουλιέλμος π Ιακώβου 40 Ναύτης

2 Βενετσιάνος Ανδρέας του Γεωργίου 43 Ναύτης

3 Βεργίνης Σπυρίδων π. Ιωάννου Βαπτιστ. Τίτα 73 Ναύτης

4 Βλάχος Αλέξανδρος π Νικολάου 25 Ναύτης

5 Βλάχος Μιχαήλ π. Νικολάου 35 Ναύτης

6 Βλάχος Σπυρίδων π Νικολάου 28 Ναύτης

7 Βραγκίνης Σπυρίδων π. Φραγκίσκου 43 Ναύτης

8 Γάγγας Άγγελος π. Σωτήρος 47 Ιχθυοπώλης

9 Γάγγας Δημήτριος π. Σπυρίδωνος 55 Αλιεύς

10 Γαμπίνος, Ρουγγέρης π. Ρούτσου 55 Ναύτης

11 Γεράσιμος Γεώργιος π. Πέτρου 31 Ναύτης

12 Γιούστρας Σπυρίδων π. Πασχάλη 33 Ναύτης

13 Δάμπρας Φραγκίσκος π. Ονουφρίου 41 Ναύτης

14 Δεπάολης Αλοϊζιος π. Βικεντίου 52 Ναύτης

15 Δεπάολης Αντώνιος του Αλοϊζίου 25 Ναύτης

16 Δεπάολης Αντώνιος του Ρουγγέρη 49 Ναύτης

17 Δεπάολης Λαυρέντιος του Αλοϊζίου 31 Ναύτης

18 Δεπάολης Ρουγγέρης π. Δομενίκου 59 Ναύτης

19 Δεπάολης Ρουγγέρης π. Πέτρου 31 Ναύτης
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α/α Ονοματεπώνυμο Ηλικία Επάγγελμα

20 Δεπάολης Φραγκίσκος π. Βικεντίου 55 Αλιεύς

21 Δερικάτος Διονύσιος του Νικολάου 27 Ναύτης

22 Δερικάτος Νικόλαος του Σαβίνου 71 Ναύτης

23 Διλέρνος Νικόλαος π. Δομενίκου 52 Ναύτης

24 Διλέρνος Ρόκκος του Σωτήρος 41 Ναύτης

25 Διλέρνος Σωτήρ του Ρόκκου 70 Ναύτης

26 Δραζίνος Ευστάθιος του Κων/νου 37 Ναύτης

27 Ιωνάς Αλέξανδρος π. Σπυρίδωνος 23 Ναύτης

28 Καβάδας Θεόδωρος π. Στεφάνου 45 Αλιεύς

29 Καβαδίας Αθανάσιος του Δημητρίου 27 Ναύτης

30 Καρούσος Ιάκωβος του Ιωάννου 37 Ναύτης

31 Κασνίτσης Παναγιώτης του Δημητρίου 27 Ναύτης

32 Κασσάνος Ιωσήφ του Μιχαήλ 23 Ναύτης

33 Κασσάνος Μιχαήλ π. Φραγκίσκου 75 Ναύτης

34 Κασσάνος Ραφαήλ π. Φραγκίσκου 56 Ναύτης

35 Κασσάνος Ρουγγέρης π. Φραγκίσκου 58 Ναύτης

36 Κασσάνος Σπυρίδων του Μιχαήλ 31 Ναύτης

37 Κασσάνος Σπυρίδων του Ρουγγέρου 31 Ναύτης

38 Κασσάνος Φραγκίσκος του Μιχαήλ 39 Ναύτης

39 Κασσάνος Φραγκίσκος του Ρουγγέρου 39 Ναύτης

40 Κοζεντίνος Κάρμενος π. Πέτρου 41 Ναύτης

41 Κοζεντίνος Σπυρίδων π. Πέτρου 43 Ναύτης

42 Κομητήπουλος Σπυρίδων του Δημητρίου 41 Ναύτης

43 Κούβλης Αλέξανδρος π. Στυλιανού 52 Αλιεύς

44 Κρότσες Ρουγγέρης του Αντωνίου 30 Ναύτης

45 Κρουσσός Ιωάννης π. Μιχαήλ 47 Αλιεύς

46 Κωσταγιόλας Ανδρέας του Μιχαήλ 28 Ναύτης

47 Λέλλας Σωτήρ π. Βικεντίου 53 Ναύτης

48 Λομβάρδος Ιωάννης π. Ιωσήφ 40 Ναύτης

49 Μαρινάρος Αντώνιος π. Δομενίκου 27 Ναύτης
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50 Μάρτυρες Άγγελος π. Μιχαήλ 57 Ναύτης

51 Μάρτυρες Μιχαήλ του Αγγέλου 35 Ναύτης

52 Μάρτυρες Φελίτσες του Αγγέλου 29 Ναύτης

53 Ματίνας Σπυρίδων π. Ιωσήφ 38 Ναύτης

54 Ματίνος Σπυρίδων π. Βαρθολομαίου 41 Ναύτης

55 Μπονέλος Ιωσήφ του Ιωσήφ 46 Ναύτης

56 Μπονέλος Σπυρίδων του Ιωσήφ 22 Ναύτης

57 Νίκας Βασίλειος π. Δημητρίου 22 Β. ναύτης

58 Ορδίτας Ιωάννης π. Θεοδώρου 56 Αλιεύς

59 Ούβας Βικέντιος π. Μιχαήλ 57 Ναυτικός

60 Παλμιέρρης Ματθαίος π. Λινάρδου 40 Ναύτης

61 Παολινέλης Ιωάννης π. Αυγούστου 41 Ναύτης

62 Παυλογιάννης Παύλος του Σπυρίδωνος 30 Ναύτης

63 Περούλης Αντώνιος π. Στάμου 61 Αλιεύς

64 Πλασκασιβίτης Δημήτριος του Αναστασίου 53 Ναύτης

65 Ποτάς Σπυρίδων του Χαραλάμπους 41 Ναύτης

66 Πύρρος Μιχαήλ π. Γαετάνου 73 Ναύτης

67 Ραβαντινός Νικόλαος του Αντωνίου 29 Αλιεύς

68 Ράγκος Ιωσήφ π. Ιανουαρίου 70 Ναύτης

69 Ράγκος Σπυρίδων του Ιωσήφ 27 Ναύτης

70 Ράνιος Βενέδικτος π. Ιωσήφ 46 Ναύτης

71 Ρέγγιος Λουίγγιος π. Πέτρου 31 Ναύτης

72 Ρέγγιος Ονοράτος π. Πέτρου 41 Ναύτης

73 Ρέγγιος Σπυρίδων π. Πέτρου 39 Ναύτης

74 Ρίζος Σπυρίδων π. Γερασίμου 58 Ναύτης

75 Ρόλης Αλέξανδρος του Νικολάου 33 Ναύτης

76 Ρομποτής Σπυρίδων του Συμεώνος 51 Ναύτης

77 Ρουγγέρης Ιωσήφ π. Ραφαήλ 61 Ναύτης

78 Σαλταλαμάκιας Ιωάννης π. Αντωνίου 23 Ναύτης

79 Σαλταλαμάκιας Φραγκίσκος π. Αντωνίου 30 Ναύτης
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80 Σκόκος Σπυρίδων π. Δομενίκου 32 Ναύτης

81 Σκόκος Σπυρίδων π. Μιχαήλ 45 Ναύτης

82 Σκόκος Φραγκίσκος π. Δομενίκου 51 Αλιεύς

83 Σκοτσιμάρας Σπυρίδων π. Σαβερίου 36 Ναύτης

84 Σπόζετος Ανδρέας π. Ιωσήφ 46 Ναύτης

85 Στανάς Ιωσήφ π. Δομενίκου 62 Ναύτης

86 Στανάς Νικόλαος π. Ιωάννου 35 Ναύτης

87 Στανέλος Χρήστος π. Κων/νου 30 Ναύτης

88 Στέλλας Νικόλαος π. Ιανουαρίου 50 Ναύτης

89 Τζόκας Σπυρίδων π. Δημητρίου 46 Ναύτης

90 Τίτας Ρόκκος π. Αντωνίου 64 Ναύτης

91 Τίτας Σπυρίδων του Ρόκου 31 Αλιεύς

92 Τράνακας Σπυρίδων π. Γεωργίου 36 Ναύτης

93 Τσαβόλας Ιωάννης π. Γεωργίου 28 Ναύτης

94 Τσιλιμπάρης Δημήτριος π. Σπυρίδωνος 40 Αλιεύς

95 Τσιμίνος Σωτήρ π. Κων/νου 36 Ναύτης

96 Τσιτσιλιάνος Σπυρίδων π. Τσουμπά 51 Ναύτης

97 Φαβιάνος Δομένικος π. Αντωνίου 57 Ναύτης

98 Φαβιάνος Ιωσήφ π. Αντωνίου 46 Ναύτης

99 Φαβιάνος Νικόλαος π. Αλεξάνδρου 40 Ναύτης

100 Φαβιάνος Σπυρίδων π. Αντωνίου 43 Ναύτης

101 Φαβιάνος Σπυρίδων του Δομενίκου 24 Ναύτης

102 Φαζιάνος Σπυρίδων του Δομενίκου 25 Ναύτης

103 Φέουλας Αντώνιος του Ιωσήφ 25 Ναύτης

104 Φερεντίνος Δημήτριος Π. Γρηγορίου 60 Ναύτης

105 Φερεντίνος Σπυρίδων π. Γερασίμου 30 Ναύτης

106 Φθαλμάς Κωνσταντίνος π. Νικολάου 36 Ναύτης

107 Φιλάρετος Σπυρίδων π. Ιωάννου 45 Ναύτης

108 Χάνης Ιωάννης π. Γεωργίου 45 Ναύτης

109 Χατζίσκος Αριστείδης π. Νικολάου 27 Ναύτης
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1 Αγάθος Ιωάννης π. Παναγιώτου 36 Λεμβούχος

2 Αγάθος Μαρίνος π. Παναγιώτου 36 Λεμβούχος

3 Αγάθος Νικόλαος π. Παναγιώτου 29 Λεμβούχος

4 Άγγελος Ανδρέας π. Φραγκίσκου 43 Αλιεύς

5 Άγγελος Κων/νος π. Φραγκίσκου 51 Αλιεύς

6 Άγγελος Σπυρίδων π. Φραγκίσκου 47 Αλιεύς

7 Άγγελος Στέφανος π. Φραγκίσκου 52 Αλιεύς

8 Αγιοβλασίτης Αναστάσιος του Φιλίππου 43 Λεμβούχος

9 Αγιοβλασίτης Ανδρέας του Ιωάννου 34 Λεμβούχος

10 Αγιοβλασίτης Αρσένιος π. Αγγέλου 40 Λεμβούχος

11 Αγιοβλασίτης Διονύσιος του Ιωάννου 32 Λεμβούχος

12 Αγιοβλασίτης Θεόδωρος του Ιωάννου 38 Λεμβούχος

13 Αγιοβλασίτης Σπυρίδων π. Αγγέλου 39 Λεμβούχος

14 Αγιοβλασίτης Χρήστος π. Σπυρίδωνος 55 Ναύτης

15 Ανδρώνης Αντώνιος π. Γεωργίου 79 Ναύτης

16 Ανδρώνης Γεώργιος του Στεφάνου 30 Αλιεύς

17 Ανδρώνης Ιωάννης π. Θεοδώρου 66 Ιχθυοπώλης

18 Ανδρώνης Ιωάννης π. Θεοδώρου 22 Αλιεύς

19 Ανδρώνης Ιωάννης του Στεφάνου 34 Αλιεύς

20 Ανδρώνης Ιωάννης του Χρήστου 33 Αλιεύς

21 Ανδρώνης Νικόλαος του Στεφάνου 39 Αλιεύς

22 Ανδρώνης Πέτρος του Χρήστου 34 Αλιεύς

23 Ανδρώνης Σπυρίδων του Χρήστου 27 Αλιεύς

24 Ανδρώνης Χρήστος π. Ιωάννου 66 Αλιεύς

25 Αυγερινός Γεώργιος π. Δημητρίου 45 Αλιεύς

26 Αυγερινός Σωτήρ π. Δημητρίου 51 Αλιεύς

27 Βαγκαλάτης Ευστάθιος του Σπυρίδωνος 23 Αλιεύς

28 Βαγκαλάτης Μιχαήλ π. Ιωάννου 33 Ναύτης
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29 Βαγκαλάτης Πάνος π. Σπυρίδωνος 33 Ιχθυοπώλης

30 Βαγκαλάτης Σπυρίδων του Νικολάου 39 Ιχθυοπώλης

31 Βαλέριος Γεράσιμος π. Αντωνίου 45 Ιχθυοπώλης

32 Βαλέριος Ιωάννης π. Ανδρέου 73 Ιχθυοπώλης

33 Βαλέριος Στυλιανός π. Αντωνίου 30 Ιχθυοπώλης

34 Βαρυπράτης Ευάγγελος π. Σταματίου 45 Ναύτης

35 Βασιλάς Μιχαήλ π. Ιωάννου 31 Αλιεύς

36 Βελιανίτης Γεώργιος του Νικολάου 30 Ιχθυοπώλης

37 Βελιανίτης Νικόλαος π. Σπυρίδωνος 60 Ιχθυοπώλης

38 Βερβιτσιώτης Νικόλαος π. Παναγιώτου 55 Ιχθυοπώλης

39 Βήτας Νικόλαος π. Κυριακού 34 Ναύτης

40 Βινιέρης Αυγουστίνος π. Στεφάνου 55 Λεμβούχος

41 Βλάσης Αναστάσιος π. Σπυρίδωνος 34 Αλιεύς

42 Βλάσης Γεώργιος π. Παναγιώτου 37 Αλιεύς

43 Βλάσης Θεόδωρος π. Ιωάννου 65 Αλιεύς

44 Βλάσης Ιωάννης π. Θεοδώρου 33 Αλιεύς

45 Βλάσης Μιχαήλ π. Θεοδώρου 30 Αλιεύς

46 Βλάσης Φύλακτος π. Θεοδώρου 35 Αλιεύς

47 Βλάχος Θεόδωρος π. Νικολάου 53 Λεμβούχος

48 Βλάχος Ιωσήφ π. Ανδρέου 22 Αλιεύς

49 Βλάχος Νικόλαος π. Ανδρέου 32 Αλιεύς

50 Βλάχος Πάνος π. Νικολάου 56 Λεμβούχος

51 Βλάχος Σπυρίδων π. Ανδρέου 35 Αλιεύς

52 Βλάχος Σπυρίδων του Χριστοδούλου 28 Λεμβούχος

53 Βλάχος Χαράλαμπος του Αντωνίου 24 Αλιεύς

54 Βλάχος Χριστόδουλος π. Νικολάου 52 Λεμβούχος

55 Βολτελίνας Λάμπρος π. Νικολάου 55 Λεμβούχος

56 Βολτελίνας Προκόπιος π. Νικολάου 53 Λεμβούχος

57 Βουτσινάς Σπυρίδων του Στυλιανού 53 Ιχθυοπώλης

58 Βραδύς Σπυρίδων π. Θεοδώρου 24 Αλιεύς
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59 Βραχλιώτης Ανδρέας του Μιχαήλ 35 Αλιεύς

60 Βραχλιώτης Νικόλας του Θεοδώρου 48 Αλιεύς

61 Βραχλιώτης Πέτρος π. Σπυρίδωνος 50 Αλιεύς

62 Γαβαλάς Νικόλαος π. Χρήστου 60 Λεμβούχος

63 Γαλάνης Αλέξιος π. Χρήστου 51 Ναύτης

64 Γαρδικιώτης Κων/νος του Στεφάνου 29 Αλιεύς

65 Γιούργας Ανδρέας π. Νικολάου 33 Αλιεύς

66 Γιούργας Ανδρέας του Χρήστου 34 Αλιεύς

67 Γιούργας Αντώνιος π. Χαραλάμπους 62 Ναύτης

68 Γιούργας Βασίλειος του Ευαγγέλου 23 Λεμβούχος

69 Γιούργας Βασίλειος π. Πέτρου 33 Λεμβούχος

70 Γιούργας Γεώργιος του Ευσταθίου 36 Αλιεύς

71 Γιούργας Γεώργιος π. Σωτηρίου 43 Λεμβούχος

72 Γιούργας Δημήτριος π. Νικολάου 35 Αλιεύς

73 Γιούργας Δημήτριος π. Πανταζή 44 Αλιεύς

74 Γιούργας Δημήτριος του Χρήστου 28 Λεμβούχος

75 Γιούργας Δημουλάς π. Χρήστου 34 Αλιεύς

76 Γιούργας Ευάγγελος π. Σπυρίδωνος 47 Λεμβούχος

77 Γιούργας Ευστάθιος π. Πανταζή 56 Λεμβούχος

78 Γιούργας Ηλίας π. Ιωάννου 44 Λεμβούχος

79 Γιούργας Κοσμάς π. Τζάννη 38 Αλιεύς

80 Γιούργας Μαρίνος του Χρήστου 36 Αλιεύς

81 Γιούργας Νικόλαος π. Δημητρίου 32 Λεμβούχος

82 Γιούργας Νικόλαος π. Θεοδώρου 22 Λεμβούχος

83 Γιούργας Νικόλαος π. Νικολάου 40 Λεμβούχος

84 Γιούργας Νικόλαος π. Πανταζή 41 Λεμβούχος

85 Γιούργας Ονούφριος του Ευσταθίου 33 Αλιεύς

86 Γιούργας Παναγιώτης π. Αναστασίου 52 Λεμβούχος

87 Γιούργας Παύλος π. Πέτρου 32 Λεμβούχος

88 Γιούργας Σπυρίδων π. Δημητρίου 33 Λεμβούχος
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89 Γιούργας Σπυρίδων π. Μαρίνου 73 Αλιεύς

90 Γιούργας Σπυρίδων π. Μάρκου 44 Αλιεύς

91 Γιούργας Σπυρίδων π. Πανταζή 45 Αλιεύς

92 Γιούργας Φώτιος του Σπυρίδωνος 43 Λεμβούχος

93 Γιούργας Φώτιος του Χρήστου 37 Αλιεύς

94 Γιούργας Χαράλαμπος του Τζάννη 40 Αλιεύς

95 Γιούργας Χρήστος π. Νικολάου 65 Αλιεύς 

96 Γιούργας Χρήστος π. Νικολάου 65 Αλιεύς 

97 Γιούργας Χριστόδουλος π. Πέτρου 35 Λεμβούχος

98 Γιοχάλας Σπυρίδων π. Κύρκου 30 Λεμβούχος

99 Γκαγκάδης Σπυρίδων π. Νικολάου 40 Αλιεύς

100 Γκογκάκης Γεώργιος π. Κων/νου 39 Ναύτης

101 Γραμματικός Σπυρίδων π. Ιωάννου 35 Ιχθυοπώλης

102 Δαμορός Ιωάννης π. Σπυρίδωνος 32 Ναύτης

103 Δαλαπόρτας Γεώργιος π. Χριστοδούλου 60 Αλιεύς

104 Δαλαπόρτας Ευάγγελος του Γεωργίου 28 Αλιεύς

105 Δαλαπόρτας Σπυρίδων του Ονουφρίου 45 Αλιεύς

106 Δελβινιώτης Φώτιος π. Νικολάου 54 Αλιεύς

107 Δεσύλλας Αλέξανδρος π. Ιερ. Ιωάννου 35 Ναύτης

108 Δεσύλλας Γεώργιος π. Ιωάννου 38 Λεμβούχος

109 Δεσύλλας Σπυρίδων π. Ιωάννου 34 Λεμβούχος

110 Δημητρόπουλος Ζώης π. Πάνου 30 Ναύτης

111 Δημητρόπουλος Ιωάννης π. Πάνου 40 Ναύτης

112 Δημουλάς Γεώργιος π. Ιωάννου 51 Λεμβούχος

113 Δημουλάς Δημήτριος π. Ιωάννου 56 Λεμβούχος

114 Δημουλίτσας Αναστάσιος π. Αποστόλ. 41 Ιχθυοπώλης

115 Διγενής Κων/νος π. Δημητρίου 29 Ναύτης

116 Διγενής Νέστωρ του Δημητρίου 50 Ναύτης

117 Διγενής Χριστόδουλος π. Ιωάννου 46 Ναύτης

118 Διομάχος Στέφανος π. Σπυρίδωνος 37 Αλιεύς
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119 Δούης Αλέξανδρος του Δημητρίου 28 Ναύτης

120 Δούης Αναστάσιος π. Θεοδώρου 31 Ναύτης

121 Δούης Δημήτριος π. Σπυρίδωνος 65 Ναύτης

122 Δούης Ευθύμιος π. Σπυρίδωνος 33 Ναύτης

123 Δούης Ιωάννης π. Σπυρίδωνος 38 Ναύτης

124 Δούης Κων/νος του Δημητρίου 34 Ναύτης

125 Δούης Παναγιώτης του Δημητρίου 30 Ναύτης

126 Δούης Σπυρίδων του Δημητρίου 31 Ναύτης

127 Δούης Χαράλαμπος π. Σπυρίδωνος 40 Ναύτης

128 Δουλδούνας Σπυρίδων π. Ευσταθίου 56 Λεμβούχος

129 Δραζίνος Ευστάθιος π. Αυγουστίνου 43 Λεμβούχος

130 Δραζίνος Θεόδωρος π. Νικολάου 45 Λεμβούχος

131 Δραζίνος Χρήστος π. Αυγουστίνου 35 Ναύτης

132 Δραζίνος Χριστόδουλος π. Αντωνίου 55 Ναύτης

133 Δράνακας Δανιήλ π. Γεωργίου 28 Ναύτης

134 Ζακυθινός Σπυρίδων π. Παύλου 34 Ναύτης

135 Θεοδόσιος Αντώνιος π. Ιωάννου 45 Ναύτης

136 Θεοδόσιος Γεώργιος π. Νικολάου 61 Λεμβούχος

137 Θεοτόκης Ευθύμιος π. Νικολάου 40 Αλιεύς

138 Θεοτόκης Ιωάννης π. Νικολάου 60 Αλιεύς

139 Θεοτόκης Κων/νος π. Νικολάου 37 Αλιεύς

140 Θεοτόκης Πάνος π. Νικολάου 37 Αλιεύς

141 Θεοτόκης Πέτρος π. Σπυρίδωνος 40 Αλιεύς

142 Θεοτόκης Σπυρίδων π. Νικολάου 29 Αλιεύς

143 Θεοτόκης Σπυρίδων π. Νικολάου 63 Λεμβούχος

144 Κλήρης Στυλιανός π. Νικολάου 43 Ναύτης

145 Κλοτσόνης Σπυρίδων π. Γεωργίου 50 Ναύτης

146 Κόκκαλης Γεώργιος π. Νικολάου 47 Ναύτης

147 Κόκκαλης Λεωνίδας π. Βασιλείου 33 Αλιεύς

148 Κόκκαλης Σταμάτιος π. Βασιλείου 34 Αλιεύς
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149 Κοκκινάτος Αναστάσιος π. Ιωάννου 61 Ναύτης

150 Κοκκινόπουλος Μάρκος του Αλεξάνδρου 23 Αλιεύς

151 Κόλλας Αλέξανδρος π. Σπυρίδωνος 53 Ναύτης

152 Κόλλας Γεράσιμος π. Ιωάννου 23 Ναύτης

153 Κόλλας Κων/νος π. Νικολάου 38 Ναύτης

154 Κόλλας Νικόλαος π. Παναγιώτου 28 Αλιεύς

155 Κόλλας Πέτρος π. Ιωάννου 32 Ναύτης

156 Κόντης Αντώνιος π. Νικολάου 34 Αλιεύς

157 Κόντης Κώστας Σπυρίδων π. Φωτίου 64 Αλιεύς

158 Κοντογιώργης Σπυρίδων του Ιωάννου 28 Ναύτης

159 Κοντογούρης Αρσένιος π. Παναγιώτου 50 Ναύτης

160 Κορκοτσάκης Διονύσιος π. Νικολάου 44 Ναύτης

161 Κοστολέτος Ανδρέας π. Κων/νου 34 Ναύτης

162 Κοστολέτος Δημήτριος π. Σπυρίδωνος 28 Ναύτης

163 Κοστολέτος Ιωάννης π. Βίκτωρας 34 Ναύτης

164 Κοστολέτος Περικλής π. Νικολάου 33 Ναύτης

165 Κοστολέτος Σπυρίδων π. Αγγέλου 63 Ναύτης

166 Κοστολέτος Σπυρίδων π. Αντωνίου 42 Ναύτης

167 Κοτσάς Γεώργιος του Αθανασίου 41 Αλιεύς

168 Κοτσάς Σπυρίδων του Αθανασίου 32 Αλιεύς

169 Κοτσάς Σπυρίδων π. Παναγιώτου 33 Αλιεύς

170 Κουβαράς Ιωάννης π. Μενέγου 49 Ναύτης

171 Κουβαράς Κων/νος π. Παναγιώτου 30 Ναύτης

172 Κουβαράς Νικόλαος π. Παναγιώτου 31 Ναύτης

173 Κουλούρης Αθανάσιος π. Δημητρίου 32 Λεμβούχος

174 Κουλούρης Βασίλειος π. Δημητρίου 32 Ναύτης

175 Κουλούρης Ιωάννης π. Χριστοδούλου 37 Ναύτης

176 Κουλούρης Όθων π. Χριστοδούλου 32 Ναύτης

177 Κουσουνής Κων/νος π. Σπυρίδωνος 55 Ναύτης

178 Κουταλάς Θεόδωρος π. Αναστασίου 41 Αλιεύς
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179 Κουταλάς Σπυρίδων π. Αναστασίου 45 Αλιεύς

180 Κρητικός Αλέξανδρος π. Αυγουστίνου 45 Αλιεύς

181 Κρητικός Αναστάσιος του Σπυρίδωνος 21 Αλιεύς

182 Κρητικός Ανδρέας π. Νικολάου 38 Ναύτης

183 Κρητικός Γεώργιος π. Αυγουστίνου 35 Αλιεύς

184 Κρητικός Γεώργιος π. Ιωάννου 31 Αλιεύς

185 Κρητικός Ηρακλής π. Ιωάννου 32 Ναύτης

186 Κρητικός Κων/νος π. Αρσενίου 38 Αλιεύς

187 Κρητικός Μιχαήλ π. Ιωάννου 29 Αλιεύς

188 Κρητικός Νικόλαος π. Ιωάννου 31 Αλιεύς

189 Κρόγιας Ανδρέας π. Σπυρίδωνος 26 Ναύτης

190 Κυριάκης Θεόδωρος π. Γεωργίου 40 Αλιεύς

191 Κυριάκης Σπυρίδων π. Γεωργίου 49 Αλιεύς

192 Λάζαρης Αντώνιος του Σπυρίδωνος 24 Ναύτης

193 Λάζαρης Σπυρίδων π. Αντωνίου 60 Ναύτης

194 Λάζαρης Στέφανος του Σπυρίδωνος 22 Ναύτης

195 Λακιώτης Ανδρέας π. Σπυρίδωνος 50 Ναύτης

196 Λαμπίρης Νικόλαος π. Γεωργίου 52 Ναύτης

197 Λάπας Νικόλαος π. Αθανασίου 60 Αλιεύς

198 Λάπας Σπυρίδων του Νικολάου 28 Αλιεύς

199 Λαταρός Γεώργιος π. Ιωάννου 39 Ναύτης

200 Λαταρός Νικόλαος π. Ιωάννου 40 Ναύτης

201 Λέβας Άγγελος π. Ανδρέου 42 Αλιεύς

202 Λέβας Αντώνιος π. Ανδρέου   Αλιεύς

203 Λέκας Αναστάσιος π. Σπυρίδωνος 48 Αλιεύς

204 Λέκας Γεώργιος π. Νικολάου 31 Αλιεύς

205 Λέκας Θωμάς του Ονουφρίου 21 Ναύτης

206 Λέκας Παναγιώτης π. Νικολάου 48 Αλιεύς

207 Λέκας Χαράλαμπος του Νικολάου 31 Αλιεύς

208 Λινάρδος Ανδρέας π. Αναστασιου 49 Αλιεύς
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209 Λινάρδος Νικόλαος π. Εμμανουήλ 60 Ναύτης

210 Λινάρδος Νικόλαος π. Σπυρίδωνος 31 Ναύτης

211 Λινάρδος Ξενοφών π Αναστασίου 32 Αλιεύς

212 Λινάρδος Ονούφριος του Κων/νου 28 Ναύτης

213 Λινάρδος Σπυρίδων π. Γεωργίου 63 Αλιεύς

214 Λινάρδος Σπυρίδων π. Θεοδώρου 48 Ναύτης

215 Λινάρδος Φύλακτος π. Φωτίου 33 Λεμβούχος

216 Μαζαράκης Δημήτριος π. Αναστασίου 58 Ιχθυοπώλης

217 Μαζαράκης Διονύσιος π. Ιωάννου 28 Ναύτης

218 Μαζαράκης Κων/νος π. Αναστασίου 57 Ιχθυοπώλης

219 Μαζαράκης Νικόλαος π. Αναστασίου 49 Αλιεύς

220 Μαζαράκης Σπυρίδων π. Αναστασίου 42 Αλιεύς

221 Μακροζωνάρης Αντώνιος π. Σπυρίδωνος 66 Αλιεύς

222 Μανέτας Ελισσαίος του Σπυρίδωνος 48 Ναύτης

223 Μανέτας Ιούλιος π. Ανδρέου 43 Ναύτης

224 Μανέτας Σπυρίδων π. Ανδρέου 44 Αλιεύς

225 Μανέτας Σπυρίδων π. Ιουλίου 37 Ναύτης

226 Μανέτας Σπυρίδων π. Χριστοδούλου 58 Ναύτης

227 Μανιάκης Κων/νος π. Χρήστου 58 Ναύτης

228 Μαρτινέγγος Γεώργιος π. Αντωνίου 34 Ναύτης

229 Μαρτινέγγος Ιωάννης π Αντωνίου 43 Ναύτης

230 Μαρτινέγγος Στέφανος π. Αντωνίου 38 Ναύτης

231 Μεγαλογένης Πάνος του Αντωνίου 34 Ιχθυοπώλης

232 Μεγαλογένης Σπυρίδων π. Γεωργίου 48 Ιχθυοπώλης

233 Μεγαλογένης Φώτιος του Αντωνίου   Ιχθυοπώλης

234 Μεγαλογένης Χρήστος π. Γεωργίου 38 Ιχθυοπώλης

235 Μιχαλόπουλος Αρσένιος του Χρήστου 20 Ναύτης

236 Μιχαλόπουλος Βασίλειος π. Πέτρου 51 Ναύτης

237 Μιχαλόπουλος Γεώργιος του Βασιλείου 25 Ναύτης

238 Μιχαλόπουλος Γεώργιος π. Σταματίου 26 Ναύτης
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239 Μιαλόπουλος Θωμάς π. Χριστοδούλου 38 Ναύτης

240 Μιχαλόπουλος Ιωάννης π. Χριστοδούλου 35 Ναύτης

241 Μιχαλόπουλος Κων/νος π. Χριστοδούλου 42 Ναύτης

242 Μιχαλόπουλος Μάρκος π. Χριστοδούλου 48 Ναύτης

243 Μιχαλόπουλος Νικηφόρος π. Χριστοδούλου 40 Ναύτης

244 Μιχαλόπουλος Παύλος του Χρήστου 34 Ναύτης

245 Μιχαλόπουλος Πέτρος του Χρήστους 32 Ναύτης

246 Μιχαλόπουλος Σαράντης του Βασιλείου 22 Ναύτης

247 Μιχαλόπουλος Σπυρίδων π. Ιωάννου 33 Ναύτης

248 Μιχαλόπουλος Σταμάτιος π. Παύλου 63 Ναύτης

249 Μιχαλόπουλος Στυλιανός π. Ιωάννου 52 Ναύτης

250 Μιχαλόπουλος Σωτήρ του Σταματίου 32 Ναύτης

251 Μοσέντας Ιωάννης π. Αναστασίου 25 Ναύτης

252 Μοσέντας Ονούφριος π. Αναστασίου 22 Ναύτης

253 Μουρίκης Αναστάσιος π. Σπυρίδωνος 34 Αλιεύς

254 Μουρίκης Ανδρέας π. Γεωργίου 39 Αλιεύς

255 Μουρίκης Αλέξανδρος π. Σπυρ. (Σίδερης) 46 Ιχθυοπώλης

256 Μουρίκης Γεώργιος π. Σπυρ. (Σίδερης) 50 Αλιεύς

257 Μουρίκης Γεώργιος π. Σπυρίδωνος 43 Αλιεύς

258 Μουρίκης Ηλίας π. Σπυρίδωνος 48 Αλιεύς

259 Μουρίκης Θεόδωρος π. Γεωργίου 60 Αλιεύς

260 Μουρίκης Ιωάννης π. Δημητρίου 44 Αλιεύς

261 Μουρίκης Ιωάννης του Χαραλάμπους 42 Αλιεύς

262 Μουρίκης Μαργαρίτης π. Σπυρίδωνος 46 Αλιεύς

263 Μουρίκης Σπυρίδων π. Γεωργίου 49 Αλιεύς

264 Μουρίκης Σπυρίδων π. Ηλιού 31 Αλιεύς

265 Μουρίκης Σπυρίδων π. Μιχαήλ 50 Αλιεύς

266 Μουρίκης Χαράλαμπος π. Μιχαήλ 60 Ιχθυοπώλης

267 Μουρίκης Χριστόδουλος π. Σπυρίδων 39 Αλιεύς

268 Μουτσενίγος Δημήτριος π. Ιωσήφ 42 Αλιεύς
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269 Μουτσενίγος Δημήτριος π. Μαργαρίτη 36 Αλιεύς

270 Μουτσενίγος Ιωσήφ π. Μαργαρίτη 41 Αλιεύς

271 Μουτσενίγος Σπυρίδων π. Μαργαρίτη 43 Αλιεύς

272 Μουχλιανίτης Θεόδωρος του Σπυρίδωνος 34 Αλιεύς

273 Μουχλιανίτης Ιωάννης του Νικολάου 27 Αλιεύς

274 Μουχλιανίτης Ιωάννης του Φωτίου 34 Αλιεύς

275 Μουχλιανίτης Μιχαήλ του Νικολάου 28 Αλιεύς

276 Μουχλιανίτης Νικόλαος π. Θεοδώρου 65 Αλιεύς

277 Μουχλιανίτης Πάνος του φωτίου 46 Αλιεύς

278 Μουχλιανίτης Φώτιος του Θεοδώρου 68 Αλιεύς

279 Μπαλαφέστας Μιχαήλ του Ευσταθίου 59 Ναύτης

280 Μπαρμπάτος Γεώργιος π. Σωτήρος 54 Ναύτης

281 Μπαρμπάτος Θωμάς π. Σωτήρος 32 Ναύτης

282 Μπέλος Κων/νος π. Αντωνίου 42 Αλιεύς

283 Μπονίτης Αντώνιος π. Αναστασίου 38 Αλιεύς

284 Μπονίτης Μίτσος π. Αναστασίου 35 Αλιεύς

285 Μπονίτης Παύλος του Χρήστους 38 Ναύτης

286 Μπονίτης Χρήστος π. Αναστασίου 32 Ναύτης

287 Μπούας Φίλιππος π. Φιλίππου 27 Ναύτης

288 Μπούκης Δημήτριος π. Αντωνίου 32 Ναύτης

289 Μπούκης Ζαχαρίας π. Νικολάου 31 Ναύτης

290 Μπούκης Ιωάννης π. Νικολάου 40 Ναύτης

291 Μπούκης Παναγιώτης π. Αντωνίου 38 Ναύτης

292 Μπούκης Πάνος π. Νικολάου 34 Ναύτης

293 Μπούκης Σπυρίδων π. Δημητρίου 36 Ναύτης

294 Μπούφεσης Δημήτριος π. Παύλου 37 Λεμβούχος

295 Μπούφεσης Πέτρος π. Παύλου 45 Λεμβούχος

296 Μυρώνης Γεώργιος π. Σπυρίδωνος 34 Αλιεύς

297 Μυρώνης Μάρκος του Σπυρίδωνος 32 Αλιεύς

298 Μυρώνης Νικόλαος π. Σπυρίδωνος 64 Ιχθυοπώλης
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299 Μυρώνης Σπυρίδων π. Ιερονύμου 62 Αλιεύς

300 Μυραίτης Αντώνιος π. Παναγιώτου 40 Ναύτης

301 Μυραίτης Ιωάννης π. Γεωργίου 64 Αλιεύς

302 Μυραίτης Χρήστος π. Σπυρίδωνος 40 Ναύτης

303 Μώρος Γεώργιος π. Γρηγορίου 31 Ναύτης

304 Μώρος Ιωάννης π. Γρηγορίου 27 Ναύτης

305 Νησιώτης Αναστάσιος π. Χαραλάμπους 49 Ναύτης

306 Νησιώτης Αντώνιος π. Νάννου 40 Ναύτης

307 Νίκας Γεώργιος π. Θεοδώρου 42 Λεμβούχος

308 Νίκας Δημήτριος π. Γεωργίου 22 Αλιεύς

309 Νούνεσης Νικόλαος π. Γεωργίου 44 Ναύτης

310 Παπαδόπουλος Αρσένιος π. Στάμου 59 Αλιεύς

311 Παπαδόπουλος Θεόδωρος π. Κων/νου 52 Αλιεύς

312 Παπαδόπουλος Ονούφριος π. Θεοδώρου 39 Αλιεύς

313 Παπαδόπουλος Σπυρίδων π. Θεοδώρου 32 Ναύτης

314 Παπικινός Ηλίας π. Ιωάννου 52 Αλιεύς

315 Πασκαρέλος Νικόλαος π. Πέτρου 44 Αλιεύς

316 Πασκαρέλος Σπυρίδων π. Πέτρου 40 Αλιεύς

317 Πατσανάς Αναστάσιος π. Νικολάου 44 Αλιεύς

318 Πένας Απόστολος του Χριστοδούλου 33 Αλιεύς

319 Πένας Γεώργιος π. Δημητρίου 52 Ναύτης

320 Πένας Παναγιώτης π. Δημητρίου 49 Ναύτης

321 Περούλης Σπυρίδων π. Φραγκίσκου 48 Αλιεύς

322 Πλασκασοβίτης Χριστόδουλος π. Νικολάου 29 Ναύτης

323 Πολίτης Ρεγγίνας π. Φιλίππου 36 Ναύτης

324 Πολυμέρης Σπυρίδων π. Κων/νου 38 Ναύτης

325 Πουλής Αλιβίζης π. Μιχαήλ 52 Ναύτης

326 Πουλής Ιωάννης π. Αναστασίου 31 Αλιεύς

327 Πουλής Μιχαήλ π. Δημητρίου 30 Αλιεύς

328 Πουλιέζος Γεώργιος π. Κων/νου 42 Αλιεύς
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329 Πουλιέζος Φώτιος π. Κων/νου 45 Αλιεύς

330 Πουλιέζος Χρήστος π. Κων/νου 53 Αλιεύς

331 Πουλιέζος Χριστόδουλος π. Κων/νου 50 Αλιεύς

332 Ποφάντης Αθανάσιος του Σπυρίδωνος 23 Αλιεύς

333 Ποφάντης Δημήτριος του Σπυρίδωνος 35 Αλιεύς

334 Ποφάντης Σπυρίδων π. Πέτρου 60 Αλιεύς

335 Ποφάντης Χριστόδουλος του Σπυρίδ. 27 Αλιεύς

336 Πρίφτης Γεώργιος π. Σπυρίδωνος 47 Ναύτης

337 Πρίφτης Ιωάννης π. Γεωργίου 33 Ναύτης

338 Πρίφτης Σταμάτιος π. Σπυρίδωνος 53 Ναύτης

339 Ραράκος Γεώργιος π. Γεωργίου 33 Αλιεύς

340 Ραράκος Γεώργιος π. Σπυρίδωνος 51 Αλιεύς

341 Ραράκος Ευστάθιος π. Σπυρίδωνος 50 Αλιεύς

342 Ραράκος Ιωάννης π. Αγγέλου 34 Αλιεύς

343 Ραράκος Ιωάννης π. Γεωργίου 32 Αλιεύς

344 Ραράκος Μιχαήλ π. Αναστασίου 50 Αλιεύς

345 Ραράκος Νικόλαος π. Αγγέλου 30 Αλιεύς

346 Ραράκος Σπυρίδων π. Αγγέλου 36 Αλιεύς

347 Ραράκος Σπυρίδων π. Θεοφάνους 34 Αλιεύς

348 Ραράκος Χριστόδουλος π. Αγγέλου 30 Αλιεύς

349 Ριγάτος Γεώργιος π. Δημητρίου 42 Ναύτης

350 Ρίζος Αυγουστίνος π. Σπυρίδωνος 46 Ναύτης

351 Ρίζος Χρήστος π. Δημητρίου 36 Ναύτης

352 Ρίζος Χρήστος π. Φωτίου 64 Ναύτης

353 Ρομποτής Νικόλαος π. Σίμου 46 Ναύτης

354 Ρομποτής Χρήστος π. Σίμου 49 Ναύτης

355 Ρουμάντσας Ανδρέας π. Σπυρίδωνος 36 Αλιεύς

356 Σαββανής Αναστάσιος του Σπυρίδωνος 34 Ναύτης

357 Σαββανής Γεώργιος π. Χριστοδούλου 60 Λεμβούχος

358 Σαββανής Παναγιώτης π. Σπυρίδων 32 Λεμβούχος
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359 Σαββανής Σπυρίδων π. Χριστοδούλου 58 Λεμβούχος

360 Σαγιαδινός Ανδρέας π. Ιωάννου 32 Αλιεύς

361 Σαγιαδινός Κων/νος π. Ιωάννου 35 Ναύτης

362 Σαγιαδινός Μιχαήλ π. Ιωάννου 30 Αλιεύς

363 Σαγιαδινός Χριστόδουλος π. Ιωάννου 28 Αλιεύς

364 Σαγιαδινός Χριστόδουλος π. Χαραλάμ. 52 Αλιεύς

365 Σαμουήλ Ανδρέας π. Αναστασίου 56 Ναύτης

366 Σαμουήλ Ανδρέας π. Σπυρίδωνος 46 Ναύτης

367 Σαμουήλ Ιωάννης του Ανδρέου 28 Ναύτης

368 Σκλήρης Ανδρέας π. Δημητρίου 62 Αλιεύς

369 Σκλήρης Διονύσιος π. Αντωνίου 48 Αλιεύς

370 Σκλήρης Ιωάννης π. Νικολάου 44 Αλιεύς

371 Σκλήρης Λεωνάρδος π. Νικολάου 44 Αλιεύς

372 Σκλήρης Λεωνίδης π. Αντωνίου 46 Αλιεύς

373 Σκλήρης Νικόλαος π. Αντωνίου 56 Αλιεύς

374 Σκλήρης Σπυρίδων π. Γεωργίου 42 Αλιεύς

375 Σκλήρης Στυλιανός π. Νικολάου 45 Αλιεύς

376 Σκλήρης Στυλιανός π. Νικολάου 35 Αλιεύς

377 Σκλήρης Χρήστος π. Νικολάου 22 Αλιεύς

378 Σκλήρης Χριστόδουλος π. Νικολάου 50 Ναύτης

379 Σκούρας Σπυρίδων του Πάνου 33 Ναύτης

380 Σκούρας Χαράλαμπος του Πάνου 34 Ναύτης

381 Σολομός Μιχαήλ π. Αναστασίου 30 Ναύτης

382 Σολομός Σπυρίδων π. Αναστασίου 28 Ναύτης

383 Σπάθας Αντώνιος π. Ιωάννου 34 Ναύτης

384 Σπάθας Γεώργιος π. Θεοδώρου 54 Ναύτης

385 Σπάθας Σπυρίδων π. Κων/νου 60 Ναύτης

386 Στανέλος Αλέξανδρος π. Δημητρίου 38 Λεμβούχος

387 Στανέλος Σταύρος π. Αναστασίου 32 Αλιεύς

388 Στανέλος Αντώνιος π. Αναστασίου 34 Β. Ναύτης
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389 Στανέλος Γαβριήλ π. Ιωάννου 34 Λεμβούχος

390 Στανέλος Γεώργιος π. Ιωάννου 38 Λεμβούχος

391 Στεφανής Ηλίας π. Γεωργίου 49 Λεμβούχος

392 Στεφανίτσης Ηλίας π. Νικολάου 49 Λεμβούχος

393 Σταυρορράβδης Αριστείδης π. Κοσμά 49 Ναύτης

394 Σταυρορράβδης Νικόλαος π. Αναστασίου 36 Ναύτης

395 Σταυρορράβδης Σπυρίδων π. Αναστασίου 32 Ναύτης

396 Στρατηγός Άγγελος π. Πέτρου 38 Αλιεύς

397 Στρατηγός Γεράσιμος π. Μιχαήλ 32 Αλιεύς

398 Στρατηγός Γεώργιος του Αγγέλου 29 Αλιεύς

399 Στρατηγός Ιωάννης π. Πέτρου 52 Αλιεύς

400 Στρατηγός Νικόλαος π. Δημητρίου 22 Αλιεύς

401 Στρατηγός Σπυρίδων π. Θεοδώρου 32 Ιχθυοπώλης

402 Στρατηγός Φώτιος π. Πέτρου 56 Αλιεύς

403 Τεμπονέρας Γεώργιος π. Δημητρίου 46 Ναύτης

404 Τεμπονέρας Μιχαήλ του Σπυρίδωνος 32 Ναύτης

405 Τεμπονέρας Σπυρίδων π. Γεωργίου 69 Ναύτης

406 Τζάνης Ιωάννης π. Γεωργίου 58 Αλιεύς

407 Τζαφέστας Δημήτριος π. Παύλου 60 Λεμβούχος

408 Τζαφέστας Σπυρίδων π. Γεωργίου 54 Λεμβούχος

409 Τζαφέστας Σπυρίδων π. Ιωάννου 48 Λεμβούχος

410 Τζαφέστας Σωτήριος του Δημητρίου 32 Αλιεύς

411 Τζούφας Χριστόδουλος π. Θεοδώρου 27 Ναύτης

412 Τριαντάφυλλος Αναστάσιος π. Φραγκ. 50 Ναύτης

413 Τριαντάφυλλος Γεώργιος π. Μαρίνου 34 Αλιεύς

414 Τριαντάφυλλος Θεόδωρος π. Σπυρίδωνος 34 Αλιεύς

415 Τριαντάφυλλος Κων/νος π. Φραγκ. 48 Αλιεύς

416 Τριαντάφυλλος Μαργαρίτης π. Μαδίνου 39 Αλιεύς

417 Τριαντάφυλλος Νικόλαος π. Σπυρίδωνος 48 Αλιεύς

418 Τριαντάφυλλος Προκόπιος π. Σπυρίδωνος 38 Αλιεύς
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419 Τριαντάφυλλος Σπυρίδων π. Προκοπίου 28 Αλιεύς

420 Τριαντάφυλλος Χαράλαμπος π. Σπυρίδωνος 52 Αλιεύς

421 Φαμελίτης Δημήτριος π. Σταματίου 48 Ναύτης

422 Φαναριώτης Ευάγγελος π. Παναγιώτου 59 Ναύτης

423 Φαναριώτης Ιωάννης π. Αθανασίου 59 Ναύτης

424 Φαναριώτης Νικόλαος π. Αθανασίου 42 Ναύτης

425 Φαναριώτης Χρήστο π. Αθανασίου 44 Ναύτης

426 Χαλικιόπουλος Γεώργιος π. Αναστασίου 44 Ναύτης

427 Χαλικιόπουλος Σπυρίδων π. Αναστασίου 46 Ναύτης

428 Χειμαρειός Αναστάσιος π. Νικολάου 52 Αλιεύς

429 Χειμαρειός Γεώργιος π. Κων/νου 22 Αλιεύς

430 Χειμαρειός Θωμάς π. Κων/νου 24 Αλιεύς

431 Χειμαρειός Κυριάκος του Αναστασίου 32 Αλιεύς

432 Χειμαρειός Πάνος του Αναστασίου 34 Αλιεύς

433 Χειμαρειός Χριστόδουλος του Αναστασίου 28 Αλιεύς

Γ΄. ΓΑΡΗΣΑ

α/α Ονοματεπώνυμο Ηλικία Επάγγελμα

1 Αλιφιεράκης Σπυρίδων π. Σταματίου 31 Αλιεύς

2 Βουτσινάς Αυγουστίνος π. Νικολάου 48 Ναύτης

3 Κορκοτσάκης Γεώργιος του Σπυρίδωνος 34 Ιχθυοπώλης

4 Λεπενιώτης Ιωάννης π. Κων/νου 67 Ιχθυοπώλης

5 Λινάρδος Ονούφριος π. Παναγιώτου 63 Ιχθυοπώλης

6 Λούβρος Αντώνιος π. Παναγιώτου 37 Αλιεύς

7 Λούβρος Σπυρίδων π. Αντωνίου 72 Αλιεύς

8 Μαζαράκης Θεόδωρος π. Χριστοδούλου 24 Αλιεύς

9 Μερκούριος Στέφανος π. Αντωνίου 60 Αλιεύς

10 Μοναστηριώτης Χαράλαμπος π. Αυγουστίνου 62 Αλιεύς
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11 Μπάλμπης Δημήτριος π. Θεοδώρου 43 Ιχθυοπώλης

12 Μπλέσας Αντώνιος π. Σπυρίδωνος 63 Αλιεύς

13 Μπλέσας Γεώργιος π. Σπυρίδωνος 37 Αλιεύς

14 Μπλέσας Ελισσαίος π. Θεοδώρου 56 Αλιεύς

15 Μπολίνης Παναγιώτης του Σπυρίδωνος 29 Ιχθυοπώλης

16 Μπολίνης Σπυρίδων π. Παναγιώτου 64 Ιχθυοπώλης

17 Μπούζης Νικόλαος π. Σπυρίδωνος 32 Αλιεύς

18 Μωραίτης Δημήτριος π. Νικολάου 33 Ναύτης

19 Παυλογιάννης Ονούφριος του Ανδρέου 33 Αλιεύς

20 Χάβος Θεόδωρος π. Σπυρίδωνος 24 Ναύτης

21 Χάβος Σπυρίδων π. Δημητρίου 35 Ναύτης

Δ΄. ΑΝΕΜΟΜΥΛΟΣ

α/α Ονοματεπώνυμο Ηλικία Επάγγελμα

1 Βασιλάς Ιωάννης π. Αθανασίου 34 Ναύτης

2 Βενετσιάνος Δημήτριος π. Χρήστους 25 Αλιεύς

3 Βενετσιάνος Στυλιανός π. Θεοδώρου 42 Αλιεύς

4 Βλάχος Στυλιανός π. Ιωάννου 29 Αλιεύς

5 Γαβαλάς Αλέξανδρος του Βασιλείου 21 Αλιεύς

6 Γαβαλάς Αλέξανδρος του Γεωργίου 25 Ναύτης

7 Γαβαλάς Όθων του Βασιλείου 29 Ναύτης

8 Γαβαλάς Χριστόδουλος π. Σπυρίδωνος 34 Ιχθυοπώλης

9 Γαζής Προκόπιος του Φωτίου 26 Αλιεύς

10 Γιαννόπουλος Θεόδωρος π. Καρόλου 37 Αλιεύς

11 Γιαννόπουλος Χαράλαμπος π. Καρόλου 41 Αλιεύς

12 Δελβινιώτης Ανδρέας π. Νικολάου 42 Αλιεύς

13 Δεσύλλας Αναστάσιος π. Δημητρίου 87 Ναύτης

14 Δεσύλλας Αναστάσιος π. Κων/νου 55 Ναύτης
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15 Δεσύλλας Γεώργιος π. Παναγιώτου 54 Ιχθυοπώλης

16 Δεσύλλας Δημήτριος π. Παναγιώτου 39 Ναύτης

17 Δεσύλλας Ιωάννης π. Δημητρίου - Πίπου 40 Αλιεύς

18 Δεσύλλας Ιωάννης π. Παναγιώτου 34 Ναύτης

19 Δεσύλλας Πάνος π. Δημητρίου 41 Ιχθυοπώλης

20 Δεσύλλας Σπυρίδων π. Μιχαήλ 43 Ναύτης

21 Δημουλίτσας Βασίλειος π. Σταματίου 62 Ιχθυοπώλης

22 Θεοτόκης Θεόδωρος του Γερασίμου 25 Ιχθυοπώλης

23 Θεοτόκης Σπυρίδων του Γεωργίου 34 Αλιεύς

24 Θεοτόκης Χρήστος του Γεωργίου 27 Αλιεύς

25 Καββάδας Νικόλαος π. Παναγιώτου 28 Ιχθυοπώλης

26 Κατέχης Νικόλαος π. Μάρκου 41 Αλιεύς

27 Κατέχης Φρειδερίκος π. Μάρκου 36 Αλιεύς

28 Κουαγιώτης Θεόφιλος π. Ιωάννου 51 Ιχθυοπώλης

29 Κρεμόνας Αλέξανδρος π. Φραγκίσκου 31 Αλιεύς

30 Κρεμόνας Ανδρέας π. Φραγκίσκου 32 Αλιεύς

31 Κρεμόνας Ιωσήφ π. Φραγκίσκου 24 Αλιεύς

32 Κρεμόνας Σάββας π. Φραγκίσκου 36 Ναύτης

33 Λιτζαρδόπουλος Σπυρίδων π. Μιχαήλ 25 Αλιεύς

34 Μερμινάς Αντώνιος του Αλεξάνδρου 23 Αλιεύς

35 Μικρούλης Αντώνιος π. Ιωάννου 58 Αλιεύς

36 Μικρούλης Νικόλαος π. Ιωάννου 64 Αλιεύς

37 Μικρούλης Σπυρίδων του Αντωνίου 25 Ναύτης

38 Μικρούλης Σπυρίδων του Νικολάου 32 Αλιεύς

39 Μπούας Γεράσιμος π. Μαρίνου 46 Ιχθυοπώλης

40 Μπούας Διονύσιος π. Λαυρεντίου 42 Ιχθυοπώλης

41 Παγιάτης Παναγιώτης π. Σπυρίδωνος 31 Ναύτης

42 Πατρίκιος Σπυρίδων του Αθανασίου 30 Ιχθυοπώλης

43 Περούλης Ευστάθιος του Αθανασίου 26 Αλιεύς

44 Περούλης Νικόλαος π. Σπυρίδωνος 40 Αλιεύς
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45 Περούλης Χρήστος του Αθανασίου 27 Αλιεύς

46 Πλασκασοβίτης Αθανάσιος του Γεωργίου 36 Ναύτης

47 Πουλής Διονύσιος π. Νικολάου 30 Αλιεύς

48 Πουλής Κοσμάς π. Νικολάου 46 Αλιεύς

49 Σαρακινός Ευστάθιος π. Φωτίου 34 Ναύτης

50 Σουρτζίνος Νικόλαος του Θωμά 25 Αλιεύς

51 Σπίνουλας Χριστόδουλος π. Σπυρίδωνος 37 Ιχθυοπώλης

52 Στανέλος Ιωάννης π. Πανταζή 43 Ναύτης

53 Ταμβάκος Νικόλαος π. Δημητρίου 39 Ναύτης

Ε΄. ΑΓΙΟΣ ΡΟΚΚΟΣ

α/α Ονοματεπώνυμο Ηλικία Επάγγελμα

1 Ζαγκαρόλος Σπυρίδων π. Πέτρου 45 Ναύτης

ΣΤ΄. ΑΝΑΛΗΨΙΣ ΚΑΙ ΦΙΛΑΡΕΤΟΝ

----------------

Ζ΄. ΣΤΡΑΤΙΑΙ

α/α Ονοματεπώνυμο Ηλικία Επάγγελμα

1 Λυκίσας Σπυρίδων π. Φωτίου 43 Αλιεύς
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367

Εικ. 1: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 1, υποφ. 4 (1802), 
αρ. εγγρ. 1: ΗΜΕΙΣ ΠΡΟΒΛΕΠΤΑΙ ΤΙΣ ΙΓΙΑΣ ΚΟΡΙΦΩΝ, 8 Ιανουαρίου 1802.  
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368

Εικ. 2: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 1, υποφ. 4 (1802), αρ. 
εγγρ. 32: Ο ΗΠΕΡΕΧΟΧΩΤΑΤΟΣ ΠΡΙΓΓΙΨ, και ΠΡΟΕΔΡΟΣ Κάμνη διμοσίως να καταλά
βουν, και να ηξεύρουν πάντες οι κάτοικοι της Νήσου των Κοριφών, 29 Απριλίου 1802.
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Εικ. 3: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 1, υποφ. 4 (1802), 
αρ. εγγρ. 40: ΤΟ ΜΑΓΙΣΤΡΑΤΟ ΤΩΝ ΖΩΟΤΡΟΦΩΝ, 28 Αυγούστου 1802.
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370

Εικ. 4: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 3, υποφ. 2 (1808), 
αρ. εγγρ. 4: IN NOME DI S. M. L’ IMPERATORE DE’ FRANCESI, 
Re d’ Italia e Protettore della Confederazione del Reno, 1 Απριλίου 1808.
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Εικ. 5: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 5, υποφ. 1 (1813), 
αρ. εγγρ. 37(33): ΔΙΑΤΑΓΗ / ΤΑΡΙΦΑ, 4 Αυγούστου 1813. 
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372

Εικ. 6: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Ιονίου Γερουσίας, Δηλοποιήσεις, φάκ. 5, υποφ. 1 (1813), 
αρ. εγγρ. 51 (47): ΔΙΑΤΑΓΗ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΖΙΑΣ, 4 Νοεμβρίου 1813.  
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373

Εικ. 7α: ΓΑΚ Κέρκυρας, Μονόφυλλα Ιονίου Κράτους, φάκ. 7, αρ. εγγρ. 54 (56): 
ΚΕΡΚΥΡΑ, 24 Σεπτεμβ. 1844 ε.ν., 24 Σεπτεμβρίου 1844.  
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374

Εικ. 7β: ΓΑΚ Κέρκυρας, Μονόφυλλα Ιονίου Κράτους, φάκ. 7, αρ. εγγρ. 54 (56): 
ΚΕΡΚΥΡΑ, 24 Σεπτεμβ. 1844 ε.ν., 24 Σεπτεμβρίου 1844.  
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Εικ. 7γ: ΓΑΚ Κέρκυρας, Μονόφυλλα Ιονίου Κράτους, φάκ. 7, αρ. εγγρ. 54 (56): 
ΚΕΡΚΥΡΑ, 24 Σεπτεμβ. 1844 ε.ν., 24 Σεπτεμβρίου 1844.  
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Εικ. 8α: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Υγειονομείου Κέρκυρας 2, φάκ. 70, 
«Nο. 83 Magistrato Sanitario. Libri dal Nο. 1 al 4 delle Depu: tazioni per gli arrivi 
delle Barche da Costa. Dal 1816 al 1825», κατάστιχο 1, «Registro delle Barche 

delle differenti Divisioni, che approdano nella 3a Divisioni».
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377

Εικ. 8β: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Υγειονομείου Κέρκυρας 2, φάκ. 70, 
«Nο. 83 Magistrato Sanitario. Libri dal Nο. 1 al 4 delle Depu: tazioni per gli arrivi 
delle Barche da Costa. Dal 1816 al 1825», κατάστιχο 1, «Registro delle Barche 

delle differenti Divisioni, che approdano nella 3a Divisioni».
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Εικ. 8γ: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Υγειονομείου Κέρκυρας 2, φάκ. 70, 
«Nο. 83 Magistrato Sanitario. Libri dal Nο. 1 al 4 delle Depu: tazioni per gli arrivi 
delle Barche da Costa. Dal 1816 al 1825», κατάστιχο 1, «Registro delle Barche 

delle differenti Divisioni, che approdano nella 3a Divisioni».
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379

Εικ. 9α: ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, Αρχείο Υπουργείου Ναυτικών, φάκ. 983, 
βλ. συνημμένο πίνακα στο έγγραφο με ημερομηνία 21 Ιανουαρίου 1880, «αριθ. 34, 

Κερκύρα τη 21 Ιανουαρ. 1880. Το Λιμεναρχείον. Προς το επί των Ναυτικών Υπουργείον».
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Εικ. 9β: ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, Αρχείο Υπουργείου Ναυτικών, φάκ. 983, 
βλ. συνημμένο πίνακα στο έγγραφο με ημερομηνία 21 Ιανουαρίου 1880, «αριθ. 34, 

Κερκύρα τη 21 Ιανουαρ. 1880. Το Λιμεναρχείον. Προς το επί των Ναυτικών Υπουργείον».
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381

Εικ. 10α, β: ΓΑΚ, Κεντρική Υπηρεσία, Αρχείο Πολιτικού Γραφείου Πρωθυπουργού 
(1917-1928), φάκ. 351, τηλεγράφημα με ημερομηνία 13 Νοεμβρίου 1919. 
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Εικ. 11: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Νομαρχίας Κέρκυρας, φάκ. 111, υποφ. 6, 
έγγρ. με ημερομηνία 6 Μαΐου 1941. 
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Εικ. 12: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Νομαρχίας Κέρκυρας, φάκ. 111, υποφ. 5, 
έγγρ. με ημερομηνία 7 Μαΐου 1941.  
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Εικ. 14: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Νομαρχίας Κέρκυρας, φάκ. 111, υποφ. 9, 
έγγρ. με ημερομηνία 25 Οκτωβρίου 1949.
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Εικ. 15: ΓΑΚ Κέρκυρας, Αρχείο Νομαρχίας Κέρκυρας, φάκ. 168, υποφ. 1, 
έγγρ. με ημερομηνία 22 Ιανουαρίου 1940. 
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Εικ. 16α: Αρχείο Εργατικού Κέντρου, φάκ. Ε59δ, 
έγγρ. με ημερομηνία 30 Ιανουαρίου 1946.  
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Εικ. 16β: Αρχείο Εργατικού Κέντρου, φάκ. Ε59δ, 
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Coastal environments and human practice in the long term: the case of Corfu
Kostas Sbonias

Seascapes, both as specific ecosystems and as cultural manifestations formed 
through human action, are important in shaping economic and social rela-
tions and entail a range of experiences and meanings for human societies. The 
coastal environment of Corfu constitutes the field in which a network of cultural 
routes was planned and developed within the FISH&CHIPS project. The paper 
focuses on key features of this environment. First, it examines the geographi-
cal location of Corfu in the Ionian Sea and the specific characteristics of its sea 
-channel as prescribing the importance sea held for the island throughout its 
history, as well as its relationship with the mainland shores across, dating back 
to antiquity and, through time, to the 20th century. Then, it discusses the eco-
nomic significance of fishing from prehistory to modern times, focusing on the 
data available for Corfu regarding fishing methods, fishing-fleet, catches and 
human resources. In this context, a significant aspect of the Corfiote fishery is 
highlighted: in inland waters, lagoons, lakes, rivers and marshes, barriers were 
constructed to create vivaria and trap fish within these wetlands, converting 
them into fish-farms. Such characteristics of coastal geomorphology allowed 
also for the development of salt-flats, as in the case of the Lefkimmi saltworks 
in South Corfu. Salt-pans and built installations signpost the production of one 
of the most important sea-related commodities and a source of income for both 
local and state economy. 

The coastal environment of southern Corfu and its correspondent cultural 
landscape, understood through its fishing grounds, coast-linked inland villages, 
wetlands, estuaries, salt marshes and fish farms, as well as via traditions and 
other aspects of the local communities” collective memory, form the core of 
the “Petritis and South Corfu eco-museum”, which was planned within the 
FISH&CHIPS project.
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Ancient fisheries and fish catches in the Ionian Sea
Dimitra Mylona

The evidence on marine resources, fishing technology and fish eating at the Io-
nian islands and Corfu in antiquity is currently limited. It is, however, indicative 
of the existence of varied and complex fisheries which included the exploitation 
of the coastal waters, both marine and euryaline, and, at certain periods, even 
the systematic processing of these resources. The exact chronological develop-
ment of fishing technology and culinary preferences is at the moment unclear. 
Future targeted work on this topic is particularly promising.

Corcyra and the sea routes of the Ionian Sea in ancient times
Kalomira Mataranga

The role of the wealthy sea-power of Corcyra, within the island region of the Io-
nian Sea and the Adriatic Sea, is explored, in the period between the 6th and the 
beginning of the 4th C. BCE, with an emphasis set on the years of the Pelopon-
nesian War. Based, primarily, on literary sources, the main topics discussed are: 
the importance of Corcyra’s geographic location on the sailing routes along the 
west coast of Greece and on the route to Italy and Sicily; its role as a military na-
val base, as a marshalling site for naval expeditions and as a convenient “station’ 
for the fleets of the «great powers» at the time; its significance as a trade center.

Archival evidence for fishing in Corfu in the 19th century
Nikos Alevyzakis

Fishing on the island of Corfu in the 19th century is discussed in the light 
of an archival study conducted within the FISH&CHIPS project. Documen-
tary evidence studied sheds light on a range of economic and administrative 
practices related to fishing: overall, authorities ensured a smooth-running of 
fishing activities which were meticulously integrated into a set of economic 
and hygiene regulations; connections to fisheries across the Corfu channel, on 
the continental shore, are well illustrated and their significance highlighted. A 
significant corpus of data was processed while recording and analysing a series 
of entries into the registry of a certain branch of a regional public health of-
fice. These data soundly document an intense fishing activity and allow for the 
investigation of issues related to the types fishing-vessels and to the sequence 
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of the certain practices implemented in the study area, within a comprehensive 
fishing-process. Furthermore, a report issued by the Port Authority of Corfu, 
addressed to the Ministry of Maritime, sheds light on the sizes of fishing boats 
in use and of the corresponding fishing crews, on the fishing grounds around 
the island as well as on fish-quantities and catch monetary value.

Interactions between traditional fishing activities and marine ecosystem 
of Central and Southern Ionian Sea
Georgios Karris

The Mediterranean Sea is a highly dynamic ecosystem, influenced by a range 
of oceanographic factors (e.g. primary productivity, sea surface temperature, sea 
level anomaly, seafloor depth, etc.) and human activities (e.g. fisheries), which 
may constrain prey availability for top marine predators, ultimately affecting their 
foraging behaviour. For example, seabirds are increasingly recognised as critically 
important bioindicators of marine ecosystems that are useful in assessing the 
environmental disruption via human activities and the impacts of climate change 
on marine biota. The Department of Environment of the Ionian University has 
participated in several research projects during the last 15 years, aiming to un-
derstand aspects of fishery-seabirds interactions as well as to study the impact 
of various fishery gears on marine environment in general. Indicatively, aims of 
these projects were a) to assess the magnitude of incidental by-catch of seabirds 
on fishing gears in the Ionian region, b) to evaluate possible effects of a ban on 
discarding at sea on top marine predators such as seabirds in Eastern Mediterra-
nean, c) to study the movements of breeding shearwaters in Mediterranean colo-
nies by using innovative remote sensing tools, to assess the predictability of high-
use areas for foraging as well as the key environmental factors and human fishery 
activities which may affect foraging habitat preference, and d) to examine micro-
plastic ingestion in boops from Greek coastal waters, at areas of ranging anthro-
pogenic pressure, including both urbanised and marine protected areas (MPAs).

Pezótrata collaborative groups in South Corfu: the ethnoarchaeology 
of the social aspects of fishing practices
Andreas Kapetanios

The Fish&Chips project provided us with the opportunity to explore the eth-
noarchaeology of fishing, at the coastal zone of South Corfu, employing ethno-
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graphic techniques such as interviews and participant observation. In parallel, 
ethnoarchaeological workshops were organised, in which fishermen and other 
members of the local communities were invited to “teach” some of their fish-
ing practices, applying techniques of experimental archaeology. The integration 
of oral and observational empirical data achieved in this manner is employed 
in this paper in examining a certain collaborative fishing technique called “pe-
zótrata”. The case is used as a vehicle to discuss the social rôle of this practice, 
diachronically. This is done by developing an hermeneutic circle between past 
and present involving ethnographic, historical and archaeological data (pottery 
and other artefacts, iconography, inscriptions). The certain practices of fishing, 
the accumulation and transmission of practical knowledge, human labour, the 
material means used (nets, boats, tools), the emergence of control and owner-
ship of both knowledge and means, aspects of collective ideology (value system, 
gender relations, religion and ritual practices), economic processes (monetised 
vs non-monetised relations, commercialisation) and political structures (polities, 
centripetal control, taxation) are all examined comparatively in order to develop 
formal and structural analogies as well as homologies (i.e. sets of relations between 
analogies) linking past to present, as well as material practices to social behav-
iour. It is argued that collectivity, reciprocal relationships (both collaborative 
and conflictual) are structural principles activated within the certain practical 
and material aspects of “pezótrata”, structuring the specific ways in which com-
munities correspond to changing historical contexts, both reproducing existing 
social bonds and mentalities and allowing for safe (not traumatic) adaptation 
through change.

Participatory cultural mapping as a methodological tool for the development 
of the “Petriti and South Corfu Ecomuseum”
Georgia Kanellopoulou

The multifaceted character of an ecomuseum (an experienced space) is the basis 
of an interdisciplinary and participatory approach during both its planning 
stage and its subsequent operation. The Petritis and South Corfu Ecomuseum 
intends to accentuate the marine and coastal heritage of South Corfu, focusing 
on three main visiting areas: the fishing village of Petritis, the Korission Lagoon 
and the Lefkimmi salt-flats. Three participatory workshops were held to record 
social, cultural and environmental values of each local community, based on 
the methodology of Participatory Cultural Mapping in the stages of “Participation 
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by providing information” and “Participation with stakeholders in an advisory 
role”. At each meeting an informative presentation on the concept of the Eco-
museum was provided, giving examples from Greece and abroad and analysing 
the way in which the “Petriti and South Corfu Ecomuseum” could contribute 
to the sustainable tourism development of the territory. During the “Partici-
pation by providing information” stage, participants were asked to fill out a 
questionnaire. The questions were divided into two sections; the first related to 
documenting aspects of the natural and cultural heritage they valued and the 
second to recording opinions on the development of an Ecomuseum in their 
community and their willingness to become involved in its operation. Addition-
ally, using specially designed cards, the participants, through group activities, 
shared elements of their collective memory and indicated on maps aspects of 
their heritage which require preservation and interpretation. During the stage 
of “Participation with stakeholders in an advisory role”, a number of meetings 
were held with representatives of institutions and organisations such as: the 
Corfu Environmental Education Centre, cultural associations, entrepreneurs from 
the tourism sector and town council members. The data collected throughout 
the process were employed in planning Cultural Routes as part of an in-situ pro-
motion of the certain marine and coastal heritage of South Corfu. 

Fishing activities in lake Korission 
Ilias Kotinis

Korission Lagoon is the largest wetland on the island and one of the most 
remarkable ecosystems in the southern part of Corfu, known for its remark-
able fishing abundance. The paper delivers a synopsis of a study of historical 
sources for the Korrision wetland and its contexts. Historical documentation is 
scarce but not absent. Οne of the main questions asked is whether the chan-
nel that connects the lake with the sea is natural or artificial. It seems that the 
shallow lake was converted into a lagoon by digging a channel cutting through 
recent and paleo sand-dunes, during the Middle Ages; there are indications that, 
at least since the 16th century, the lake functioned as a fish-farm and certain 
sections with its furrows were leased. Fishing in the lagoon triggers the con-
struction of aquaculture facilities, also known as “vivaria”, representing a range 
of fish-trap systems. A description of traditional such systems, employed in 
modern times, is given, on the basis of oral testimonies by fishermen who were 
interviewed within the study activities of the Fish and Chips Project.
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Shipwrecks in northern Ionian Sea
Georgios Rouvas

Due to its geographical location and strategic importance, Corfu has always 
been at the sea-route for ships approaching the Adriatic. Underwater survey 
has recorded a number of shipwrecks on the seabed in the vicinity of the Corfu 
island. Most of these were identified by the Ephorate of Underwater Antiquities, 
in collaboration with the Hellenic Center for Marine Research; others were dis-
covered by chance by local divers. All identified shipwrecks currently count up 
to one hundred and twenty-three and this is evidently only part of the number 
presumed to be actually in sea. The paper examines three categories of ship-
wrecks: ancient and historic ones, warships and merchant / passenger ships. 
Some of the latter were recorded in the framework of the “Magna Grecia Mare” 
Italy-Greece Interreg Project for the promotion of the shared maritime culture. 

Apulia and the sea. A journey into coastal and underwater landscapes 
Rita Auriemma – Giuliano Volpe

In Apulia region, in the context of various projects, wide coastal stretches and sea-
beds have been surveyed systematically. Both surface and underwater investiga-
tions were undertaken within the holistic, contextual, diachronic and multi- and 
interdisciplinary approach of landscape archaeology. In this paper we focus on 
coastal and underwater landscapes or, better, “seascapes” of the Apulia region. A 
concise overview of this research is presented following an ideal periplous course, 
from north to south, and highlighting the latest activities and acquisitions. The 
excursus includes investigations of harbour structures, shipwrecks and routes, 
sacred places as well as museums and exhibitions related to these “seascapes”. 
Last, we present the Salento Underwater Archaeological Map information system 
which has been transformed into a WebGIS system be integrated into the wider 
Map of Cultural Heritage of Apulia information system, attached to the Region-
al Landscape Plan (www.cartapulia.it). [http://www.arcgis.com/apps/OnePane/
storytelling_basic/index.html?appid=edb2b5022b3a4d4abb1b6f4abc95a2c7].

Taranto, the resources of the sea and the “Mar Piccolo” Ecomuseum
Danilo Leone – Maria Turchiano

The long coastline of Apulia, stretching over nearly 850 km, is defined by rich 
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tang ible and intangible cultural heritage. The impressive number of both terrestrial 
and underwater archaeological remains, as well as the range of traditional crafts-
manship, customs and practices that have survived in time, testify for the strong 
interaction between humans and coastal environment. Owing to its strategic posi-
tion in the central Mediterranean, this region has played a pivotal role in maritime 
networks, as indicated by the complex system of coastal sites, anchorages, harbours, 
coastal towers, lighthouses etc. Being part of the main trade-route to the East and 
the obligatory crossing on the sea-route to the northern Adriatic, Apulia represents 
a key case to study Mediterranean trade, production and culture from Prehistory 
up to the Modern Age. The ancient maritime traditions and the marine biodiversity 
characterising Taranto have produced over time an incredible variety of traditional 
fishing techniques. Aristotle, in a well-known passage of the fourth book of Politics, 
mentions the demos of Taranto, as being characterized by a large number of people 
employed in fishing activities. Salt-production was an essential resource for the 
city, already in Classical times. It was related with a series of secondary production 
practices ranging from fish-conservation to manufacturing a renowned high quality 
wool-type. Literary and archaeological evidence outlines Taranto as one of the main 
purple pigment production centres, extracted from murices. Another little-known 
manufacturing process was that of the filaments the pinna nobilis produces to fix itself 
to the seabed. Byssus, or sea-silk, was obtained from them. The softness, shine and 
the peculiar golden colour of this fibre contributed to myths and legends. Literary 
sources occasionally refer to sea “products”, oysters among them. Pliny attests that 
they were much appreciated and cultivated in the Mar Piccolo. Fishing was a major 
source of income and contributed strongly in shaping the city’s identity, throughout 
Antiquity. An alternative but essential component of the “harvest of the sea” was 
intensive fish-farming in the fishponds of the Mar Piccolo. All this precious heritage 
is now quickly disappearing, due to both exogenous and endogenous factors. The 
exhaustion of fish resources (due to intensive fishing, destruction of seabed habitats 
and pollution) results in significant decrease of the catch per capita. In parallel, 
knowledge of traditional techniques, which was passed from father to son, is dis-
sipating as the Taranto young generation opts for different working activities. How-
ever, we need to take advantage of this knowledge-reservoir, retrieved and adapted 
by means of new fishing technologies. In this way, it may well provide significant 
input into the process of diversification of local sustainable economic practices by 
ways of seasonal differentiation of economic activities, participation of fishermen 
in the transmission of traditional knowledge, role of Museums in preserving and 
transmitting the memory of traditional fishing practices and maritime activities.
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